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Forord.

Foreliggande arbete afser icke att utgora
en uttommande skildring af de ars ryska och
finska utveckling det omfattar, utan endast
att ldmna en del material for belysande af denna
utveckling, hvilken det dnnu &r mer &n svart
for de flesta att uppfatta. Enhvar, som helst
i ndgon man foljt med hindelserna i det ryska
tsardomet under det senaste halfva dussinet ar,
méste ha kommit till uppfattningen, att bakom
de synliga héndelserna okdnda krafter drifvit
ett spel, som i mer 4n ett afseende varit af-
gorande for den politik, hvars yttre konturer
man kunnat iakttaga. Da och d& har en flik
af den officiella, skylande sldjan blifvit lyftad
under debatterna i den ryska duman, eller i
nagon publikation, i alla hdndelser s& mycket
att tillvaron af sddana miktiga, osynliga kraf-
ter blifvit tydlig, men icke tillrickligt for att
gifva mera 4n en dunkel forestdllning om dem.
Hvarje bidrag till belysningen af det mera
anade dn kidnda spelet bakom de synliga kulis-
serna bor darfor vara i samma méan vdlkommet
som det hjdlper att klargdra uppfattningen af
den nuvarande stdllningen.



v Forord

Nagon fullstindig utredning af de dolda
krafternas Odesdigra ingripande i den ryska
samhélls- och politiska utvecklingen féormér nog
dnnu ingen utomstdende astadkomma och myc-
ket tvifvelaktigt 4r huruvida sddan fullstindig
utredning ens i en framtid kommer att kunna
bringas till stand. Men bidrag af mer eller
mindre klargdrande art kan enhvar ldmna, som
af omstdndigheterna bragts i berdring med en
eller flera af de i intrigerna medverkande. 1
framsta rummet dr det den ryska hemliga, poli-
tiska polisens — "ohranans" — afsléjade verk-
samhet, som ldmnat tillfdlle till inblick 1 dessa
forhallanden och sérskildt den beryktade agen-
ten Aseffs dubbelspel sé&som polis-provokator
och ledare af de revolutiondras terroristiska
kamporganisation. Ingen kunde std i forbin-
delse med det socialist-revolutiondra partiet
utan att ocksd komma i berdéring med partiets
mest verksamma medlem, d4fven om f6rbindel-
serna ingenting hade att skaffa med attentat
och attentatférberedelser. Och hvem helst, som
under nagon tid statt i berdéring med terroristen-
polisagenten, maste, ndr han skdrskaddar sina
héagkomster i belysning af afsléjandena rérande
denne, komma till slutsatser, hvilka icke édro
helt virdelosa sdsom bidrag for beddomandet
af tillstdndet i vara dagars Ryssland, af den
utveckling bakat, som dar pagar, och af at-
minstone en del af de syften regeringens politik
sannolikt ytterst dr afsedd att tjdna.

Det 4r nagra sadana bidrag forfattaren
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genom skildrandet af de i det féljande berdrda
utvecklingsmomenten hoppas kunna Ildmna,
trots det att skildringarna i vissa enskildheter
maste bli ofullstindiga. De ohrana-agenter,
som voro verksamma inom de direkt eller in-
direkt revolutiondra partierna, ha sjilffallet till
sina 6fverordnade inrapporterat hvad de lyckats
vinna kunskap om, men de kunde lika sjalffallet
icke personligen deltaga i allt och kunde icke
genom alltfér manga och alltfor ingdende fragor
om sadant, de icke direkt hade att skaffa med,
riskera att vdcka misstankar rérande skilen for
sin vetgirighet. Dartill kommer sa, att en del
meddelanden, hvilka agenterna i fraga med all
sannolikhet ldmnat sina ofverordnade, af dessa
O0fverordnade otvifvelaktigt behallits for egen
rakning och icke delgifvits de officiella myndig-
heterna, hvilket forhdllande ater i sin man nod-
vandiggor en sofring af det tillgdngliga mate-
rialet. I foljd héraf finnes ett och annat, som
ej kan beroras, men i sjdlfva verket mest bi-
omstdndigheter, utan visentlig betydelse for de
slutsatser, hvilka sjdlfmant trdnga sig pa en-
hvar vid ndrmare begrundande af de hufvud-
sakliga data och fakta, som opataldt kunna
bringas i dagen.

Mycket och mangt af det, som i det foljande
berores, har tidigare offentliggjorts, dels i tid-
ningar och tidskrifter, dels i arbeten i bokform,
behandlande olika faser af de senare arens ut-
veckling i Ryssland, men icke samladt och sam-
manstédlldt och darfor icke heller af tillrackligt
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belysande verkan. Flere af de 1 6fversdttning
meddelade handlingarna dro anforda efter Dok-
tor A. Torngrens "Fran vara dagars Ryssland",
hvilket synnerligt vdl dokumenterade och detalj-
rika arbete forfattaren dfven har att tacka for
flera af de meddelade sifferuppgifterna och
andra data. Beddmandena och slutsatserna &ro
gifvetvis forfattarens egna och betrdaffande dem
mé ldsaren sjalf afgdra huruvida de, sa hip-
nadsviackande de dn delvis kunna fO6refalla,
logiskt harflyta ur de anforda sakférhallandena
sdsom premisser.

November 1911.
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Revolutionsutbrottet. — Den forsta duman. — Regeringspolitik. —
Den andra duman. — Belysning af regeringens verkliga af-
sikter. — Dolda krafter.

For sex ar sedan var savidl Europas som
den oOfriga vérldens intresse med spdnning fa-
stadt vid hdndelserna och utvecklingen i Ryss-
land. Det utan verklig orsak och emot hela
det ryska samhillets bdjelse och Onskan bor-
jade kriget mot Japan hade slutligt dndats
genom fredsfordraget 1 Portsmouth, efter att
a ena sidan ha bragt Ryssland intet utom en
ricka forkrossande nederlag och i foljd af dem
forlust af kejsardomets dominerande stdllning
i Ostasien, & den andra éter ha gifvit upphof
at en inre jdsning i hela riket, starkare och
mera utbredd d4n nagonsin tidigare. Kriget och
dess utgang hade stdllt i skarpaste tdnkbara
belysning sédvdl den militdra som den civila
administrationens ruttenhet och oférmaga samt
ddrigenom bragt det allmédnna missndjet att allt
oftare gifva sig rent revolutionért uttryck, utan
att regeringen riskerade att direkt med makt-
medel forkvédfva sédana yttringar. Det auto-
kratiska systemet syntes fallfirdigt, medan
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oppositionen Ofverallt i riket hdjde hufvudet
och understoddes af sd ménga element, som
aldrig forut tagit ndmnvird del 1 nagon poli-
tisk rorelse, att det forefoll som om inga andra
dn byradkratin och armén ldngre kunde pa-
riknas sdsom stod for absolutismen, och icke
heller de mera i sin helhet.

Sin kulmination naddde rérelsen i och genom
den ryska generalstrejken, som utan att ha blif-
vit medvetet forberedd och utan ledning inom
nagra dagar utbredde sig till alla delar af Ryss-
land, lamslog regeringen och bragte hela sty-
relsemekanismen att sta stilla. Inom mindre
dn en vecka efter det strejken blifvit allmén,
kapitulerade regeringen genom utfidrdandet af
det kejserliga manifestet af 17/30 oktober 1905,
hvari en konstitution for Ryssland utlofvades
inom nidrmaste framtid jimte inkallande sna-
rast mojligt af en folkvald lagstiftande forsam-
ling.

Manifestet mottogs allmént sasom det slut-
ligt forlosande ordet, bdde i Ryssland och i den
O0friga vérlden, dir, sedan konstitutionen verk-
ligen promulgerats, den spinda uppmérksam-
het, hvarmed utvecklingen i Ryssland f06ljts,
snart borjade do bort. Enstaka hdndelser upp-
lifvade visst dd och da intresset pa nytt, men
for den stora allménhetens vidkommande en-
dast sporadiskt. Det ryska folket hade till-
kdmpat sig en konstitution och darfor antog
man mer eller mindre medvetet, att i Ryssland
liksom i den véstra vdrlden konflikterna mellan.
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regeringen och de regerade framgent komme
att bli af atminstone i hufvudsak parlamenta-
risk art, att Ryssland, om ock under starka slit-
ningar, smaningom komme att arbeta sig fram
ur sina medeltida styrelseférhallanden till nu-
tida samhiéllsskick och regeringssitt.

De skarpa konflikter mellan regering och
representation, som isynnerhet i borjan af den
nya regimen flerfaldt intrdffade, vdckte van-
ligen endast 6fvergdende den vésteuropeiska all-
méanhetens uppmirksamhet. Man ansag det
foga forvanande att ett nytt samhéllsskick
bland ett s& efterblifvet folk som det ryska icke
kunde bringas till védrlden utan starka fodslo-
vandor och fidste icke synnerligt afseende vid
dessa. Endast de, som mera noggrant foljde
med de olika skiftningarna af kampen mellan
regeringsmaktens och folkets representanter,
sago att det i Ryssland var fraga om mycket
mera 4n blott parlamentariska konflikter, att
striden fortfarande stod mellan absolutism och
konstitutionalism, mellan autokratins strdfvan
att frambringa en atergang i allt vdsentligt till
det gamla, i allo oansvariga styrelseséttet och
folkrepresentationens forsvar af de vinningar,
som gjorts pa sjalfhdrskaremaktens bekostnad.

Sedan ett par ar tillbaka har detta forhal-
lande emellertid fordndrats och det forefaller
som om det egentligen varit aterupptagandet af
forryskningspolitiken i Finland, som pa nytt
i hogre grad lankat den allménna uppmérksam-
heten pa den ryska regeringens inre politik
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i allmédnhet och pa dess verkliga syftemal. Till-
vigagaendet i Finland har ldmnat tydligaste
mojliga bevis for huru foga konstitutionell
denna politik egentligen 4r, huru foga tsarrege-
ringen i grunden haft for afsikt att uppfylla de
16ften, som i nédens stund afgédfvos. Man fra-
gade sig forgdfves — och fragar fortfarande —
hvarféor den kejserliga regeringen, omgifven
som den var och dr af otaliga inre och yttre
svarigheter, med beradt mod tillskapar ytter-
ligare en konflikt i det finska storfurstenddomet.
Diar hade man icke begdrt annat &n att i lugn
fa arbeta pa den nya demokratiska utveckling,
hvartill grunden lagts genom representations-
reformen, till hvilken samtycke afvunnits kej-
saren-storfursten under de stormiga storstrejk-
dagarna hosten 1905. D& hade ju tsarregerin-
gen, genom att dterkalla de betrdffande Finland
utfardade lagstridiga pébuden, till synes upp-
gifvit den sedan ett hdlft dussin &r bedrifna,
sd godt som fullstindigt resultatlésa politik,
som forvandlat det tidigare under alla omstén-
digheter lugna Finland till en ytterligare héard
for oro och konflikter. Skélen for en sédan
sviangning tillbaka foreféllo sa mycket omdj-
ligare att forsta, som det syntes svart att fatta
huru monarken och hans radgifvare kunde fo6r-
ma sig till ett s uppenbart brytande af loftet,
att for framtiden respektera den finska stats-
forfattningen och att &terinfora det laglighets-
tillstand, som genom de féregédende arens rege-
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ringsdtgédrder rubbats, eller fastmera i all huf-
vudsak upphifts.

Afven i Finland hade man till en bérjan
svart att gora sig reda for motiven till 16ftes-
brottet, ehuru man dir hade béttre tillfdlle att pa
nidrmaste héll iakttaga huru autokratin i Ryss-
land oaflatligt inkrdktade pa folkrepresenta-
tionens rattigheter och en efter annan &tertog
sina forlorade positioner. Den forsta duman
upplostes efter foga mera 4n tva méanaders sam-
manvaro, hvarunder storsta delen af tiden upp-
tagits af diskussioner och interpellationer, som
icke ledde till nagra som helst praktiska resul-
tat. Regeringen hade missrdknat sig i grund
betriffande verkningarna af sin komplicerade
vallag, hvilken i stdllet f6r en regeringstrogen
och foglig representation, sddan tsarregeringen
hoppats, resulterat i en 6fvervidgande oppositio-
nell duma, dir det mest radikala af de borger-
liga partierna, de "konstitutionella demokra-
terna", voro starkast foretrddda och med négot
bistdnd fran den yttersta, mer eller mindre
socialistiska vdnstern kunde afgdra alla fragor.
Ockséd blef icke mera &n ett enda af duman
under tiden for dess tillvaro fattadt beslut —
om beviljande af ett understéd om femton mil-
lioner rubel at de i f6ljd af missvéixt ndodlidande
— faststdlldt af tsaren. Den slutliga konflik-
ten, den som ledde till dumans uppldsning,
gillde agrarfragan och drefs till sin spets ge-
nom ett méarkligt politiskt schackdrag af rege-
ringen, som i en communiqué vinde sig till
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folket med forklaringen att duman omdjliggjort
eo losning af denna fradga genom att forkasta
det af regeringen uppgjorda och till duman 1dm-
nade lagforslaget, enligt hvilket all for odling
tjanlig kronojord skulle pad formanliga villkor
o0fverldmnas at bonderna tillika med jord, som
af enskilda dgare frivilligt forsédldes. Duman
hade forhindrat detta genom att fasthalla vid
sin, enligt communiquén oriktiga &sikt, att
dfven i enskild dgo befintlig jord borde expro-
prieras och o6fverlatas at bonderna.

I duman betecknades detta regeringens till-
vidgagaende &dfven af moderata talare sasom
provokation och efter langa forhandlingar, déir-
under bitterheten mot regeringen tog sig skarpa
uttryck, besldts att tillstdlla ministerpresiden-
ten ett beriktigande af communiquén, for att
inforas i den officiella tidningen. Beriktigan-
det forklarade regeringens communiqué dgnad
att hos folket undergridfva tron pad mojligheten
att 16sa agrarfragan i lagstiftningsvdg och ut-
lade dumans standpunkt i fragan. Det var hof-
samt nog, om ock bestdmdt, i ton och affattning.
Men detta var af ingen betydelse i regeringens
O0gon. Innan beriktigandet dnnu ens hunnit till-
stdllas ministerpresidenten blef duman den 21
juli 1906 upplost medels ett kejserligt manifest,
som samtidigt forordnade att nya val skulle dga
rum och den nyvalda duman sammantrdda den
5 mars fdljande ar, 1907. P4 samma gang
proklamerades 1 Petersburg "utomordentligt
skyddstillstind" (beldgringstillstind) och ut-
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ndmndes inrikesministern Stolypin till minister-
president i stdllet for Goremykin, som innehaft
posten sedan den 5 mayj.

Enligt lagen hade den nya duman bort sam-
mankallas senast till den 1 oktober 1906, enir
den enligt sitt reglemente bor behandla budget-
fragorna under tiden mellan ndmnda dag och
den 1 december. Men den nye regeringschefen
ansdg sig behofva ldngre tid &n s for att,
medels sddana atgédrder han under beldgrings-
tillstdndet opataldt kunde vidtaga, &vdgabringa
det "lugn" han officiellt forklarade vara ett vill-
kor for genomfdrande af den beslutna ny-
daningen af samhéllet. "Lugnet" sokte Stolypin
advdgabringa & ena sidan genom beldgrings-
tillstand 1 trakter, som icke dittills varit i at-
njutande af séddant, dels genom en rdcka for-
ordningar i olika d&mnen — ett sextiotal sddana
utfirdades fore den nya dumans sammantré-
dande — sérskildt genom en, som géllde agrar-
forhéllandena och inférde en genomgripande
fordndring i bondernas dganderétt till jorden,
diarvid de formdgnare i hog grad gynnades pa
de fattigares bekostnad och den kommunistiska
jordbesittningen, som af &lder varit radande i
Ryssland, faktiskt om ocksa ej formellt upp-
hifdes. Syftemélet, som ocksd i riatt vidstrackt
mén uppnétts, var att dela bonderna i en jim-
forelsevis vdlmaende jorddgande klass, hvilken
ofelbart komme att bli konservativ, och ett 15st
jordarbetareproletariat, som vore ofantligt
mycket ldttare att beméstra 4n den af gemen-



8 Inledning

samma intressen sammanbundna, enhetliga all-
mogemassan.

Afven andra forordningar, lika tydligt asyf-
tande att vinna anhédngare fOor regeringen, ut-
fairdades under denna mellantid och p& samma
gang vidtogos en mingd atgédrder for att omdoj-
liggdra val af for regeringen misshagliga per-
soner. S& t. ex. begagnade man sig i stor ut-
strickning af den ryska vallagens egendomliga
stadgande, att personer, som anklagas for upp-
maning till "statsforbrytelser", i foljd af blotta
anklagelsen for tiden forlora sin valrédtt, genom
att for sddana forbrytelser anklaga en méangd
personer — som senare frikdndes. Vidare ut-
fardades "tolkningar" af vissa paragrafer i val-
lagen, hvarigenom t. ex. i Petersburg icke
mindre dn tjugusju tusen arbetare forlorade sin
valrdatt, i Warschau tjugufyra tusen o. s. v.
Betrdffande de icke ryska nationaliteterna for-
klarades vallagens bestidmning, att endast per-
soner miktiga ryska spraket kunde viljas till
representanter, gélla 4fven de vidljande, sa att
endast rysktalande individer fingo behalla sin
valrdatt. Direkt patryckning pé valméidnnen ut-
O0fvades likaledes 1 stor utstrickning, bland
annat genom présterskapet, som af heliga syno-
den erholl befallning att "taga ledningen af val-
rorelsen, sa att vdrdiga nationella representan-
ter matte blifva utsedda". Likasa fortjdna att
omnidmnas forfoljelserna mot tidningspressen,
som togo sddant omfang, att under senare half-
aret 1906 icke mindre &n tvahundrasexton tid-
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ningar indrogros och under januari méanad 1907,
medan valkampanjen hédftigast pagick, sjuttio-
sju pressorgan, alla naturligtvis af frisinnad
farg.

Uppraknandet af forsok att framtvinga
sadana valresultat regeringen Onskade kunde
fortsdttas linge dnnu, men de anforda exemplen
— som dock ingalunda dro de vidrsta — torde
lamna tillrdcklig antydan om huru den "kon-
stitutionella" regeringen i1 detta afseende upp-
trddde. Och dock vardt det slutliga resultatet
icke bittre dn att de mest radikala vénster-
fraktionerna &terkommo med afsevédrdt okad
styrka, medan endast den moderata vinstern,
de s. k. kadetterna, lidit storre forluster. Intet
parti hade sadan oOfvervikt inom duman, att
det kunde utéfva afgdrande inflytande pa be-
sluten, utan maste 1 hvarje fall kompromisser
ingas, hvarvid de konstitutionella demokraterna
(kadetterna) maste soka allianser &n till vén-
ster, 4n till hoger. Afven denna duma anvinde
en stor del af sin tid pa diskussioner af rege-
ringens Ofvergrepp, sdrskildt de i strid mot
konstitutionen utfdrdade forfattningarna, och
hade icke lyckats utféra nédgot storre maéatt af
positivt arbete, da den slutliga konflikten in-
triffade. Regeringen pastod sig hafva upp-
tdckt att icke mindre 4n femtiofem medlemmar
af den socialdemokratiska gruppen i duman
grundat en "brottslig" organisation med syfte
att omstorta det bestdende statsskicket, och
yrkade att dessa femtiofem, af hvilka sexton
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omedelbart skulle hdktas, matte uteslutas af
duman. Denna hinskot fragan till ett utskott,
som efter en forsta undersdkning ansag att till-
racklig bevisning mot de sélunda anklagade
icke forelag, men hade dnnu icke fattat nagot
slutgiltigt beslut, d& duman genom en kejserlig
befallning upplostes den 16:de juni 1907.

I hvilken man de utpekade socialdemokra-
tiska representanterna voro skyldiga har aldrig
blifvit tillfyllestgérande utredt, men déarpé lag
icke heller nagon synnerlig vikt.* Anklagelsen

* Ett riktigt bidrag till belysningen af regeringens upp-
trddande i denna punkt har dock senare tridngt till offentlig-
heten, i det ledaren af kadettpartiet, professor Miljukoff, den
13 december detta dr, 1911, under dumadebatten om regeringens
forklaringar i anledning af interpellationen rérande mordet pa
Stolypin, bland annat anférde foljande om polisens anklagelser
mot den socialdemokratiska fraktionen i den andra duman:

"Den5 maj verkstélldes husundersékning hos depu-
terade Ozol. Prokuratorn Komyschanskij forklarade —
detta kan ni ldsa i stenogrammet af den 7 maj — att
han efter att hafva undersokt alla beslagtagna dokument,
icke kan finna ndgon grund for vdckande af &tal. Ni
veta att dessa dokument anskaffats den 7 maj. Ty den

7 maj verkstdlldes en andra husundersokning, hvarvid

man fann att deputerade Ozols lokal stod i forbindelse

med militdrorganisationerna. Och dessa organisationer
hade som mal att sprida revolutionen bland trupperna.

Hérom yttrade sig premidrministern Stolypin i riksduman

och justitieministern tillade: "i sjdlfva verket buro de

uppgifter hvilka, delgifvits &klagaremakten, en prégel af icke
tillracklig iakttagelseformégas. Detta uttryck gjorde att
polisen foretog den andra husundersokningen hos Ozol.

»Polisen,» sade justitieministern, »hade d& den intrddde

i Ozols lokal kommit en halftimme for sent» - - -
Deputeraden Ozol fragade: »Séledes funno ni under den
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hade gifvit regeringen den redan under ldngre
tid onskade forevdndningen att gora slut péa
dumans tillvaro och det var hufvudsaken. Aftt
sa forholl sig framgick med all mojlig tydlighet
af ett kejserligt manifest af samma dag som
upplosningsdekretet, hvari anférdes att vallagen
vore ofullkomlig och darféor komme att dndras,
darvid forklarades, att "endast den myndighet,
som utfirdat den forsta vallagen, den ryska
tsarens historiska myndighet, tillkommer rét-

forsta husundersokningen intet, pd grund hvaraf ni kunde
anklaga osa. Huru kunna vi d& ansvara for det, som
icke blifvit beslagtaget hos oss? Hvarifran de bevis hir-
stamma, om hvilka ministern talar, veta vi icke. Om de
funnits hos ohranan, s& hvad har vil fraktionens lokal
att gora ddrmed?» Se dir de grunder, pa hvilka inter-
pellationen i fradgan grundar sig, da det ju &r klart att
dessa dokument verkligen befunnit sig hos ohranan, ehuru
de voro daterade en smula senare. Det var ndmligen
nodvindigt att tre tidpunkter skulle sammanfalla: de
forklddda soldaterna med sin instruktion, ett helt arkiv af
dokument och till sist den socialdemokratiska fraktionens

sammantridde. - - - De forklddda soldaterna infunno
sig en halftimme for tidigt och provokatéren en half-
timme fOr sent, sd att arresteringen forsiggick utan de
graverande omsténdigheter, utan den situation, hvilken
hade varit nddvdandig. Sa& har den person uppgifvit,
som bort hidmta dokumenten i samma Ogonblick som
soldatdeputationen anlédnde. Brodskij var den person,
som pa Gerasimoffs befallning borde fort det revolu-
tiondra arkivet till lokalen, men Brodskij forsenade sig."
Att doma héraf skulle séledes hela den pastddda samman-
svérjning, for hvars skull den andra duman uppléstes, varit en
tillstdllning af polisen. Professor Miljukoff skulle klarligen
icke utan afgdrande bevis for riktigheten af sina pastdenden
riskerat framfora dem.
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ten att upphédfva denna vallag och ersédtta den
med en ny".

Den nya vallagen gick helt och héllet ut
pa att oka antalet af autokratins anhdngare i
duman pa bekostnad af oppositionen. Man
hade kommit till den erfarenheten, att endast
byrakratin, de stora godsdgarna, de storre
industriidkarna och till stor del den hogsta kop-
mannavirlden voro trogna anhédngare af sjalf-
hdrskaredomet, medan alla andra samhéallslager
i hogre eller mindre grad voro smittade af
oppositionslust. Det gillde darfor att oka de
forras och minska de senares inflytande péa
valen och sidlunda inom duman. Med detta
mél for dgonen utarbetades den nya vallagen,
som var fardig redan da dumaupplésningen
skedde och som, da nyvalen den 14 september
1907 4dgde rum, astadkom en fullstindig om-
gestaltning af representationen. Omedelbart
efter dess sammantrddande den foljande 14 no-
vember, visade det sig att regeringen néatt sitt
mal. Majoriteten begidrde icke bittre &n att
forsvara autokratin och har sedan dess med all
onsklig servilitet foljt regeringens anvisningar,
tills duman blifvit en fullstindig karikatyr af
en folkrepresentation.

Langt forrdn den hédr antydda utvecklingen
hunnit s& langt, hade man emellertid i Finland
borjat betvifla, att det kejserliga 16ftet om ater-
uppriattande af den finska statsforfattningen
o0fver hufvud alls varit allvarligt menadt, att det
afgifvits i nagot annat syfte dn for att lugna
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den starka jasning, som da pagick ocksa i stor-
furstendomet. Tviflen vunno full bekriftelse, da
man lyckades erhalla ett utdrag af det sekreta
protokoll, som forts vid en under tsarens eget
presidium héllen konferens i borjan af 1906 for
slutlig granskning af forslaget till ny grundlag
for Ryssland. Afven Finlands stillning berdres
i forslaget, af hvilket endast i denna del en af-
skrift star oss till huds, men tydligt ar, att
samma synpunkter, som hédrvid blefvo ébero-
pade, dfven gjorde sig géllande betrdffande
Ryssland. Af Art. 2 i forslaget forelago tvenne
stiliseringar, af hvilka den ena skulle véljas:

I. Art. 2 enligt till ministerradet inldmnadt
forslag till affattning: "Storfurstendémet Fin-
land, sdsom varande i det ryska rikets suverdna
besittning och utgdérande en oskiljaktig del dér-
af, styres i inre angeldgenheter enligt sérskildt
faststidllda principer."”

II. Art. 2. i den af ministerrddet antagna
affattningen: "Storfurstendémet Finland, som
utgér en oskiljaktig del af det ryska riket,
styres i inre angeldgenheter genom sérskilda
institutioner och pa grund af sdrskild lagstift-
ning."

H. M. Kejsaren: - - - Lat oss nu skrida
till Art. 2. Den f6rsta affattningen déraf be-
hagar mig bést, sdsom varande mera bestimd.
Déri anviandes termen, att Finland befinner sig
i det ryska rikets suverdna besittning.

Grefve Witte: Dessa ord hafva ingen reell
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betydelse, men kunde dock gifva upphof till all-
varsamma forvecklingar betriffande Finland.

Amiral Biriloff: Det ar omdjligt att icke
tilligga dessa ord reell betydelse. Det dr 6nsk-
vardt att bibehélla ord, som ndmna besittningen
af Finland. Man sdger att detta uttryck kan
astadkomma oro, men det dr béttre att en gang
for alla mota sddan oro an att for alltid for-
vanska Finlands stdllning 1 forhallande till
Ryssland,i hvars besittning det har befunnit
sig dnda sedan erdfringen. Inga eftergifter ha
avidgabragt nagra resultat, ehuru i detta afse-
ende mycket gjorts, dnda till afskaffande af det
ryska spraket. Men intet har pé det séttet
vunnits.

H. M. Kejsaren: Det nu rddande forhal-
landet borde stdrkas. Detta dr enligt min asikt
af storsta vikt.

Furst A. Obolenski:  Enligt nu géllande
lagar d4ro Finlands och Rysslands troner oskilj-
aktigt forenade. Den foreslagna affattningen
antyder ett motsatt forhallande. Hittills har
existerat en forening af tronerna, men nu, ndr
banden mellan Ryssland och Finland blifvit
forsvagade, foreslas det att beteckna Finland
sdsom varande i Rysslands besittning. Detta
ar liktydigt med skapande i Petersburgs nérhet
af ett revolutionscentrum och N. N. Gerard*
sdger att en sddan affattning kommer att fram-
kalla en revolution.
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E. Frisch: Paragraf 4 af de nu i kraft va-
rande grundlagarna tala om "tronerna".

A. Styshinski: Néadmnandet af den suverédna
besittningen dr af vdrde och kommer att mot-
tagas med varma sympatier i Ryssland.

Grefve Witte: Duman kommer icke att
hafva nagra forbindelser med Finland. Icke
ens det finska proletariatet har nagra forbindel-
ser med det ryska. Men om duman blir revolu-
tiondr, kommer Finland att ansluta sig till den.
Pa sa sétt skola vi skapa mycket invecklade for-
héllanden; vi skola &védgabringa en koalition
mellan landtdagen i Héilsingfors och duman i
Petersburg.

M. Akimoff: Fredstraktaten 1 Fredriks-
hamn innehaller uttrycket "suverdn besittning",
men detta uttryck har icke anvédndts i lag och
darfor ar det tillrdckligt att tala om en oskilj-
aktig del af suverédniteten. Dirigenom bestim-
mes det d6msesidiga forhdllandet. Men pa samma
gang dr det af noden att stadga att de ryska
lagstiftande myndigheterna &dga stifta lag i
angeldgenheter gemensamma for Ryssland och
Finland. P& sé sdtt vinnes dndamélet. Anled-
ningar till oro bdéra péd det hela undvikas.

A. Saburoff: 1 Art. 1 heter det: "Det ryska
riket ar ett och odelbart"; — f6ljaktligen utgdr
Finland en del diraf.

H. K. H. Viadimir Alexandrovitch:  Art. 4
af grundlagarna borde ldmnas of6rdndrad sa-
dan den ér.
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Grefve Pahlen: Art. 4 blef lag ar 1832; den
ndmner ocksd konungariket Polens tron.

Grefve Solski: Den uttrycker en oriktig
tanke. Finland har aldrig haft en tron.

E. Frisch: De separatistiska tendenserna
understodas af gdllande lag, endr Art. 4 synes
antyda en personal union. Att bibehéalla ndm-
nandet af Polen vore icke nédvandigt, da kejsa-
ren vid sin kroning ocksa krones till konung af
Polen. Dessutom innehdaller Art. 4 en oriktig
tolkning af manifesten. Enligt dess innebdrd
dro tronerna fOrenade; kroningsmanifesten
hafva emellertid anvédndt ett annat uttryck.
Kejsar Alexander III fann nodvidndigt att
dndra Art. 4, men riksradet tvekade om sittet
att praktiskt tillimpa denna fordndring. Sedan
dess har saken i manifestet rorande E. M:s tron-
bestigning och kroning blifvit annorlunda
tolkad &n 1 den aflidne kejsarens manifest,
hvadan saledes Art. 4 icke star i 6fverensstim-
melse med det senaste manifestet.

Baron N. Yxkull: Art. 4 grundar sig pé
manifestet af ar 1808.

H. K. H. Nikolai Nikolajevitch:  Finland
ar en vulkan. Vi ha otvifvelaktigt forveck-
lingar att vdnta. Det dr béttre att afstd frén
en fordndring af affattningen, i hédndelse en
sadan skulle forsvara stédllningen.

Furst A. Obolenski: Endast det borde
dndras, som ovillkorligt méaste fordndras, men
det dr icke nddvdndigt att nimna saker, som
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icke direkt hérflyta ur de nya lagstiftnings-
akterna.

Grefve Witte: 1 handelse vi o6fverlefva de
nuvarande olyckorna och om inga fOrrddare
yppa sig i duman, dr den finska frdgan icke
farlig. Men om duman visar sig blifva en
bondeduma utan idéer, och om revolutiondrer
och s. k. intellektuella komma att leda den i
grimman, sd slutar det darhusmaéssigt. Hvarfor
skulle H. M. Kejsaren taga pa sig att 16sa den
finska fragan? Lat hellre duman gora det. Om
den blir nationalistisk, kommer den att ga
lingre &n monarkerna gjort; den kommer att
16sa hvarje fraga. Det ar icke skil, att rege-
ringen upphetsar finnarna och drifver dem att
forena sig med duman.

Diskussionen afslutades, efter nagra flera
yttranden i olika syften, af kejsaren, som for-
klarade — i motsats mot sin forst uttalade asikt
— den af ministerrddet antagna affattningen
gillad. Huruvida det var grefve Wittes perfida
argumentering, som for honom blef afgdrande,
ar icke kdndt, men ingalunda osannolikt. Huru
som helst visade denna argumentering of6rtyd-
bart, att den hoga konferensen, ehuru skenbart
diskuterande endast en stiliseringsfraga, i
sjdlfva verket afhandlade huruvida regeringen,
genom att forklara Finland vara "i det ryska
rikets suverdna besittning", redan dé skulle pa
nytt taga Oppen position emot den finska stat-
liga autonomin, som endast ett par manader
tidigare blifvit dnyo bekrdftad af monarken.



18 Inledning

Om Finlands genom lagliga akter och urkunder
tydligt uttryckta rdtt var som synes alls icke
tal, endast opportunitetshdnsyn gjordes géil-
lande. Grefve Witte ensam talade tdmligen
rent ut, i det han med cynisk dppenhet uttryckte
forhoppningen att den blifvande duman, om
den blefve tillrdckligt nationalistisk, komme att
l6sa den finska fragan,* genom att "gé ldngre
an monarkerna gjort" — detta till den monark,
som utfirdat statskuppmanifestet af 1899 och
déarefter under sex ar sanktionerat en rdcka af
i alla afseenden lagstridiga atgdrder rorande
Finland! Det var icke litet grefve Witte hoppa-
des af duman, men utvecklingen har visat att
han dess virre beddmde framtidsutsikterna rik-
tigt, om ock den nationalistiska duman icke
omedelbart kom till stdnd och &terupptagandet
af forryskningspolitiken i Finland darfor maste
i ndgon mén uppskjutas.

Att samma anda, som besjdlade den illustra
redaktionskonferensen i1 frdga om Finlands
konstitutionella rittigheter, é&fven svéfvade
o0fver forhandlingarna rorande affattningen af
de paragrafer, som definierade monarkens stéll-
ning under det utlofvade konstitutionella stats-
skicket for Ryssland, kan utan vidare tagas for
gifvet. Atminstone i Finland betviflades detta
icke, da innehallet af det ofvan citerade akt-

* Dess losning genom det kejserliga novembermanifestet
af 1905, ddri aterstdllande af lagliga forhéllanden utlofvades,
ignorerades fullstdndigt bade af konferensens medlemmar och
af dess president.
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stycket blef bekant och visade att dir redan
tidigare hysta tvifvel rérande det kejserliga
16ftet om aterstdllande af lagligt samhéllsskick
varit i allo berédttigade. Man insdg med andra
ord tydligare 4n nagonsin, att ingen garanti
finnes for den framtida sdkerheten af Finlands
statliga autonomi, sa ldnge det autokratiska
systemet fortbestar i Ryssland, om sedan sken-
konstitutionalismen dédr bibehalles eller icke.
Denna 6fvertygelse har, i man som forrysknings-
politiken fortskridit, vunnit i styrka, i det man
med storre uppmirksamhet dn nagonsin fo6ljt
den samtida utvecklingen inom kejsardomet
och sett huru foga sakernas tillstdnd dir for-
dndrats till det bdttre, huru folkrepresentatio-
nen steg for steg forvandlats till endast ett lika
6dmjukt som villigt redskap for den reaktionédra
regeringspolitiken, huru det godtyckliga polis-
véildet alltmera utbredt och allt starkare for-
skansat sig, tills den synliga regeringen lika
vdl som folket pa hvarje steg nodgas rdkna med
ohranan, den hemligaste polisorganisationen,
och dess okédnda ledning sdsom den mahédnda
viktigaste faktorn i styrelseproblemet.

De i duman tid efter annan gjorda afsléjan-
dena rorande den hemlighetsfulla ohranans
verksamhet fortydligade smaningom bilden af
det i Ryssland radande tillstdndet och gjorde
ddrigenom framtidsutsikterna &n mera hopp-
16sa. Man insag att de officiella, de synliga
regeringsatgidrderna ingalunda ensamt betinga-
de utvecklingen, utan att den ddrjdmte och i
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afgérande grad paverkades af krafter, som
gjorde sig gillande 1 det fordolda och direkt
eller indirekt orsakat mer 4n en af de mest upp-
seendevickande politiska hédndelserna under
senare tid. Afsldjandena rorande "pogrom'-
rorelsen och de af ohrana-agenter organiserade
mord-attentaten ldmnade, trots forséken fran
regeringshéll att dolja eller bortforklara dem,
tillrdckliga data for sammanstdllningar och
konklusioner, hvilka vél till en borjan forefollo
alltfor skrdmmande att kunna skédnkas tilltro,
men som smaningom alltmera oemotstandligt
tringt sig pa enhvar, i man som flera utslag
af spelet bakom kulisserna blifvit kdnda.

Det nyligen timade mordet p& premiér-
ministern Stolypin kom sésom en ytterligare
bekréiftelse af de slutsatser man redan tidigare
sett sig nodsakad att draga. Icke ens de, som
hade storsta intresse af att insvepa attentatet
i dunkel, kunde denna gang doélja att mordet
utforts af en ohrana-agent, med O6fverordnade
dnda upp till den hemliga polisens synliga chef,
inrikesministerns adjoint, sasom medbrotts-
lingar i en eller annan egenskap. Och icke ens
den reaktionédra pressen i Ryssland har i detta
fall ansett sig kunna underlata att payrka en
undersdkning rorande ohrana-organisationen
och ett stdfjande af dess hemliga verksamhet.
Huruvida denna gidng mera dn tidigare nagot
verkligt resultat i sddant afseende kommer att
uppnds, ma ldmnas ddrhdn. Men i alla hdndel-
ser kommer sannolikt dtminstone ett uppehall
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att intrdda i den hemliga ryska polisens mest
hemlighetsfulla verksamhet och darfor kan det
sista ministermordet pa visst sdtt betraktas sa-
som slutakten i ett afsnitt af den nyaste tidens
utveckling 1 Ryssland, ett afsnitt, som erbjuder
mycket af intresse i afseende & det dolda intrig-
spelet 1 tronens skygd.



Ohrana-organisationen, den ryska
hemliga polisens hemligaste
afdelning.

Ohrana-organisationens uppkomst. — Dess anvédndning f6r jude-
massakrer. — De "svarta banden" i ohranans tjdnst. —
Pogromrorelsen och afslgjandena i duman.

S& ldnge Ryssland o6fver hufvud existerat
sasom ett enhetligt vdlde, har dér alltid pagatt
ett ofvervakande i politiskt syfte af tsarens
underséatar, och i man som regeringsmaskine-
riet smaningom utvecklats till storre mang-
sidighet, har dfven denna politiska poliséfver-
vakning erhéllit en mera utstrickt organisa-
tion och mera vidtgdende fullmakter. Dess
hufvudsakliga uppgift: att uppticka, 6fvervaka
och oskadliggdra politiskt missndjda samhalls-
medlemmar, gjorde institutionen redan tidigt
lika fruktad som afskydd inom de samhélls-
lager, som utgjorde de egentliga foremalen for
dess verksamhet. Bland massorna af folket, de
lifegna, visste man knappast af ndgot sddant
som politiskt missndje, s& vidt utbredd miss-
belatenheten med de ekonomiska férhallandena
dn var. Bonderna stodo ndrmast under sina
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herrars och dgares vidlde och domsritt och hade
foga eller ingen direkt ber6ring med regerings-
myndigheter och funktiondrer. Nagra bestdmda
regler for polisens verksamhet funnos icke, lika
litet som nagra begridnsande lagar och forfatt-
ningar. Ukaser och instruktioner utgafvos
visst tid efter annan, men ofta af mot hvar-
andra stridande innehall och darfér ldmnande
fritt spelrum for egenméktighet och godtycke,
medan den som for tiden hade Ofverinseendet
O0fver polisen var ansvarig endast infor tsaren,
men odtkomlig for alla andra myndigheter. Att
hdaraf maste folja lika talrika som vidtgdende
maktmissbruk ligger i 6ppen dag, men atmin-
stone det hogre chefskapet drabbades séllan,
om ens nagonsin, af nagra straffpafoljder for
sddana och i hufvudsak forblef allt vid det
gamla.

I detta afseende har den politiska polisens
utveckling icke heller i nyare tid medfort nagon
nimnvird fordndring till det béttre. Tvéartom
har dess oansvariga makt sa till vida blifvit
till och med stérre dn f6rut, att numera hela
folket stdr under dess inseende och vilde, icke
blott vissa samhéllsklasser sasom tidigare.
Sedan lifegenskapens upphédfvande har polis-
makten i sjdlfva verket strdckt sina tentakler
till allt djupare lager och allt vidare kretsar
af befolkningen, sd att denna numera helt och
hallet 4r omsluten af ett ndt, i hvars maskor
skyldiga som oskyldiga fastna néra nog i lika
méan. Och &4n sé ldnge ha alla forsok att stéfja,
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eller att atminstone inskrdnka polisens makt-
missbruk i stort sedt forblifvit resultatldsa.

Under Alexander II genomfdrdes bland
méanga andra sedermera strandade reformer
dfven en omorganisation af den politiska poli-
sen, som hufvudsakligen bestod af gendarmeriet
jamte en detsamma underlydande kér af mer
eller mindre hemliga agenter af olika slag. Af-
sikten var att infoéra en regim af mera effektiv
kontroll och mindre godtycke inom rikspolisen.
Officiellt bendmndes det nya polisdepartementet
"tredje afdelningen af H. M:ts kansli", 1 dagligt
tal kort och godt "tredje afdelningen” och snart
nog fruktades institutionen i1 forhéllande till
dess makt, som 6kades och blef mera oansvarig
i man som de revolutionidra sammanslutning-
arna blefvo mera talrika och utmynnade i flera
och djarfvare attentat. Chefen for tredje afdel-
ningen blef inom kort den nédst tsaren maik-
tigaste mannen i riket och utéfvade sin makt
lika oansvarigt som han. Gentemot honom voro
sa godt som alla lika forsvarslésa, hans agenter-
spioner funnos 6fverallt, bland driggen af fol-
ket lika vdl som vid hofvet inom tsarens nér-
maste omgifning, bland de revolutiondra som
inom byrédkratin och armén. Ingen kunde
kdnna sig sdker for en angifvelse och en angif-
velse hos tredje afdelningen var gemenligen lik-
tydig med hédktning och foérvisning utan rann-
sakning och dom, for flera eller farre éar, eller
pa lifstid.

Men trots sin obegrinsade makt och trots
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det skrickregemente polisen i kraft diraf ut-
o0fvade, lyckades den ingalunda kvifva de re-
volutiondra stromningarna i landet. Tvértom
O0kades attentaten oupphorligt i antal och till-
togo i djarfhet, tills de slutligen, efter upprepade
resultatlosa forsok, kulminerade i mordet pé
tsaren sjalf. Tredje afdelningen hade visat sig
oférmdgen att ens skydda monarkens egen,
helgade person.

Bestortningen var allmédn och harmen bit-
ter, sdrskildt inom hofkretsarna och de hogre
samhdéllslagren 6fver hufvud och dessa kédnslor
gafvo upphof at tanken att, vid sidan af och
oberoende af polisen, bilda en sérskild skydds-
kar for tsaren och sjdlfhdrskaredomet. Kéren
skulle erhélla en organisation i all hufvudsak
lik de revolutiondra forbundens — sddan man
trodde dessas organisation vara — och de till
o0fvervigande del af frivilliga bestdende med-
lemmarna skulle forbli okdnda for alla utanfor
den grupp de ndrmast tillhérde, medan endast
de olika gruppernas ledare skulle std i forbin-
delse med hvarandra. 1 kampen mot revolu-
tionen skulle medlemmarna af denna skyddsliga
— "ohrana" — icke vara bundna af lag och
samhéllsordning, af moraliska och samvets-
betdnkligheter, utan anlita samma kampmedel
och metoder som terroristerna. Och dérvid
framholls uttryckligt att sddana liksom andra
revolutiondrer borde, nédr tillfdlle yppades, utan
betinkande mordas. Man skulle med andra ord
bilda en kontra-revolutionér liga, hvilken skulle
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stdlla sig lika mycket utanfor den bestdende
samhéllsordningen pa ena sidan som de revolu-
tiondra sjdlfva pa den andra — ehuru med den
véisentliga skillnad, att ohrana-medlemmarna
pa forhand vore forsikrade om straffloshet for
hvad helst de kunde begéd, medan de revolutio-
ndra kunde vara minst lika sdkra om strdngaste
mojliga straff redan for medlemskap i en otill-
laten forening, om de sd dnnu icke hunnit bega
ndgon som helst annan lagdfvertrddelse.

Sé besynnerligt det d4n enligt vidsteuropeiska
begrepp forefaller, vann den bisarra idéen myc-
ken anklang savédl inom hof- och armé- som
inom byrékratiska kretsar och erholl néadig
sanktion af den nye tsaren sjalf, Alexander III.
Man uppgaf till och med allmént, att hans
broder, storfursten Wladimir, stédllt sig i spetsen
och étagit sig chefskapet for det nya forbundet,
och denna uppgift har aldrig &tminstone offi-
ciellt blifvit dementerad. Huru hidrmed 4n ma
forhélla sig, kom skyddsligan i hvarje hindelse
inom kort till stand och drog till sig rekryter
ur alla samhiéllsklasser, mest likvdl fran armén
och fran polisen, hvars medlemmar, gendarmer
och andra, bade hogre och lagre stdllda icke
ansdgos forhindrade att pa s& sdtt tjdna tva
herrar. Den nya ligan stod under hégsta moj-
liga protektion, hvarfér nit och skicklighet i
dess uppdrag hade langt storre utsikter att bli
uppmérksammade och belonade &n under vanlig
polistjdnstgoring. Ocksa blef foljden déraf sa
godt som omedelbart den man bort kunna for-
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utse, eller en rad konflikter mellan ohrana-led-
ningen och de hogre polismyndigheterna, hvar-
vid de senare nédstan alltid nodgades bdja sig
och gifva vika. Men i1 6frigt kunde man under
lang tid icke skdonja ndgra andra anmérknings-
viarda spar af den nya organisationens verk-
samhet dn 1 fraga om judefoérféljelser och mas-
sakrer — pogrom — sadana man icke tidigare
kant till i Ryssland. Daremot uteblefvo de till-
tdnkta morden pa enskilda revolutionérer,
fraimst torhdnda emedan det egentligen enda
handlingskraftiga revolutiondra férbundet, det
terroristiska, efter mordet pad Alexander II for-
lorat sina mest energiska medlemmar och i
hufvudsak upphort att existera, men kanske
ocksd emedan frivillig mordareverksamhet ad
majorem caesaris gloriam forefoll vida mindre
tilltalande i praktik an i teori. Ett och annat
lamt forsék gjordes visst att komma bemérkta
personer bland de revolutiondrt sinnade till lifs,
sasom t. ex. 1 frdga om den kédnde furst Krapot-
kin, hvilken inom det officiella Ryssland orik-
tigt ansdgs vara en af ledarna af den revolutio-
ndra rorelsen i kejsardomet, men — furst Kra-
potkin lefver 4n i dag som &r. Det var forst
senare, sedan ohranan blifvit omorganiserad och
man i stérre skala borjade anvdnda provoka-
tionsmetoden, som mera betydande resultat af
dess verksamhet ndddes och man lyckades
fanga flera af den aterupplifvade revolutiondra
rorelsens ledande personligheter, hvilka en efter
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annan internerades i den ryska Bastiljen, fdst-
ningen Schliisselburg.

Ohranan hade som sagdt blifvit omorganise-
rad. Den forsta entusiasmen for frivillig, hem-
lig polistjanst, med allt hvad déartill i Ryssland
hor, hade sméaningom dott bort, men darfor lat
man ingalunda organisationen d6. Dartill hade
dess ledare vunnit alltfér stor erfarenhet af
vidden af den makt ett sddant blindt lydigt
och af alla officiella myndigheter oberoende
redskap skdnkte dem. Ohranan gjordes i huf-
vudsak till en afléonad kar och blef officiellt en
afdelning af den hemliga polisen, men utan
att helt underordnas det hdgsta polisbefélet,
medan pa samma gang dess yttre ram forblef
sa elastisk, att den vid forefallande behof, sdsom
t. ex. for judemassakrer, 16nnmord etc. kunde
utvidgas med tillfdlliga hjélptrupper, sa godt
som undantagslost rekryterade bland sam-
héllets afskum. Men huru den hégsta ohranaled-
ningen &ar organiserad, hvem som &r dess verk-
lige chef — den hvars order obetingadt lydas,
dfven nédr de stad i strid mot det officiella chef-
skapets, polisdepartementets vid inrikesministe-
riet, instruktioner — det kdnner man icke.

I ungefdr den hédr antydda skepnaden fort-
bestir "skyddsafdelningen", sdsom den ryska
bendmningen "ohrana" blifvit 6fversatt, 1 dag
som dr och har smaningom utvecklat sig till ett
slags den svartaste reaktionens lifgarde, som &
tjdnstens védgnar icke ryggar tillbaka for stort
nagonting, hvarken spioneri eller dokument-
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forfalskning, mened eller mord. De flesta er-
inra sig sdkert de "svarta bandens", ohrana-
hjalptruppernas, bedrifter i fraga om jude- och
andra massakrer, och likasd morden pé repre-
sentanterna for det liberala, eller kadettpartiet,
Jollos i Moskva och Herzenstein i Finland. An-
stiftarna af mordet pad den forre blefvo, trots
den officiella undersdkning, som anstilldes, icke
officiellt utpekade, men att mordarna varit
medlemmar af de svarta banden och handlat
pé deras vdgnar, fastslogs enhélligt af tidnings-
pressen. I frdga om Herzenstein ater, utredde
den finska domstolen trots alla hinder, som
lades i dess vdg i form af menediga vittnesmal,
af polisskydd for anklagade och vittnen, som
delvis aldrig kunde instdllas inf6ér domstolen,
0. s. v., att mordet anstiftats af de svarta ban-
dens ledning samt utférts af denna lednings
betalda ombud. Och att de svarta bandens chef-
skap stod i intim forbindelse med samt arbetade
under ofverinseende af den hdgre ohrana-led-
ningen har man icke ens fran regeringshall sokt
pa allvar forneka.

De mest uppseendeviackande utslagen af
dessa ohrana-hjilptruppers, de svarta bandens,
verksamhet utgjordes emellertid under lang
tid af s. k. pogrom, upplopp med plundring och
mord, som till en bdérjan voro riktade uteslu-
tande mot judarna, men senare ocksd badde mot
armenier och andra icke-ryssar och mot de fri-
sinnade oppositionsménnen af olika ldger. I alla
hidndelser visste man da icke bland allmédnheten,
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utan erfor forst langt senare, att ohranan sam-
tidigt sysslade dfven med politiska mord af
annat slag, hvarfor alla sddana i god tro till-
skrefvos de revolutionéra terroristerna. Redan
under Plehves ministertid hade pogrom-rérelsen
natt ratt langt, i hvilket afseende blott ma
erinras om den allbekanta, ohyggliga jude-
massakern i Kischineff och under tiden fore
den ryska storstrejken 1905 hade man likaledes
sokt lugna den allmédnna jdsningen 1 sinnena
genom att diar och hvar lata de svarta banden
ingripa, sasom i Tambof, didr de lagligen valda
semstvo-representanterna utsattes for grof miss-
handel, i Petersburg, Moskva och Kasan, dar
studenter vid universiteten o&fverféllos och
pryglades, i petroleumstaden Baku, déar den
armeniska befolkningen misshandlades och
armeniska butiker plundrades af uppbadadt
persiskt slodder, medan den utkommenderade
militdren ndjdes med askadarens roll, o. s. v.
Men alla dessa utslag af ohranans pogromverk-
samhet voro dock, s& ohyggliga de dn dé& fore-
follo, endast forberedelser 1 mindre skala for
det formliga pogrom-krig, som utbrdot sd godt
som omedelbart efter promulgationen af det
s. k. oktobermanifestet af 1905, ddri en konstitu-
tion for Ryssland utlofvades.

Inom nagra dagar efter utfirdandet af detta
manifest — Rysslands Magna Charta, sédsom
det, tidigare pa allvar, senare med blodig ironi,
blifvit bendmndt — utbréto pogrom i sadan
omfattning och i alla hufvuddrag pé s& ena-
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handa sitt, att enhetlig forberedelse och en-
hetlig ledning &fven af den mest kortsynte
tydligt kunde skonjas. De spridda svarta ban-
den hade sammanforts i en gemensam organisa-
tion, "det ryska folkets f6rbund", sdsom hvars
"instruktor" fungerade en general, Bogdano-
vitch, hvilken understéddes med rikliga anslag
af statsmedel, Ofveralltiriket intrdffade o6fver-
fall pa icke-ryssar, i regeln atféljda af plund-
ring, sdrskildt i frdga om judar, men likaledes
pé ryska frisinnade, hvilka i likhet med judarna
hdanfordes till kategorin "tsarens fiender". I
Petersburg pryglade man fredligt folk pad ga-
torna och skot savdl pa studenter som pa andra.
I Kieff, i Odessa, 1 Vilna, 1 Homel — fo6r att
endast nimna de mest omfattande — intrdffade
véildiga pogrom och likasa i storre eller mindre
omfattning pa ett otal andra orter utdéfver
hela Ryssland. Enligt offentliggjorda, icke
dementerade, uppgifter steg antalet af dodade
och svarare sédrade under dessa upplopp till
mera dn ett tiotusental, sa godt som uteslutande
bland den anfallna, fredliga befolkningen. En-
dast i nagra f4 undantagsfall hade denna fo6r-
matt géra sd& mycket motstand, att ocksa en och
annan af de anfallande fatt bita i grdset. Och
O0fverallt 1 riket var befolkningen lika lifligt
O0fvertygad om att pogrom-rorelsen i dess helhet
var gillad och sanktionerad pa hdgsta ort, som
man inom invigda kretsar kdnde sig sdker pa
att ohrana-ledningen stod bakom och Iledde
denna rorelse.
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Bekriftelse af denna uppfattning erhdll
man i fullt métt, da i den férsta duman en inter-
pellation framstdlldes rorande de alltjamt pa-
gdende pogromen och upplysningar under
diskussionen meddelades fran mdojligast val
initieradt hall, ehuru visst den som ldmnade
upplysningarna, f6rre adjointen hos inrikes-
ministern, furst Urusoff, icke Oppet ndmnde
ohranan och dess chefskap. Men hvad han sade
om organiseringen af pogromen, var fullt till-
rackligt for att hvarje, helst i ndgon man med
forhallandena fortrogen &horare sjalf kunde
ifylla hvad han hdrom limnade osagdt. Och da
tidningspressen meddelade hans inldgg i1 diskus-
sionen in extenso, skingrades pa en ging dfven
alla bland allminheten mdjligen dnnu existe-
rande tvifvel rérande pogromens ridtta bety-
delse. 1 de stycken, som hédr behofva citeras,
lydde furst Urusoffs andragande som foljer:

"Det uppmirksamma studiet af hvad
man kallar pogrom stédller den, som stude-
rar denna foOreteelse, infér wvissa, alltid
samma fenomen.

"Forst och frdmst dr pogromet alltid
foreganget af rykten om forberedelser dir-
till, atfoljda af upprop, som spridas bland
befolkningen for att upphetsa den, affattade
i samma stil och af samma innehall, d4fven-
som af upptridandet af ett slags olycks-
faglar 1 skepnad af befolkningens driagg,
hvilka fa personer kdnna. Slutligen befin-
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nes den vid utbrottet officiellt tillkdnna-
gifna forevidndningen foér pogromen alltid
vara falsk.

"Vidare synes i valdsverkarnas hand-
lingar stindigt en viss regelbundenhet, som
fortager dem karaktdren af tillfallighet, af
nagot elementdrt. Valdsverkarna handla
under kédnslan af att hafva rattighet dartill,
under kédnslan af straffléshet och fortsétta
icke mera, ndr denna kénsla bragts att
vackla, hvarefter pogromen hastigt och latt
undertryckas. Vidare dr polisens upptri-
dande aldrig enhetligt: medan en del om-
raden af en stad blifva fullstindigt Ode-
lagda, ehuru en betydande polisstyrka fore-
finnes, ldmnas andra sd godt som oberérda,
tack vare den omstdndigheten att polisen
dédr uppfyller sin skyldighet med tillforsikt
och energi. Nar slutligen pogromet under-
tryckts och arresteringarna gjorts, kunna
myndigheterna vid inspektion af de hdktade
icke undgé intrycket, att hafva framfor sig,
icke brottslingar utan helt enkelt tvifvel-
aktiga individer, som blifvit bedragna af
nagon.

"Man fornimmer saledes forefintlig-
heten af en enhetlig och vidtomfattande
organisation. De misstaga sig, hvilka be-
teckna denna som regeringens och som tro
att frdgan ddrmed ar 16st och saken klar.
De misstaga sig dock icke fullstindigt, och
hindelserna under den forgangna vintern,
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som foranledt var interpellation, skola
hjalpa att delvis lotsa oss i den dimma, som
omgifver dessa dunkla tilldragelser.

"En grupp personer, hvilka bilda kamp-
organisationen i ett af véara "patriotiska"
forbund - - - hafva 6fvertagit kampen
mot revolutionen. 1 deras egenskap af
"patrioter" och "sanna ryssar" sidgo de en
orsak till oordningar i forefintligheten af
grinsbefolkningarna och judarna. Den
ryska befolkningen och isynnerhet de ryska
soldaterna uppmanades genom upprop, af-
fattade i hédftiga ordalag och spridda i tio-
tusenden, att fara hardhdndt fram mot oro-
stiftarna. Medlemmarna af denna organisa-
tion utdelade dessa upprop pa de olika plat-
serna och anfortrodde dem at beprofvade
anhdngare och allierade, hvilka i sin tur
spredo dem med forsiktighet och sakkédnne-
dom. Egendomliga och ofdrutsedda foljder
visade sig hédraf med afseende & styrelse-
myndigheternas enhetlighet. Adjointen hos
en polisprefekt t. ex. utdelade proklama-
tioner utan att hans chef visste nagot déir-
om, eller tvdrtom; vidare var poliskommis-
sarien 1 forsta distriktet vdrd fortroende,
men den i andra distriktet icke. Gendarmeri-
personalen hade speciella anslag, miss-
tdnkliga personer besdkte den, nyheter om
vissa forberedelser spriddes i staden. Upp-
skrdmda personer vdnda sig till guvernoéren,
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han forsoker lugna dem, ehuru medveten
om att man dr langt ifran sdker. Ministe-
riet sdnder depescher om nddvédndigheten
att vidtaga 4tgédrder till ordningens upp-
ratthallande och atgidrder vidtagas i detta
afseende, men de ingifva icke alltid fortro-
ende. Det hinde ofta att polisen sjalf trodde
att dessa atgidrder vidtogos blott for skens
skull och att regeringens verkliga asikter
voro den forut bekanta. Den lidste mellan
raderna och lydde, utan att regeringsmyn-
digheterna visste det, en rost i fjdrran, som
ingaf den fortroende. Kort sagdt, en otro-
lig oordning uppstod, en fullstindig des-
organisation och demoralisation.

"Under denna tid, frdn och med hdsten
1905 — sésom det forefaller fore utndm-
ningen af oktoberministiren — hade i Pe-
tersburg inrédttats ett tryckeri i ett afsides
rum af polisdepartementet, Fontanka N:o
16, uppstédlldt pad departementets bekostnad
med statsmedel. En civilklddd gendarm-
officer, Kommissaroff, var anstdlld vid
tryckeriet. Han tillverkade upprop med
bitrdde af flera medhjdlpare. Hemligheten
med detta tryckeri var sa vil bevarad och
dess organisatorers tillgéranden voro om-
gifna med sa mycket hemlighetsmakeri, att
endast fa visste ddrom, ej blott i ministeriet,
utan afven 1 polisdepartementet. Under
denna tid bedrefs med framgang en orga-
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nisationsverksamhet, hvars verktyg trycke-
riet var.

"Ty Kommissaroff, tillfragad af en per-
son, som tillfalligtvis kommit organisatio-
nen pa sparen, svarade: "Vi kunna organi-
sera hvilket pogrom ni Onskar, antingen
det ror sig om tio eller om tiotusen per-
soner."

"Mina herrar, denna fras &4r historisk.
Jag kan tilldigga for de deputerades fran
Kieff rdkning, att ett pogrom pa tiotusen
var bestimdt for den tredje februari, men
man lyckades forekomma det.

"Presidenten 1 ministerkonseljen fick,
sdger man, en hiftig attack af nervés astma,
ndr honom meddelades de fakta jag nu refe-
rerat for eder. Han lit tillkalla Kommissa-
roff, som afgaf en beréttelse 6fver sina
handlingar och sitt mandat. Men néagra
timmar dédrpa forsvunno tryckeriet, prokla-
mationerna och originalen fréan departe-
mentet och det dterstod blott ett tomt rum.
Det dr darfor som ingen, icke ens inrikes-
ministern, kan tillfredsstdlla dumans berit-
tigade Onskan att fa veta namnen pa de
personer, som utgjorde centrum foér denna
organisation och garanterade den strafflds-
het, och som utéfvade sitt magiska infly-
tande pa polisen och andra funktionérer
genom att skaffa de mest verksamma bland
dem beldningar och befordran. Jag kan
icke ur minnet anféra exempel och enskild-
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heter om denna sak. Jag talar utan for-
beredelse och anteckningar och ofrivilligt
forbigar jag mycket. - - - - Det ar tid
att komma till slutledningarna.

"Till forst, och det 4r den forsta slut-
ledningen:  inrikesministerns forklaring
gifver oss icke sdkerhet angdende medlen
att forhindra verksamheten af dessa orga-
nisationer, som syssla med att forbereda
massakrer i stor stil och inbjuda statens
tjdnstemédn att deltaga i dessa massmord.
Detta forstas latt. De forndmsta organisa-
torerna och anstiftarna befinna sig utanfor
ministirens maktbefogenhet och det d4r dem
likgiltigt om inrikesministern bibehéller
en vilvillig neutralitet med afseende a dem,
eller afgifver en offentlig férklaring, som
fordomer deras handlingar.* Jag skall ga
lingre. Jag pastar att ingen ministdr, om
den sa tages ur dumans midt, kan &stad-
komma ordning i landet, sd ldnge personer,
okédnda af oss, stdende pa sidan i skydd af
en ogenomtringlig mur, fortfara att med
sina grofva hidnder klamra sig fast vid olika
inrdttningar af regeringsmekanismen, till-
lampande sin politiska okunnighet pa expe-
riment med lefvande organismer, sysslande
pé sétt och vis med politisk vivisektion.

* Som synes talade Urusoff endast om ministdrens, den
synliga regeringens of6rmaga att effektivt inskrida mot de
osynliga ledarna af pogrom-rorelsen. Nagon tanke pd, &n
mindre nagot yrkande, att de skulle &talas och behandlas
enligt till synes géillande lag, foll det honom icke in att uttala.



38

Ohrana-organisationen

"Den andra slutsatsen 4r dnnu sorg-
ligare och berér duman sjilf.

"Mina herrar representanter for folket!
Vi hafva kommit hit frdn alla &ndar af
Ryssland for att fora fram icke blott var
indignation och vara fordringar, utan ocksé
var brinnande torst efter verksamhet, efter
uppoffringar, med ett ord en patriotism,
renochallvarlig---------

"Emellertid kdnna vi alla, att samma
dunkla krafter bevédpna sig mot oss, stélla
sig mellan oss och den hdgsta makten
genom att undergriafva dess fortroende till
0ss. Man hindrar oss att arbeta for upp-
ndendet af en forening med makten, som
enligt lagen for var nya regim skall vara
det viésentliga villkoret for framgang och
underpanten pa den fredliga utvecklingen
af vart nationella lif. Dar ligger den storsta
faran, och den kan icke afligsnas, sa lidnge
ledningen af statens angeldgenheter och
landets 6den forbli under inflytande af per-
soner, som till sin uppfostran dro korpraler
och poliser samt till sin 6fvertygelse valds-
verkare."

Den minister furst Urusoff asyftade, men

icke nimnde sdsom foremaélet for "ett anfall af

nervos astma", var grefve Witte. Inom invigda
kretsar i Petersburg var det en 6ppen hemlighet,

att han gjort allt i hans féorméaga for att gora
slut pa& pogrom-rorelsen, men att han endast
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delvis lyckats. Att han déarvid rakat i skarp
konflikt med dem, som ytterst ledde denna
rorelse, var utan vidare tydligt och diraf drog
man bra nog sjdlfklara slutsatser betrdffande
dessa personers stidllning och inflytande. Furst
Urusoff bekriaftade i allt vdsentligt dessa slut-
satser 1 sitt ofvan delvis citerade inldgg i duma-
diskussionen, genom att offentligt fastsla:

att de blodiga massakrer, pogrom, som &agt
rum Ofverallt i Ryssland och kostat ménga
tusental médnniskor lifvet, anstiftats af en hem-
lig organisation och utforts pa dess vidgnar
under ledning af medlemmar i organisationen;

att till denna organisation sdsom medlem-
mar af olika stdllning och inflytande hdrde en
del af polisen och gendarmeriet;

att denna hemliga organisations makt och
inflytande voro tillrickliga icke blott for att
formé dess medlemmar att &sidosédtta sina
officiella f6rméns order, utan d4fven for att till-
forsdkra dem straffloshet bade for sddana disci-
plinbrott och darutéfver for plundringar, miss-
handel och mord, som under deras ledning be-
gingos;

att den hemliga organisationens hogsta led-
ning befann sig "i skydd af en ogenomtrianglig
mur", diar den icke kunde nas af de officiella
regeringsmyndigheterna och deras organ, samt
slutligen

att "samma dunkla krafter" dfven mot-
arbetade duman och till obotlig skada fér den
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konstitutionella utvecklingen stidllde sig mellan
folkrepresentationen och monarken.

Pa tal om den hemliga organisationens led-
ning ndmnde fursten inga namn, kdnde ma-
hidnda 1 sjdlfva verket icke annat dn ryktesvis
hvilka de hogsta ledarna voro, men i alla hén-
delser gjorde han det fullt tydligt f6r hvar och
en, att denna hogsta ledning stode att sdka i
tronens ndrmaste ndrhet, ddr hvarken duman
eller ministdren kunde komma den eller de skyl-
diga till lifs for att stdfja deras verksamhet
Att ingen ndmndes eller ens antydningsvis ut-
pekades, gjorde allmédnheten blott s& mycket
mera bendgen att soka de "dunkla krafterna"
inom sjidlfva det kejserliga huset, bland de
veterligt mest energiska och aktiva medlem-
marna af tsarens egen familj.

Furst Urusoffs afsléjanden vickte oerhord
uppmérksamhet och diskuterades ofverallt,
medan ddremot de ytterst svdfvande upplys-
ningar premidrministern Stolypin i anledning
af interpellationen ldmnat, sammanstdllda med
hans halfva medgifvanden och mer eller mindre
obestimda fornekanden, gjorde sa foga intryck,
att de helt och hallet ignorerades. Urusoffs
uppgifter antogos vara obetingadt sanna, om
man ock allméidnt beklagade, att de icke omfat-
tade hela sanningen. De kompletterades emeller-
tid icke ldngt senare i viasentlig man af den forre
direktéoren for polisdepartementet, Lopuhin,
hvilken i anledning af Stolypins ofullstindiga
och foga upplysande svar pa interpellationen,
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som ju antydde bristande kdnnedom om pogrom-
rorelsen, till honom riktade ett bref, som senare
offentliggjordes af det engelska vérldsbladet
Times. 1 detta bref, hvars publicerande ofor-
tydbart bevisar att Lopuhin ville géra allmén-
heten delaktig af de méarkliga upplysningar han
hade att meddela, sdger han bland annat:

"D4 efter manifestet af den 30 oktober
1905*, 1 f6ljd af de oroligheter, hvilka efter
utfdrdandet af denna regeringsakt uppstodo
péa flera stdllen, tecken visade sig péd en re-
aktion inom samhdéllets moderata kretsar,
foretog sig chefen for polisdepartementets
politiska afdelning, tjinstemannen for sir-
skilda uppdrag hos inrikesministern, Ratsch-
koffski, for att understéda och stiarka denna
reaktion, att utgifva afsikten motsvarande
upprop. De trycktes da for tiden af en
gendarmofficer 1 gendarmférvaltningens
lokal i Petersburg pa en tryckpress, som vid
en husundersdkning frantagits de revolutio-
néra.

"D& sedermera denna tryckpress, som
tidigare tjdnat revolutiondrerna, visade sig
otillrdcklig, koptes pa polisdepartementets
bekostnad en fo6rfullkomnad, som kunde
leverera tusen aftryck i timmen.

"I alla dessa upprop pavisades, samti-
digt som den revolutiondra rorelsen for-

e Det manifest, som inneholl 16ftet om utfirdande af en
konstitution.
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domdes, att skulden till denna lag hufvud-
sakligen hos de frimmande trosbekdnnarna,
sdarskildt judarna, och uppropen eggade till
kamp mot dessa [ mina hidnder hade jag
tre upprop, hvilka tryckts pé polisdeparte-
mentets tryckeri. — Ett upprop till solda-
terna skickades i fem tusen exemplar genom
tjdnstemannen for sarskilda uppdrag hos
generalguverndren i Vilna, herr Schkott,
till Vilna for att spridas. Schkott utdelade
sjalf en del om natten pa gatorna, resten
lamnade han at polisméstaren i Vilna, hvil-
ken omkring den 28 januari telegraferade
till polisdepartementet och bad om en ny
sindning i anledning af den verkan detta
upprop haft pa soldaterna. - - - Polis-
departementets provokationsupprop blefvo
dfven i andra stdder spridda genom polisen
ochgendarmeriet.---

"Man har féorhemligat for eders excel-
lens, att tjanstemannen for sdrskilda upp-
drag, Ratschkoffski, dnda till slutet af april
forblef i spetsen for polisdepartementets
politiska afdelning, att han, ehuru ent-
ledigad pa allerhogsta befallning, dock i
kraft af en af hans féorman skrifven order
kvarstod i spetsen for hela den hemliga och
sdkerhetspolisen, att han erhallit rdtt att
O0fvervaka géngen af alla (sdvidt han anség
det ndodigt) politiska angeldgenheter och
processer, hvilka inkommo till polisdeparte-
mentet, och att vidare &t honom uppdrogs
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att 1 regeringens intresse betjdna sig af
inom samhillet organiserade fOreningar*.

"Tillat mig sadsom f. d. direktdr for polis-
departementet att utom dessa underréttel-
ser, hvilka jag anser for min moraliska plikt
att meddela eders excellens, utligga min
uppfattning om de i forsta 6gonblicket obe-
gripliga orsakerna, pa grund af hvilka den
centrala regeringsmakten icke blott icke &r
i stdnd att undertrycka de lokala myndig-
heternas pogrompolitik, dd pogromagita-
tionen utgar fran dem, utan icke ens kan
vara vil underrdttad om organiseringen af
dessa pogrom. Jag vill ej tala om straff-
l6sheten for de regeringens tjdnstemén,
hvilka dro skuld till pogromen, sidsom en
af dessa orsaker, den tarfvar inga bevis.
Det gifves emellertid andra orsaker af all-
ménnare karaktdr. Medan jag var direktor
for polisdepartementet, intriffade ett af de
allra forskrickligaste judepogromen, det i
Kischineff. Den utlindska och var illegala
press, hvilka da hade privilegiet att disku-
tera vara inre forhallanden, beskyllde i lik-
het med en del samhéllskretsar polisdepar-
tementet for att hafva organiserat detta
pogrom. Polisdepartementet hade dé ingen
skuld, men beskyllningarna voro dock icke
grundldsa, for sd vidt de utgingo fran den

* »Ryska folkets forbund», de svarta bandens central-
organisation.
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forutsdttningen att polisdepartementet och
inrikesministeriet verkligen innehade hela
makten. Hvar och en medborgare, som
upprorts af de ohyggliga pogromen, maéste
det sjdlffallet forefalla absurdt att rege-
ringsmaktens underordnade agenter kunde
vaga sidtta i verket ett pogrom utan att
hafva sina 6fverordnades godkdnnande dér-
till, eller atminstone vara sdkra pa deras
sympati. [ verkligheten existerar emeller-
tidensddananomali.-------

- - - - Detta forklaras déraf att inrikes-
ministern och det centrala politiska organet
dro fullstindigt maktlosa — det ar ej poli-
sen och gendarmeriet, som befinna sig i
ministerns hédnder, utan tvdrtom han, som
befinner sig i hdnderna pa dessa myndig-
hetersrepresentanter.-------

"Da jag i januari och februari samlade
upplysningar om organiseringen af pogrom,
triffade jag bland tjdnstemédnnen vid den
politiska och allmidnna polisen ingen, som
icke var genomtringd af Ofvertygelsen, att
i verkligheten tvenne regeringar existerade,
af hvilka hvardera férde en mot den andra
fientlig politik, den ena personifierad af
statssekreteraren Witte, den andra af gene-
ral Trepoff, som enligt den allmédnna 6fver-
tygelsen infor vederborande utmaélade for-
héllandena i landet i annan fédrg 4n den,
hvari grefve Witte framstédllde ldget, samt
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pad sadant sdtt inverkade pa politiken.
Denna uppfattning har ock verkligen en
grund déri att general Trepoff efter sin
utndmning till palatskommendant genom-
forde att sdrskilda penningemedel stédlldes
till hans férfogande for anstéllande af speci-
ella hemliga agenter; hdrigenom fick han
i sina hédnder ett verktyg, hvaréfver egent-
ligen endast inrikesministern bort forfoga.
Namnda uppfattning bestyrkes ocksd déaraf,
att general Trepoff, dfven efter det han i
oktober 1905 lamnat sin plats som adjoint
hos inrikesministern, genomdref att han
utan inrikesministerns vetskap fick till
genomseende alla ndgot sa nér intressanta
dokument, och icke blott inkommande utan
dfven utgdende, till och med om de alls intet
hade att skaffa med hans befattning som
palatskommendant.

"Hvilket mal general Trepoff &n ma
hafva fullfoljt medels den hemliga fonden
och polisdepartementets dokument, huru
han 4n afsett att utnyttja sin stdllning, sa
existerar bland eders excellens underly-
dande den fasta — riktiga eller falska —
O0fvertygelsen att general Trepoff inverkade
pé regeringspolitiken. Denna &6fvertygelse
ar lika fast som oOfvertygelsen, att general
Trepoff sympatiserade med pogrompoliti-
ken. Och hvilket medel &n ministeriet méa
sdtta i verket mot pogromen, s4& komma de
att upprepas sa linge den lokala polisen &r
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O0fvertygad om ministeriets maktloshet och
om andra krafters maktfullkomlighet."

Icke heller Lopuhin fann som synes ldmp-
ligt att direkt antyda nagot om den hdgsta led-
ningen af ohrana-verksamheten, knappast ens
sa mycket som Urusoff. Men indirekt sade han
vida mera genom att sd tydligt utpeka general
Trepoff sdsom ledaren bade af pogrom-rérelsen
och af annat. Ty det forstod och visste enhvar,
att generalen i fraga icke utan synnerligen mak-
tigt stod skulle riskerat upptaga en kamp mot
inrikesministern och den 06friga synliga rege-
ringen, samt i strid med dess vilja och instruk-
tioner formatt gora sina befallningar atlydda
bland polisen af olika kategorier, officiellt in-
rikesministerns underlydande och obetingadt
beroende af honom. Afven i friga om Ratsch-
koffski gjorde han en Il&tt begriplig antydan
af samma innebdrd i och genom meddelandet
att denne afskedats "pa allerhdgsta befallning".
Tyvéarr gjorde han icke minsta antydan om
hvar den "f6rman" vore att sdka, som utan
vidare kunde sétta sig Oofver en allerhdgsta
befallning, och lika s& litet ndmnde Lopuhin
att Ratschkoffski redan en gang tidigare, af
davarande inrikesministern Plehve blifvit af-
skedad frdn sin da innehafvande post i Paris
sdsom chef for den utomlands verkande ryska,
politiska polisen, dfven da utan att lidmna sin
befattning annat 4n mdojligen till namnet. Men
forre polisdirektorens fortegenhet hindrade
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sjalffallet icke formodanden och gissningar, som
alla gingo i den riktning slutledningarna af
Urusoffs uttalande angifvit.

De gjorda afslgjandena hade i alla hédndel-
ser gifvit en tdmligen fast grund f6r menings-
bytet om de maéarkliga fenomen, hvilka under
de sista aren forbryllat enhvar, som sokt f6lja
de olika stromningarna i samhéllet till deras
ursprung. Maéanga enskildheter, bland hvilka
flera synnerligen viktiga, forblefvo ju dnnu for
den stora allminheten holjda i dunkel och gafvo
darfor anledning till utldggningar af mycket
olika art och bédrvidd, men ur det som otvety-
digt fastslagits af de tvéd forna hdoga statsdm-
betsmdnnen, kunde man i alla fall draga en del
bestdmda slutsatser som stdllde sakliget i ett
minst sagdt egendomligt ljus. Den forsta och
uppenbart viktigaste af dessa slutsatser, hvilken
omedelbart trdngde sig pa enhvar, som foljt
med det intressanta mellanfallet i duman och
sedan tagit del af Lopuhins skrifvelse, var tyd-
ligtvis den,

att de maktdgande i1 sjdlfva verket aldrig
ett 6gonblick allvarsamt tdnkt pa att uppfylla
16ftet om inférande af ett konstitutionellt stats-
skick, med o6fverflyttande af en del af sjalf-
hiarskaremakten pé folkrepresentationen, utan
att de endast afgifvit detta 16fte for att fa rad-
rum att vidtaga atgirder till kvidfvande af den
o0fverallt 1 riket jdsande revolutiondra frihets-
rorelsen; och vidare,

att dessa maktdgande, parallellt med de



48 Ohrana-organisationen

officiellt pagaende forberedelserna for utfar-
dande af en konstitution, i hemlighet latit igdng-
sdtta blodiga upplopp och oroligheter utéfver
hela riket for att fa anledning att ocksd frén
regeringens sida ingripa med valdsmedel och
salunda pa nytt hdfda den oansvariga rege-
ringsmakten; samt slutligen, men icke minst
viktigt,

att bakom och 6fver de synliga regerings-
myndigheterna, hvilka af sjdlfva sin synlighet
tvingades att helst i viss man taga hénsyn till
civiliserade former, stod en annan, d&nnu mera
oansvarig makt, hvilken kallblodigt latit sina
handtlangare plundra och bridnna och nedskjuta
tusental ménniskor 6fverallt i riket och ddrmed
avdgabragt, att beldgringstillstaind inforts i
storsta delen af kejsardomet, med krigsrétter
i stdllet for laga domstolar och summariska
dodsdomar 1 stdllet for lagstadgade straff for
till och med obetydande oOfvertrddelser af ord-
nings- och polisreglementen.

Det var i sanning en allt utom férmildrande
belysning de gjorda afslgjandena spridt o6fver
de maktdgandes politik och strifvanden. Allt
hvad man visste om det oansvariga polisvéldet
under framfarna tider forbleknade i jimforelse
med det tillstand, som under den nya, "konstitu-
tionella" regeringen inférts i Ryssland och som,
trots dumans, folkrepresentationens, forsok att
ingripa, icke visade tecken till nagon visentlig
fordndring. Pogrom-rorelsen, mass-slaktandet
och plundrandet, afstannade visst i hufvudsak,
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men sannolikt mest for det man redan uppnaétt
syftet dirmed: injagande af skrdck for rege-
ringsmakten hos folket. Men fran dess ndrmaste
frukter, beldgringstillstandet med allt hvad dér-
af foljde, afstod man icke i minsta man. Tvirt-
om vixte manad efter manad antalet af krigs-
riatternas dodsdomar, i1 bidsta fall "férmildrade"
till forvisning till Sibiriens vérsta trakter och
vanligast afkunnade pa inga béttre grunder
an angifvelser af ohrana-spioner eller "med-
arbetare"-provokatdrer, som mycket ofta sjdlfva
iscensatt de mord, rdn o. s. v. for hvilka deras
bedragna kamrater gjordes till offer. Om Ryss-
lands inre historia i borjan af tjugonde seklet
6fver hufvud nagonsin blir skildrad i alla en-
skildheter, kommer knappast ndgon visteuro-
peisk ldsare att kunna tro sddant mer 4n medel-
tida barbari ha varit mdjligt i vara dagars
Europa — ty atminstone geografiskt hoér ju
Ryssland Europatill.

Ohrana-organisationens ledning utéfvade i
sjalfva verket inom omradet for sin verksam-
het hogsta makten i Ryssland, for sa vidt denna
makt icke usurperats af afdelningschefer och
andra underordnade af olika grad. Ty det lig-
ger i1 sakens natur, att inom en sddan organisa-
tion den hogsta ledningen méste vara i synner-
ligt hog grad beroende af sina underordnade,
af deras framstdllningar, rapporter och angif-
velser. Sadana kunna endast i undantagsfall
verksamt kontrolleras och méste darfor, sidana
de dro, ldggas till grund for de mera omfattande
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atgdrder ledningen besluter, eller sanktionerar
i fall, dédr initiativet utgatt fran underlydande.
I sjalfva verket blir det, utom under sdrskilda
undantagsomstidndigheter, endast allmédnna
direktiv den hogsta ledningen kan utfirda och
déaraf foljer ater att de underordnade i mycket
stor utstrdckning kunna fullstindigt godtyck-
ligt vidtaga atgdrder pa egen hand. Resultatet
haraf dr det, att sa godt som hvar och en af
tsarens undersdtar och ddrmed samhillet i
gemen dro prisgifna at representanterna for de
virsta samhédllselementen, ty det dr utan vidare
klart, att ohrana-agenter, angifvare och provo-
katorer icke kunna rekryteras bland andra &n
dessa, om sd& ock individerna i yttre afseende
synas tillhora andra kategorier. Infdér vanliga
domstolar krdfves till och med i Ryssland enligt
lag nagon bevisning af angifvelser, men af de
ryska krigsrdtterna betraktas i regeln angif-
velser allena sdsom tillrdcklig grund for fél-
lande domar och d4nnu mera &r detta fallet vid
s. k. administrativ réattskipning, som séllan
eller aldrig ens besvérar sig med nagon verklig
undersdkning och som darfor egentligen icke
ar ndgon rattskipning alls, utan det mest skri-
ande godtycke. Ingen annan &an krigs- och
administrativ rattskipning kommer i1 fraga i
trakter, diar beldgringstillstind ar infordt, sa
snart det géller "politiska" mal, och sésom
politiska betraktas alla mal, hvilka om &n sé
anstrdngdt kunna tolkas sdsom hédrrorande af
missndje med de bestdende forhallandena. Men
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mer eller mindre modifieradt beldgringstill-
stand rader i s& godt som hela det ryska riket,
undantagande endast de delar, dir i stédllet det
administrativa godtycket dr suverdnt och utan
formedling af krigsrédtter i forsta hand utofvas
af polisen, som endast saknar befogenhet att
"i administrativ vdg" lata afrdtta misshagliga
individer.

Hvilken oerhord makt ohrana-organisatio-
nen och dess ledare under sddana forhéllanden
ut6fva, dr lika l4tt att inse som det dr att fatta,
i huru hég grad denna oansvariga makt maste
missbrukas, huru forsvarslost samhéllet i dess
helhet &r gentemot ett regeringssystem, som
gjort asidosdttande af lagen till ledande sty-
relseprincip. I sin tidigare delvis citerade skrif-
velse till ministerpresidenten i anledning af
interpellationen om pogromen, belyser herr
Lopuhin édfven det i detta afseende radande
oefterrdttlighetstillstindet i foljande ord:

"Hela makten frdn ofvan till nedan &r
faktiskt 6fverford genom inrédttandet af den
hemliga polisen, genom undantagslagstift-
ningen om det forstdrkta skyddstillstandet*
och den langvariga anvdndningen daraf i
landet. Min tjdnstgoring vid justitiemini-
steriet, som gaf ett stort material for ett
riktigt bedomande af den praktiska betydel-
sen af undantagslagen, har bragt mig till

* Den officiella ryska bendmningen for i en del mindre
vésentliga afseenden modifieradt beldgringstillstand.
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den o6fvertygelsen, att den under intet 6gon-
blick af sin tillvaro &samkat staten annat
dan skada. 1 foljd déraf hade jag forklarat
mig villig att mottaga platsen som direktor
for polisdepartementet endast under villkor,
att denna undantagslag fullstindigt skulle
upphéfvas. Det dr icke min skuld, att detta
villkor icke uppfylldes och att jag sag mig
nodsakad att (sa vidt det stod i min for-
méga) dgna mig at lindrandet af det onda
denna undantagslag forde med sig. Denna
erfarenhet gifver mig rétt att anse, att den
farligaste sidan af den ndmnda undantags-
lagen bestar déri, att tack vare denna
hvarje polistjinsteman, hvarje gendarm-
officer med sina hemliga agenter blir oin-
skrinkt herre Ofver hvarje medborgares
O0de, saledes ocksd hela landets. Hela an-
vindningen af undantagslagen stoder sig
péd polistjinstemdnnens och gendarmernas
angifvelser, hvilka underligga ingen kon-
troll, hvarken pa ort och stille, eller fran
centralmyndigheternas sida. Centralmyn-
digheterna dro darfor nodsakade att okon-
trollerade upptaga de fran denna kélla hér-
flytande angifvelserna; polisen och gend-
armeriet erhédlla emellertid visshet om, att
allt beror af dem och deras angifvelser och
intet af ministeriet, hvars maktloshet star
klar for dem. Darfér kdnna sig ocksad en-
skilda polistjinstemdn och gendarmoffice-
rare berdttigade att fora sin egen sjalf-
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stindiga politik, ministeriet ater forefaller
med afseende & dessa underordnades miss-
bruk sdsom den sdmst underrdttade myn-
dighet, emedan det har antingen inga, eller
afsiktligt, for sanningens doéljande, ofull-
stindiga underrdttelser. - - - - Dér-
igenom uppstar polisens och gendarmeriets
fullstdndiga sjalfharskarskap inom omradet
for deras politiska verksamhet samt inrikes-
ministerns fullstindiga maktléshet."

Ett mera vittnesgildt dokument vore det
svart att tdnka sig dn denna skrifvelse af en
man, som diri noga hallit sig till de erfaren-
heter han under méangarig tjdnsteutéfning pa
viktiga fortroendeposter samlat och till de slut-
satser erfarenheterna patvingat honom. Riktig-
heten af hans uppgifter blef heller aldrig be-
stridd och lika litet betviflades riktigheten af
hans slutsatser af ndgon, som blef i tillfdlle att
taga del af dem, ehuru det allmént nog bekla-
gades, att han icke gétt lingre och med ens
meddelat allt, man ansdg att han maéste veta.
Men ldngre kunde i Ryssland en man i Lopuhins
stillning icke ga i afslgjande af de hemliga
krafter, som i sin verksamhet och sina syften
kunnat ostraffadt stdlla sig 6fver savil minist-
rarna som den synliga regeringens 6friga organ.
Genom sina meddelanden hade han i alla fall
tagit stdllning mot de okdnda och ondmnda
maktinnehafvarna och genom att lata offent-
liggéra sin skrifvelse i ett organ som vérlds-
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bladet Times hade han mot dessa samma dolda
maktdgande aflatit en krigsforklaring, som icke
kunde forblifva utan foljder. P& samma gang
lat sjalfva den omstdndighet, att den till Stoly-
pin riktade skrifvelsen o6fver hufvud blifvit
offentliggjord utan att framkalla nadgon protest
eller ndgot bemotande fran dennes sida, formoda
att icke heller den synliga regeringens chef var
helt frimmande for det falttdg, som Oppnats af
Urusoff och Lopuhin. Misstankarna att s vore
fallet bekrédftades senare alltmera i mén som
mera energiska och mera talrika anstridng-
ningar att storta ministerpresidenten gjordes
frdn den yttersta reaktionens sida, det héll dar
man hade de flesta och intimaste forbindelser
med ohrana-organisationen och dess ledare.

Fullstindig kunskap om denna organisation
och om vidden af dess makt erholls ju inga-
lunda, hvarken genom Urusoffs och Lopuhins
afslojanden eller genom den ytterligt skarpa
kritik savél af polisen och dess olika organ som
af regeringens forhéallande till dessa, hvilken
under interpellationsdebatten i duman utdfva-
des af olika vénstertalare. Men man hade i
alla fall vunnit sdker kunskap om att en sadan,
méalmedvetet folk- och frihetsfientlig organisa-
tion existerade och icke blott tolererades, utan
ocksd direkt wunderstdddes af samma makt-
dgande, som afgifvit det hogtidliga 16ftet om
inforande af ett konstitutionellt styrelsesétt.
Och dirmed hade man dfven kommit till klarhet
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om hvad man kunde vénta af den framtida
utvecklingen i sjdlfhdarskaremaktens tecken, en
klarhet, som pa intet sdtt grumlats under de
sedan dess forgadngna aren.



Huru '"revolutionirer'" uppfostras.

Motstandet i Finland mot forryskningspolitiken. — Néarmande till
de ryska oppositionapartierna. — Gradvis spridning af sym-
patier for de revolutiondra.

Termerna "revolution" och "revolutiondrer"
ha som bekant under olika tider och i olika
linder anvédndts i rdtt olika bemérkelse, men 1
den véstra védrlden har man s& smaningom all-
midnt kommit ddrhdn, att med "revolution"
egentligen afses ett vdldsamt omstortande af det
bestdende statsskicket och med "revolutionérer"
dem som pa ett eller annat sétt taga del i sddant
omstortande. Framdrifves omhvilfningen med
fredliga medel, bendmnes den nog ocksa dar
och hvar revolution, men deltagarna hvarken
betraktas som eller ndmnas revolutionirer.

Icke sa inom tsardomet Ryssland. Dér
fattas begreppet "tsar", sjélfhdarskare, sd vid-
strackt, att hvarje forslag till reformer af sty-
relsesdttet, som icke utgar fradn honom, betraktas
sasom mera eller mindre revolutionart, beroende
af huru ndra och direkt forslaget berdr hans
maktfullkomlighet. Likasa stdmplas opposition
mot — ja, till och med kritik af atgidrder vid-
tagna af sjdlfhdarskaremakten genom dess organ,
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om det sd& endast dr tal om polispdbud, sdsom
revolutiondra, dfven nédr atgédrderna std i Oppen
strid mot lagar och forfattningar, tidigare ut-
fairdade 1 tsarens eget namn. Tydligast har
detta askadningssédtt i nyare tid uttryckts af
davarande inrikesministern Plehve, som ar 1904
i ett pd sin tid beryktadt bref till utgifvaren
af den engelska tidskriften "Review of Reviews"
forklarade sjalfva begreppet sjdlfhiarskare inne-
biara, att sjdlfhdrskarens vilja dr den enda
lagen, det enda rdttesndret inom hans rike och
hvarken kan bindas af lagar och férfattningar
eller af andra, tidigare viljeyttringar, utan i
hvarje nu maste vara fullkomligt fri. Plehves
asikt omfattades icke alldeles allmédnt, sdasom
bdst visade sig, dd en bomb satte punkt for
hans diktatoriska utdéfvande af tsarens absoluta
makt, men i dag som dr skulle sdkert den ytter-
sta reaktionen, om den 6fver hufvud befattade
sigmed teoretiska spekulationer, definiera sjélf-
hiarskaremakten pad samma sitt.

Annars har dock uppfattningen dfven i
Ryssland hédrutinnan undergatt en ridtt bety-
dande modifikation sedan den s. k. folkrepre-
sentationen, duman, inférdes och darmed kritik
och diskussion af regeringen och dess atgédrder
inom vissa granser nddtvunget blifvit tolererad.
Men detta géller endast kritik och opposition
inom duman. Annu tillerkinna de &r 1906 af
tsaren ensam utfirdade nya grundlagarna
honom sjédlfharskaremakt och darfér betraktas
allt fortfarande motstdnd &dfven i ord mot hans
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i pabud af olika slag uttryckta vilja sidsom
revolutiondrt. Inom duman kan s&dant mot-
stand icke forekommas, men utanfor denna
riskera alltfor frisprakiga oppositionsmén fort-
farande, att utsédttas for nedtystningsatgérder
i form af polisofvergrepp af olika slag och
under en eller annan f6érevindning. Sadana
saknas aldrig, ddr polisens makt vida 6fvergar
lagens.

I Ryssland sjalft finner sig emellertid en
stor del af folket jamforelsevis ldtt i ett sadant
sakernas tillstdind. Den manghundraériga va-
nan vid afsaknad af icke blott politiska, utan
dfven af allmént ménskliga rdttigheter brots,
historiskt sedt, for sa kort tid sedan genom
bondeemancipationen, att & ena sidan massorna
af folket och & andra sidan en stor del af dessa
massors forna herrars och dgares dttlingar dnnu
ndéjas med den utvidgning af endast de elemen-
tart ménskliga rdttigheterna, som utvecklingen
smaningom bragt till stdnd, trots alla bakat-
strafvande forsok att &terhalla den. Det ir
endast ett numeriskt ringa fétal, de som under
det sista halfseklet verkligt, icke blott till ytan,
europeiserats, som fullt inse, att tiden kommit
for d4fven politisk frigorelse af massorna, savida
forhoppningarna om hojande af Ryssland och
dess folk till det ofriga Europas niva skola
kunna gé& i uppfyllelse. Déarfér dr det noga
taget blott ndr massorna, arbetaremassorna i
stdderna och bondeallmogen pa landsbygden,
kunna ingifvas tanken, att dkade ekonomiska
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fordelar std att vinna genom utvidgade poli-
tiska rdattigheter, som de breda lagren af folket
kunna bringas i rorelse for att understdoda kraf-
ven pa reformer och for motstdnd i allmédnhet
mot det hidrskande systemet.

I de icke-ryska delarna af riket, de i Ryss-
land sa kallade grinsmarkerna, dr forhéllandet
i flertalet fall ett annat. I Polen, ddr den under
lang tid brutalt drifna forryskningspolitiken,
langt ifrdn att nd sitt mal, tvirtom bidragit
till stdrkande och utbredande af nationalkéns-
lan, maste hela utvecklingen ses i belysning af
nationalitetsstrdfvandena. Under normala for-
hallanden goéra sig nog de socialistiskt-ekono-
miska synpunkterna dfven didr médhidnda frimst
gillande bland stddernas talrika industriarbe-
tare, men sd snart de politiska konjunkturerna,
sasom under 1905, synas erbjuda helst nagot
hopp for strifvandena mot nationell och statlig
autonomi, trdder nationalitetssynpunkten ome-
delbart i forgrunden och enar hela folket till
i frimsta rummet politisk kamp.

S& ock i Kaukasien. Icke heller dir har
dnnu den tid fallit i glomska, da landet styrdes
af oberoende furstar och didrféor dnnu mindre
det ofortydbara aftalsbrott den ryska tsar-rege-
ringen begick, d& de kaukasiska folken, frimst
georgierna, berofvades den autonomi, som vid
deras underkastelse under Rysslands védlde hog-
tidligt tillforsidkrats dem. Afven dir vet folket
att gora skillnad mellan nationellt politiska och
allmiant ménskliga réttigheter och ndjes icke
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med den gradvisa utvecklingen af de senare,
utan dr redo att ndrhelst minsta utsikt till fram-
gidng yppas resa sig till strid for de forst-
ndmnda, sdsom ju skedde under de sista ména-
derna af aret 1905, dd de ryska dmbetsminnen
fordrefvos och "republiken Kaukasus" utro-
pades.

Afven i Kurland, Liffland, Estland och del-
vis 1 Lithauen spelade nationalistiska idéer en
viss, om ock icke afgdrande roll vid de upprors-
utbrott, som under aren 1905 och 1906 férekommo
i rdtt stor utstrdckning men i forsta hand voro
riktade mot de stora godsdgarna af tysk natio-
nalitet, hvarfér de ocksd i hufvudsak antogo
karaktdren af agraroroligheter och af denna
orsak helt och héllet forblandats med den sam-
tidigt pagaende agrarrorelsen i Ryssland, som
likaledes gaf sig uttryck i brdnnande och plun-
drande af godsdgarnas egendom.

Tydligast markerad dr dock i Finland den
rent politiska naturen af den jordmén, hvari
motstandet mot den ryska absolutismen har sina
rotter. Dir hade sedan hedenhos alla samhéllets
medlemmar &tnjutit lika bade allmént med-
borgerliga och politiska réttigheter. Lifegen-
skap for bonderna hade aldrig existerat, utan
hade tvirtom allmogen i likhet med andra sam-
héllsklasser sdndt sina ombud till riksdagarna
i Sverige, senare till de finska landtdagarna,
utan hvilkas medverkan landet icke kunde
grundlagsenligt styras. For att drifva forrysk-
ningspolitik var foljaktligen i frimsta rummet
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nddvindigt att upphédfva eller dtminstone in-
skrinka de politiska rédttigheter Finlands in-
vanare atnjoto, men da man ej for Europas skull
ansdag sig kunna med ett slag afskaffa den re-
gentbesvurna forfattningen, &tndjde man sig
med att borja bitvis sonderplocka den. Och for
att gifva proceduren helst nagot sken af berit-
tigande, inleddes falttdget mot det finska stor-
furstendomets lagliga rattigheter med en
generalattack i den nationalistiskt reaktionéra
ryska pressen, som i stort sedt fotade alla sina
angrepp péa péstdendet, att man i Finland vore
separatistiskt sinnad och endast afvaktade ett
gynnsamt tillfdlle for att 16sslita sig fran Ryss-
land. Dérfor borde Finlands autonomi inskrén-
kas, eller &nnu hellre totalt upphédfvas och Fin-
land uppdelas i ett antal guvernement af samma
art som de ryska samt inkorporeras med kejsar-
domet.

I Finland kdnde man sig till en bdrjan
ytterligt hdpen 6fver dessa attacker, hvilka man
kdnde sig mest bojd att tillskrifva okunnighet
rorande forhallandena och stimningen i landet. I
egenskap af besegradt folk hade man visst under
den da nittioariga foreningen med Ryssland all-
tid hyst vissa farhagor for att den 6fverméktige
grannen en dag kunde glomma aftalet med den
besegrade, och farhdgorna hade hallits vakna
af medvetandet att man i sa fall icke skulle
kunna trygga sig till ndgot forsvarsmedel. Men
dfven dessa farhdgor hade under tidernas lopp
formildrats och till storsta del forsvunnit. Om
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o6fver hufvud under de forsta decennierna af
foreningen med Ryssland individer funnits, som
dromt om en atergang till det gamla, om en
forening pa nytt med Sverige, s4 hade drom-
marna ldnge sedan gétt ur tiden. En ny genera-
tion hade wvuxit upp, fullt medveten om att
endast kulturella, men icke politiska intressen
langre forenade Finland med det gamla moder-
landet. Till och med dess svenska sprak for-
lorade for hvart ar som gick alltmera sin do-
minerande stidllning i forhéllande till det finska,
som icke blott talades af det 6fverviagande fler-
talet af befolkningen, utan dfven méalmedvetet
utvecklats till ett kultursprék, gérande ansprak
pa och redo att helt och héllet taga arf efter
landets dittills officiella och bildningssprak,
det svenska. Striden om de tva sprakens in-
bordes stdllning hade sedan ldng tid absorberat
sd godt som allt politiskt intresse i1 landet, dar
den inre utvecklingen ocksa i 6frigt framst upp-
tog allas uppméirksamhet och krafter.

Pa separatism 1 frdga om Ryssland tdnkte
ingen. Tvédrtom hade det materiella framét-
skridandet, som efter langvarig stagnation
tagit fart pa nytt, sedan de finska landtdagar-
nas verksamhet pa adertonhundrasextiotalet
aterupplifvats, smaningom i allt hogre grad
bortnott den gamla kdnslan af misstro mot allt
ryskt. Roster hojdes allt oftare, yrkande att
man borde sdka ndrma sig Ryssland i stdllet
for att halla sig pa afstdnd, dd ju Ryssland i
egenskap af afsdttningsmarknad i alla fall vore
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af storre betydelse for den ekonomiska utveck-
lingen i Finland &n nagot annat land. Och sé-
som ett forsta steg pa vigen till sddant néir-
mande hade man allménnare d4n nédgonsin forut
borjat vinnldgga sig om att ldra sig det ryska
spraket.

Den lojalitet, hvarmed man pa ryskt rege-
ringshall dittills upprétthallit 6fverenskommel-
sen med Finland, hade borjat bara frukt. Ingen-
stiddes forstod man mindre 4n i1 Finland, eller
fordomde kraftigare, den ryska revolutionéra
rorelsen med dess terroristiska utslag, ingen-
stides var man mindre bendgen att skidnka
denna rorelse ndgot understdd. Man hoppades
visst och arbetade for, att kunna utveckla den
finska konstitutionen till stérre fasthet, till en
bestdmdare afgrdnsning och utvidgning af fol-
kets, landtdagens, rattigheter i forhallande till
monarken, men ingen tdnkte didrvid pa anvén-
dande af illojala, d4n mindre af upproriska
medel

S& mycket storre blef darfor ofverrask-
ningen, ndr efter en tids finskfientlig presskam-
panj, hvilken man som sagdt ldngt mera till-
skref okunnighet om det verkliga tillstdndet i
Finland &n illvilliga afsikter, den ké&nda stats-
kuppen af 1899 iscensattes i och genom det s. k.
februarimanifestet. Till en borjan fattade man
alls icke orsakerna till detta 16ftesbrott, utan
antog att monarken, tsaren, i sin egenskap af
Finlands konstitutionelle storfurste blifvit vilse-
ledd af ryska réddgifvare och salunda formaétts
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att besluta sig: for det 6desdigra steget. Minst
af allt fattade man att han hade for afsikt att
utstricka sjdlfhdrskaremakten &dfven till Fin-
land, hvarfér ockséd alla anstringningar déar
till en borjan koncentrerades pé forsok att infor
honom framstélla frdgan i annan och riktigare
belysning. Man kunde tro monarken ford bak-
om ljuset i fraga om rédtta och fulla innebdrden
af det 16fte han vid sin tronbestigning afgifvit
om oforkriankt upprédtthdllande af den finska
statsforfattningen, men man ansag sig icke
kunna forutsdtta att han med berddt mod ville
skjuta detta 16fte at sidan som om det aldrig
gifvits.

Forst sedan man sett alla forsék misslyckas
att nd fram till tsaren-storfursten med fram-
stallningar ur finsk synpunkt af savil de redan
vidtagna som de i utsikt stdllda atgédrdernas
lagstridiga natur, sedan man sett béade det
finska folkets, med mera 4n en half million
underskrifter forsedda massadress, och de utta-
landen i adressform, hvilka de féorndmsta repre-
sentanterna for den europeiska kulturen i olika
linder sO6kt framfora, blifva afvisade som om
de varit af ingen betydelse, borjade man ana
att statskuppmanifestet endast varit det forsta
utslaget af en lika 6fverlagd och fullt malmed-
veten som betrdffande medlen samvetslos for-
tryckspolitik, syftande att tillintetgéra Finlands
autonomi. Och i man som den nyutndmnde
generalguverndren, den pa grund af sitt hén-
synslosa forryskningsarbete i de till sin kultur
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tyska Ostersjoprovinserna beryktade generalen
Bobrikoff, visade hvad han forde 1 sko6lden,
blefvo de mer eller mindre tydliga misstankarna
om hvad de maktdgande ytterst asyftade med
den nya politiken 1 Finland till en 6fvertygelse,
som enade folket till motstand mot forrysk-
ningen.

Men minst lika enig var man till en borjan
om att motstdndet borde bli uteslutande passivt,
att det borde helt och héllet byggas pa lagens
grund och under inga omstidndigheter finge ga
utom dess rdmérken, finge blifva revolutionért.
Man borjade visst ddr och hvar inse och erkdnna
att den ryska revolutiondra rorelsen och de
kampmedel, denna rorelse anvédnde, kunde for-
stds och forklaras ur synpunkten, att lagliga
stridsmetoder icke voro mdjliga, dédr ingen verk-
lig lag existerade, utan endast ensidigt ofver-
hetliga pabud, hvilka ndr som helst godtyckligt
sattes dsido, dndrades eller upphdafdes. Men i
Finland finge intet annat dn ett i allo lagligt
motstadnd komma i fraga, dirom var man som
sagdt fullt ense. Man kdnde d4nnu sa féga sina
motstdndare, att man icke forutsag att hvarje
om &dn sa godtyckligt maktbud af dem komme
att forklaras vara lag och att forty hvarje slag
af motstdnd komme att betraktas och bemotas
som revolutionirt.

Synnerligt ldnge drdjde det dock icke forr-
dn insikten att sa forholl sig borjade vinna
insteg och sprida sig. Den finska tidnings-
pressen gick sjédlffallet i spetsen for mot-
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staindet mot forryskningspolitiken och darfor
riktades de forsta praktiska anfallsdtgidrderna
naturligt nog mot det tryckta ordet. Cen-
sur savil af tidningar som af andra tryck-
alster hade under hela tiden af fOreningen
med Ryssland existerat i Finland, men hade
under de ndrmast foregdende artiondena hand-
hafts med s& foga stringhet, att man icke i
nimnviard grad besvérats didraf. Nu fordnd-
rades detta med ens och i grund. Tryckfrihets-
lagstiftningen hade mot slutet af sjuttonhundra-
talet gjorts till regeringens ensak och echuru
detta forhéllande 1 Sverige blifvit dndradt
redan i borjan af adertonhundratalet, hade for-
dndringen timat forst efter Finlands forening
med Ryssland, hvars monark darfér i sin egen-
skap af Finlands storfurste utdéfvade samma
makt som den konungen af Sverige tillvéllat
sig. Och denna makt hade hel och héllen blifvit
O0fverlamnad &t generalguvernoren, som darfor
opataldt kunde forbjuda tidningar att utkomma
under ldngre eller kortare tid, eller indraga dem
for alltid, kunde stdnga tryckerier, dldgga boter,
konfiskera bocker och andra tryckalster — med
ett ord forfara helt och hallet efter godtycke
pa hela detta kulturomrade.

Han underlédt ingalunda att goéra bruk af
sin makt. Kritik af forryskningsatgidrderna
betraktades sjédlffallet sdsom otillatlig, till och
med om den var sd hofsam till formen, att den
lyckades passera censurens skérseld, och den
"brottsliga" tidningen drabbades oaktadt cen-
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sorns godkdnnande af mer eller mindre drastisk
straffpafoljd. De talrika censorerna arbetade
med utomordentligt nit och stroko allt hvad de
mojligen kunde forklara sdsom forgripligt eller
till och med som "oldmpligt". Men déa de séllan
eller aldrig kdande till de atgdrder som forbered-
des, hinde det da och d& att tidningarna trots
all deras pépasslighet lyckades smuggla ut till
och med skarpt kritiska artiklar om maétt och
steg, som redan voro beslutna, men dnnu icke
offentligt tillkdnnagifvits. Da tillgreps indrag-
ning pad generalguverndrens befallning och pé
sa sétt forstummades det ena tidningsorganet
efter det andra, medan samtidigt utomlands
offentliggjorda tidningsartiklar, tidskriftsupp-
satser och bocker rorande ryska och rysk-finska
forhallanden wutan miskund konfiskerades.
Snart nog kunde de dnnu i Finland utkommande
pressorganen icke meddela ens de torraste no-
tiser om den politiska utvecklingen. Tystnaden
blef till det yttre lika djup som allmidn. Men
bakom den offentliga tystnadens forlat flogo
ryktena okontrollerade o6fver landet, antogo
under sin framfird alltmera fantastiska former
och foranledde stdndigt mera mattlésa menings-
byten och diskussioner.

Sédvdl inom tidningsmannakretsar som
andra var man snart pa det klara med, att ett
sadant oefterrédttlighetstillstand icke kunde fort-
fara linge utan att astadkomma obotlig skada.
Folket, som ju i Finland allmént dr ldskunnigt,
hade under alltfor ldng tid vant sig att i tid-
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ningspressen folja med den politiska som med
hela den 6friga utvecklingen, for att utan vidare
finna sig i den ordldsa tystnad, som de makt-
dgande sOkte framtvinga rérande allt som be-
rorde landets framtid och dess invénares vik-
tigaste intressen. Man var ense om att nagot
ovillkorligen borde gdras och olika planer fram-
kastades, men den enda som syntes erbjuda helst
nagon utsikt till framgang, eller att trycka ett
organ utom landets grdnser och smuggla in
samt i hemlighet distribuera bladet till dess
prenumeranter, forefoll sa afventyrlig, att knap-
past ndgon ansag mdjligt att under mera &n
helt kort tid pa det sittet tillgodose behofvet
af upplysning. Fragan huruvida ocksa ett fore-
tag som det tilltinkta kunde hdnfdéras under
rubriken "passivt" motstdnd berdrdes icke alls
under 6fverldggningarna. Pressforordningarna
och censuren ansdgos hafva foga eller intet med
laglighet att skaffa, hvarfor ingen heller tve-
kade att, dad sa ske kunde, dsidosdtta dem. Att
de maktdgande utan vidare komme att stimpla
det ifragasatta foretaget sdsom revolutionirt,
tog ingen i betraktande, ehuruvil alla voro ense
om att generalguverndren och hans anhang
komme att sdsom upprorsmakare behandla en-
hvar, som hade med saken att skaffa och som
folle i deras héinder.

Tidningsforetaget kom till stdnd och dar-
med var en forsta bresch skjuten i den teore-
tiska mur man sokt resa mellan passiv och aktiv
motstandsverksamhet, ty om ock pressforfatt-
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ningarna med allt hvad till dem hoérde &dnnu
med fog kunde sédgas icke vara lag i egentlig
mening, sa kunde 4 andra sidan dnnu mindre
nagot lagrum é&beropas sdsom grund for asido-
sattandet af pabuden rdérande pressangeldgen-
heter. De maktdgande fdste i ingen hédndelse
afseende vid nagon distinktion hdrutinnan, utan
vidtogo sa& snart de erhollo kunskap om till-
varon af en "illegal" tidning en serie atgérder,
som tydligt visade att de ingalunda dmnade
inldta sig pa nagra diskussioner om graden af
tidningsforetagets olaglighet, utan betraktade
det sdsom okvalificeradt brottsligt pa samma
sdtt som liknande spridning af tryckalster i
Ryssland.

Isen var emellertid bruten och inom kort
borjade man pa samma sitt utgifva bade bro-
schyrer och bocker af censurvidrigt innehall,
delvis i mycket stora upplagor, tills det fér hvar
och en blef tydligt att myndigheterna, trots alla
atgdrder som i sddant syfte vidtogos, voro ur
stand att forhindra insmuggling och distribu-
ering af litteraturalster, som oforbehallsamt
afhandlade den ryska politiken i Finland. Den
"illegala" tidningen, som trycktes med sma
typer pa tunnaste mojliga papper, icke innehdll
nagra annonser samt af artiklar och notiser
endast sadant, som de i Finland fortfarande
utkommande pressorganen icke kunde meddela,
utkom hvarje vecka under fem ar, utan att
vederborande ens lyckades gora insmugglingen
och distributionen afsevirdt afbrick. Och lika
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sa litet rdkade de stdorre importerna af bocker
och broschyrer ut for nagra allvarligare miss-
6den under de ar nodvidndigheten fortbestod
att bedrifva litteraturlurendrejeriet.

For den sa att sidga regelbundna smugg-
lingen ombyttes metoden oupphorligt for att sa-
lunda stdlla vederborande infér stdndigt nya
problem, hvilka de icke fingo tid och rddrum att
smaningom l6sa. Tidningen utgick icke i ndgon
synnerligt stor upplaga, emedan hvarje exem-
plar ldstes af val ndgot dussin personer; hela
upplagan viagde icke mera dn cirka 9 kilogram
och kriafde ringa utrymme, hvarfor den ocksé
kunde stufvas undan pa ett otal olika sitt, for
hvilkas upptidckande alldeles extraordindra
undersokningsatgirder skulle bort vidtagas i
fraiga om de regelbundna turbatarnas passa-
gerare och deras effekter. Ett och hvarje i den
vigen forsoktes vidl, men vederborande hade
alltid oturen att darvid vdnda sig mot helt
oskyldiga individer, som ingalunda uraktléto
att gifva luft at sina kénslor betrdffande nér-
gangenheten, hvilket sjédlffallet icke uppmunt-
rade till fortsédttning &t samma hall.

Mera afsevdrda svarigheter beredde de
stora importerna. I enstaka fall trycktes t. ex.
broschyrer i dnda till etthundratusen exemplar,
bocker utgdfvos i upplagor vdgande tva, tre-
tusen kilogram o. s. v. Sé&dana kvantiteter be-
tingade naturligtvis helt olika smugglings-
metoder, hvarfor man slutligen, for att gora sig
mojligast oberoende af tillfdlligheter, byggde
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en speciellt for d4ndamalet konstruerad och in-
redd, storre segelyacht, hvilken under tre ar an-
vindes for sitt illegala dndaméal och déarunder
o0fverforde till Finland icke mindre &n sexton
tons tryckalster, utan att myndigheterna trots
alla anstrdngningar lyckades fédnga den och
dess besittning. Redan under det forsta aret
af yachtens tillvaro blef den nya metoden in-
rapporterad till vederbérande, som omedelbart
vidtogo en rdcka atgérder for att fi den i1 sina
hinder, men oupphodrligt misslyckades. Sir-
skilda agenter anvdndes bade i Finland och i
Sverige for att folja med och rapportera om
dess resor och mer 4n en gang erhdllo spanarna
pé finska sidan om Alands haf telegrafisk un-
derrittelse om att yachten afrest och hade for-
bjuden last ombord, men hvad 4n vid sddana
tillfdllen gjordes, blefvo anstrdngningarna lika
resultatlosa. Den finska skédrgirden, som lik en
stillvis dnda till ett trettiotal kilometer bred
gordel stricker sig ldngs kusten fran Aland
dnda bort till Viborgska viken och endast pa
ett par stidllen afbrytes af i hafvet utskjutande
uddar samt ddr och hvar af stérre fjardar,
erbjuder ett flertal inseglingsvdgar, trafikabla
for en lampligt byggd farkost, men oanvénd-
bara for tull- och andra é&ngare, som maste
héalla sig till de officiellt utprickade far-
lederna. Och en géng inne bland de otaliga
6arna och skdren kunde litteraturalstren
lossas pad en méngd olika stdllen, dérifran de
pa flerahanda sidtt kunde transporteras vidare
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och distribueras. Till sist blef bevakningen
dock sa skérpt, att man fann Ildmpligast
att utbyta denna importmetod mot andra och
lattare. Vederborande hade slutligen, sedan alla
andra forsok slagit fel, utposterat ett par ang-
fartyg, det ena i sddra, det andra i norradelen
af Alands haf for att hdlla utkik efter misstink-
liga farkoster och taga reda pa i hvad &drende
de voro ute, forrdn de hunno in i skdrgarden.
Fo6ljden hidraf var att yachten maéaste védnta pa
den svenska sidan tills half storm eller mera
och tillrdckligt grof sjo drifvit bevaknings-
fartygen i skydd bakom nagon 6, for att da segla
6fver och in 1 skédrgarden ldngs négon
oprickad led, men detta gjorde naturligtvis att
transporterna blefvo mer dn Onskligt oregel-
bundna, hvarféor metoden som sagdt slutligen
o0fvergafs.

Ryktet om den finska litteraturtrafiken
hade emellertid redan tidigt nétt fram till
de ryska oppositionspartierna, hvilka lika-
ledes for sin propaganda voro hédnvisade till
tryckning utanfor och insmuggling 6fver rikets
granser af all den politiska litteratur de 6nskade
sprida. Deras import hade rakat ut for en
méangd missdden pa olika punkter af gridnserna
och dédrigenom blifvit i hég grad forsvérad,
hvarfor de vidnde sig till finskt hall med for-
fragan huruvida man kunde bistd i antydd rikt-
ning. Och bistdnd ldmnades utan att ndgon
faste sig vid att man dérigenom indrogs i direkt
samarbete med de aktivt revolutiondra grup-
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perna i kejsardomet "Revolutiondra" emedan
i alla hdndelser deras strifvanden gingo ut pé
en omhvilfning af de sedan gammalt bestaende
forhallandena, om ock de finska afsago endast
forsvar af det bestdende mot omstortningsfor-
sok uppifrdn. Dir och hvar uttalades visst
betdnkligheter rorande bistand at det socialist-
revolutiondra partiet, som inom sig bildat den
s. k. stridsorganisationen och upptagit terrorism
pa sitt program, men hvarken voro betdnklig-
heterna synnerligt allmidnna, eller fiaste de be-
tinksamma sjdlfva alltfor stor vikt vid dem.

Ty dfven i det afseendet hade det allméidnna
askadningsséttet i Finland fordndrats dérhén,
att man ingalunda ldngre stédllde sig helt ofor-
stiende i fraga om de attentat, som tid efter
annan i Ryssland for6fvades mot den absolutis-
tiska regimens ledande mdn. Man begynte fatta
att lidgets och utsikternas hoppldshet under ett
tillstdind som det i Ryssland réddande kunde
drifva édfven fredligt sinnade medborgare att
tillgripa de ytterligaste medel for att komma
regeringens valdssystem och dess foretriddare
till lifs. Den dfven i Finland inférda godtycklig-
hetsregimen, som frankdnde lagen hvarje be-
tydelse ndar den uppstidllde hinder mot de makt-
dgandes vilja och déarfor hdnsynslost satte sig
O0fver dess bud, hade i sanning haft en snabbt
uppfostrande verkan. Endast ndgot ar tidigare
skulle det lika litet fallit ndgon i Finland in
att understdda den ryska revolutiondra rorelsen
som att sjalf foretaga nagot revolutionért valds-
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dad. Nu icke blott gjorde man hvad man kunde
for att bista den forra, utan borjade ock dir och
hvar diskutera fragan huruvida tillgripande af
liknande metoder hade storre utsikter att bli till
nytta eller till skada for eget land.

De som fridmst och med storsta eftertryck
proklamerat att det finska motstdndet under
inga omstdndigheter finge antaga annan in
passiv karaktdr, vidhollo nog fortfarande sin
teori, att alla véldsdad utan undantag vore af
ondo. Men nédr Eugene Schauman, utan att taga
nagon hédnsyn till demarkationslinjen mellan
passivt och icke passivt motstand, nedskot gene-
ralguvernoren Bobrikoff, fanns sidkert icke ens
bland passivitetens ifrigaste forkunnare nagon
som ej drog en suck af ldttnad och kédnde sig
djupt tacksam mot den unge mannen, som ocksa
offrat sitt eget lif for sitt lands och sitt folks
bédsta. Och bland den stora allmidnheten kunde
icke ens hos de fredligast sinnade sparas annat
an tillfredsstdllelse ofver att rédttvisa blifvit
skipad, om ocksd en och annan beklagade att
sa icke kunnat ske péd ett mindre valdsamt sitt.
Fordndringen 1 dskadningssittet visade sig ha
gatt hastigare och varit mera genomgripande
dan ndgon kunnat forutsédtta, som hort de uttryck
af ogillande och afsky, hvarmed underrittelser
om politiska mord och andra véldsdad i Ryss-
land endast nédgra f& ar tidigare allmint mot-
tagits.

Sant dr visst att meningarna senare delade
sig pa nytt, ndr valdsdaden ocksd i Finland
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O0kades 1 antal, men i en midngd fall var det nog
icke sa mycket valdsdddet som sadant, som
orsakade meningsskiljaktigheten, utan fastmera
valet af foremél, hvilka ofta ansagos alltfor
foga betydande att goras till offer for attentat.
Det var med andra ord léangt ifran alltid rétts-
kénslan, sadan den under generationers utveck-
ling blifvit, som reste sig mot laglosa valds-
gidrningar, utan snarast en kédnsla af ogillande
af missforhallandet mellan det anvidnda yttersta
medlet och det mindre viktiga mal som natts.
Valdet i och for sig hade i de flestas medve-
tande ndrmast antagit karaktdren af nddvérn
mot Ofverméktiga motstdndare, mot hvilka
hvarje annat forsvar var omdjligt. Men dessa
motstandare foll det nog mindre &n nagon in
att spekulera 6fver sammanhanget mellan den
politik de drefvo, sdsom orsak, och attentaten
i Finland — dar sédana aldrig tidigare fore-
kommit — sdsom verkan.



Den ryska polisprovokationen i
Finland.

Gendarmerioch ohrana-agenter. — Deras rapporter. — Provoka-
toren Aseffs forbindelser med finnar. — Smuggling af rysk
litteratur via Finland och misséden dérvid.

De ryska '"reformer", som efter 1899 ars
statskupp inférdes i Finland, omfattade natur-
ligtvis dfven polisvdsendet, hvilket i likhet med
alla andra finska institutioner var byggdt péa
laglig grund och i alla afseenden haft lagen som
afgdrande rédttesndre i1 sin verksamhet, hvarfor
detsamma sjdlffallet icke ldmpade sig for de
nya forhallandena. Konflikter uppkommo snart
och gafvo generalguvernéren en vilkommen
anledning att i de storre stiderna afskeda séavél
polischeferna som &dfven till stor del underbefé-
let och dem bland manskapet, som &atnjdto
storsta fortroendet hos sitt chefskap. 1 flertalet
fall utgjorde profvostenen for polismidnnens
lamplighet ur det nya systemets synpunkt deras
storre eller mindre villighet att samarbeta
med det ryska gendarmeriet, som inom kort
o0fversvimmade landet och borjade drifva poli-
tisk polisverksamhet pa egen hand. Hvar och
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en inom den finska polisen, som pa nagot sitt
stdllde hinder for, eller visade sig mindre hugad
att befrimja gendarmerispioneriet, blef utan
vidare afskedad och likasd enhvar, som icke
med tillrdcklig ifver stidllde sig till efterrdttelse
de fran generalguverndren emanerande anvis-
ningarna om atgédrder, som gingo langt utofver
polisens lagliga befogenhet. De afskedade, sa-
vidl bland befdl som manskap, ersattes dels med
degenererade och forryskade finnar, som tja-
nade i Ryssland, dels — hvad manskapet be-
traffar — med estldnningar tillhérande polisen
i kejsardomet och péd grund af den estlindska
dialektens likhet med det finska moderspraket
anviandbara i Finland, dels ocksd med rena rys-
sar, som pé ett eller annat sdtt forvarfvat nagon
insikt i landets sprak. Inom kort vardt den
finska polisen sdlunda reorganiserad och sam-
arbetade dédrefter utan slitningar med det ryska
gendarmeriet, som i frimsta rummet hade 6fver-
vakande af "opalitligt" folk och annat politiskt
spioneri om hdnder och for detta &ndamal an-
stdllde en hel skara "agenter", bade finnar och
andra, 1 sin tjanst.

I Finland var politiskt polisspioneri en full-
stindig nyhet, i alla hindelser for den vid sekel-
skiftet lefvande generationen. "Politik", i den
bemirkelse de ryska vederbdérande fattade ordet,
var nagonting okdndt i Finland och dnnu mera
okdndt sasom yrke var politiskt spioneri, hvar-
for ockséd gendarmeriet hade svért att fa agen-
ter. Men det ryska gendarmbefilet fortviflade
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icke och lyckades snart nog hopbringa en sam-
ling agenter, som hvad antalet betrdffar ldm-
nade foga Ofrigt att onska. Men i alla andra
afseenden sd mycket mera. Agenterna voro
undantagslost ursparade individer, som hvar-
ken kunde, eller lyckades vicka tillrackligt
fortroende hos dem det gédllde att 6fvervaka
for att fa reda pa nagonting af vikt, eller for
att ens under ldngre tid kunna dolja att de
stodo i de ryska maktdgandes tjdnst. Gend-
armeriet hade icke tagit i berdkning att i sa sma
samhéllen som i1 de finska svarigheten att gent-
emot landsmdn och bekanta hemlighdlla sitt
gorande och latande dr sa godt som odfverkom-
lig, hvarfér ocksa agenterna i fraga mycket
snart blefvo réjda och ddrmed alla utsikter for
dem att kunna gora nytta fullstdindigt omintet-
gjorda.

Resultaten af gendarmeriets anstringningar
i detta afseende blefvo déarfor i realiteten syn-
nerligt magra, om ock det insamlade rapport-
materialet var nog sa volumindst. Agenterna
voro nddda och tvungna att rapportera, om de
sedan hade den minsta notis att bygga pa for
sina rapporter, eller helt och hallet voro hén-
visade till sin fantasi for hopsittning af de in-
sinda meddelandena. Inga rapporter, ingen
afloning, var den afgdrande maximen i deras
forbindelser med chefskapet. Och rapporter till-
verkades i mdngd och myckenhet, i flertalet fall
sa naivt enfaldiga i all sin fantastiska 16gn-
aktighet, att det minsta grand sundt fornuft
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bort foranleda mottagarna att Ogonblickligt
entlediga rapportérerna. Men sd skedde inga-
lunda. Tvértom kopierades, numrerades och
inregistrerades till och med de vanvettigaste
aktstycken af detta slag, samt inforlifvades i
snyggt bundna volymer med gendarmeriets
hemliga arkiv. 1 en finsk stad blef ddrvarande
gendarmarkiv under storstrejken pé& hosten
1905 ldmnadt 1 sticket af vederbdrande, som
trodde sina lif hotade och hals &fver hufvud
flydde undan till de ryska truppernas kaserner,
hvadan arkivet f6ll 1 "obehoriga" hdnder. Det
var en vildig stapel volymer, hvilkas innehall
beredde alla, som fingo tillfdlle att taga del
dédraf, ett ovanligt ndje. Ett dussin forfattare
af detektiv- och kriminalromaner skulle knap-
past fatt ihop en virre samling orimligheter,
men skulle helt sdkert ocksa forlorat sin ldsare-
publik om de lika illa uppbyggt sina historier
af det hopfantiserade materialet som gend-
armeriets agenter i sina rapporter. Icke en,
bokstafligen icke en enda af dessa rapporter
innehdll den minsta sanningsenliga uppgift.
Endast namnen p& de angifna personerna voro
riktiga, men allt hvad om dem forméldes obe-
méangda logner och orimligheter. Att doma af
detta arkiv som prof hade gendarmeriet i
sjalfva verket icke lyckats utreda nagonting
genom sin omfattande spioneriverksamhet, men
hufvudsyftet darmed var vdl icke heller att
vinna kdnnedom om faktiska hédndelser och for-
héllanden, utan att genom producerande af ett
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rikhaltigt rapportmaterial, om aldrig sa fantas-
tiskt, gifva stod at hogre vederbdrandes pasta-
enden om den sjudande upprorsandan i Fin-
land, hvilken de i tid och otid &beropade som
skdl for nya olagligheter och valdsatgérder.
I borjan synes gendarmeriet ensamt haft
hela denna provokatoriska spioneriverksamhet
om hédnder. Det forefaller i hvarje hédndelse
som om man icke omedelbart uppréttat nagon
siarskild filial af "skyddspolisen", ohranan, i
Finland, utan &tndjt sig med hvad gendarmerna,
bland hvilka ménga bade af befdl och manskap
ju tillhorde ohrana-organisationen, kunde ut-
rdtta. Men snart nog matte detta icke ldngre
ansetts tillrdckligt, hvarfér en afdelning af
ohranan inrdttades for Finland, med placering
af afdelningschefen 1 Viborg, dédr han léttast
kunde std i nédra forbindelse med sina dfver-
ordnade i Petersburg. Denna afdelning virf-
vade sa, eller 6fvertog af gendarmeriet, agenter-
spioner af olika nationaliteter, organiserade
"o6fvervakningen" pa bredare bas, sé att sédga,
och utstridckte sina operationer 4fven utom Fin-
lands gridnser, sdrskildt till Sverige, dir séa
méanga af de landsforvisade finnarna bosatt sig
och dit man darfér antog centralhdrden for det
finska motstandet ha blifvit flyttad. Ohrana-
filialen vann dock icke stérre framgang med
sina anstrdngningar &dr forut gendarmeriet.
Agenterna voro icke béttre kvalificeradt folk
an tidigare och darfor blef resultatet dfven det-
samma: ett otal rapporter, hvilka ndrmast erin-
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rade om den traditionella soppkokningen pa
spik — massor af ord, men ingen uppgift, som
skulle istdndsatt polisen att fa 1 sina hédnder
nagon ledtrdd af virde.

Néarmast gillde spioneriet i Stockholm den
tidigare berorda litteratur-trafiken, som all-
deles speciellt forbittrade generalguverndren
Bobrikoff, men 4dfven annat, som rorde de i
Stockholm vistande finnarna och deras forehaf-
vanden, intresserade vederborande tillrdckligt
for att goras till foremal for kunskaparnas upp-
méarksamhet och vetgirighet, ehuru atminstone
till en borjan mest litteraturimporten. For att
utrona huru den tillgick och hvilka som syss-
lade ddrmed, sdndes till Sverige atskilliga agen-
ter, som af allt att doma icke hade ndgon annan
uppgift och hvilka patagligen blifvit instrue-
rade att pé vanligt provokatdrmanér soka
sjalfva fa anvindning vid smugglingen. Bland
andra skickades ett fruntimmer af kdnd familj
till Stockholm att erbjuda sina tjdnster i sddant
afseende och dir uppvaktade hon den ene som
den andre af dem man antog hafva med littera-
tur-trafiken att gora med sina erbjudanden.
Men redan den omstdndigheten, att hon icke i
Finland kunnat komma i berdéring med dem,
som dédr hade hand om importen, gjorde att man
kdnde sig foga bdjd att inldta sig med damen
i fraga, hvilken man visste hafva fort en ratt
dfventyrlig existens, ehuru ursprungligen af
nog sa god samhillsstdllning. Hennes anbud
afbdjdes darfor mojligast hofligt och snart nog
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erholl man séddana underrédttelser om hennes
forbindelser 1 Finland under senare tid, att man
ansag sig bora misstdnka att hon salt sig till
den ryska polisen. Misstankarna blefvo smaé-
ningom till visshet ndr hon ménad efter ménad
sysslolos drojde kvar i Sverige, ehuru hennes
ekonomiska forhallanden notoriskt voro sadana,
att hon icke kunde existera utan inkomstbring-
ande arbete, allra minst pa utrikes ort. Alla
hennes forsok att i Stockholm komma i berd-
ring med dem, som kunnat meddela nagra upp-
lysningar af vidrde, misslyckades foljaktligen
och slutligen begaf hon sig dérifran utan att
nagon gjorde sig mdédan att efterforska hennes
vidare 6den. Att misstankarna betrdffande sa-
vél ifrdgavarande dam som rorande flera andra
individer varit i allo befogade, visade sig nér
man senare af forre chefen for ohrana-afdel-
ningen i Finland, Menschikoff, som af en eller
annan anledning affallit fran och vdndt sig mot
organisationen, erh6ll en forteckning pa afdel-
ningens agenter. Bland dem f6rekom ocksé
damens i fraga namn och bland hans samling
af rapport-afskrifter fanns en hel samling af
henne insdnda, den ena mera ordrik 4n den
andra, men ingen enda innehéllande nagon upp-
lysning af vikt.

Lika foga framgang hade andra agenter,
som fatt sig Stockholm anvisadt sdsom filt for
sin verksamhet. De voro utan undantag indivi-
der, hvilkas foregdenden gjorde det fullstindigt
omojligt for dem att vinna fo6rtroende, hvar-
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jamte flera af dem spelade sina roller si illa,
att de omedelbart blefvo genomskéddade och
behandlade dédrefter. Hos en séddan agent, som
gjort mera ihdrdiga anstrdngningar dn de flesta
att ndrma sig en och annan af dem han antog
kunna meddela upplysningar af virde, anstill-
des till och med en privat "husundersdkning",
ddarvid mannen tvingades att framvisa alla sina
papper. Och af dem framgick sa tydligt for
livilket 4ndamal han kommit till Sverige och
i hvilkas tjanst han var stadd, att han fann for
godt bekdnna att han i Finland blifvit hiktad
af en eller annan anledning och i1 héktet lofvad
béde straffrihet och en for hans forhéllanden
stor beldoning om han ville forsoka och lyckades
upptdcka huru den hemliga litteraturimporten
tillgick. Afven han férsvann inom kort fran
Stockholms horisont och likasd négra andra,
hvilkas lika otympliga som oforskdmda forsok
att trdnga sig pa personer, som frdmst voro
utsatta for spioneriet, adragit dem en behand-
ling, som ldmnade intet tvifvel 6frigt om att
man visste med hvad slags folk man hade att
gora.

Alla dessa agenter voro som sagdt per-
soner af sadana foregdenden, att de hvarken
hade eller kunde hafva nagon utsikt att lyckas
i sina spaningar. De voro, sdsom dfven nimnts,
i tjdnst hos ohrana-afdelningen i Finland, dir
alla forhallanden, isynnerhet under de fOrsta
aren, voro vederbdrande chefer sd fraimmande,
att de hvarken kunde beddoma de personers
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lamplighet, hvilka voro villiga att sta till tjdnst
som agenter, eller voro i tillfdlle att alls komma
i berdring med andra d4n mera eller mindre —
och oftast mera — forfallna individer bland den
finska befolkningen. Det d4r den férutndmnda
chefen for ohrana-afdelningen i Finland, Men-
schikoff, som statt till tjdnst med upplysningar
om dessa forhallanden, tillrdckliga for ett be-
domande af huru och med hvilka slags redskap
denna organisation under vanliga omstdndig-
heter arbetar. Han hade med verkligt be-
undransvérd flit samlat afskrifter af allehanda
dokument, sdrskildt rapporter, som gétt genom
hans hédnder, och stdllde gédrna de volumindsa
samlingarna till forfogande for inhdmtande af
sddana upplysningar man ur dem kunde vinna.
Af rapporterna voro de flesta dock icke rap-
porter i vanlig mening, uppgifter om verkliga
héndelser och verkliga uppgifter om personer,
utan dels kallpratande utldggningar om mén-
niskor och ting, fotade pé& ingenting annat &n
rapportdorernas egen uppfattning, dels ater
fantastiska relationer och dokument, pa bestill-
ning eller atminstone efter anvisning tillverkade
af rapportorerna sjdlfva och afsedda att tjdna
provokationssyften. I regeln voro rapporterna
synnerligen frasrika, men i frdga om verkligt
innehall otroligt magra, dfven fransedt att inne-
hallet saknade dnda till den minsta lilla kdrna
af sanning. Sasom prof pa hvad allt ohrana-
ledningen i rapportvdg far mottaga och anser
virdt, icke blott att betala, men dfven att for-
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vara i sina arkiv, ma& nagra prof ur herr Men-
schikoffs samling till innehéllet nimnas, darvid
mérkas bor att exemplen &dro tagna alldeles
slumpvis bland méngden, icke utvalda sidsom
mera rosenrasande dn andra:

En gendarmofficer, alltsd kvasi-militér,
hade insidndt en rapport, formédlande att man
ndr som helst kunde vénta ett uppror, enir
finnarna nyligen lyckats inhdmta till landet
tvdhundra tusen revolvrar och séledes nu hade
tillrackligt af wvapen.

Pa fragan huruvida ndgon bland det hogre
chefskapet verkligen kunde sdtta tro till sddant
nonsens som att finnarna kunde tdnka pa upp-
ror utan béttre bevdpning &n revolvrar, sva-
rade f. d. afdelningschefen helt lugnt, att de
flesta rapportdrer inte gora sig synnerlig mdéda
att tdnka. "De fa hora, eller uppfinna sjilfva
ett eller annat, brodera ut det efter bédsta fOr-
maga och sdnda in rapport. Dessutom," tillade
han, "skulle ju tvahundra tusen gevédr viga
alltfor mycket och taga sa stort utrymme, att
ingen kunnat svidlja dem."

En annan rapport, signerad af sjdlfve den
dédvarande gendarmchefen i Finland, utgjordes
af en vidlyftig afthandling om de olika vigar,
som enligt honom anvidndes for insmuggling
bade af litteratur och af vapen via Finland till
Ryssland. En af dessa vigar — den mest fantas-
tiska — ledde enligt rapportéren uppét nord-
Ostra Finlands 6demarker och dérifrdn in i de
dnda virre 6demarkerna i nordvéstra Ryssland.
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Fragan huruvida gendarmchefen i fraga kunde
antagas vara sd okunnig om de omrapporterade
trakternas topografi, att han ej visste att pa den
ryska sidan om grdnsen inga farbara végar
existerade, besvarades kort: "De veta ingenting,
bara rapportera." Och dé& betriffande en hop
andra rapporter till honom stdlldes fragan huru-
vida chefskapet icke genast insag att de ldm-
nade uppgifterna voro omdjliga ldgner, be-
svarades den lika kort: "Naturligtvis, de voro ju
bestillda."

Darmed berorde han sakens kdrna. Rap-
porterna i frdga hédrrérde alla fran tiden nér-
mast efter det skenbara aterupprittandet af lag-
lighetstillstdndet i Finland och visade sdlunda
att man omedelbart efter utfirdandet af det
kejserliga manifestet hdrom pa nytt borjat be-
reda grund for olagliga ingrepp genom att pa
samma sétt som i Ryssland lata tillverka och
anskaffa "bevis" for att upprorsstimning radde
och upprorsforberedelser voro & bane i Finland.
I herr Menschikoffs samling funnos afskrifter
af alla rapporter, som lagts till grund fér den
reaktiondra ryska pressens angrepp mot Fin-
land, hvilka som vanligt féoregingo den nya for-
ryskningskampanj, som redan ar 1908 borjades,
alla kejserliga 16ften till trots. Och under hela
den rdtt langa tid forf. anvdnde for genom-
gdende af samlingen i fraga, lyckades det icke
att finna en enda rapport, som skulle innehallit
ndgon sanningsenlig uppgift Allt var hopljuget
— pé bestédllning, sade samlingens dgare.
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Parallellt med samlandet af detta mer an
tarfliga rapportmaterial, som emellertid visade
sig motsvara det asyftade dndamaélet, bedrefs
dfven annan provokationsverksamhet i Finland,
ocksd den pé ohranans vidgnar, men péd langt
skickligare sdtt. Det var den beryktade pro-
vokatOéren-revolutiondren Aseff, som héirvid
spelade frimsta, om icke den enda rollen och
som tack vare sina sedan flera &r underhdllna
finska forbindelser kunde wutrdtta ofantligt
mycket mera dn alla andra ohrana-agenter. I
Finland kunde man ju dnnu mycket mindre
dn bland de revolutiondra ryssarna misstinka
stridsorganisationens chef for polisférbindelser
och visade honom darfér i alla afseenden fullt
fortroende.

Det var redan under vintern 1902 den se-
nare s& mycket omtalade mannen tridde i be-
roring med den finska oppositionen. Utgifvan-
det och importen till Finland af s. k. "for-
bjuden" litteratur hade dé& redan natt s& stort
omfang, att trafiken blifvit s& att sdga stabilt
organiserad, med ett slags central i Stockholm,
ddr inpackning och expedition af tryckalstren
dgde rum. Hos forestandaren for denna central
infann sig en dag under ofvanndmnda vinter
en man af allt utom vinnande yttre, presen-
terade sig pa tyska med stark brytning sasom
ryss vid namn "Ivan Nikolajevitch" och fram-
rickte ett introduktionsbref.

Brefvet var fran en af de sdkraste och mest
ofvertygade medlemmarna af den finska opposi-
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tionen och han féormilde att 6fverbringaren vore
en af de ledande inom det socialist-revolutionéra
partiet i Ryssland, utsidnd for att a partiets
viagnar hora sig for om mdojligheterna att in-
smuggla ocksd deras litteratur via Sverige och
Finland. 1 ett postskriptum tillade brefskrif-
varen: "Dom icke i detta fall hunden efter hdren
— karlen lar verkligen vara en af de frdmsta
inom partiet, for hvilket han sdges ha utrdttat
mera 4n nagon annan enskild medlem."
Anmaningen var i sanning icke obehoflig.
"Ivan Nikolajevitch" hade verkligen ett i hog
grad franstétande utseende: klotrund hufvud-
skal, utstdende kindknotor, platt ndsa, ovanligt
tjocka ldppar, som icke skyldes af nédvuxna
mustascher, och sa kottiga kinder, att ansiktet
nedtill forefoll bredare &n 6fver den laga pan-
nan. Blicken i de tdmligen smé& Ogonen var
irrande, men synbarligen iakttagande allt,
halsen kort och tjock, gestalten af medelldingd,
fetlagd, med prononcerade anlag for buk. Hel-
hetsintrycket var sa afgjordt obehagligt, att
en forklarande, halft ursdktande introduktion
nog var af ndden. Sasom karaktdriserande sam-
manfattning af hans yttre ma ndmnas, att han
senare bland finnar, som gjort hans bekantskap,
allmént gick under bendmningen "kalmucken".
Men han var hvarken fragvis eller onddigt
meddelsam, utan holl sig noga till den revolu-
tiondra regeln, att icke gora fragor om eller
lagga sig i annat d4n det man direkt har att
skaffa med. Och d& han déartill var s& sdrskildt
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vil rekommenderad, motte det inga svarigheter,
att komma 6fverens om finsk hjalp for insmugg-
ling af hans partis litteratur, hvilken for 6frigt,
sddan den dnnu péd den tiden var, af inga andra
an ryska myndigheter kunnat betecknas sdsom
revolutiondr. 1 sjédlfva verket var den icke
mera dn radikalt socialistisk och dartill af sa
pass teoretiskt resonerande innehall, att den i
hvilket annat land och af hvilken annan rege-
ring som helst skulle tillatits cirkulera utan
minsta hinder.

Aseff drojde den gangen endast ett par
dagar i Stockholm, men gjorde sig dfven, forrdn
han reste vidare, underrdttad om mojligheterna
att, ifall sddant blefve Oonskvirdt eller af néden,
befordra medlemmar af hans parti fran eller
till Ryssland, via Finland. De komme nog att
vara forsedda med i alla afseenden behdriga
pass, forsdkrade han, men da de icke kédnde
nagotdera af de i Finland anvdnda spréken,
kunde de ldatt adraga sig besvirlig, kanske far-
lig uppméarksamhet och borde darfor helst tagas
om hand af limpliga personer, medan de be-
funne sig pa finsk botten. Afven i den punk-
ten erholl han gynnsamt besked och dérmed
reste han. Forbindelserna voro inledda.

De blefvo under tidens lopp allt tdtare och
allt flera finnar kommo direkt eller indirekt
genom Aseff 1 berdring med olika medlemmar
af det socialist-revolutiondra partiet. Importen
af deras litteratur i stidndigt stigande méidngder
forsiggick till en borjan och under rédtt lang
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tid framat utan nédgra som helst missdden i
Finland och med jimforelsevis fa sddana dfven
pé den ryska sidan om grénsen, ehuru déir visst
en och annan af dem, som formedlade trafiken,
foll 1 gendarmpolisens hdnder. Men i1 dylika
fall foll det aldrig ndgon in att tdnka sig mdojlig-
heten att missddena kunde vara tillstdllda af
samma person, som sjalf organiserat litteratur-
trafiken inom Ryssland, utan antog man att
olycksfallen helt enkelt berodde af de ertappa-
des egen of6rsiktighet, hvarpa man sett sa
méanga exempel, att man egentligen mest for-
vanade sig ofver att liknande hidndelser icke
intriffade oftare. Icke ens ryssarna sjidlfva
drogo, sa vidt man i Finland visste, nagra miss-
tankar rorande de obehagliga mellanfallen, utan
stillde alltid nytt folk till féorfogande och fort-
satte trafiken med storre eller mindre fordnd-
ringar i frdga om mottagandet och distribu-
tionen inom Ryssland — tills en omfattande och
afgérande katastrof i borjan af 1904 drabbade.

Afven di hade Aseff haft med forberedel-
serna att gora och kénde alla detaljer. De
foregdende missddena, som under hdsten 1903
Okats bade i antal och i omfattning, hade for-
anledt en omorganisering af smugglingen 6fver
gransen och mottagandet pa ryska sidan déraf.
For sdsongen 1904 hade man i ett ndra griansen
mot Finland beldget villasamhdlle hyrt en
byggnad och dér inréttat ett pensionat, i hvilket
ett antal unga ryssar och ryssinnor slogo sig
ned i egenskap af sommargidster. De skulle sé
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frdn forvaringsstdllena pa finskt omrade sma-
ningom afhdmta de anldnda tryckalstren och
i sméa kvantiteter, pa olika vdgar och i olika
vehikel fora dem Ofver gridnsen till sin villa,
diar ompackning i och for distribution skulle
verkstdllas. Men forrdn ens den forsta storre
sindningen hunnit fram och saledes foérrdn né-
gon smuggling dnnu alls d4gt rum, slog polisen
en natt ned pa "pensionatet", hdktade alla dess
géster savdl som "forestdndarinnan" och "betjé-
ningen" och afférde dem till Petersburg, dér-
ifrdn de omedelbart sdndes i administrativ for-
visning. D& insdg ju nog enhvar att endast
en angifvelse kunnat leda polisen pa sparet,
men alla, som mojligen kunnat meddela nagon
omstdndighet, dgnad att rikta misstankarna at
rdatt hall, voro hédktade och sélunda hvarje
undersokning omdjliggjord. P& Aseff follo sé
mycket mindre nagra misstankar som han
omedelbart gick till verket att organisera en ny
inférselvdg och metod, via England till en rysk
Ostersjohamn. Med den hade finnar dock
ingenting att skaffa, hvarfér hir endast ma
ndmnas, att polisen efter ndgon tid dfven dir
inskred mot dem, som skotte trafiken, ehuru
med afsevidrdt klenare resultat i fraga om hék-
tade d4n vid den finska grénsen.

Langt darforinnan hade emellertid den
finska oppositionens forbindelser med den ryska
utstrickts ocksd till andra omrdden &n littera-
tursmugglingen och till andra partier dn det
socialist-revolutiondra. P& samma sétt som i
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Ryssland och parallellt med utvecklingen dir,
hade ocksd situationen i Finland blifvit allt-
mera tillspetsad, i médn som finsk lag och finsk
samhéllsordning alltmera of6rsynt trampades
under fotterna. Landsforvisningarna hade bor-
jat och drabbade snart nog icke blott personer,
som tagit lifligare del i den organiserade opposi-
tionsverksamheten, utan 4fven sddana, som i
sin tjdnsteutdfning hallit sig till lagens stad-
ganden 1 stdllet for att rdtta sig efter tillfal-
liga, 1 strid mot lag tillkomna péabud af de
maktdgande. Polismyndigheterna satte sig allt
oftare och alltmera of6rsynt 6fver lag och for-
fattningar, meddelade pa hogsta maktens vidgnar
ordres at domstolarna, afbréto valdsamt dessas
forhandlingar, hdktade pa olika hall personer
pé blotta misstankar om handlingar, som endast
i de ryska maktdgandes 6gon, men ingalunda
i lagens mening voro forbrytelser, och borjade
slutligen, d& enkel landsfoérvisning icke astad-
kom emotsedd, tillrickligt skraimmande verkan,
deportera personer till det inre af Ryssland.
Inom allt vidare kretsar borjade man fatta huru
intimt Finlands 6de sammanhidngde med det
ryska folkets, huru omdjligt det var att hoppas
en fordndring till det bdttre i den ryska rege-
ringens finska politik forrdn en frisinnad och
framstegsvinlig regim péa sitt eller annat kunde
framtvingas i Ryssland — "framtvingas", ty att
den autokratiska absolutismen icke komme att
godvilligt goéra nagra medgifvanden, det insag
man likaledes.
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Insikten hdrom spriddes vidare och bekraf-
tades alltmera genom sjdlfva den politik de
maktidgande drefvo och f6ljden vardt helt na-
turligt den tidigare papekade, att man i Finland
alltmera ndrmade sig den ryska oppositionen,
sddan den foretrdddes af olika partier. P& en
del héll, dir man icke trodde pa mojligheten
af en uppgodrelse i godo med sjadlfhédrskare-
makten, hoppades man mest af de, sd i fraga
om méal som om medel oférbehéllsamt revolutio-
ndra grupperna, pa andra af dem, som &tmin-
stone icke Oppet gillade andra &n sddana opposi-
tionsmetoder och medel, som i hvarje annat land
skulle varit lagliga och tillatliga, ehuru 1 Ryss-
land stdmplade s&som revolutiondra, liksom
o6fver hufvud hvarje form af opposition mot det
rddande systemet. Det socialdemokratiska
arbetarepartiet 1 Finland, som inom mycket
kort tid vuxit starkt 1 medlemsantal, tridde
ater 4 sin sida i berdring med sina socialpoli-
tiska trosféorvanter 1 Ryssland och trodde
under nagon tid tdmligen blindt pd deras ut-
laggningar rorande framtidsutsikterna. P& alla
hall, kort sagdt, blefvo forbindelserna med de
olika ryska oppositionspartierna sméaningom
allt lifligare och déar sa ske kunde bistod man
det ena partiet savél som det andra. Den ryska
regeringens politik i Finland hade nétt resultat
sddana den sdkert icke afsett.



Forberedelser for den ryska
revolutionen.

De revolutiondras fortroendeman. — Konferensen i Paris. — Revolu-
tiondr sammanslutning. — De finska partierna. — Den revolu-
tiondra agitationen. — Forberedelser for uppror. — Gapon
och arbetareorganisationerna. — Plan for upprorsutbrott. —
Forsoket att importera vapen.

Under den i det ndrmast foregdende be-
rorda utvecklingen rakade sjilffallet allt flera
finnar ocksd i berdring med socialist-revolutio-
ndrerna, det under ldng tid mest energiska och
verksamma partiet, och med detta partis frimste
fortroendeman, Aseff. Man kom smaningom
underfund med att han var chefen f6r och sjilen
i detta partis for tiden mycket lifaktiga strids-
organisation, att det var han, som efter en
langre period af schism och overksamhet inom
partiet, lyckats pa nytt sammanféra dess olika
och oeniga fraktioner i en enhetlig organisa-
tion, han som bildat stridsorganisationen, han
som planlagt de mest uppseendeviackande atten-
taten under de sista aren och didrigenom mera
dn nagon annan bidragit till att befria Ryss-
land fran médn som guverndren i Ufa, Bogdano-
vitch, inrikesministern Plehve, storfursten
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Sergel, for att nu endast ndmna de mest be-
mairkta representanterna for den ytterligaste
reaktionen. Man kunde icke annat &n erkdnna
hans skenbart 6fverldgsna organisatoriska for-
maga savdl som hans djdrfhet att trots sddan
verksamhet ndr som helst utan att tveka pa
nytt besoka Ryssland, och den skicklighet, hvar-
med man trodde att han undvek polisen. Dér-
for forbisdg man hans franstdtande, foga for-
troendevdckande yttre och sédtt och var villig
att i alla afseenden man blott kunde vara
honom och det parti han foretrddde till tjénst
Minst af allt f6ll det ndgon in att tdnka sig
mojligheten att han, som till synes i hogre grad
dn nagon annan gjort sig till foreméal for de
maktdgandes hat, kunde std i deras tjdnst och
gd deras drenden 1 sin revolutiondra verk-
samhet.

Darfor syntes det ock helt naturligt, att han
sasom den ene af sitt partis representanter del-
tog 1 den konferens i Paris, dir i september 1904
ombud for de flesta af oppositionspartierna sé-
vdl 1 Ryssland sjadlft som bland de underlydande,
icke-ryska nationaliteterna, diskuterade och ena-
des om ett antal gemensamma politiska ford-
ringar att framstédllas da den tid vore inne, som
man sag vara i1 annalkande. Missndjet, som
vackts af det olyckliga kriget mot Japan, hade
blifvit alltmera allmént och i hela riket orsakat
en orolig jdsning, riktad mot det autokratiska
systemet. Man f6rutsdg att detta forr eller
senare skulle nodgas dtminstone ga in pa efter-
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gifter och ville vara beredd nidr detta skulle
intrdffa, att framldgga ett program, om hvars
hufvudpunkter de flesta partier kunde enas.

Det d4r denna konferens, som af den reaktio-
ndra ryska pressen dnda till senaste tid abero-
pats sasom bevis for att samtliga diri delta-
gande partier sammangaddat sig i upproriskt
syfte. Men denna framstdllning, som natur-
ligtvis a4r fotad pa ingadngna rapporter om for-
handlingarna pé& konferensen, dr endera med-
vetet falsk, eller ocksd har den nédrvarande
ohrana-agenten Aseff — den ende som kunnat
afgifva sadana rapporter — afsiktligt samman-
fort saker, som alls icke horde samman. De
fordringar, om hvilka samtliga konferensdel-
tagare enades och som senare offentliggjordes
i hela den europeiska pressen, kunde icke af
ndgon annan regering &n den autokratiska
ryska stimplas sdsom revolutiondra, &n mindre
sasom asyftande uppror. Och lika sé litet
diskuterades pa konferensen eller ingicks ndgon
o0fverenskommelse om anvdndande af revolutio-
ndra kampmedel for genomdrifvande af dessa
fordringar. Tvéartom betonades fréan olika hall
— och motsades af ingen — att hvarje parti
komme att anvdnda sddan taktik och sddana
stridsmedel det ansdge omstidndigheterna
krdfva, utan att nadgon som helst diskussion
dgde rum om hvilka kampmedel och hvilken
taktik som vore att foredraga.

Men mot slutet af den allménna konferen-
sen samlades enskilda deltagare diari — knap-
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past halfva antalet af samtliga — till sdrskilda
o0fverldggningar rorande bédsta tillgdngliga och
mest effektiva medel att drifva autokratin till
eftergift gentemot de 6fverenskomna fordring-
arna, Dessa Ofverldggningar, i hvilka Aseff
naturligtvis deltog pé sitt partis vidgnar, er-
hollo genast en otvetydigt revolutiondr karaktar,
helt enkelt emedan ingen enda af deltagarna
trodde pa mojligheten att kunna férmé auto-
kratin till verkliga, icke blott formella, sken-
bara medgifvanden, utan att den déartill tvinga-
des med revolutiondra medel. 1 ofverligg-
ningarna hirom, som forsiggingo utanfor den
allménna konferensen och om hvilka dess 6friga
medlemmar icke hade kdnnedom, deltog utom
de erkdndt revolutiondra partiernas ombud
endast en finne, som tydligt framholl, att den
finska oppositionen som sddan icke ville veta
af revolutiondra stridsmedel eller foretag, utan
bestdmdt holl pa endast passivt motstdnd inom
lagens rdmérken. Att sd verkligen var forhal-
landet bevisades klart, dd den finska oppositio-
nens, det passiva motstandets frdmsta och flesta
foretrddare, ansdgo till och med de pa den all-
méanna oppositionskonferensen i Paris fattade
besluten gé alltfor langt under da rddande for-
héllanden och darfor vigrade att underskrifva
dem, i f6ljd hvaraf en minoritet, som hyste en
annan uppfattning, afskilde sig till ett nytt,
radikalt finskt parti — det "aktiva motstédnds-
partiet" — och genom sin representant, som
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deltagit 1 konferensen, undertecknade dess be-
slut

Allt detta kdnde Aseff till i hvarje enskild-
het och antingen har han forty afsiktligt for-
vriangt sakforhallande i1 sina rapporter, eller
ocksd ha mottagarna af dessa rapporter — och
detta forefaller mest sannolikt — funnit ldmp-
ligast att sammanblanda hela den finska opposi-
tionen med dess afskilda del, det aktiva partiet
for att sdlunda gifva sitt anklagelsematerial
mot finnar i allmédnhet storre vikt. Huru som
helst ansdgo de revolutiondra partiernas fore-
tradare, att distinktionen mellan passivt och
aktivt motstand icke hade storre betydelse &n
att ett allmint revolutiondrt utbrott ofelbart
skulle komma att bortsopa skillnaden. De ndj-
des darfor med att endast ett mindre antal indi-
vider i Finland pé forhand férklarade sig villiga
att understdda dem och dfverenskommo vid de
ndmnda enskilda 6fverldggningarna om hufvud-
punkterna af den s& att siga forberedande
revolutiondra aktionen.

I hufvudsak skulle denna forberedande ak-
tion — dédremot gjordes ingen invdndning —
gé ut pa: att genom skrifter och muntlig agita-
tion underblasa det allmdnna och stigande miss-
ndéjet med kriget mot Japan; att ofverallt i
riket, dar séddant vore mojligt, foranstalta
demonstrationer mot regeringen och dess krigs-
politik; samt, att genom ihdrdig agitation sdka
forma den manliga delen af befolkningen att
i storsta mojliga utstrdckning undandraga sig
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de tdtt pd hvarandra fo6ljande uppbéden af
manskap for forstarkning af den i Mandschuriet
kdmpande och oupphérligt decimerade armén.
Pa sa sitt skulle & ena sidan den oroliga jds-
ningen i riket goras starkare och spridas till
nya omraden, samt & andra sidan regeringen
forsdttas i stdndigt storre trangmél, da den
skulle tvingas att genom véaldsatgdrder mot de
uteblifna uppbadade sjalf 6ka missndjet och
oron bland folket, tills detta blefve redo att
bryta ut i uppror.

I dessa radslag och beslut tog Aseff del,
utan att i ndgot stycke opponera sig. Att han
om dem insdnde fullstindiga rapporter fram-
gick senare af uttalanden i den reaktionédra
pressen, som tydligen erholl sitt material fran
ohranan, den enda killan for séddana upplys-
ningar, dem ater ingen annan &n Aseff kunnat
lamna, endr han till dags dato 4r den ende af
de nidrvarande, som haft ndgon berdring med
den politiska polisen.

Déaremot dr det icke kdndt huruvida rege-
ringen pa grund af hans rapporter vidtog nagra
sarskilda atgidrder, men om sé skedde forblefvo
atgdrderna i hvarje héndelse utan skonjbar
verkan. De oupphorliga nederlagen pa krigs-
skadeplatsen uppdrefvo missndjet inom alla
lager af det ryska samhéllet ndra nog till kok-
punkten och gjorde det omdjligt for regeringens
handtlangare af olika slag att forhindra den
revolutiondrt oppositionella agitationen, som
spridde sig sad godt som af sig sjalf till allt
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vidare kretsar. De tidt och ofta d&terkommande
demonstrationerna sérskildt i industristiderna
O0fverallt i riket utmynnade allt vanligare i
strejker. 1 Polen jédste det 6fverallt bade bland
industriarbetarna och bland landtbefolkningen.
I Kaukasien likasa, och dér antog rorelsen redan
stdllvis en Oppet upprorisk karaktdr, hvarfor
allt regeringen, som behdéfde de aktiva trup-
perna for att nddtorftigt kunna upprétthalla
ordningen i rikets olika delar, icke kunde sdnda
flera sddana trupper till Mandschuriet, utan
nddgades inkalla stindigt nya klasser af reser-
ven under fanorna. Och foljden dédraf var lika-
ledes den forutsedda, att den ryska allmogens
missndje oupphorligt stegrades och allt oftare
gaf sig luft i upplopp, som hvad tiden led an-
togo en allt vdldsammare karaktdr och allt
storre omfattning. Desorganisationen i alla
rikets delar vaxte oupphdrligt, regeringens egen
krigspolitik, som bragte stdndigt flera mot-
gangar och nederlag, hade hopat de hotande
massorna, de revolutiondra behdfde endast
hjdlpa till att bringa lavinen i rorelse for att
den sjdlfmant skulle rulla vidare. Angifvelser
och hiktningar af flera eller farre individer
formadde under séddana omstdndigheter icke
astadkomma nédgon ndmnvird verkan.

Huru hogt stimningen bland massorna
stigit visade redan den mérkliga Gapon-episo-
den i januari 1905, "den blodiga sdondagen", da
Petersburgs arbetare i tiotusental tdgade fram
mot vinterpalatset och satte sig 6fver hotet, att
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trupperna skulle gora bruk af gevir och kano-
ner. Hade d4fven demonstranterna varit bevép-
nade sa skulle helt sdkert icke endast forsvars-
16sa arbetare, kvinnor och barn den dagen
stupat. Enhvar insdg att den f6ljande utveck-
lingen dref folket i de flesta delar af riket till
tanken pa uppror, att darfor forr eller senare
upprorsforsdk i storre eller mindre omfattning
otvifvelaktigt komme att goras pa olika hall
samt att foljaktligen ett vadl forberedt och till-
rackligt valdsamt wutbrott af upprorsandan,
helst 1 rikshufvudstaden, mer &n sannolikt
komme att omedelbart vinna efterfoljd 1 sé
manga andra delar af riket, att det i foljd af
kriget redan vacklande absolutistiska systemet
ofelbart blefve stdlldt infor valet att gifva vika
eller att krossas. Men lika klart fattade man,
att endast ett verkligen allmént och i stora delar
af riket samtidigt intrdffande uppror kunde
avidgabringa ett sddant resultat, medan enstaka,
planlésa utbrott sannolikt komme att ett efter
annat kvédfvas och déirigenom att indirekt
stirka absolutismens stdllning.

De revolutiondra, hvilkas ombud ett par
ganger under 1905 samlats till 6fverldggningar
och som voro tdmligen noga underrdttade om
utvecklingen och hédndelserna i olika delar af
det ryska riket, blefvo snart ense om att for-
hoppningarna om ett allmint och mojligast
samtidigt uppror i olika trakter maste i frimsta
rummet byggas pa det forsta utbrottet, hvilket,
enligt lika samstdmmiga é&sikter, om mdojligt



102 Férberedelser for den ryska revolutionen

borde dvdgabringas i Petersburg. Om ett sddant
forsta utbrott blefve tillrackligt kraftigt och
uppseendevickande, betviflade man icke att det
omedelbart skulle vinna efterféljd pad en miangd
andra héll, dir missndjet redan stigit s& hogt,
att det endast behdfde en signal for att sla ut
i full 1laga. Ofverlidggningarna rorde sig darfor
alltmera uteslutande om organiserandet af ett
sadant utbrott samt om anskaffande af vapen,
ammunition, explosivimnen och annat som vore
af noden for att gora det sia starkt och dar-
igenom sa forbryllande for myndigheterna som
mojligt.

I alla dessa o6fverldggningar deltog natur-
ligtvis dfven Aseff, som forty var underkunnig
icke blott om hvarje enskildhet af de planer som
uppgjordes, utan dfven om hvarje enskild del-
tagares inldgg 1 uppgodrandet. Sjidlf ndjdes han
for det mesta med adhorarens roll, men ndr han
ndgon gang yttrade sig fastes alltid storsta af-
seende vid hans ésikter. Hvar och en visste ju
hvad och huru mycket Aseff i sin egenskap af
revolutiondr och chef for stridsorganisationen
bragt till stind och d& ingen kunde ana att sa
skett med det hogre ohranabefidlets goda minne,
eller pa dess tillskyndan, betraktades han, isyn-
nerhet som man likaledes hade sig bekant att
han ocksa efter de stora attentaten flera ganger
besokt Ryssland, sdsom en verklig inkarnation
af konspirativ djdrfhet och skicklighet. Sin
héjdpunkt hade hans anseende natt efter det i
februari 1905 utforda attentatet mot storfursten
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Sergei 1 Moskva, dédrvid icke mera &n en enda
af de medverkande, den som kastat den dédande
bomben, rakade i polisens hidnder, medan alla
de o6friga kommo lyckligt undan.

De ér latt att fatta huru viktigt man ansag
det vara att han deltog i uppgoérandet och ut-
forandet af upprorsplanerna — och sjélf ansag
han det vil i sin egenskap af ohrana-agent minst
lika viktigt att noga folja med allt som forsig-
gick!

Det forsta problemet att 16sa i frdgan om
ett allvarsamt upprorsbrott gillde naturligtvis
anskaffandet af vapen, ammunition etc. och det
nédsta, organiserandet af tillrdckligt talrikt och
palitligt manskap for mottagande och anvén-
dande af dem. Det forsta 16stes snart nog i och
genom ett atagande af en del deltagare i 6fver-
liggningarna att stdlla vapen och annat nodigt
till forfogande i sjdlfva rikshufvudstaden, sa
snart man dir vore redo for utbrottet, men med
16sningen af det andra problemet sag det till
en borjan mindre lofvande ut Socialist-revolu-
tiondrerna hade pa langt nidr icke tillrdckligt
folk till forfogande, deras anhdngare voro icke
samlade pa en ort, eller &nnu mindre organi-
serade for sddant dndamaél, utan kringspridda
pad en mingd olika hall i riket, och mdjlighet
att inom jamforelsevis kort tid bringa en till-
rackligt talrik organisation till stind ansag
man icke finnas. Hérvid var det Aseff, som rad-
dade situationen genom att sammanféra den
ryktbare pater Gapon med dem, som &tagit sig
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anskaffandet och insmugglingen af vapen.
Gapon hade bakom sig Petersburgs arbetare-
organisationer, hvilka han sjalf varit med om
att stifta och som d& dnnu blindt litade pé& ho-
nom och voro redo att f6lja hans minsta vink.

Han omfattade planen med foértjusning och
stdllde till en borjan om att en representant for
arbetarna i den ryska rikshufvudstaden kom till
London, dir denne efter att ha fatt del af det
planerade foretaget obetingadt stdllde sig och
dem han foretrddde till forfogande for utféran-
det. Enligt honom vore det alls icke en fraga
om huru mycket folk, som ville ansluta sig till
ett vipnadt uppror, utan endast om huru manga
som kunde forses med vapen. Och alla under-
riattelser, som erhdllos fran Ryssland, bekraf-
tade enstdmmigt att icke blott stddernas ar-
betare, men ocksd bonderna Ofverallt 1 riket
voro i en sddan stdmning, att endast en tillrack-
ligt hogljudd signal behdfdes for att allmént
uppror skulle bryta ut.

Men Gapon sjilf befanns snart nog omdojlig
for allt utom framkastande af stindigt nya och
stindigt mera fantastiska planer, som alla fore-
tedde det gemensamma draget, att icke taga
ringaste hédnsyn till den praktiska utférbar-
heten och likaledes alla med nédra nog barnslig
tydlighet gingo ut pa att framhédfva upphofs-
mannens egen person, helt oberoende af huru-
vida planerna i och for sig hade minsta utsikt
att leda till ndgot annat resultat. Det blef darfor
inom kort nddvédndigt att halla honom pé af-
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stand frdn de praktiska forberedelserna och
endast meddela honom det nddvéindiga for att
kunna kvarhélla honom sdsom ett slags sam-
manhaéllande skylt gentemot arbetarecorganisa-
tionerna. Den ryktbarhet han sa plotsligt natt
genom sitt upptrddande i spetsen for Peters-
burgs arbetare och det inflytande o6fver dessa
han vunnit genom sin heta, om ocksd osamman-
hingande och foga innehallsrika viltalighet,
hade stigit honom sa starkt 4t hufvudet, att han
blifvit oformogen bade att samarbeta med andra
och att sjalf fullfolja nagon uppgjord plan, som
icke 1 frdmsta rummet framsko6t hans person.
Hans insats i det preliminédra revolutionsarbetet
blef darfor 1 sjidlfva verket ingen.

For forberedelserna i Petersburg samman-
sattes en kommitté, 1 hvilken Aseff intrddde
sasom sjadlfskrifven — han var ju chef for strids-
organisationen — och lika sjalfskrifvet blef han
ledare, med uppdrag att sammankalla 6friga
medlemmar sd snart han funne nddigt. Den
plan for utbrottet, som uppgjorts, var af i huf-
vudsak foljande innebord: vapen, ammunition
0. s. v. skulle af en lastidngare hadmtas till
6fverenskommen punkt utanfér norra kusten af
Finska viken. Ddér skulle delar af lasten 6fver-
flyttas pa tva andra fartyg, hvarefter alla tre
skulle afga till Petersburg och dir pa forut-
bestimd dag ldgga till pa oOfverenskomna
punkter vid de olika Neva-armarna, Eventuellt
braksamma tulltjinsteméin, som man icke kunde
undgd att taga ombord under inseglingen,
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skulle helt enkelt kvarhdllas och bevakas under
diack tills lossningen forsiggatt. Sa langt var
allt klart och pd grund af sin oforsynta enkel-
het erbjod planen afsevidrd utsikt att lyckas,
blott mottagningen pa tilliggsplatserna lite sig
lampligtordnas.

Darvid  skulle arbetarcorganisationerna
tagas i ansprak. De skulle vélja ut palitligt folk
i tillrdckligt antal — vapen komme att finnas
for omkring tolftusen man — och pa den utsatta
tiden skulle sa dessa arbetarchopar fran olika
héll ndrma sig de tre lossningsplatserna i storre
och mindre flockar. S& snart fartygen lagt till
skulle de forse sig med vapen och ammunition
och skynda att besdtta vissa tidigare bestdmda
strategiska punkter 1 staden. For att halla
polisen pé afstdnd medan lossningen pagick
skulle nagra hundra arbetare, forsedda med pé
forhand och pé andra védgar insmugglade auto-
matiska mauserpistoler, fordelas pa de olika
lossningsplatserna, att tjdna som skyddsvakt.
Och for att forbrylla myndigheterna och férma
dem att skingra garnisonstrupperna at olika
héll skulle smarre hopar, forsedda med likaledes
tidigare insmugglade sprdngdmnen, ett par tim-
mar fore fartygens ankomst stédlla till elds-
vador 1 de for tiden obebodda, for hofstaten af-
sedda villakomplexen vid nagra af de kejserliga
lustslotten i stadens omgifning samt dér sa ske
kunde sprdnga storre eller mindre delar af
sjdlfva slotten i luften. Sévida denna s& att
sdga forberedande del af planen riktigt och i
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tillrdcklig omfattning utfordes, kunde man
sikert vinta att icke behdfva rdkna med mera
dn en del af garnisonen och polisstyrkan vid
det egentliga utbrottet i staden. Och hvad trup-
perna betrdffade visste man att ingalunda alla
voro ur regeringssynpunkt palitliga. Hufvud-
angreppet skulle riktas mot Peter Paul-fést-
ningen, hvilken ju numera egentligen anvidndes
endast sdsom féngelse for politiska brottslingar
och darfor ar foga eller alls icke bevakad ur
synpunkten af férsvar mot angrepp utifran.
Men i folkmedvetandet dga fastningen och dess
kyrka med kejsargrafvarna en vidskepligt sym-
bolisk betydelse, hvarféor knappast nagonting
kunnat gora ett kraftigare intryck pd massorna
ofverallt i riket d&n en o6fverrumpling af Peter
den stores fiaste och forstorande medels spring-
ning af dess mest bemérkta byggnad. De punk-
ter 1 staden, som skulle beséttas, voro ater sa
valda, att trupper pé viag till fastningen, eller
till Vinterpalatset, till hvars skydd man antog
att en storre styrka skulle sammandragas,
kunde beskjutas, utan att de upproriska be-
hofde visa sig pa gatorna.

Planen, som &fven i andra stycken ingick
i en mingd detaljer, onddiga att hdr anféra,
maéste ju nu forefalla bdde dumdristig och fan-
tastisk, men under da rddande f6rhallanden
var den helt sdkert icke omdojlig att utfora, Af-
sikten ddrmed var naturligtvis icke en erdfring
af Petersburg — en sadan tdnkte sig nog ingen
annan dn mdjligen pater Gapon, hvars fantasi
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rackte till for allt — utan endast att, genom
ett under ett antal dagar vidmakthallet 6ppet
uppror, gifva den kraftigaste mojliga signal
for liknande utbrott pa andra héll. Icke mera
dn omkring tre manader senare dgde ju
Moskva-upproret rum och ehuru det knappast
alls varit forberedt, ehuru det utfordes planlost
och af langt sdmre bevédpnade, mera fataliga
hopar 4n hvad fallet skulle blifvit i Petersburg,
lyckades de upproriska forsvara sig mot trup-
perna under en veckas tid. 1 Estland, Liff-
land, Kurland och i mindre skala pd en méidngd
andra hall utbroto likaledes védpnade uppror
och péagingo delvis i veckotal, medan i Kauka-
sus de revolutiondra gjorde sig helt och hallet
till herrar i landet och behdllo sina positioner
under dnnu ldngre tid. Och savil i Moskva och
Sevastopol som pa Sveaborg och i Kronstadt
visade trupperna att man pé revolutiondrt hall
bedomt deras stimning fullt riktigt, i det de
dels vdgrade att rycka ut mot de upproriska,
sdsom i Moskva, dels sjdlfva i de nimnda fést-
ningarna bréto ut i 6ppen revolt.

Arméns hufvudstyrka hade dnnu icke ater-
vandt fran Mandschuriet och trupperna i det
europeiska Ryssland sympatiserade i alltfor hog
grad med det allmédnna missnodjet for att obe-
tingadt stédlla sig pd de maktdgandes sida, nagot
hvarom man i regeringskretsar var fullt med-
veten. Det visade sig tillrackligt tydligt da
generalstrejken 1905 brot ut och man péa rege-
ringshall icke ens riskerade gora ett forsok att
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anvianda trupperna for att undertrycka rorel-
sen, utan foll undan foér folkets fordringar.
Ehuru djarf och afventyrlig saknade, sa-
som alla dessa omstdndigheter gifva vid handen,
planen att genom ett organiseradt upprorsut-
brott i hufvudstaden bringa revolutionen att
flamma upp i hela landet ingalunda alla forut-
sattningar for att kunna lyckas. Dess upphofs-
mén hade rdknat med den allménna stdmningen,
det allmidnna missndjet, som radde savél bland
folket som inom armén, och hade, sdsom utveck-
lingen senare visade, rdknat rédtt. En signal
sddan man tidnkt sig skulle mycket sannolikt
bragt de senare, pa olika tider och orter timade
utbrotten att intrdffa i omedelbar f6ljd, och
lika sannolikt dr att storstrejken, som spontant
borjade endast néagra veckor senare, skulle
brutit ut i sammanhang med den 6friga rorelsen
och slutligt lamslagit regeringen, som under
sddana omstidndigheter utan tvifvel skulle nod-
gats foga sig 1 mycket lingre gdende kapitula-
tionsvillkor &n blott ett 16fte om konstitution.
Men planen blef aldrig slutligt utférd och
darfor har autokratin 1 frimsta rummet, om
icke uteslutande, att tacka ohrana-agenten
Aseff. Nér den vapenlastade angaren redan
var pa vidg och likasd de fartyg, som skulle
O0fvertaga delar af dess last, erhollo foretagets
ledare underrdttelsen, att dnnu alls inga fo6r-
beredelser gjorts i Petersburg. Kommittén dar
hade dnnu icke alls blifvit sammankallad och
hade darfor icke kunnat vidtaga ens de forsta
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atgidrderna. Hvar Aseff fanns visste ingen och
ingen annan 4n han visste hvar och huru de
O0friga kommittémedlemmarna kunde antridffas.
Men i Finland hade man fatt veta att till veder-
borande didr anldndt en telegrafisk uppmaning
att passa pd en angare, lastad med vapen, som
vore pa vig till ndgon punkt i Ostra delen af
finska viken!

Mera visste telegramafsdndarna patagligen
icke om den antydda punkten, men mera
visste i den detaljen icke heller Aseff, som
ej blifvit invigd i flera enskildheter 4n han
behofde kénna for att kunna utféra sin
anpart och som d&drfor endast hade reda
pa, att fordelning och omlastning af wvap-
nen skulle forsiggd nagonstides utanfor finska
kusten O6ster om Helsingfors. Hans atgéranden
skulle ju borja forst 1 Petersburg. Men
icke ens d& fo6ll det nagon in att misstinka
honom. Man antog att den dag for dag okade
forvirringen 1 Ryssland omdjliggjort de 6fver-
enskomna forberedelserna, att oforsiktigt prat
om foretaget néatt fram till obehdriga personer
hvad som helst, utom att planen blifvit for-
radd af den alla litade pd mera 4n pa nagon
annan. Ingen af de invigda triffade under den
niarmast foljande tiden Aseff och nédr han langt
senare, efter den ryska storstrejken, visade sig
i Finland, férklarade han sig ha varit sa ifrigt
forfoljd af den ryska polisen, att han nddgats
hélla sig gomd och icke kunnat utrdtta nagot
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af det han atagit sig, eller ens vistas i Peters-
burg.

Planen hade misslyckats, men dirmed var
icke det sista ordet sagdt om den tillirnade
vapenimporten. Det dr tvirtom den, som under
alla de sedan dess forflutna aren legat till grund
for alla den reaktiondra ryska pressens méng-
taliga notiser och artiklar om bevédpningen och
upprorsforberedelserna i Finland. Gang pa
gang ha dessa blad haft meddelanden om nya
vapensmugglingar till Finland och hvarje géng
har en stor apparat satts i gidng for att upp-
bringa de vapenlastade fartygen, som icke rort
sig annorstddes d4n i vederbdrandes inbillning.
Mojligt dr ju visst, att rapporter om formenta
forsok att himta in vapen ingatt frdn utom-
lands verksamma ohrana-agenter, men i sa fall
maste dessa agenter erhéllit ordres att "upp-
ticka" saddana forsok. Icke ens de besitta till-
ricklig frackhet, att helt och hallet pa eget be-
vag tillverka rapporter, som foranleda deras
0fverordnade att gora sig sa intensivt 1§jliga
som i fraga om dessa vapenhistorier varit fallet
Och dessa o6fverordnade skulle helt sdkert icke
stindigt pa nytt svdlja samma grofva bete, sa-
vida de icke sjédlfva i bestdmdt syfte latit ut-
ligga betet, ett syfte som ej kan vara annat an
provokatoriskt. Det giller for dem att under-
halla forestdllningen om en i Finland sjudande
upprorsanda, af hvilken man ndr som helst kan
vinta utbrott, och denna forestdllning anse
vederborande péatagligen af néden sasom stod
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for den politik de bedrifva i det finska stor-
furstendomet — sdsom stdd eller som en sky-
lande forevidndning.

De kunna dock icke vara okunniga om att de
vapen, hvilka den hdrofvan ndmnda expeditio-
nen sokte infora, forndmligast voro afsedda for
begagnande i Ryssland. Hvad Aseff kdnde till
om denna expedition, det kdnna utan tvifvel
ocksa myndigheterna. De atndjdes helt sidkert
icke blott med ett meddelande i allmdnhet om
att en vapenlast vore pa vdg, utan erhé6llo nog
besked om allt hvad rapportéren visste om fore-
taget.* Och der visste han i alla hidndelser att
vapnen icke voro afsedda for nédgot uppror i
Finland, utan att den mindre del af dem, som
dér skulle afldmnas, endast skulle tjdna till for-
svar mot eventuella angrepp af den ryska mili-
tdren, sedan rorelsen i Petersburg en gang bor-
jat. Det ar sdledes tydligt nog att de dnda till
allra senaste tid stindigt péd nytt uppdykande
historierna om vapeninsmuggling till Finland
dro hopsatta pa basen af vederbdrandes kunskap
om den ofvanberdrda expeditionen, hvilken sé

* Att sd var fallet, framgar med tillrdcklig tydlighet dér-
af, att ett af de till expeditionen horande fartygen, en storre
angyacht, vid ankomsten till finsk hamn underkastades en nér-
gangen gendarminspektion, ehuru forande den engelska yacht-
klubbs flagg, i hvilken fartyget var inskrifvet och forsedd med
alla nodiga papper i bdsta mdjliga ordning. En annan engelsk
angyacht, som ungefar samtidigt anldnde till samma hamn, ut-
sattes icke for ndgon sddan undersokning, hvilket vl maste
anses bevisa att vederbdrande mottagit sérskilda notiser rorande
den forstndmnda.
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mycket bdttre dgnar sig som underlag for mer
eller mindre officiella vapen- och upprors-
fantasier som den helt naturligt icke O6ppet be-
skrifvits. Det kan darfor vara skél att ddrom
meddela saddana upplysningar, som kunna
offentliggéras utan att kompromettera nagon
af de, fortfarande for de ryska myndigheterna
okédnda, personer, som pa sétt eller annat stodo
i forbindelse med foretaget, den s. k. "John
Grafton-affaren".

En af de insinuationer, som pa sin tid fram-
kastades fran ryskt héll, gédllde de engelska
myndigheternas forhéllande och sdkte goéra tro-
ligt, att de sett genom fingrarna med féretaget,
men insinuationen var fullstindigt grundlds.
De engelska myndigheterna behofde alls icke se
genom fingrarna med nagonting, helt enkelt
emedan ingenting lagstridigt bedrefs i England.
Vapnen och ammunitionen samlades visst i Eng-
land, men pa ett formellt 1 allo lagligt sétt, som
icke limnade myndigheterna nagon som helst
upplysning om for hvilket andaméal de voro af-
sedda. Och lika foga aning hade engelska
myndigheter om att den, visserligen i England
inkdpta, angaren John Grafton skulle anvédndas
i ndgra revolutiondra syften. Den koptes 1 van-
lig laga ordning och afgick med samma befdl
och besdttning den hade vid kopetillféllet i bal-
last till Vliessingen i Holland. Forst dar skedde
den forsta afvikelsen fran korrekt laglighet,
men didrom hade hvarken de engelska eller
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de hollindska myndigheterna ndgon som helst
vetskap.

Det var utan vidare klart att det engelska
befdl och den engelska besédttning, d&ngaren vid
inkdpet hade, icke kunde anvédndas pa en fird
sadan fartyget var afsedt att foretaga och lika
tydligt, att man icke i vanlig ordning i Eng-
land kunde pédmonstra annan besdttning, for
att ej ldmna en bestdimd utgédngspunkt for moj-
liga framtida efterforskningar. Darfér hop-
samlades befdl och besidttning fran olika hall
och sdndes pa bestdmd tid till Vliessingen, sé
att ménnen intriffade i staden samma dag som
"John Grafton" kastade ankar péa redden déar-
utanfor. Vliessingen hade valts emedan man
visste att fartyg dir kunde ankra sa langt fran
kusten, att ingen ens med en god kikare kunde
noga folja med hvad som ombord pad dem fore-
hades. Efter skymningens inbrott kom sa anga-
rens storsta bat i land, med s& méanga roddare
den hade plats for, och atervinde om en half-
timme eller sa till fartyget — men med andra
roddare. Efter ett par sddana farder, som af
allt att doma icke observerades af nagon i sta-
den, var ombytet verkstédlldt och "John Grafton"
klar att afsegla, medan dess forra besidttning
och befidl redan samma natt med den ordinarie
turbédten dtervdnde till England, utan att heller
veta mera dn att en nagot oregelméssig af- och
pamonstring forsiggatt och utan att ens ha sett
den, som ledde fOretaget.

Vapnen ater inskeppades pa en angare, som
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icke gjorde regelbundna turer — en s. k. "ocean
tramp" — och for tillfdllet var forhyrd for att
fora en last styckegods till Kina. Den hade
atagit sig, att sdsom en liten bifdértjdnst fora
den forbjudna lasten till en punkt utanfor nord-
vistra kusten af Frankrike, dar "John Grafton"
enligt 6fverenskommelse motte och dar omlast-
ningen dgde rum i Oppen sjo, sd att icke heller
de franska myndigheterna, om de blifvit var-
skodda, haft nagot skél att ingripa. De enda,
som rakade bevittna den i f6ljd af sjogang nagot
dfventyrliga mandvern, voro emellertid besétt-
ningen och skepparen pa en fransk fiskekutter,
som héndelsevis passerade forbi, men nér deras
berdttelse om hvad de sett lidngt senare kom
till offentligheten, kunde den s& mycket mindre
géra nagon skada som & ena sidan de franska
fiskarna icke visste hvilka de tva dngarna voro
eller hvart de efter omlastningen styrt kosan,
a den andra éter hela vapenexpeditionen vid det
laget redan var afslutad.

Fran omlastningsstidllet vinde vapenanga-
ren om och styrde at nordost, 6fver Nordsjon
och rundt Skagen ned till Oresund, dir den
skulle erhdalla sina sista ordres och dit dfven
det andra fartyget som horde till expeditionen
— den ofvanndmnda angyachten — emellertid
anldndt. Yachten innehade icke ndgon "revolu-
tiondr" last, utan hade tvidrtom ett sidllskap
passagerare ombord, hvilka fére dess ankomst
till den sista destinationsorten skulle ldmna
yachten, men under tiden uppehalla dess karak-
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tdr af bona fide lustyacht. Fran de danska
vattnen afgick den till en finsk hamn, dir den
skulle fa sina sista instruktioner, kort efter det
den vapenlastade angaren antrddt farden till
den 6fverenskomna motesplatsen utanfor finska
kusten. Men forrdn de hunno fram, hade fore-
tagets ledare erhallit underrédttelse om att de
aftalade forberedelserna i Petersburg icke traf-
fats, att man dar hvarken var redo att mottaga,
eller 4nnu mindre att anvdnda vapnen.

Det var da "John Grafton", hvilken, trots
det tidigare ndmnda telegrafiska meddelandet
till myndigheterna, lyckligt anlédnde till den be-
stimda motesplatsen, sédndes norrut, uppat Bott-
niska viken, for att pa olika orter lossa sin last.
Man antog att vapnen i alla fall inom kort
komme att behdfvas och beslot att lossa dem
i mindre partier pd olika punkter vid kusten,
dirifrdn de utan svarighet igen kunde hop-
samlas, ndr man i Petersburg blefve redo att
mottaga dem. Men lossnings- och forvarings-
platserna kunde sjélffallet icke vdljas invid de
regelrdtta farlederna, utan maste "John Graf-
ton" leta sig vig utanfor dessa mellan de otaliga
klipporna och skdren ldngs den finska kuBten.
Dir stotte den pd grund och befanns snart icke
kunna komma 160s med egna krafter, hvarfor
den, efter hallet skeppsrdd och sedan besitt-
ningen tagit till batarna, sprdngdes sonder.

Till den finska kusten var afstdndet fran
strandningsstdllet icke lingt, men dit végade
sig Dbesédttningen icke, da det var tydligt att
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myndigheterna i Finland, de finska som de
ryska, komme att anstdlla den grundligaste
mojliga undersdkning, med héktning och férhor
af hvem helst de kunde ertappa, rérande den
mystiska dngaren och dess sa dramatiskt dndade
resa. Man beslot darfor att styra vésterut 6fver
Bottenhafvet och landstiga pa lamplig punkt i
Sverige, darifran man hoppades ldttare kunna
komma vidare och undslippa alla efterrdk-
ningar. Den nagot riskabla fédrden 1 Oppna
batar gick lyckligt och d& foretagets ledare un-
der tiden anldndt till Stockholm, lyckades de
landstigna sd godt som omedelbart sdtta sig i
forbindelse med honom.

Till Stockholm hade telegrafen redan tidi-
gare bragt underrdttelse savdl om fartygets
strandning och spridngning som om besétt-
ningens férsvinnande i obekanta 6den, hvarfor
foretagets ledare utan vidare antagit att den
styrt kosan till Sverige och gjort sig beredd att
omedelbart befordra den vidare, utom rdackhall
for all fragvishet. Till den 4ndan hade tégtid-
tabellerna studerats lika noga som annonserna
om angbatsldgenheter frdn olika norska och
svenska véstkusthamnar till England, sé& att
man omedelbart efter erhdllen underréttelse
om beséttningens lyckliga ankomst till Sverige,
kunde telegrafiskt sdnda den vidare péa olika
vagar till hamnar i England. Intet missdde in-
triffade och man andades ldttare nédr alla vl
voro pa vdg. Men i sista timmen uppstod ytter-
ligare en svarighet.
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Fréan England kom underrédttelse — om kor-
rekt eller ej har icke utronts — att myndig-
heterna ocksd dir blifvit varskodda och att an-
héllan fran rysk sida gjorts om arrestering och
forhor af medlemmar af den forsvunna besitt-
ningen, som tilldfventyrs skulle visa sig i
engelska hamnar. Man bestyrde darfor tele-
grafiskt om att de omedelbart efter ankomsten
— man visste ju med hvilka batar de afrest —
skulle tagas om hand af palitliga personer, som
genast forde dem till hamnplatser pa engelska
véastkusten dir de togo hyra pa fartyg, redo att
afgda till transoceaniska hamnar. Det hela gick
ndstan Ofver forvédntan lyckligt. Inom foga
mera dn fjorton dagar eller sd efter strand-
ningen voro alla pd vidg at olika hall och kanter
i viarlden och didrmed alla forsék af ryska myn-
digheter omdjliggjorda att komma i berdéring
med och forhora en eller flera af deltagarna
i dfventyret.

Séddan dr i kortaste sammandrag historien
om "John Grafton", dess irrfirder och miss-
lyckade forsok att forse en del ryska revolutio-
niarer med vapen. Det d4r mer 4n sex ar sedan
den fo6rliste, men dnnu spdkar den i de ryska
myndigheternas fantasi. Annu senaste host
sindes pa hogvederborlig befallning en expedi-
tion af nagra tulldngare till de vatten, dir
"John Grafton" géatt under, for att fanga ett
rapporteradt fartyg, lastadt med vapen. Huru-
vida expeditionen lyckades fa syn pa spok-
skeppet dr icke kdndt och likasa litet dr det
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konstateradt, ehuru antagligt nog, att det in-
gangna meddelandet endast var en af de van-
liga, "pa bestdllning" forfattade rapporterna,
afseende att vidmakthalla forestdllningen om
sjudande upprorsanda i Finland.



Provokationen efter november-
manifestet.

Stridsorganisationens chef i Finland. — Misstiankliga tecken. —
Misslyckade attentat och lyckade. — Hvarfor Aseff ej blef miss-
tinkt. — Den forsta anklagelsen mot Aseff. — Afréttningen
af Gapon. — Tecken till forrdderi inom stridsorganisationen.
— Provokationsforsék betrdffande finnar.

Tidigare har berorts den verksamhet, som
i Finland utdfvades af den dér inrdttade ohrana-
afdelningen under tiden efter utfidrdandet af
det kejserliga loftet om en konstitution for
Ryssland samt af manifestet utlofvande ett ater-
stdllande af det lagliga tillstdndet i Finland.
Samtidigt med den ndmnda afdelningens straf-
van att genom ett otal rapporter, enligt chefens
ord tillverkade "pa bestdllning", soka visa att
man i Finland fortfarande sysslade med upp-
rorsplaner och forberedelser, dterupptog édfven
ohrana-agenten Aseff sin verksamhet i1 stor-
furstendomet efter allt att doma helt oberoende
af den finska ohrana-afdelningen och af dess
chef. Huruvida denna verksamheti bdrjan annat
dn sé att sdga i forbigdende asyftade att indraga
finnar 1 de revolutiondra stimplingarna, eller
fastmera gick ut pa att spela storsta mojliga
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antal ryska revolutiondrer i polisens hénder,
ar icke godt att sdga. Sannolikast 4r mahdnda
att bdgge dessa syften pd en gang skulle till-
godoses och huru som helst har den ryska reak-
tionen senare nogsamt gjort bruk af den om-
stindigheten att centralhdrden for stdmpling-
arna och attentatforberedelserna var forlagd till
Finland.

De finska forbindelserna med revolutio-
nidren-ohranaagenten hade under nagon tid
efter misslyckandet af vapenimporten varit af-
brutna. I Ryssland stegrades visst jdsningen
for hvar dag, men de finnar som sdkt efter for-
maga understodja den ryska rorelsen, kunde for
tiden icke utrdtta nagonting och intresserade
darfor icke Aseff i hogre grad, hvarken i hans
egenskap af revolutionédr eller sdsom agent for
den politiska polisen. Men nagon tid efter stor-
strejken, dé& det ldnga uppskofvet med utfér-
dandet af konstitutionen, jimte den darunder
pagédende, regeringsunderstodda och intensiva
pogrom-rorelsen, bragt den allmidnna jidsningen
att sjuda upp pa nytt och starkare dn forut,
icke blott aterkndt Aseff sina finska forbindel-
ser, utan utvidgade dem ocksd i hog grad.

Den stora omhvélfningen hade till en bdrjan
i grund fordndrat stdllningen 1 Finland och
hade gjort det 1att att darifrdn std i forbindelse
bade med vidstra Europa och med Petersburg.
Det ryska gendarmeriet hade sopats bort och
ddrmed hade det ryska spioneriet, sa vidt man
kunde doma, upphort, hvarfér enhvar sdsom
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man trodde opétaldt kunde resa till och fran
Finland samt uppehalla sig déir utan att ut-
sdtta sig for ndrgadngen uppmérksamhet.

Huru hidrmed rétteligen forholl sig visste
naturligtvis ingen béttre dn Aseff, som ocksa
begagnade sig af de fordndrade forhallandena
for att forldgga en stor, om icke storsta delen
af stridsorganisationens forberedelse-verksam-
het till olika orter i Finland. F&r honom sjilf
i hans dubbelroll kunde i1 sjdlfva verket ingen-
ting vara bekvdmare. De manga attentat han
under ifrdgavarande tid organiserade, kriafde
att han tidt och ofta reste till Ryssland, dir ater
den pa revolutionédrt héll lika allmdnna som
naturliga tron, att han maéaste ddélja sig for
polisen, gjorde det ldtt for honom att under
langre eller kortare tid afthalla sig fran berdring
med sina revolutiondra medarbetare — for att
ddarunder ostordt ligga rdd med dem inom po-
lisen om hvilka af de forra, som ndrmast skulle
gripas, forpassas till Sibirien eller hdngas. Nu-
mera, sedan afslgjandet skett, forefaller det
svart att fatta huru Aseff kunde undga alla
misstankar for dubbelspel under den tid, hvarom
hdr dr frdga, men icke ens sedan man pa olika
héll kommit till den sméaningom allt bestim-
dare ofvertygelsen att forrdderi pagick, follo
veterligt ndgra misstankar pd honom.

Lika litet blef detta hdndelsen i fraga om
de tvenne partikongresser socialist-revolutio-
ndrerna inom forloppet af rdtt kort tid hollo pé
finskt omrade. Aseff had naturligtvis haft att
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gora med forberedelserna for dessa kongresser,
betrdffande hvilka sjdlffallet iakttagits den
storsta hemlighetsfullhet i alla tdnkbara af-
seenden. Men icke desto mindre fann man snart,
att myndigheterna af den politiska polisen icke
blott erhéllit meddelanden om de pa kongres-
serna fattade besluten och om hvarje detalj af
forhandlingarna, utan dfven kdnde namnen pa
atminstone de mera framstdende medlemmarna
af partiet, som varit ndrvarande. Ingen kunde
ju betvifla att bland deltagarna i kongressen
funnits ndgon, som statt polisen till tjinst, men
sa vidt kdndt foll det ingen in att denna nagon
kunde vara identisk med chefen for partiets
stridsorganisation, hvilken under samma tid
varit i lifligare verksamhet d4n nédgonsin, trots
de manga misslyckanden organisationen haft att
anteckna och de ménga aktiva medlemmar den
forlorat.

Ett och annat attentat ldt man dock komma
till utférande, sdsom det mot amiral Dubassoff,
dédvarande generalguvernéren i Moskva, hvar-
vid dock den kastade bomben dédade Dubassoffs
adjutant, grefve Konovnitsin, som satt vid hans
sida i vagnen, medan amiralen sjilf endast blef
latt sarad. Hvarfor ohrana-ledningen tilldt ut-
forandet af attentatet mot Dubassoff, vet vil
ingen utomstdende, men att attentatet anségs af
siarskild vikt, framgér dfven af den omstindig-
het, att Aseff da frangatt sin vanliga regel att
limna orten sedan alla forberedande matt och
steg blifvit vidtagna, och i stédllet ndrvarit vid
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attentatet Han omtalade sjalf, ndr han kort
dérpé infann sig i Finland, att han befunnit sig
pa ett kafé i s& omedelbar nédrhet af attentat-
platsen, att hans teglas kastats omkull af luft-
trycket ndr bomben exploderade. Hvad han
ddremot icke talade om var att han jimte andra
i nédrheten varande personer hidktats af den
vanliga polisen, men det skulle ju ockséd fallit
sig nagot svart att forklara hvaraf det berott,
att han omedelbart igen blifvit stdlld pa fri
fot, utan att ens underkastas ndgot forhor.
For 6frigt kommo under denna tid knap-
past nagra af de attentat Aseff forberedde i
Finland ens till utférande, utan intrdffade det
vanligast att de utsedda attentatorerna blefvo
héktade redan vid eller kort efter sin ankomst
till Petersburg, forrdn de alls hunnit géra nagot
verkligt forsok att fullgéra det dtagna virfvet.
Men & andra sidan utférdes samtidigt ocksa en
méangd framgangsrika attentat, bade i den ryska
hufvudstaden och pad manga andra hall, och da
man bland menige man inom den ena revolu-
tiondra gruppen icke hade nédrmare reda pa
hvad man inom den andra forehade, antog
man utan vidare att i alla héndelser en
del af dessa framgéngsfulla attentat utforts af
olika afdelningar af stridsorganisationen och
mer eller mindre helt organiserats af dess chef,
som oafbrutet befann sig pé resande fot och ofta
i veckotal med ens vistades i Ryssland.
Bland séddana framgéangsfulla attentat ma
ndmnas skjutningen af general Min, ledaren
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for den militdrexpedition, som undertryckte
upproret i Moskva och dirvid adagalade en
hénsynslés grymhet, for hvilken skyldiga som
oskyldiga follo offer; mordet pd militdrofver-
prokuratorn Pavloff, ledaren af stédndrdtterna,
som soOkt taga dem i forsvar infér duman; pé
chefen for fiangelsedfverstyrelsen Maximoffski,
pa hvars foranstaltande politiska fangar under-
kastats tortyr i fingelserna; péd grefve A. Igna-
tieff, hvilken ansdgs vara en af ledarna for
pogrom-politiken; pé& stadsprefekten i Peters-
burg von der Launitz o. s. v. — for att nu
endast ndmna attentaten i hufvudstaden.
Forst langt senare fick man veta att atmin-
stone de flesta af dessa attentat utforts af med-
lemmar af en eller ett par andra organisationer,
med hvilka Aseff ingenting haft att skaffa. Men
hvarken blef han da foremal f6r misstankar,
eller ndr hans ndrmaste man inom strids-
organisationen, Savinkoff, den sannolikt djéarf-
vaste och mest forslagna af organisationens
medlemmar, blef hdktad i Sevastopol. Ingen
trodde da annat dn att Savinkoff, hvilken veter-
ligt tagit verksam del bade i attentaten mot
Plehve och mot storfurst Sergei savil som i
siarskilda andra, slutligen drabbats af 6det. Han
blef emellertid af den lokala socialist-revolu-
tiondra organisationen rdddad ur fingelset och
lyckades efter en synnerligen dfventyrlig férd,
hvarunder endast hans egen kallblodighet
hjdlpte honom att komma undan, na fram till
vistra Europa. Afven hirvid fick man forst
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senare en antydan om att forrdderi varit med
i spelet, men icke heller da bevis for att Aseff
varit den skyldige, om ock sannolikheten daraf
ar for stor att egentligen kunna betviflas, sedan
man erhallit kunskap om Aseffs ofriga an-
gifvelser.

Denna skenbart mer dn lofligt stora naivitet
hos alla, som hade att gdora med mannen, &ar
dock 1étt forklarlig. Ingen utanfor det socialist-
revolutiondra partiets styrelse kidnde alla de
omstdndigheter, af hvilka slutsatser kunnat
dragas, och medlemmarna af denna styrelse
hyste sa blindt fortroende for Aseff pad grund
af allt han under arens lopp utrdttat i terro-
ristiskt syfte, att icke det ringaste tvifvel
rorande honom formédde vinna insteg hos dem.
Icke ens en angifvelse, som under hédr ifraga-
varande tidrymd ingick till partistyrelsen och
diri Aseff bestdmdt uppgafs sedan en f6ljd af
ar ha statt i ohranans tjdnst, lyckades rubba
fortroendet. Angifvelsen var anonym och an-
togs darfor, utan ens ett forsok till under-
sokning, hdrrora fran polisen och asyfta att hos
hans kamrater misstdnkliggéra den verksam-
maste af alla terrorister. Skrifvelsen hemlig-
holls darfor mycket strdngt och blef kdnd af
andra forst efter det afslojandet, trots parti-
styrelsen, dgt rum.

I sjalfva verket kom ocksd denna angifvelse
frdn polishédll, frdn chefen for ohrana-afdel-
ningen i Finland, Menschikoff, enligt hvad han
sjalf upplyst. Han hade under sin egen verk-
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samhet kommit underfund med hvad och hvem
stridsorganisationens skicklige ledare egent-
ligen var och enédr han redan da var besluten
att vid ldgligt tillfdlle lidmna sin tjdnst och
afsloja ohrana-organisationens hemligheter, an-
sag han sig bora varna det revolutiondra par-
tiet. Att hans iakttagande dédrvid af stridng
anonymitet var en vil motiverad forsiktighets-
atgdrd, visade sig snart, d& han — likaledes
enligt hvad han sjdlf meddelat — af sin nér-
maste chef i Petersburg fick veta att en sadan
angifvelse ingatt till det socialist-revolutionéra
partiets styrelse och att chefen 1 fraga ansag
otvifvelaktigt, att angifvaren sjilf tillhorde
ohranan. Partistyrelsen hade salunda icke
tvekat att lata Aseff fa del af hvad man antog
vara en intrig mot honom!

Hos de mycket fa finnar, som under Aseffs
tidigare berdrda, ifriga verksamhet pé finskt
omrade, stodo i forbindelse med honom, upp-
stod 4nnu mindre 4n bland hans egna landsmén
nagot tvifvel om hans renhéarighet, ehuru en och
annan nog kommit till &fvertygelsen, att for-
rddare inndstlat sig bland de revolutionéra rys-
sarna. Obekanta med spraket och med forhal-
landena i Ryssland, kunde hans finska bekant-
skaper icke direkt anvdndas for de attentat, som
skulle utféras i kejsardomet och anmodades
darfér om hjidlp endast i mindre viktiga de-
taljer, utan att af chefkonspiratéren invigas i
djupare hemligheter. Men detta har ingalunda
hindrat hvarken ryska myndigheter eller 4nnu
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mindre den reaktiondra pressen att pasta finnar
under ifrdgavarande tid ha deltagit i en rdcka
terroristiska attentat — ehuru myndigheterna
i fraga bédttre d4n ndgon maste vetat huru foga
finnar haft att gora med de attentat, som orga-
niserats af deras egen fortroendeman, ohrana-
agenten och provokatéren Aseff, som ledde den
terroristiska forberedelseverksamheten i Fin-
land.

Ett och annat forsok gjorde han nog under
denna tid att direkt indraga finnar i sin atten-
tatverksamhet, men utan framgang, sdsom t. ex.
i sammanhang med den slutliga Gapon-episo-
den. Det torde varit Aseff, som forst himtade
till Finland underréttelsen att den revolutio-
ndre prasten forsonat sig med de maktidgande
och dartill trddt i deras tjdnst sasom provoka-
tor. I hvarje hiandelse gjordes meddelandet pa
hans vidgnar och samtidigt en forfrdgan an-
gdende mojligheterna att verkstilla det revolu-
tiondra partiets dodsdom o6fver priasten-ohrana-
agenten pa finskt omrdde. Men dérvid stotte
han pa bestimdt motstidnd af dem, som antagits
vara villiga att bistd med rdd och dad. Man
hade ingen lust att vara behjélplig vid det till-
tdnkta mordet, utan framholl att, sedan laga
ordning och lagliga forhallanden aterstdllts i
Finland, sadana foretag inom dess landaméiren
icke borde ifrdgakomma ens fran ryskt hall,
om ocksd helt utférda af ryssar. Afven de 4t-
njote ju, sa ldnge de vistades i Finland, skydd
af dess lagar och det vore saledes dfven for dem
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af storsta vikt att ingen verklig anledning
gifves landets fiender i Petersburg att yrka
nya extraordindra atgidrder, som komme att
upphédfva det lagliga skyddet bade for ryssar
och for finnar.

Exekutionen dgde nagon tid diarpa rum pa
den ryska sidan om gridnsen, och utfordes af
medlemmar i de arbetarecorganisationer, hvilkas
erkdnda ledare Gapon sjilf tidigare varit och
inom hvilka han &nnu hade ett visst inflytande.
Den medlem af stridsorganisationen, som af
Aseff fatt i uppdrag att utfora domen, hade i
nirheten af jarnvégslinjen hyrt en villa, ddr han
stimde mote med Gapon. I nést intill beldgna
rum doldes sd néagra representanter for de
ndmnda arbetareorganisationerna och fingo till-
fialle att ahora ett samtal mellan Gapon och
stridsorganisationens ombud, hvarunder den
forre sokte forma ombudet i fraga att trdda
i ohranans tjdnst. Han formélde sig hafva i
uppdrag af den i det foregdende ndmnda, i de
hogre ohrana-rddslagen invigde Ratschkoffski,
att utfdsta en beldning af tjugufem tusen rubel
for utleverering af tvenne af stridsorganisatio-
nens mest aktiva och energiska medlemmar,
den ene af dem den hédrofvan ndmnde Savin-
koff, som frimst borde fangas.

Gapon var tillrickligt déalig psykolog for
att tro sig i1 stand att 6fvertala sin interlokutor,
med hvilken han tidigare resonerat i samma
amne, och talade darfor fullkomligt oppet om
sina egna ohrana-forbindelser. Né&r han sé sjalf
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fatt klarldgga sin nya stédllning och verksamhet
for de lyssnande, 6ppnade stridsorganisationens
ombud dorren till rummet, diar dessa befunno
sig och uppmanade dem att doma f. d. prédsten.
De voro utan diskussion ense om dddsdom och
hingde omedelbart affdllingen pa en krok i
viggen, hvarefter liket lamnades i den tomma
villan, diar det forst nagra veckor senare blef
funnet. Arbetarerepresentanterna aterviande
samma natt till Petersburg och den revolutio-
ndr, som haft ledningen af saken om hiénder,
reste med nédsta tdg vidster ut och vidare till
utlandet, men deponerade under vigen de pen-
gar, papper etc., som tagits ur den hidngdes
fickor, pa sédkert stdlle i Finland.

De afhdmtades icke ldngt dérpa af Aseff,
som anholl att en finne, hvilken trdffat Gapons
exekutor under hans resa genom Finland och
varit ndrvarande da den afrdttades papper for-
seglades, ville 6fvervara ocksd Oppnandet af
det deponerade konvolutet. Hans anhallan vill-
fors och nagra af de funna anteckningarna,
sammanstidllda med det man forut kdnde, visade
tydligt nog att f. d. prdsten sysslat med insam-
lande af material for sin nya verksamhet sa-
som provokator.

Men det oaktadt och ehuru han medgaf att
Gapon blifvit domd af partiets styrelse, for-
klarade Aseff, att den som utfért domen, hand-
lat oriktigt, 6fvertrddt sin befogenhet och dir-
for komme att i en eller annan form desavoue-
ras. Han hade fatt i uppdrag att locka Gapon
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och Ratschkoffski tillsamman 1 en fédlla, déir
bada pa en gang kunnat fangas, men han hade
icke bemyndigats att exekvera Gapon ensam.
Och pa grund hidraf formadde Aseff verkligen
sitt parti att mer eller mindre fullstindigt
desavouera mannen, ehuru denne pastod sig icke
af Aseff ha fatt mottaga nagon bestimd order
betriffande Ratschkoffski, utan endast en upp-
maning att om mojligt 4fven fanga den fruk-
tade ohrana-chefen — Aseffs mangarige forman
och gynnare!

Hvad Aseff i detta fall afsdg med sitt egen-
domliga dubbelspel, d4r mer dn svart att for-
klara. Mojligt 4r att han, som béttre 4n nagon
visste huru svért det var att komma Ratschkoff-
ski till lifs, afsiktligt meddelade sa otydliga
instruktioner, att han 1 alla fall kunde rdkna
pa att Gapon blefve rojd ur vdgen. Dennes
opélitlighet och oberdkneliga hugskott kédnde
Aseff mycket vdl och kunde darfor befara, att
om Gapon genom sina férbindelser med Ratsch-
koffski héndelsevis rakade uppticka Aseffs
egna ohrana-relationer, den viktiga hemlig-
heten blefve r6jd. Men otdnkbart ar icke heller
att Aseff verkligen gidrna skulle sett att Ratsch-
koffski, som ju kdnde Aseffs dualistiska verk-
samhet 1 alla enskildheter, fOrsvunnit fran
skadebanan och att han dirvid hoppades att
slumpen skulle gynna den utsedda exekutorn,
hvars djdrfhet ingen kdnde béttre dn Aseff.
Och slutligen dr det icke heller omdjligt, att
Aseff af hogre ohrana-6fverordnade erhéllit en
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vink om att Ratschkoffski, som notoriskt var
en till ytterlighet hansynslds natur och djupare
invigd i ohrana-hemligheter 4n nagon utom de
hogsta ledarna, blifvit sina formén s& obekvdm,
att han helst borde rédjas ur vigen. I fraga om
en organisation som ohranan och om intrigerna
bland dess oansvariga ledare och medlemmar,
dro knappast nagra gissningar for orimliga.
Tviartom ha mer 4n en gang de skenbart minst
sannolika visat sig vara de riktiga.

Under samtalet om Gapon-tragedin, berdr-
des ocksa stridsorganisationens 6friga verksam-
het och de méanga missdéden, som drabbat dess
foretag och medlemmar. Daéarvid sade sig den
Aseff talade med vara o6fvertygad om att for-
rdderi vore med i spelet och dartill forrdderi
af ndgon af de mest invigde inom det socialist-
revolutiondra partiet.

Aseff brusade upp och fragade i tdmligen
hetsig ton pa hvilka grunder ett sd oerhdrdt
pastdende kunde framkastas.

Svaret blef ett uppriknande af en rad fore-
tag, hvilka han sjidlf forberedt och hvilkas ut-
forare omedelbart efter sin ankomst till Ryss-
land fallit i polisens hénder, i flertalet fall forr-
dn de dnnu hunnit taga ett enda steg pa ryskt
omrade for att fullgdra sina &tagna uppdrag.
S& manga liknande fall inom kort tid kunde
omojligt tillskrifvas slumpen ensam, utan
maste de hdktade och sedermera forvisade eller
hingda ha blifvit forrddda, och da endast de
ledande inom hans parti kunnat dga kunskap
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om de planerade attentaten, maéste fOorrddaren
klarligen finnas bland dem.

Hans ton var en helt annan, da han efter
ndgon minuts tystnad, hvarunder han tycktes
ofvervdga saken, frdgade hvem man miss-
tdnkte och om misstankarna allmédnt hystes.
Svaret blef att sdkert en och annan i Finland
dragit liknande slutsatser af de intrdffade hédn-
delserna, men att man hvarken hade kunskap
om hvilka af hans partikamrater tillhorde den
innersta, invigda kretsen eller tillrdckligt néra
kdnde de individer man haft beréring med for
att kunna misstdnka den ene mer &n den andre.

Déiarmed ldt han samtalet falla, men det var
sista gangen den han d& samtalade med sag
honom. Och efterdt, sedan han blifvit afslgjad,
kom det i dagen, att han savidl pa ryskt som
pa finskt hall sokt afhalla ocksa andra fran
berdring med den, som sagt honom att af hans
nidrmaste partikamrater otvifvelaktigt nédgon
eller nagra stode i polisens tjidnst.

Men darfor upphorde ingalunda Aseffs egen
verksamhet i Finland. Det hette visst att strids-
organisationen uppldst sig och ersatts af tvenne
"flygande kolonner", den norra och den soédra,
hvilka utfort flera af de tidigare ndmnda, fram-
gangsfulla attentaten. Och samtidigt hade en
helt ny organisation bildats, bendmnd den
"maximalistiska", emedan medlemmarna pro-
klamerade att man ej borde ndjas med mindre
dn att socialismens maximifordringar pa en
gidng uppfylldes. Afven denna organisation
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sysslade med attentat och utférde bland andra
det kdnda mordforsoket mot premidrministern
Stolypin i augusti 1906, d& en man i gendarm-
uniform infann sig pa Stolypins villa, men af
misstag bragte sin bomb att explodera redan
i forrummet och didrmed orsakade bade sin egen
och ett trettiotal andra personers dod, medan
ministern icke ens blef sarad. Mest gjorde sig
dock "maximalisterna" kdnda genom s. k. "ex-
propriationer”, eller 6fverfall och plundring af
banker, publika kassor och penningetransporter
bdde i Finland, i Ryssland och i Polen, vid
hvilka foretag nagot 6fver tre millioner rubel
torde fallit i deras hédnder. I hvilken forbin-
delse denna organisation stod med en eller flera
socialist-revolutiondra grupper har ej blifvit
utredt, lika litet som Aseffs forbindelser med
dem af den "norra flygande kolonnen", som
slagit upp sitt hogkvarter péd finskt omrade,
ndra grinsen mot Ryssland.

Att han kédnde till denna grupps verksamhet
ar sdkert, liksom é&fven att hédktningarna af
enskilda revolutiondrer — slutligen blef hela
gruppen i fraga hiktad — samt afrédttningarna
i Petersburg fortforo utan att ndgon annan &n
mojligen en eller flera af de hdktade och seder-
mera afrdttade hade nagon aning om hvem
som ledde det ohyggliga spelet. 1 sjdlfva verket
uppgifves att en af dessa lifdomda for en af
sina kamrater 1 fidngelset bestdmdt utpekat
Aseff som forrddaren, men da den som fatt del
af den dodsdomdes anklagelse, sjalf blef sdnd
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till Sibirien, nddde meddelandet hdrom tillbaka
till Europa forst sedan afsléjandet af den for-
ndmsta ohrana-dgenten redan dgt rum.

Samtidigt sokte denne dfven utnyttja sina
finska forbindelser alltmera i s& att sdga per-
sonligt provokatoriskt syfte, i det han sokte for-
ma en och annan att deltaga i utférandet af de
attentatplaner han uppgjort. Och darvid gick
han sa langt i hdnsynsloshet, att man for tiden
icke kunde tdnka sig nadgon annan forklaring
dn att han mer eller mindre helt tappat be-
sinningen 1 anledning af de ménga och svéira
motgangar, som drabbat stridsorganisationen
och hans kamrater inom denna. Det ar forst
senare — ater genom f. d. chefen f6r ohrana-
afdelningen i Finland — man fétt veta att Aseff,
under hela den tid hans massleveranser till
fingelset och galgen pagingo, obarmhértigt
drifvits till stindigt nya provokatoriska foretag
och forrdderier af dédvarande chefen for den
hemliga politiska polisen, general Gerasimoff,
hvilken af allt att doma &fven stod den hem-
liga ohrana-ledningen mycket néra.

Denne hade nagon tid forrdn de ndmnda
masslever®inserna borjade helt simpelt 1atit
hikta Aseff, emedan denne enligt generalens
asikt sedan nagon tid visat alldeles for ringa
nit sdsom provokatdr och darfér borde behand-
las sasom ertappad revolutiondr och terrorist
— hvilket naturligtvis pa vanligt spridk be-
tydde att den icke tillrdckligt nitiske agenten
kunde komma att hidngas utan dom och rann-
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sakning. Redan hotelsen verkade emellertid,
hvarfor Aseff 16ssldpptes mot 16fte om bot och
battring och darefter borjade & ena sidan de
manga och ifriga attentatférberedelserna pé
finsk botten, & den andra de talrika hdktning-
arna och hidngningarna i Petersburg. Sitt 16fte
om storre nit uppfyllde Aseff i rikligaste och
blodigaste matt.

Huruvida Aseff af denne chef erholl befall-
ning att dfven utleverera finnar ar icke kéindt,
men ingalunda osannolikt, att doma af den
O0kade ifver han utvecklade betrdffande pro-
vokationen i Finland och af den allt storre
hénsynsloshet han darvid lade i dagen. Rorande
en del fall kan man, i belysningen af det man
senare erfarit, rent af kdnna sig frestad for-
moda att han fatt sig de framkastade forslagen
patvingade af ndgon annan, langt mindre skick-
lig attentat- och mordorganisatér d4n han sjilf
visat sig vara, sdsom t. ex. i frdga om ett plane-
radt attentat mot ingen mindre &n tsaren sjalf.

I betraktande af sakens vikt hade Aseff
stringt forbjudit dem han vidtalat om med-
verkan till foretaget, att meddela det ringaste
om saken at ndgon, som ej hade att gora dir-
med. Men trots det ovillkorliga forbudet rad-
fragade en af de tillirnade deltagarna diri en
oinvigd — samma person, som delgifvit Aseff
sin 6fvertygelse att ndgon forrddare drefve sitt
spel inom hans parti — om den méarkligt oprak-
tiska planen och erhdll svaret, att savida den
icke uppgjorts af sjdlfva chefen for strids-
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organisationen, skulle knappast ndgon kunnat
tro den vara annat &n en illa hopkommen och
oskickligt utlagd polisfilla Hé&rom fick Aseff
besked och forklarade i vredesmod, att hela fore-
taget genom den begdngna indiskretionen vore
fordarfvadt och icke vidare kunde komma i
fraga att utforas.

Att han i alla fall angifvit dem han i Fin-
land statt i beroring med, framgick af en hén-
delse, som intrdffade icke synnerligt lang tid
efter senast nimnda, misslyckade provokations-
forsok, ehuru icke heller diarvid nédgon forrdn
langt senare misstdnkte, eller insdg att Aseff
haft ndgot att gora med fallet. Fyra af de per-
soner han statt i beréring med hade gjort en ut-
flykt till Petersburg, uteslutande i enskildt, alls
icke i1 politiskt eller revolutionédrt syfte. Det
oaktadt blefvo alla fyra snart nog efter sin an-
komst hdktade och internerade i olika fingelser,
utan att erhalla ndgon som helst forklaring
o0fver orsakerna hvarfor sd skedde. Men redan
inom nagra dagar frigafvos tvenne af de hik-
tade, utan att man da heller ansag nédigt ldmna
nagra upplysningar om skdlen for den egen-
domliga behandlingen.

De tvad andra ddremot sédndes "i administra-
tiv vdg", d. v. s. utan att ens stdllas infor dom-
stol, 4n mindre vara lagligen domda, eller med
andra ord pa polisens befallning, i férvisning
pad fem é&r, den ene till ett af Rysslands nord-
Ostra guvernement, den andre till Sibirien. Bada
rymde inom kort fran sina férvisningsorter och
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lyckades undkomma till vdstra Europa, men
nagon rimlig forklaring hvarfor endast tva af
de hdktade deporterats, medan de tva andra
frigifvits lyckades man icke finna forrdn Aseffs
stdllning inom ohrana-polisen langt senare blef
kénd.

Han hade vid tiden for héktningarna som
bést statt i underhandling med de béda frigifna
om ett eller annat forslag han framstéllt och
hvarom han dnnu icke erhéllit slutligt svar, men
hvilket han utan tvifvel hoppades kunna genom-
fora. De fyras afsikt att foretaga utflykten till
Petersburg kdnde han icke till och erholl besked
om hidktningarna forst sedan de verkstdllts, da
han genast gick i forfattning om att de tva, af
hvilka han dnnu hoppades kunna draga nytta,
blefvo stédllda pa fri fot. De tva andra, som han
icke behofde, 14t han std sitt kast. Hans in-
gripande kidnde emellertid ingen da dnnu till
och déarfor godtog man sasom forklaring af hela
det annars obegripliga mellanfallet en hén-
visning till den ryska polisens vanliga tillviga-
gangssitt, att pa dfven de l6sligaste misstankar
hékta personer, som antingen efter lingre eller
kortare tid frigifvas, eller p4 grund af blotta
misstankarna deporteras, utan att ens nagon
verklig anklagelse mot dem framstélles.

Efter denna episod limnade Aseff i1 all
hufvudsak finnarna péa sida om sina planer
och foretag, hvilka for o6frigt under den nér-
mast foljande tiden hvarken torde varit manga
eller af storre vikt. Stridsorganisationen hade
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genom hans egna tillgéranden blifvit starkt
decimerad pa samma gang den misslyckats i
de flesta af sina foretag, medan samtidigt en hel
ricka andra attentat framgangsfullt utforts af
andra organisationer. Aseff, som ju visste att
den tidigare ndmnda angifvelsen mot honom
ingatt till partistyrelsen, maste befara att miss-
tankar rérande den olyckliga utgangen af de
foretag han haft att gora med kunde uppsta
och drog sig darfor pa en tid tillbaka fran led-
ningen. Dérmed afbrotos ock de finska for-
bindelserna med de ryska revolutiondra grup-
perna, eller rdttare inskrianktes till att dd och da
hjidlpa i vdg nagon flykting, som lyckats rddda
sig undan den ryska polisen och icke utan bi-
stdnd kunde komma vidare fran Finland.

Det sista af vikt man i Finland hérde om
Aseff, forrin meddelandet ingick att han af-
slojats sdsom provokatdr, var att han &nnu en
gang organiserat ett attentat mot tsaren, men
den géngen ett bona fide attentat, som endast af
en den mest oberdkneliga omstdndighet bragts
att g om intet. Misslyckandet hade icke i minsta
man berott af nadgot ingripande fran Aseffs sida,
hans plan hade tvédrtom &nda till sista dgon-
blicket fullfoljts. Men 1 detta afgérande 6gon-
blick hade modet svikit den, som skulle bringa
bomben att explodera, i det tsaren péa ett par
meters afstdnd passerade forbi honom, och som
sjalf naturligtvis — hvarpa han var beredd —
pad samma gang skulle slitits i stycken.

I den bok, hvari Burtseffs afsléjande af
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Aseffs verksamhet skildras, omndmnes dfven
detta attentat, men utan anférande af nagra
flera ndrmare detaljer, detta klarligen for att
icke blottstdlla sddana, som pa sétt eller annat
haft att gora med planen och dess utforande.
Ty att Aseff skulle meddela ndgonting om detta
attentat at "obehoriga" myndigheter ar tydligt-
vis icke att befara, hvarfor ocksa detta hans
veterligt sista terroristiska forsok sannolikt for
lang framtid kommer att forbli insvept i
dunkel.



Huru skall en verksamhet som
Aseffs forklaras?

Olika slag af provokation. — Attentaten mot guvernoren Bogdano-
vitch, Plehve och storfursten Sergei. — Markliga foljder af
Aseffs afslojande. — Stolypins stillning. — Mordet i Kieff. —
Premisser och slutledningar.

Ingen, som fo6ljt med den inre utvecklingen
i Ryssland och sdrskildt med de afslojanden af
regerings-, polis- och andra intimare interidrer,
som tid efter annan dgt rum, har kunnat undga
att soka komma till klarhet om hvad alla de i
dagen bragta fakta egentligen betyda, hvilket
tillstand det 4r, som rader i vara dagars "kon-
stitutionella" Ryssland, hvilka regeringsmetoder
déar tilldimpas, hvilka inflytanden d&r i sista
hand é&ro afgdrande. Men nagon tillfyllest-
gorande forklaring har veterligt icke sett dagen
och af allt att doma kommer icke heller i hast
nagon sadan af uttdémmande art att kunna fram-
stdllas, emedan sa mycket af det material, som
vore af ndden, d4nnu &r otillgdngligt och under
lang tid kommer att s& forbli. Teorier ha nog
sett dagen, nya och mera omfattande hvarje
gang nya sakforhallanden blifvit blottade, men
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ingen af dessa teorier rdcker att forklara alla
skiftningar af det inom tsardomet péagaende
spelet om makten.

Mord pa 6fverméktiga ministrar och andra
statsfunktiondrer ha ju nog férekommit ocksa
i andra ldnder, men atminstone icke i1 nyare tid
i sddan utstrdckning och i sd snabb f6ljd som
i Ryssland — inom mindre an tio ar tre inrikes-
ministrar: Sipjagin, Plehve, Stolypin; en under-
visningsminister: Bogoljepoff; ett halft dussin
guvernorer, bland hvilka generalguverndren i
Moskva, storfurst Sergei, samt en midngd andra
hogre statsfunktiondrer jimte hundratal andra
af mindre betydelse. Négon motsvarighet till
detta star icke att finna och d4nnu mindre dér-
till, att en midngd bade af de utférda morden
och af de misslyckade attentaten fOranstaltats
af regeringspolisens redskap, som af sina chefer
skyddats mot alla straffpaféljder, till och med
ndr de, sdsom i fraga om Aseff, visats vara
skyldiga till mord p& medlemmar af tsarens
egen familj.

I allmidnhet har man atndjts med att for-
klara den Aseffska dubbelverksamheten sésom
ett utslag af den ryska politiska polisens van-
liga taktik, att fanga revolutiondrt sinnade,
eller for revolutiondra tdnkesdtt misstdnkta
samhéllsmedlemmar medels lockfaglar, pro-
vokatorer, hvilka endera pad grund af erhéllet
uppdrag intrdda sdsom medlemmar i de revolu-
tiondra organisationerna, eller ockséd kopas
bland sddana medlemmar af dessa, som rakat
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i polisens vald och da stdllas infor valet att
antingen deporteras till Sibirien, eventuellt
hingas, eller att ingd i polisens tjdnst. I hvar-
dera fallet erhédlla s& dessa agenter mer eller
mindre vidtgdende fullmakter att deltaga i eller
sjdlfva organisera revolutiondra foretag, atten-
tat och annat, pa villkor att de utleverera till
polisen s& manga "illasinnade" sig gora léter
utan att de sjdlfva riskera upptickt sdsom om-
bud for den s. k. ordningsmakten. Denna taktik
har anvdndts i det heliga Ryssland — liksom
for 6frigt i médnga andra linder — sa ldnge en
hemlig politisk polis existerat ddr, och i en del
fall ha sddana agenter-provokatorer tillatits ga
mycket langt i egenskapen af revolutionérer, da
sddant ansetts nodigt for att kunna infanga sér-
skildt viktiga medlemmar af de revolutionéra
organisationerna.

I andra fall dter har det for den politiska
polisen, hvars maktstdllning och inflytande ju
helt och héllet bero af den forefintliga politiska
oron, gillt att under mellantider af lugn bevisa
att revolutionen fortfarande kyttar under
askan. D& ha ocksd provokatérer kommit till
anviandning for organiserande af ndgot attentat,
eller annat "revolutionédrt" foretag. Och slut-
ligen finnas fran olika tider exempel pa, att en
eller annan funktiondr inom den politiska po-
lisen, som ansett sig avancera alltfér langsamt,
pad egen hand och sitt befdl ovetande medels
provokation bragt till stind nagot attentat,
hvilket han sedan i sista stunden "upptickt"
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och sdlunda forvarfvat meriter jdmte ansprak
pa befordran.

Men ingen af dessa attentatkategorier ar
tillrackligt vid att rymma alla de terroristiska
foretag Aseff enligt de revolutiondras egna
uppgifter endera medverkat till eller sjalf satt i
scen. For att nu icke ga ldngre dn till de redan
i det foregdende ndmnda, pad hans f6ranstal-
tande utférda politiska morden, sé géller forst
att forklara hans roll betridffande mordet pa
guverndren i Ufa, Bogdanovitch. 1 detta fall
torde han icke ensam haft forberedelserna om
hand, men att han kédnde till alla dessa for-
beredelser och inrapporterat dem till sina
ohrana-6fverordnade har till och med frén rege-
ringshall medgifvits. Och orsaken, hvarfér po-
lisen tofvade tills det blef for sent att afvirja
mordet, har fran samma héll uppgifvits ha varit
den, att polisen Onskat s& ndra som mojligt pa
bar girning gripa den egentliga utféraren af
attentatet, stridsorganisationens for tiden mest
aktiva medlem, Gerschuni.

Denna forklaring adr dock patagligt oriktig.
I fall som det ifrdgavarande har polisen aldrig
gjorts behof af formell bevisning for att fa en
hiktad och anklagad revolutionir domd. Afven
Gerschuni blef nagon kort tid senare domd pé
det material polisen erhallit af Aseff; andra
bevis eller vittnen funnos ej.

Mera vikt dger da det andra argument, som
ocksd fran regeringshall anférdes under den
debatt i duman om polisprovokationen, dérvid
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Aseffs tillgorande afhandlades, eller att polisen
icke tidigare kunnat inskrida mot de samman-
svurna, utan att vdcka sddana misstankar mot
sin "medarbetare" (den officiella bendmningen
for provokatorer) att han sannolikt skulle blif-
vit obrukbar for framtiden. Dé&rfér hade man
viantat 1 det sista, men de revolutiondra hade
varit polisen for snabba och darfor lyckats ut-
fora attentatet samt sjdlfva undkomma.

Vore denna forklaring riktig, skulle sdledes
polisen hellre riskerat den hoge statsdmbets-
mannens lif d4n forlusten af sin agents spion-
tjdnster, hvilket ju i och for sig dr méarkligt nog
sasom slutsats af en ministerforklaring. Men
dfven mot denna uppgifts sanningsenlighet tala
viagande skil, sdrskildt det, att Gerschuni icke
manga dagar senare greps i Kieff under om-
stindigheter, som tydligt visade att polisen va-
rit 1 stdnd att folja hvarje hans rorelse. Inga
misstankar follo dock pa Aseff, som afvérjde
dem med en sé enkel historia, att tydligen inga
synnerliga svarigheter heller skulle mott ett
bortforklarande af en hdktning redan fére mor-
det i Ufa.

Man kan knappast undvika att komma till
slutsatser, bekrdftande det fran radikalt vinster-
héll under dumadiskussionen framférda pésta-
endet, att mordet pa guverndr Bogdanovitch
skett med polisens goda minne, om icke rent af
pé dess foranstaltande. Men da uppstéller sig
fragan: for hvems rdkning? Hvem stod ytterst
bakom Aseff och de sammansvurna han ledde?
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Och svaret kan icke bli annat dn det att hans
hufvudméin maste varit personer i sd inflytelse-
rik stdllning, att polisbefidlet lydde deras ordres
oberoende af det synliga chefskapet, fran guver-
ndéren dnda upp till inrikesministern.

Sé foljer mordet pé inrikesministern Plehve.
Under den ofvan berdrda dumadebatten for-
nekades det pa ohranans vignar fran regerings-
hall, att Aseff haft ndgonting att géra med detta
mord, som skulle utférts enbart af den terro-
ristiska stridsorganisationen. Men fornekandet
var utan tvifvel osant. Sédkert dr, att man inom
socialist-revolutionira kretsar forrdn attentatet
dgde rum visste att Aseff afrest till Ryssland
for att ombesorja utféorandet af den dodsdom,
som af socialist-revolutiondrerna féllts o6fver
Plehve. Och lika sdkert dr, att han vid sam-
mantrdffande med i hemligheten invigda kort
efter attentatet utan protest mottog lyckonsk-
ningar for val utférdt varf. Hartill bor ytter-
ligare ldggas att det socialist-revolutiondra
partiets styrelse, hvars uppgifters riktighet man
icke har nagra skl att betvifla, uttryckligt for-
klarat att Aseff, som da var chef for strids-
organisationen, helt och héllet hade ledningen
af detta attentat om hand.

Det fran regeringshall i duman gjorda for-
nekandet af Aseffs delaktighet i mordet pa
Plehve var foljaktligen osant fran borjan till
slut, men det oaktadt 4r det icke helt och hallet
otdnkbart att ministern framférde sin forkla-
ring i god tro. Han stédde sig tydligtvis péa
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uppgifter af ohrana-chefskapet och kunde ju
mojligen, sa foga sannolikt det dn forefaller,
anse dem mera tillforlitliga dn de revolutio-
ndras pastidenden. P& denna supposition, som
dock bort forefalla atminstone enhvar utom-
stdende ohallbar gentemot de upplysningar,
hvilka pd de revolutiondras vidgnar meddelades
under dumadiskussionen, har man emellertid
byggt teorin att mordet varit ett slags likvida-
tion af privata mellanhafvanden mellan Plehve
och Ratschkoffski. Denne, som notoriskt stod
pd mer dn spdnd fot med inrikesministern,
skulle sédlunda anvidndt Aseff och de revolutio-
ndra for att komma sin personliga fiende till
lifs.

Men emot en sddan teori talar i frimsta
rummet den omstdndigheten, att ingen som
helst undersdkning anstédlldes for att kontrollera
riktigheten af de i duman meddelade upplys-
ningarna, hvilkas korrekthet officiellt férneka-
des. Man hade omedelbart efter attentatet hak-
tat bombkastaren sjdlf och en hans medhjéilpare
och hade efter en tids inspéarrning i Schliissel-
burg deporterat dem till Sibirien. N&gon annan
officiell klarhet vanns icke under rdttegangen,
dn att de handlat pa uppdrag af socialist-revolu-
tiondrernas stridsorganisation, och didrmed Aat-
néjdes man dfven sedan man fatt fullt trovér-
digt besked om att ocksd ett annat inflytande
dn det revolutiondra gjort sig géllande i fraga
om attentatet.

Gentemot ett sddant faktum forefaller den
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nimnda teorin s& mycket mera ohallbar som
den édfven motsdges didraf, att Ratschkoffski
ingalunda var chef for ohrana-organisationen,
om han ock i den innehade en inflytelserik stéll-
ning, hvarfor han icke kunnat riskera ett sadant
tilltag som undanrddjande af inrikesministern
endast for att tillfredsstdlla personlig hdmnd-
lystnad. Allra minst maste han haft den hogsta
ledningens begifvande for attentatet och dér-
med kommer man omedelbart till den naturliga
och af intet motsagda forklaringen, att Plehves
faktiska, om ocksa icke officiellt proklamerade
diktatur blifvit denna hogsta ledning for obe-
kvidm att ldngre tolereras, hvarfér man 1atit
rodja honom ur vigen.

Men dérmed har man kommit endast ett
mycket kort fjdt ndrmare besvarandet af den
stindigt aterkommande fragan hvilka de mak-
ter vdl voro, som kunde & ena sidan anvédnda
ohrana-trupperna for judemassakrer — "pogro-
men" hade sasom tidigare ndmnts bdrjat under
Plehves tid — & den andra for undanskaffande
af statens hogre och hogsta dmbetsmédn nédr
dessa blefvo alltfor egenméktiga. Det enda tyd-
liga var att man i detta fall maste séka de dolda
krafterna nidrmare tronen &n i fraga om Bog-
danovitch, endr endast mycket inflytelserika
personer kunnat skydda attentatets organisator
mot bade undersokning och straffpafdljd trots
de afslojanden, som dgt rum. Men ldngre nadde
man icke. Dérndst kommer attentatet mot
tsarens farbroder, storfursten Sergei, for tiden
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generalguverndr i Moskva, ddr han utéfvade sin
okontrollerade makt sd suverdnt, att man all-
mént man och man emellan talade om "stor-
furstendémet Moskva".

Mordet pa Plehve, hvilken gjort s& godt
som hela sin karridr inom polisdepartementet
och déarfor ansetts bédttre rustad for kampen
mot de revolutiondra 4n nagon annan, hade
gjort sa starkt intryck pa& hogsta ort, att man
i forsta hdpenheten beslét sld& in pad en annan
vdg d4n den reaktiondra och utndmnde furst
Sviatopolk-Mirski till inrikesminister. Men det
kvasi-liberala interregnum, som didrmed in-
trddde, blef icke langvarigt. Sviatopolk-Mirski
afgick och eftertrdddes i sinom tid af Bulygin,
en af storfurst Sergeis medarbetare och helt
och héllet under hans inflytande.

Diarmed vunno de reaktiondra stromning-
arna Oppet 6fverhand pé nytt, sedan de redan
under nagon tid varit sa forhdrskande, att den
afgangna inrikesministern funnit sig maktlos
i alla viktigare afseenden. Och reaktionens for-
ndmsta malsman var erkdndt storfursten Sergei,
af hvars ord allt berodde. Intet viktigare be-
slut fattades utan att hans asikt inhdmtades, och
sd godt som undantagslost blef hans &sikt, som
stddse stod i full harmoni med hans valsprak
"att vara fast", den afgdrande, sdrskildt i alla
fragor rorande de inrikespolitiska riktlinjerna.
Hans diktatoriska makt blef till och med storre
dan Plehves, ansdg man, emedan han sdsom tsa-
rens nédra anforvant kunde sdtta flera krafter
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dn den forstndmnde i rorelse for att inverka
pa monarken.

Sa blef ocksa han mordad, sprangd i stycken
medels en bomb, af terroristerna enligt hvad
man trodde, utan att polisen lyckades hikta
ndgon annan dn den som kastat bomben, echuru
det var uppenbart att denne haft mer dn en
medhjdlpare.

De hade alla undkommit, sa sparldst att po-
lisen uppgafs icke ens ha funnit ndgon trad, som
kunnat leda till uppdagande af deras identitet,
hvilket till en borjan och helt naturligt antogs
bero af polisens oskicklighet. Men inom revolu-
tiondra kretsar, ddr man visste att attentatet
planlagts af Aseff, steg den respektfulla be-
undran for hans talanger sdsom konspirativ
organisator till sin hdjdpunkt.

Sé& kom det stora afslojandet genom Burt-
seff. Mordorganisatéren var agent for ohranan
och hade sjdlffallet handlat i samforstdnd med
sina 6fverordnade. Utan deras vetskap och gil-
lande skulle han i ingen hdndelse vagat forgripa
sig pa en af tsarens ndra anférvanter och for
tiden ndrmaste fortroendeman.

Man borjade allt allménnare betvifla att
polisen i Moskva endast varit oskicklig. Och
tviflen bekrdftades i allo, ndr det under den
snart ddrefter foljande, mer &n en gang tidigare
aberopade diskussionen i duman, officiellt med-
gafs, att attentatplanen pa forhand inrappor-
terats af Aseff, som icke blott meddelat alla
enskildheter ddraf, utan ock namnen péa alla
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de terrorister, som skulle taga del i utférandet.
Men — forklarades det kort och godt fran samma
hall — de sammansvurna hade, sedan Aseff
redan afrest fran staden, i sista stunden for-
dndrat sin plan och sidlunda gjort det omdjligt
for polismyndigheterna att ingripa till storfur-
stens skydd.

En mindre upplysande och mera osannolik
forklaring har vél sdllan ens fran officiellt hall
i Ryssland afgifvits. 1 sjdlfva verket innebér
den ju innerst detsamma som i det hdrofvan
granskade fallet Bogdanovitch, eller att man
inom ohrana-ledningen ansag Aseffs provoka-
torstjdnster mera viarda dn storfurstens, tsarens
farbrors lif. Men dfven om man, for att icke
mojligtvis rodja den dyrbara agenten, ej ville
omedelbart sla ned pa hans medkonspiratorer,
hvilkas tillhall han ju méste kdnna, hade det
vil varit en ldtt sak att lata folja dessa i hack
och hil tills Moskva blifvit dem for hett, eller
de efter Aseffs afresa saklost kunnat héktas.
Och till och med om man fdrutsétter sd stor
naivitet hos polismyndigheterna, att de ej kun-
nat tdnka sig mdjligheten af en fordndring af
attentatplanen, sddan den faststdllts af Aseff,
sa hade det ju varit enkelt nog, da& polisen
enligt den officiella forklaringen fann sig ha
forlorat de sammansvurnas spar, att underrétta
storfursten om den 6fverhdngande faran och an-
ordna noggrann bevakning af honom och hans
bostad, tills man endera lyckats gripa de af
Aseff angifna, eller genom ihdrdiga efterspa-
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ningar drifvit dem fran staden. I stédllet hemlig-
h6ll man f6r storfursten hvad man visste, lat
honom rora sig ute som vanligt och besvirade
sa foga de sammansvurna med sirskilda for-
siktighetsatgédrder, att de faktiskt tva ganger
hade storfursten 1 sitt vald, men den forsta
gangen icke begagnade tillfdllet, emedan han
atfoljdes af sin gemal och sina barn.

En sa patagligt forvridngd och osann for-
klaring kunde sjélffallet icke tillfredsstédlla
ndgon annan dn den servila dumamajoriteten,
medan man bland allmédnheten i de flesta fall
antog att hdar nagot djupare provokationsmyste-
rium dn de vanliga dolde sig bakom de halfva
medgifvandena fran regeringens sida. Men de,
som redan genom analyserande af de tidigare
nidrmare berdrda attentaten kommit till mer
eller mindre bestdmda misstankar om att langt
mera dn vanlig polisprovokation, om ock
drifven till sin spets, lag till grund fér de mark-
liga hédndelserna, kunde icke undga att finna
sina misstankar och slutsatser bekridftade af de
gjorda afsléjandena.

Slutsatserna maste gifvetvis dfven i detta
fall bli desamma som i frdga om de i det fore-
gdende skildrade attentaten. Icke heller dédrvid
kan mysteriet tillfredsstdllande forklaras pa
annat sdtt 4n genom antagandet, att Aseff
handlat pa uppdrag af nagon eller nagra per-
soner i sa inflytelserik stdllning, att pa deras
tillskyndan till och med mordet pa tsarens
ndra frinde affiardats med en vanlig summarisk
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dodsdom, utan ens nagon ingdende undersdk-
ning af polismyndigheternas forhéllande, vare
sig fore eller efter attentatet.

Afven f6ljderna af dumainterpellationen
rorande Aseff-affiaren och provokationssystemet
o6fver hufvud bekrdfta i sin mén en sadan slut-
sats, om ock méahdnda mindre direkt. Det var
som kdndt forre direktorn for polisdepartemen-
tet, Lopuhin, hvilken ju redan tidigare upptradt
mot ohranan i frdga om pogromen, som genom
sina meddelanden till Burtseff forvandlat den-
nes misstankar rorande Aseff till visshet och
sdlunda mojliggjort det offentliga afslgjandet.
Och dérutéfver hade f. d. chefen for polisdepar-
tementet i1 ett bref till regeringschefen Stolypin,
offentliggjordt i en stor del af den europeiska
pressen, anhallit om skydd mot ohranan, hvil-
ken genom Aseff och hans féorman, general

Gerasimoff — densamme som tidigare latit
hidkta Aseff for bristande nit i frdga om ut-
leverering af revolutiondrer — hotat honom,

Lopubhin, till lifvet om han yppade Aseffs for-
bindelser med polisen. Han hade med andra
ord tagit oppen front mot de osynliga ohrana-
ledarna och de voro ingalunda mén att stilla-
tigande finna sig i ett sd oerhordt trotsande af
den makt hela Ryssland fran tsaren nedét under
manga ar medvetet eller omedvetet underkastat
sig.

Kort efter den stora dumadiskussionen,
hvilken till foljd af majoritetens kritiklosa gil-
lande af Stolypins mer dn haltande forklaringar
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blef ett slag i vattnet, hidktades Lopuhin och
stilldes infor en extraordindr domstol for sitt
asidosédttande af den officiella diskretionsplik-
ten. Huru rasande man var inom ohrana-kret-
sar visade sig tydligt i den reaktiondra pressen,
som tdmligen enstdmmigt yrkade att Lopuhin
skulle doémas till déden sdsom riksforrdadare,
eller minst till férvisning pé lifstid till Sibirien.
Ett enda blad ndjdes med tjugu ars sibiriskt
straffarbete sdsom pafoljd. Och under den s. k.
rittegdngen tilldts den anklagade icke att gifva
nagra som helst forklarande upplysningar, utan
nedtystades hvar gédng han sokte taga till ordet.

Men trots allt reaktiondrt skrdn och trots
"domstolens" kvidfvande af alla upplysande ytt-
randen frdn Lopuhins sida, hvilket gjort ritte-
géngen till en ren parodi, lydde domen icke pé
mera dn fem ars enkel férvisning. Och dfven
denna dom f6érmildrades omedelbart i nadevig
till forvisning pé tre ar, hvarjdmte den domde
tilldts resa till forvisningsorten, den rédtt bety-
dande och lifliga sibiriska staden Krasnojarsk,
sdsom vanlig passagerare pa forsta klass och
atfoljd af sin familj, som gjorde honom sdllskap
i férvisningen.

Forvaningen var till en boérjan allmén och
stor 6fver att berget framfodt en sa liten ratta,
men den féorminskades hastigt, dd& man fick be-
sked om att Lopuhin en kort tid fore sin hdkt-
ning deponerat en samling dokument pa sidkert
stdlle i utlandet. Uppgiften torde kommit fran
revolutiondrt hall, men da den icke dementera-
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des tog man den utan vidare fér god och sdkte
déri anledningen till att de, som bakom de offici-
ella kulisserna sé kraftigt beskyddat Aseff, l1atit
Lopuhin slippa med sé& lindrig pafoljd for det
man stimplat sdsom riksforrdderi.

Och icke nog dirmed. Inom kort gjorde
man dfven iakttagelsen, att premidrministern
Stolypins stdllning synbarligen blifvit fastare
efter Aseff-affiren. Déarférinnan hade, d4nda
sedan han i juli 1906 tilltrddde posten sidsom
regeringschef, oupphorliga anfall riktats mot
honom frén ultrareaktionédrt hall och gang efter
annan, ofta endast med ett par manaders mel-
lantid, hade telegrafen forkunnat f6r den 6friga
vérlden att hans tid nu vore all och hans efter-
tridare utsedd. Men efter Aseff-Lopuhin-affa-
ren blef det med ens slut pé alla rykten om
premidrministerns afgang. Ett vapenstillestind
hade tydligen intrddt och medan Stolypin seder-
mera fortsatte sin regering med till och med
mera oinskrdnkt maktfullkomlighet &n forut,
fortfor det atminstone pa ytan fredliga forhal-
landet mellan honom och den ultrareaktionéra
hof- och dmbetsmannakamarillan ostordt, tills
man smaningom kom till slutsatsen, att premiér-
ministern matte besitta ndgot vapen hans fien-
der icke vagade trotsa.

Tidigare hade man fédst sig vid det uppen-
bara sammanhanget mellan ryktena om Stoly-
pins snara fall och de i regeln kort ddrpa fol-
jande meddelandena om nyupptdckta korrup-
tionsskandaler inom den hdgre dmbetsmanna-
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viarlden pa olika omraden. Och likasd déirvid,
att de hogre dmbetsmédn upptdckterna gillde sa
godt som alltid varit representanter for den
yttersta reaktionens centrum, det oansvariga
ambetsmannavildet. Gang pa gang hade man
fran ultra hogerhall gjort de storsta anstrdng-
ningar att f4 de hotande processerna nedlagda,
men hvar gang hade Stolypin afgatt med se-
gern, om denna ocksa icke alltid blifvit full-
standig.

Den méahédnda hetaste striden stod i fraga
om stadsprefekten i Moskva, general Reinbott,
men den slutliga och afgdrande drabbningen
utkdmpades i det tysta, utan ens nagon antydan
om, att Stolypin komme att falla. Generalen
i frdga hade vunnit sina sporrar i Finland
sdsom generalguvernéren Bobrikoffs trogne
vapendragare och hade efter den revolutionéra
storstrejken forflyttats till den gamla tsarsta-
den, dir han inom kort befanns ha infort ett
korruptionssystem, hvartill knappast ens i Ryss-
land ménga motstycken torde funnits. Men han
dgde den stora meriten att om nagon ha varit
ett villigt reaktionens redskap och darfér upp-
bjods allt for att rdidda honom. Gang pé gang
uttelegraferades meddelandet att undersok-
ningen mot honom komme att nedldggas, men
hvar géng visade sig notiserna ha varit for
tidiga.

Den odndligt langa undersokningen blef,
trots alla hinder, som lagts i dess védg, dock slut-
ford, men da lyckades hans gynnare dnnu vinna
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bortat ett par ars uppskof med sjdlfva rétte-
géngen, hvilken ocksd mer 4n en géng uppgafs
vara inhiberad. Afven den kom dock slutligen
till stdnd och generalen blef domd till flerarigt
fingelsestraff. Stolypin hade segrat — i prin-
cip. Men forrdn den domde dnnu alls borjat
afsitta straffet, lyckades hans beskyddare hos
monarken utverka att han blef fullstindigt be-
nadad

Haraf liksom af andra omstédndigheter fram-
gick nogsamt att intrigerna och kontraintri-
gerna inom och utanfor regeringskretsarna allt-
jamt pagingo, men lika tydligt var att man icke
lingre Oppet vagade angripa Stolypin. Och da
detta for hvar och en tydliga sakforhéllande
sammanstdlldes med det Aseff-affiren bragt i
dagen, trodde man sig kunna draga slutsatsen,
att dfven Stolypin — Lopuhins néra slidkting
— kénde innehéllet af de papper denne depo-
nerat pd utrikes ort och eventuellt kunde be-
gagna sig af dem. Héari ansdg man sig bora
soka orsaken till att Lopuhin hvarken drabbats
af svarare pafoljd for sitt upptrddande mot
ohrana-organisationen och dess méktiga ledare,
eller senare rékat ut for nédgon "olyckshén-
delse", sadan herrar Gerasimoff och Aseff hotat
honom med.

Vapentillstandet rdckte som bekant d4nda in
pa aret 1911, da igen ett nytt, storre forsok att
storta Stolypin gjordes, och det med sadan
energi, att tsaren redan torde beviljat hans af-
sked. Men dnnu en gang befunnos hans seger-
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jublande fiender ha gjort upp rdkningen utan
viarden. Stolypin blef kvar. Huru spelet be-
drefs under de afgérande timmarna kdnner vél
dnnu ingen utomstdende; allt man vet, dr att
det var en af tsarens ndrmaste, hans svager,
storfurst Mikael Alexandrovitch, som uppvak-
tade Stolypin och framstédllde freds- och forlik-
ningsanbud. Och den férndrmade premidrmini-
stern 14t sig blidka. Men han uppstéillde villkor.
Hans bittraste motstidndare, fOrre inrikesmini-
stern Durnovo och f. d. inrikesministeradjointen
Trepoff, skulle afldgsnas fradn riksradet, dir
intrigen mot Stolypin utspelats.

Hans villkor antogos. De ndmnda riksrads-
ledamoéterna erhollo tjdnstledighet pa obestimd
tid. Den redan beviljade afskedsansdokningen
atertogs och Stolypin fortsatte sitt diktatoriska
regemente — tills han 1 sin tur, i Kieff, traffa-
des af en ohrana-agents kula.

Annu en gang den nist tsaren miktigaste
mannen i riket undanrdjd af ett ombud for den
hemlighetsfulla ohrana-organisationen! Och
denna gang pa ett s otympligt sdtt, att veder-
borande redan inom ett par dagar nodgades
franga det forst uttelegraferade meddelandet,
att attentatet utforts pé foranstaltande af det
socialist-revolutiondra partiet. Inom kort offent-
liggjorde ockséd detta parti sjalft en forklaring
af innehall, att attentatorn hvarken varit med-
lem af partiet eller upptrdadt pad dess védgnar.

Mera meddelade socialist-revolutionédrerna
icke. Men i stdllet ldmnades fran annat hall
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en del upplysningar réorande Stolypins baneman
och hans forbindelser, dgnade att ytterligare
bekrdfta de misstankar man redan ganska all-
mint hyste i frdga om attentatets verkliga ur-
sprung. Det var den séd att sidga professionella
afslojaren af ohrana-agenter och andra orga-
nisationens inre hemligheter, Burtseff, som
dfven i frdga om detta mord framtriddde med en
del lika intressanta som karaktdristiska upp-
lysningar.

Han bekrédftade att attentatorn icke haft
forbindelser med  socialist-revolutiondrerna,
utan med en annan sammanslutning af miss-
ndjda, som kallade sig "anarkist-kommunister".
Med dem hade han "samarbetat", dels genom
att planldgga och organisera s. k. expropria-
tioner — pad hvardagssprak: inbrott och rén,
med eller utan mord — dels genom att 4t dem,
som utférde planerna, anskaffa vapen, spring-
amnen, gifter o. s. v. En af ledarna fér denna
sammanslutning hade till och med en tid bott
hos Stolypins moérdare i Kieff, utan att pa nagot
sdtt oroas af polisen — naturligt nog for 6frigt,
da det ju var polisen sjilf, som p& ohranans
vdgnar i och genom en af sina medarbetare
hyste och dolde honom.

Denna gang var skandalen alltfér uppenbar,
indicierna mot de ndrmast skyldiga alltfor tyd-
liga att kunna bortférklaras och tystas ned.
Attentatorns synliga férmén, polisméstaren i
Kieff, Kuljabko, och chefen fér hela den poli-
tiska polisen, inrikesministerns, d. v. s. Stoly-
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pins, adjoint, general Kurloff, blefvo afskedade,
pad samma gang befallning utfdrdades om an-
stdllande af unders6kning rérande ohrana-afdel-
ningens och polisens i Kieff forhallande till
attentatet.

De ndmnda funktiondrerna och deras med-
arbetare hade visat langt mindre skicklighet dn
Aseff och hans ndrmaste chef, den numera af-
lidne Ratschkoffski. 1 vissa afseenden foreter
ju nog attentatet mot Stolypin ett starkt sldkt-
tycke med morden pa Plehve, storfurst Sergei
etc., men i frdga om utforandet forrdda de foga
soignerade detaljerna omedelbart att nyborjare,
icke méstare haft saken om hédnder. De sist-
ndmnda hade forstatt att anvdnda revolutiondra
terrorister for det direkta moérdandet och detta
med sé stor skicklighet, att morden under ménga
ars tid icke ens misstidnktes ha haft annat dn
revolutiondrt upphof. De forra ater hade trots
intima forbindelser med en revolutiondr anar-
kist-organisation synbarligen icke lyckats bland
dess medlemmar finna ett ldmpligt och villigt
redskap for utfoérande af mordplanen* utan
sjdlfva tagit utférandet om hand.

* Mojligt ar dock att Kuljabko och Bogroff, attentatorn,
i fallet Stolypin sokt efterbilda Ratschkoffskis och Aseffs me-
toder. Enligt tidningarna begicks ju samtidigt med attentatet
i Kuljabkos lokal sjdlfmord af en, enligt samma Kkéllor, bona
fide anarkist, ett sjdlfmord, som till dato forblifvit oforklaradt.
Man skulle d& fi antaga att anarkisten i fraga af en eller
annan orsak végrat fullgora sitt atagande i frdga om mordet,
hvarfér Bogroff skulle trddt i hans stille. Men underrittel-
lerna i detta afgeende é&ro for knapphéndiga och oklara, att
tilldta ndgra slutsatser, eller ens bestimda misstankar.
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Attentatorns forbindelser hade de icke lyc-
kats battre maskera, dn att han, trots det omedel-
bart gjorda forsoket att forklara mordet ha
varit ett revolutiondrt attentat, genast afsldja-
des sasom ombud f6r ohranan, ett sakforhal-
lande, som ingalunda stdlldes i battre belysning
genom att man ovidntadt hastigt 14t hénga
honom. Detta, ehuru man redan mer eller
mindre officiellt meddelat, att afrdttningen
komme att uppskjutas tills en anbefalld under-
sokning rorande ohranans forhéallande till atten-
tatet 4gt rum och trots en anhallan af den mor-
dade premidrministerns familj, att uppskof
matte beviljas tills utredning af attentatorns
verkliga motiv for déadet kunde verkstillas.
Hartill tog man dock lika foga hansyn som till
den forvéaning, hvilken det snabba undanrdd-
jandet af den enda anvédndbara kéllan for vi-
dare upplysningar sjidlffallet maste viacka bland
allménheten. For ohrana-ledningen syntes det
patagligen af storre vikt att omojliggdra in-
diskretioner fran det forbrukade redskapets sida
ian att forekomma mer eller mindre obestimda
misstankar bland utomstéende.

Dédrmed har man dock icke kunnat hindra
att samma fragor som i foljd af snarlika, tidi-
gare hdndelser dnyo framstdlla sig. Hvem eller
hvilka ha ytterst foranstaltat mordet? Hvem
haller i sin hand de traddar, som sdtta mordare-
marionetterna i rorelse?

Néarmast till hands skulle naturligtvis ligga
antagandet att i Ryssland, liksom forut ofta
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intrdffat i alla despotiska vdlden historien kén-
ner, rivaler om makten, medtdflare om storsta
inflytandet hos den envidldige monarken sokt
rodja sig vég till frimsta platsen genom 16nn-
mord, didr andra medel svikit. Och i sjdlfva
verket skulle ett sddant antagande skenbart
forklara de flesta af de attentat, i hvilka ohrana-
organisationen genom sina agenter bevisligen
varit inblandad. Men icke alla. Monarken
sjalf har varit utsatt for liknande, frdn samma
héll utgédngna stimplingar och till och med i
Ryssland ha misstankar offentligt uttalats ro-
rande ohranans delaktighet i sddana.

Afven i friga om attentatet mot Stolypin
har ju den fOrre ministerpresidenten, grefve
Witte, som pa sin tid sokte forhindra ohranans
pogromverksamhet och dirigenom réakade i delo
med den méktiga organisationen, i ordalag som
ej kunde missforstds antydt att det mahédnda
icke endast varit premidrministern de osynliga
anstiftarna asyftat, utan monarken sjalf. Och
atminstone en gang tidigare har ju, efter hvad
man med sdkerhet vet, en annan ohrana-agent,
Aseff, organiserat ett endast af en oberdknelig
slump afvérjdt attentat mot tsaren.

Déarmed forfaller teorin, att rivalitet om in-
flytande hos tsaren bland autokratins hogre for-
troendemaén skulle utgjort grunden fér de atten-
tat, i hvilka ohrana-agenter tagit del, ty med-
tiflare endast om hdgsta inflytandet hos mon-
arken skulle klarligen icke stdmpla mot hans lif.
Men lika sa litet skulle & andra sidan en Aseff,
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som gjort hela sin mirkliga karridr under det
rddande systemet, vinda sina talanger mot sy-
stemets hufvud utan frdn hans synpunkt mycket
viagande skdl. Man har sokt forklara Aseffs
dubbelspel, att & ena sidan organisera en riacka
ohyggligt blodiga attentat, & andra att utlimna
it bodeln den ene efter den andre af kamrater,
med hvilka han lefvat pa fortrolig fot, sdsom
ett degenerations-fenomen, sasom ett utslag af
abnorm blodtorst. Men man glédmmer att han,
pa ett undantag nér, aldrig sjélf var ndrvarande
vid den blodiga uppldsningen af de dramer han
satt i scen, och tillfredsstdllande genom ombud,
sa att sdga, af en abnorm mordmani ar dock
tdmligen otdnkbart.

Enligt ryska uppgifter hade han redan
under sin skoltid latit fresta sig att spionera
pé sina kamrater — i Ryssland boérja ju revolu-
tiondrer ofta sin bana redan pa skolbdnken —
hade sannolikt funnit sddant sysslande vara ett
bekvamt sdtt for en son af fattiga och forhanade
judiska fordldrar att skaffa sig biinkomster och
hade fortsatt pa samma bana. Njutningslysten
af naturen hade han snart vant sig vid ett dyr-
barare lefnadssétt 4n han kunde fora med heder-
ligt forvarfvade medel och hade smaningom
utvidgat sin verksamhet tills han blef den for-
ndmsta provokatér ohranan nagonsin haft i sin
tjdnst. En man med sddana foéregdenden och
en saddan utveckling later klarligen icke forma
sig att medverka till krossande af sjdlfva hufvu-
det for den regim, under hvilken han vunnit sé
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mycket af det han efterstrifvat, sdvida han icke
kan gora sig timligen sédker rdkning om dnda
storre fordelar af den nya regim, som komme
att taga arf efter den radande. Detsamma géller
naturligtvis i hogre eller ldgre grad om andra
ohrana-medlemmar. 1 ingen héndelse kan man
rimligtvis forutsdtta att deras verksamhet be-
rott af nédgra ideella motiv, utan att utsikt till
O0kade inkomster och maktbegidr varit atmin-
stone de hufvudsakliga driffjddrarna for deras
handlingar. Och i sa fall géller det, som sagts
om Aseff och det af honom organiserade atten-
tatet mot tsaren, naturligtvis i lika man de
6fverordnade, med hvilka han maste varit i fullt
samforstand.

Men dé framstdller sig sjdlfmant fragan:
af hvem kunde Aseff och andra, som gifvit upp-
slag till eller deltagit i hans och liknande fore-
tag, vinta storre fordelar sdsom 16n for sin verk-
samhet, dn af tsaren?

Och svaret maste klarligen lyda: endast af
den, som begagnat sig af deras mordaretjénster
for att rodja vag for sig sjalf till hogsta makten.

Liangre kan man icke komma medels slut-
ledningar af de data, som for ndrvarande sta till
buds, men redan vid denna punkt Oppnar sig
ett vidt omrade for spekulationer. Vid en blick
tillbaka forefaller det som om syftet med atten-
tatverksamheten till en borjan endast varit
undanrddjande af dem, som i tsarens namn och
pé hans uppdrag utéfvade makten, som om de
mordiska intrigerna gidllt hogsta inflytandet
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hos monarken-sjdlfhdrskaren, icke hans egen
person. Men i man som han gang efter annan
pad samma sétt dnyo O6fverldmnade utdfvandet
af sin makt at andra, riktade sig dessa intriger
alltmera direkt mot honom sjilf, den despotiska
maktens urkélla.

Och da nodgas man ovillkorligt tinka pé
att den laglige tronarfvingen dr och dnnu under
manga ar framat kommer att vara ett omyndigt
barn, att den manghdfdade och heterogent sam-
mansatta formyndareregering, som i hédndelse
af tsarens franfille komme att uté6fva makten,
otvifvelaktigt komme att splittras genom inbor-
des strider om stdrsta inflytandet och att darfor
alla mojligheter komme att std Oppna for den
djarfvaste och mest hénsynslése. For minnet
framstédlla sig hdnsvunna skeden i1 det civilise-
rade Europas utveckling savdl som forhallan-
dena i andra delar af vérlden, didr a4n i dag
oansvarigt envidlde rader 6fver undersatarnas
lif och valfard och dir kampen om makten fores
med intriger, valdsddd och mord i sjélfhirskare-
tronens skylande skugga. Och slutreflexionen
blir, att absolutismen, huru mycket dn de yttre
formerna fOrdndras, maste fortfara att till sitt
innersta vdsen vara densamma — tills den verk-
ligt, icke blott till skenet, upphoér att vara
absolutism.



Tsarens forhallande till det, som
gores i hans namn.

Olika forestdllningar om Nikolai II. — Tidning tryckt endast for
tsaren. — Ansvaret for kriget mot Japan. — Autokrat af
bojelse och uppfostran. — Loftena i konstitutionsmanifestet
och deras atertagande. — Lagstiftning oberoende af duman.
— Statskuppen 1907.

Fragan om tsarens personliga andel i och
forhallande till den politik, som drifves, de at-
girder, som vidtagas i hans namn, har helt
naturligt 1 hog grad intresserat alla, som foljt
utvecklingen i Ryssland och har isynnerhet
tidigare ifrigt diskuterats, hvarvid smaningom
tvd sa godt som kontrdrt motsatta asikter ut-
bildats och sokt gora sig gillande. Enligt den
ena, hvilken under lang tid allménnast omfat-
tades, skulle tsaren till karaktdren vara svag
och osjilfstdndig, i besittning af ringa intelli-
gens och ett inskrdnkt matt af kunskaper samt
i foljd hédraf latt paverkad af sin omgifning,
men uppfostrad till blind 6fvertygelse om den
autokratiska styrelseformens allena-ldmplighet
for Ryssland och om sin egen gudagifna mission
att upprédtthalla sjialfharskareddomet.
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Haraf ansdg man sjéalffallet folja of6rméga
att forsta bade den nyaste tidens utveckling i
virlden 6fver hufvud och sérskildt utvecklingen
bland massorna af det ryska folket, som ju
redan sedan ldng tid pd olika omraden och i
olika utstrackning borjat krafva sin rédtt att
utan regeringsformyndareskap omhédndertaga
ledningen af sitt eget framatskridande sa i
ekonomiskt och allmént kulturellt som i poli-
tiskt afseende. 1 sddan of6rméga, underhallen
och utvecklad af reaktiondra och egoistiskt in-
tresserade radgifvares framstédllningar, sokte
man sa finna anledningen till, att tsaren rakat
i en smaningom allt djupare och skenbart allt-
mera oldslig konflikt med alla de mera upplysta
och framstegsvinliga elementen bland sitt folk.
Héri fann man forklaringen af att han betrak-
tade och bemotte sdsom uttryck for upproriskt
sinnelag alla manifestationer af de ndmnda ele-
mentens Ofvertygelse, att endast en 6fvergang
frdn autokratisk absolutism till helst i ndgon
man parlamentariskt styrelsesdtt kunde ldmna
nagra framtidsgarantier, & ena sidan for folket
och dess utveckling i1 olika hénseenden, & den
andra for dynastin och for det monarkiska stats-
skicket 6fver hufvud.

Enligt denna uppfattning skulle saledes den
sedan lang tid pagaende politiska striden egent-
ligen utkdmpas mellan den snart sagdt allsmik-
tiga byrékratin, sdsom forsvarare af det besta-
ende, och folket, representeradt af de framstegs-
och frihetsifrande elementen i samhéllet, sdsom
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krdafvare af moderna reformer i vésteuropeisk
anda. Emellan och 6fver de stridande skulle
da monarken sta, paverkad &n i den ena rikt-
ningen, dn i den andra, beroende af hvar han
intalats att de bésta framtidsutsikterna for
sjalfharskaredomet stode att finna, men utan
tillracklig egen kunskap om férhéllandenas ut-
veckling, att ddrpd kunna fota en sjilfstindig
asikt och ingripa sasom ledande kraft i utveck-
lingen.

Tidigare var som sagdt denna uppfattning
af tsarens personlighet, karaktidr och regent-
egenskaper den forhédrskande, i borjan af hans
regering sd godt som den enda. Men i man som
forhdllandena vidare utvecklats och tsaren
oftare sjalf trddt fram i rampljuset har ocksé
en annan, 1 det ndrmaste kontrdart motsatt asikt
vunnit alltmera allmdn omfattning och offent-
ligt uttalats af bland andra den i det foregédende
ndmnde revolutiondren Burtseff. Direkt och
personligen har denne sjilffallet icke kunnat
forvarfva nadgon kunskap om tsarens karaktdr
och begédfning, men han har under méanga ar
statt och star sannolikt fortfarande i1 berdring
med personer, hvilka bildat sitt omdome dels
pa grund af direkta, egna iakttagelser, dels af
upplysningar i forsta hand, hvarfér Burtseff
i frdga hdrom uttrycker mera &n sin egen per-
sonliga asikt.

I ett foredrag, ursprungligen hallet i New
York, men som sedermera offentliggjorts pa
olika sprak i Europa, sdger Burtseff, efter att
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i korthet ha redogjort for den ofvan omndmnda,
tidigare forestdllningen om tsaren:

"Men det finnes en annan uppfattning
af Nikolai II och den beskrifver honom sé-
dan han i verkligheten 4r: en man med me-
delmattig intelligens och likaledes medel-
mattig duglighet, vdl inne i en midngd fra-
gor, som anga statsangeldgenheter (dock
med egendomliga luckor) samt noga under-
rattad om det viktigaste, som tilldrar sig i
riket. Han vet tillrdckligt for att forsta
sina egna intressen och for att med sina
anhédngares hjilp, trots politiskt och socialt
nog sd ogynnsamma forhallanden, félja en
ur hans egen synpunkt fordelaktig politisk
kurs."

Sin asikt, att tsaren dr "vil inne i en médngd
fragor" stoder och understryker Burtseff i
samma foredrag pa foljande sétt:

"Jag har med egna 6gon sett en hemlig
tidning, redigerad af inrikesministern for
tsarens privata rdkning, hvari han far en
rikt detaljerad vetskap om allt, som tilldrar
sig 1 kejsardomet.

"Denna kejserliga tidning, som blott
existerar i ett enda exemplar, innehaller sig-
nerade artiklar af ministrarna och i margi-
nalen skrifver tsaren sjdlf sina anméirk-
ningar. Dadr star att ldsa huru den hemliga
polisen med hjidlp af provokatérer lyckats
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bringa om intet den ena eller andra planen
af revolutiondrerna, huru privatbref brutits
(i ett af tidningens nummer finner man en
hédnsyftning pad en afskrift, som tagits af
ett bref fran Tolstoi, jimte en cynisk ursikt
for att man latit originalet gd sig ur hén-
derna), huru manga husundersokningar,
héktningar, judiciella undersdékningar och
andra héarda repressalier, som utforts dag
for dag, huru oskyldiga ménniskor for-
smékta 1 fangelse och sluta med sjalfmord.
Tsaren halles underkunnig om allt detta
med den mest minutiésa detaljnoggrannhet.
Ingenting, huru obetydligt det 4n kan f6re-
falla, som pa ett eller annat sdtt angér arbe-
tarerdrelsen, eller de religiosa forfoljelserna,
eller de atgirder, som vidtagas for att klaf-
binda tryckfriheten, undgér att upptagas i
denna egendomliga tidnings spalter. Med
en cynism utan like hélles tsaren underrét-
tad om alla brott, som begés af den hemliga
polisen, at hvars godtycke hela den intel-
lektuella delen af befolkningen é&r o6fver-
lamnad. Tsaren vet allt detta och fastin
han vet det Onskar han ingenting &ndra.
Under sadana forhédllanden ha vi rétt att
pasta, att han icke blott gillar och med sin
kejserliga makt beskyddar hvad hans byra-
krati foretager, utan att han till och med
sjalf anordnar och leder en méingd af dessa
atgoranden."
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Sé langt Burtseff. Den asikt han uttalar,
och som under de sista aren vunnit insteg i allt
vidare kretsar, star som synes i skarp motsats
mot den hédrofvan antydda, som tidigare var
den allmént, om icke allena gdllande. Antagli-
gast dr vil, att sanningen hédr som i de flesta
fall star att soka ndgonstides mellan de bada
ytterligheterna, hvarfor skél torde vara att an-
fora en del omstdndigheter belysande Nikolai
IT som regent och som minniska.

Att en tidning sadan Burtseff beskrifver
verkligen sammanséttes och tryckes for tsarens
rikning, finnes det nog lika liten anledning att
betvifla som att den innehdller alla de massor
af detaljuppgifter han anger. Men vil kan och
maste ifrdgasédttas huruvida tsaren det oaktadt
genom denna privattidning i sjidlfva verket er-
héller "detaljerad vetskap om allt, som tilldrar
sig 1 kejsardomet", eller ens om allt, som
det for honom vore af néden att kdnna. Néstan
mera sannolikt dr vil, att sjdlfva rikedomen af
detaljer om sadant, som personligen mest intres-
serar honom, skymmer en hel del af mera
véasentlig vikt och mer eller mindre fullstdndigt
ticker hufvudlinjerna af systemet sjalft. Mas-
san af enskildheter, som meddelas, gor att han
tror sig invigd i allt och afhéller honom fran
att forska utanfor gridnserna af de omraden
hans ministrar anse ldmpligt och opportunt,
eller 4ro i stand att géra honom fortrogen med.

I ett rike som Ryssland, med dess till halft-
annat hundratal millioner uppgéende befolk-
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ning och utstrdckning 6fver en stor del af tvéa
véarldsdelar, dir grundprincipen for hela stats-
forvaltningen &r centralisation, forldggande af
hogsta afgorandemakten pé alla omraden i mon-
arkens hand, kan sjédlffallet ingen synnerlig
svarighet mota fyllande af hans tid och upp-
méarksamhet med olika slag af drenden i till-
racklig méangd for att saklost kunna undanhalla
honom andra. Hans ministrar kunna darfor,
blott de iakttaga nagon forsiktighet, alltid sofra
det material, som foreldgges monarken, pa sitt
som passar dem bést, och kunna dessutom, da
de kdnna hvilka omrédden af den inre forvalt-
ningen han mest intresserar sig for, liatt bi-
bringa honom uppfattningen att han erhaller
del af allt, genom att pd dessa omréden ingé i
sa manga och sa tidsddande detaljer som moj-
ligt.

Detta for sd vidt ministrarna sjilfva &ro
underkunniga om allting af vikt, som forsiggar
inom riket, hvilket emellertid langt ifran alltid
ar fallet. I de utdrag ur furst Urusoffs tal i
riksduman och ur Lopuhins bref till Stolypin,
som tidigare anforts, visas tydligt nog att myc-
ket till och med af stérsta vikt intrdffar i riket
utan att ministrarna ha ndgon kdnnedom dérom
ens dad deras ndrmast underlydande tjdnstemin
i mer eller mindre ledande egenskap haft att
gora med de timade hdndelserna. Mycket be-
lysande 4r i detta hidnseende dfven det till dato
senaste ministermordet, i det Stolypin, péa
samma gang som konseljpresident ju dfven var
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inrikesminister och saledes hogsta chef for ri-
kets polisviasende, 6fver hvilket inseende nér-
mast utdfvades af hans adjoint, general Kur-
loff. Huru féga inrikesministern var invigd i
detta sitt underlydande departements hemlig-
heter, framgar bast daraf, att han sjalf foll for
en polisagents kula och att den ndmnde genera-
len befanns sa djupt inblandad i1 affdren, att
han omedelbart afskedades.

Ett liknande forhallande rédder dfven i andra
afseenden. Ministrarna &ro ingalunda alltid
noga underrdttade om allt, som forsiggar pa de
omraden, dir det for dem sdsom chefer vore
af hogsta vikt att kunna f6lja med utvecklingen
i alla enskildheter. Tsaren sjéalf och likasd andra
i hans namn ingripa ofta nog i drendenas gang
utan att alltid ens lata om vidtagna atgérder
underritta vederborande ministrar, hvilka dér-
igenom mer dn en gang bragts i afsevérdt bry-
deri. Afven detta forhallande berdr Burtseff i
sitt tidigare omtalade foredrag, i det han pa tal
om kriget mot Japan och tsarens personliga for-
héllande till och ansvar for denna till sina f6lj-
der sa vidt gdende nationalolycka yttrar sig
som foljer:

"Ett af Nikolai II:s ohyggligaste brott
var det rysk-japanska kriget. Jag har i
min besittning stora méingder aktstycken,
som ovederldggligt bevisa tsarens ansvar
for uppkomsten af denna blodiga konflikt.
Det var medvetet Nikolai II framkallade
detta krig. Han har icke blott forutsett det,
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utan ocksd astundat det och bragt det till
stand. Genom dessaaktstycken- - -

kan man adagaldgga att det vid denna tid-
punkt i Ryssland fanns tvd diplomatiska
organisationer, en officiell och en hemlig,
den senare ledd af tsaren personligen. Denna
hemliga diplomati ingick flera viktiga
o0fverenskommelser med utldndska makter
och detta pa sadant sitt, att ryska utrikes-
ministern sjalf ofta kdnde sig besvirad
déraf."

Nagonting egentligt nytt innehédller denna
Burtseffs framstdllning icke, endr man ldnge
nog inom invigda kretsar i Ryssland haft sig
bekant sdvil att tsaren och en del af hans nér-
maste med beradt mod framdrifvit kriget mot
Japan, som dfven att de pa sidan om utrikes-
ministern i sddant syfte bedrefvo sin egen, hem-
liga diplomati genom den beryktade stathalla-
ren i Ost-Asien, amiral Alexejeff och hans
affilierade, en Besobrasoff och andra. Men
Burtseff dr icke blott den forste ryss, som héar-
vid djéarfts fora rent sprak infoér offentligheten,
utan ocksa veterligt den ende, som lyckats er-
hélla dokumentariska bevis for riktigheten af
hvad i detta afseende tidigare uppgifvits, hvar-
for allt hans meddelanden maste tillméatas for-
troende.

Men hdrmed bevisas darfor ingalunda rik-
tigheten af Burtseffs &sikt, att tsaren dr noga
underkunnig om allt, som ror hans rikes utveck-
ling och forvaltning pa olika omraden, eller
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framgér ens att han darvid 4r béttre underrét-
tad dn de flesta andra. Ty hade han & ena sidan
genom sin diplomati erhallit riktiga uppgifter
om Japans méangariga forberedelser och slutliga
beredskap just for krig mot Ryssland, och 4
den andra ként till ruttenheten och de bristande
forberedelserna inom sin egen krigsmakt, sir-
skildt inom flottan, s& skulle vdl sannolikt
Nikolai II mer 4n tvekat att kasta riket i det
mandschuriska dfventyret.

Afven pa helt inrikespolitiska omradden mo-
ter det inga svarigheter att pavisa huru foga vil
underrdttad tsaren &dr. Burtseff papekar att
han, sdsom dfven tidigare rédtt allmént péstatts,
sarskildt intresserar sig for och hélles noga
underrdttad om den hemliga polisens verksam-
het och ingen anledning finnes att betvifla tsa-
rens stora intresse for denna gren af administra-
tionen. Ohranan, skyddspolisen, dr ju officiellt
till for att afvdrja anslag mot monarken och
sjalfharskaretronen. Men sd mycket starkare
skdl finnas for tvifvel om att hans kunskap om
denna ohranas verksamhet och metoder dr vare
sig fullstdndig eller riktig.

Att tsaren bade afvetat och gillat skydds-
polisens pogrom-verksamhet har ju af de ofta
nimnda herrarna Urusoff och Lopuhin fastsla-
gits sa tydligt som 6fver hufvud ndgonting icke
officiellt kungjordt rdrande tsarens person i
Rysslandkan fastslds,ochhargenomhanseget
officiella uppmuntrande af "ryska folkets for-
bund" — aftackandet under hdogtidlig audiens
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af dess styrelse och medlemmar, benadandet af
forbundets mordareagenter etc. — pa omiss-
kdnneligt sdtt bekrédftats. Men detta bevisar
ingalunda, att han hallits lika noga underréttad
om alla grenar af ohrana-verksamheten, utan
framgér tviartom klart af andra omstdndigheter,
att han ddrutinnan blifvit sa grundligt bedra-
gen som mdjligt 4r. Ty hade nadgon misstanke
vunnit insteg hos honom om att det var skydds-
polisen sjalf, som genom sina agenter latit
morda bade hans hogt betrodde minister, Plehve,
och hans farbroder, storfursten Sergei, s4 hade
det icke kunnat mota synnerliga svarigheter for
tsaren att erhalla upplysningar om ohranans
forhéllande séval till dessa mord som till andra
viktigare hindelser. Grefve Wittes liksom furst
Urusoffs och Lopuhins offentligt adagalagda
fientlighet mot ohranan visa, att personer nog
skulle funnits, som varit villiga att anstdlla de
mest ingdende undersdkningar. Men i stéllet
forméddes tsaren att fortfarande hélla ohranan
om ryggen, dfven sedan det blifvit tydligt for
enhvar annan, att "skyddsafdelningen" i mera
dan ett fall langt verksammare skyddat terro-
risterna dn foremalen for deras anslag.

Allt detta utreddes ju under forhand-
lingarna i duman med fullt tillrdcklig tydlighet
och af dessa forhandlingar har naturligtvis
tsaren s& vdl som hvar och en annan fatt del.
Men det oaktadt blef ingen undersékning i an-
ledning af de gjorda afsldjandena anstdlld,
hvarfor ingen annan forklaring aterstar &n att
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tsaren blifvit groft bedragen af dem, som hade
storsta intresse af att ohrana-hemligheterna for-
blefvo ouppdagade. Och erkdnnes en gang
detta, dr det omdjligt att icke forutsdtta att
dfven andra forhéllanden pa samma sétt undan-
héllas honom, eller framstdllas i en belysning,
som maste gifva monarken en allt igenom falsk
uppfattning af de fragor framstdllningarna
gilla.

Men lika litet som tsarens personliga ingri-
pande i och kunskap till och med om enskild-
heterna pd en del omraden bevisar att han &r
noga underkunnig om allt, som forsiggar i riket,
far daraf, att han om annat halles i okunnighet
eller till och med bibringas en grundfalsk upp-
fattning, dragas slutsatser bekrdftande den tidi-
gare allmidnna forestdllningen om Nikolai II
sasom en mer eller mindre viljelés marionett,
helt beroende af sina radgifvare och lika mot-
taglig for inflytelser i en riktning som i den
kontrart motsatta. I hufvudsaken, i sin upp-
fattning af sin stdllning sasom sjélfhédrskare
har han tvirtom otvetydigt visat sig std helt
pa absolutismens grund och vara en motstan-
dare till all verklig begrdnsning af den oansva-
riga sjalfharskaremakt han fatt i arf och den
han hoppas och vill 6fverlata lika oinskridnkt
at sina efterkommande. Utfdrdandet af den s. k.
konstitutionen var en nddfallsatgdrd, fram-
tvingad af omstdndigheterna, men ingalunda
utgadngen ur nagon O6fvertygelse, att landets och
folkets vidl krafde en fordndring af styrelse-
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sdttet och likasé litet afsedd att verkligen infora
nagon fordndring dédraf. Bit for bit ha darfor
sedan dess folkrepresentationens redan fran bor-
jan knappt tillmétta rédttigheter kringskurits,
tills numera foga annat aterstdr dn den hittills
icke upphdfda rédtten, som ju ar viktig nog, att
i duman granska och bedoma regeringens at-
girder. Ty om ock dumakritiken goér foga in-
tryck pé tsaren och hans &dmbetsmén, gifves
dock darigenom folket en mojlighet, som tidi-
gare varit otdnkbar, att bilda sig en egen upp-
fattning bade af regeringens atgédrder och af de
regerandes syften.

Sin absolutistiska standpunkt och sitt auto-
kratiska é&skadningssédtt har Nikolai II &dnda
sedan sin tronbestigning pad mangahanda sétt
adagalagt. P& de flesta héll i Ryssland hade
man som bekant hoppats, att ndgon fordndring
af den nye tsaren skulle inféras i det ytterligt
reaktiondra styrelsesétt, som varit rddande un-
der Alexander IIl:s regeringstid och som allt
tydligare visat sin ofdrenlighet med nédgra som
helst framsteg. At dessa forhoppningar gafs
ett svagt uttryck i en af de lyckdnskningsadres-
ser i anledning af tronbestigningen, som af
deputationer fran olika delar af riket framfor-
des till monarken. Den déri uttalade forhopp-
ningen om utvidgad rdtt for folket att deltaga
i ledningen af utvecklingen gick dock icke
lingre &n till onskemaélet: "att de lokala sjalf-
styrelseorganens" (semstvoférsamlingarnas)
"ansprakslosa rdttigheter matte respekteras och
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att dessas kompetens med afseende & dem ro-
rande angeldgenheter matte utvidgas".

Men dfven detta ansdgs for djarft. Semstvo-
forsamlingens blygsamma anhéllan afspisades
af tsaren med foéljande ord:

"Jag dr lycklig att se hdr forsamlade
representanter af alla klasser hvilka kom-
mit for att uttrycka kénslor af trohet. Men
jag dr underkunnig om att i en del semstvo-
forsamlingar personer, lockade af menings-
16sa drommar, nyss hafva hojt sin rost for
att yrka pa att representanter for semstvos
skulle deltaga i arbetet for den inre styrel-
sen. Ma man veta att, medan jag &dgnar
alla mina krafter &t folkets bidsta, jag har
for afsikt att bevara sjdlfhidrskaremaktens
princip med samma styrka och fasthet som
min aflidne, oforgétlige fader det gjorde."

Det &dr skil att vid bedomandet af Nikolai
I1:s politik och regeringsatgiarder behélla i min-
net denna deklaration af principer, som ju i
tydlighet ldmnar intet Ofrigt att onska De
senare skedda afstegen fran den vidg tsaren med
denna forklaring utstakade, ha varit nd6d-
tvungna, oundvikliga under de f6r tiden ra-
dande omstdndigheterna, men aldrig af honom
afsedda att inféra en bestdende fordndring af
det autokratiska statsskicket. Redan en flyktig
ofverblick af utvecklingen under det sistfor-
flutna decenniet &dagaldgger detta med all
onskvird tydlighet.
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Efter mordet pa storfursten Sergei hade tsa-
ren under paverkan savél af krigsolyckorna som
af det skrédckinjagande dadet och af den vill-
radighet hans ministrar ddagalade i fraga om
hvad ndrmast borde goras, latit forma sig att
utfdrda ett manifest, dagtecknadt den 3 mars
1905, om "kallande af myndigheterna och befolk-
ningen till samarbete med sjélfhdrskaremakten
for besegrande af den yttre fienden, utrotande
af upproret och motarbetande af de inre orolig-
heterna". Héari sdg man sjédlffallet en afsikt
och ett 16fte att sla in pa vdgen mot konstitu-
tionella reformer och pa loftet togs fasta sir-
skildt inom de mindre radikala samhéllskretsar,
som hoppades en péanyttfodelse af statsskicket
utan revolution. Men tiden gick utan att nagon
atgdrd vidtogs fran regeringshall for att upp-
fylla 16ftet.

Diarunder hade representanter fér semstvo-
forsamlingarna i riket mer &n en ging samlats
till kongresser for diskuterande af sakldget och
af dtgérder for att fora utvecklingen vidare mot
den efterlingtade konstitutionen. Pa en kon-
gress, som holls den 6 juni beslots att rikta en
vddjan till tsaren och semstvorepresentanterna
enades om féljande adress:

"Genom brottsliga missbruk och forsum-
melser af Eders Majestédts radgifvare har
Ryssland blifvit indraget i detta olyckliga
krig. Men dnnu mera hotande 4n den yttre
faran 4r den inre. Ett inbdordes krig star
for dorren, riktadt mot en okunnig och last-
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bar byrakrati. Eders Majestdt har beslutat
att sammankalla representanter for natio-
nen for att organisera landet, men beslutet
ar dnnu outférdt. Samhéllet oroas nu af
rykten att en konferens af klassrepresen-
tanter skall ersdtta den utlofvade national-
representationen. Vi besvérja darfor Eders
Majestdt att, innan det blir fér sent, sam-
mankalla en folkrepresentation, vald enligt
allmén rostrdatt. Lat nationen afgdra fragan
om krig och fred, bestimma hvilka freds-
villkor den ar beredd att antaga eller afsla
och dérigenom forvandla kriget till ett
nationalkrig.

"Eders Majestdt, i Edra hdnder hvilar
Rysslands dra och makt, dess inre fred.
Dro6j icke. Edert ansvar dr stort infor Gud
och Ryssland."

For att 6fverrdcka adressen till tsaren val-
des en deputation af fjorton personer, som mot-
togos i audiens den 19 juni. Tsaren svarade
att hans beslut att sammankalla representanter
for folket vore oryggligt och att deputationen
kunde meddela detta at sina kommittenter.

Men nédr sid adressen och tsarens svar i
hektograferade afskrifter spredos till semstvo-
forsamlingarna och andra, konfiskerades af-
skrifterna af polisen och de tidningar, som
djarfts trycka dem, utsattes for olika slags
straffatgirder.

Nagot sadant skulle klarligen icke kunnat
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ske utan allra minst tsarens begifvande, det for-
stod enhvar. Men darfor drog ocksd enbvar
af det besynnerliga tillvigagdendet den natur-
liga slutsatsen, att monarkens afsikter i fraga
om konstitutionella reformer i1 sjdlfva verket
icke vore pa ldngt ndr sd "oryggliga" som han
latit péaskina, utan att han tvdrtom helst sage,
att 16ftet om sddana pa sitt eller annat hindra-
des att gé i uppfyllelse.

O0fvertygelsen hdrom stdrktes i man som
hdndelsernas utveckling fortskred. General-
strejken 1 Ryssland framtvingade det ryktbara
manifestet af den 30 oktober 1905, diri personlig
oantastlighet 4fvensom samvets-, yttrande-, for-
samlings- och foreningsfrihet utlofvades. Men
knappast hade det hédrigenom lugnade folket
slutat strejken och atergatt till arbetet forrdn
repressalierna vidtogo. 1 sjdlfva Petersburg,
alltsa under tsarens egna &6gon och klarligen
med hans samtycke, om icke pd hans befallning,
ofverfollo trupperna fredligt folk pa gatorna,
déarvid personer bade sarades och dddades, detta
i kraft af en order till militdren att icke tillata
folksamlingar, utan att skjuta skarpt savida icke
de sedvanliga tre uppmaningarna att skingras
omedelbart atlyddes. S& tedde sig i praktiken
uppfyllandet af 16ftet om forsamlingsfrihet

Den i utsikt stdllda pressfriheten illustre-
rades ater genom utfirdandet af en ny, tempo-
rdr presslag, i kraft af hvilken inom férloppet
af sex veckor atta tidningar i Petersburg och
sjuttiodtta i andra delar af riket indrogos. I
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sammanhang ddrmed belystes lika klart tsarens
och regeringens uppfattning af 16ftet om per-
sonlig oantastlighet, genom att i Petersburg tre
och i andra delar af riket femtioatta af de in-
dragna tidningarnas redaktérer hdktades. Och
for att ingenting skulle tryta i den officiella
bilden af manifestléftenas uppriktighet, mottog
tsaren 1 hogtidlig audiens en deputation fran
"det ryska folkets forbund" (hvars pogrom-
verksamhet d& redan borjat), dirvid doktor
Dubrovin, deputationens ordférande och ledare
for forbundets "kamporganisation", hvilken i
fraimsta rummet ombesdrjde mordandet vid
pogromen, holl foljande tal:

"Eders Majestédt! Det ryska folkets for-
bund har forst nyligen organiserat sig, men
det har redan natt stor utveckling. Tiotal
tusen ortodoxa ryssar, utan atskillnad till
yrke, hafva anslutit sig déartill, och deras
antal 6kas dagligen med nya tusenden. Fol-
ket har forstatt, att det ryska folkets for-
bund slutit sig kring Dig, var tsar, sjalf-
hédrskaren och vér fader, for ett betydelse-
fullt och bradskande véarf. Det vill genom
oss sdga dig, Majestét, sin djupa tanke om
hvad som utgdér den ryska statens styrka
och varaktighet. Denna styrka och denna
varaktighet bestar déri, att Din makt, Maje-
stdt, som gifvits Din 4&ttefader Mikael
Feodorovitch af det ryska folket, forblir
orubbad, att vart land forblir forenadt och
odelbart och att var tro forblir allsmaktig."
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Fortsdttningen var denna maérkliga bdrjan
vardig. Slutet af talet utgjordes af en forkla-
ring att det ryska folkets forbund (de svarta
banden) "utan forbehall" stdllde sig till tsarens
forfogande, hvarpa talaren 6fverrdckte till tsa-
ren tvenne af forbundets medlemstecken, ett for
honom sjélf, det andra for tronféljaren. Tsaren
svarade:

"Tacka p& mina vagnar alla de ryssar,
hvilka samlat sig i det ryska folkets for-
bund. Snart skall sanningens och rittvisans
sol upplysa det ryska landet och da skola
alla tvifvel forsvinna."

Hiarmed anségo sig de svarta banden, patag-
ligen icke utan skél, ha erhallit allerhogsta
sanktion for sin verksamhet. Pogrom-rérelsen
tog en fart som aldrig forr, tusental af tsarens
undersatar miste lif eller egendom och myndig-
heterna ldto plundringarna, lemlédstandet och
mordandet fortgd utan att inskrida mot doktor
Dubrovin och hans band. "Sanningens sol" bor-
jade verkligen sprida ljus 6fver hogsta maktens
afsikter 1 fraga om det konstitutionella stats-
skick, som utlofvats.

Ytterligare stralar af samma sol belyste
skarpt den verkliga rickvidden af de kejserliga
16ftena, ndr inom kort, forst ett ytterligare
manifest utfdrdades om reorganisation af riks-
radet och senare, endast nagra dagar fore den
forsta dumans sammankallande, nya grundlagar
for riket promulgerades. Genom den forsta, lika
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oférutsedda som oOfverraskande atgdrden be-
stdmdes, att riksrddet framgent skulle samman-
sdattas till lika delar af medlemmar utndmnda
pé lifstid af monarken och af genom val ut-
sedda representanter for den ortodoxa kyrkan,
adeln, semstvoforsamlingarna, de hogre under-
visningsanstalterna samt for handel och in-
dustri, samt salunda ombildas till en forsta
kammare med lika rdtt i frdga om lagstift-
ningen som duman.

Hvad ater betrdffade de nya grundlagarna,
var utfirdandet af dem fullt lika upplysande,
endr i oktobermanifestet uttryckligthadelofvats,
"att ingen lag kan erhalla géillande kraft, utan
att vara af riksduman godkédnd", en stipulation,
som ingalunda undantog grundlagar. Till ytter-
mera visso stadgade femte paragrafen i dessa,
att tsaren dger och utofvar sjdlfhdarskaremakt
i sitt rike, men ingen paragraf klargjorde huru
sjalfharskaremakt ldte forena sig med de fri-
och réttigheter samma grundlagar stadgade for
sjalfharskarens undersatar. Diremot stadgades
i attiotredje paragrafen, att "Inskrdnkningar i
bestdmningarna i ofvanstdende kapitel for orter,
som forklarats i krigs- eller skyddstillstdnd, &ro
angifna 1 speciella lagar."

Det asyftade kapitlet innehaller bestim-
ningar, hvilka skenbart tillforsdkra Rysslands
folk rétt vidstrdckta rattigheter och garantier,
i det ddri bland annat stadgas, att:

"Ingen kan hédktas annorlunda &n péa
sdatt lag bestdmmer; Ingen kan domas eller
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straffas for annat &n for brott forutsedda
i strafflagen; Hvars och ens hem &ar okriank-
bart. Husundersdkningar fa ej utan dgarens
tillstdnd d4ga rum annat dn i fall forutsedda
i lag; Aganderitten dr okrinkbar; Ryska
undersatar hafva rétt att fredligt samlas
utan vapen for &drenden, hvilka ej strida
mot lagarna. Lagen reglerar villkoren,
under hvilka sammankomster fa &dga rum,
siattet for deras upplosning samt begréns-
ningen af orterna, dir de kunna forsigga;
Hvar och en kan inom de gridnser lagen
bestimmer uttrycka sina tankar genom ord,
skrift, tryck eller hvarje annat medel."

Enligt dessa, skenbart nog sa frisinnade lag-
stadganden skulle som synes folket hafva foga
O0frigt att onska i frdga om vanliga ménskliga
och medborgerliga réttigheter. Men af alla
dessa stadganden har till dato egentligen endast
det ofvan citerade i den attiotredje paragrafen
tillimpats, hvarfor tillstdndet nu skiljer sig
fran det, som rddde fére konstitutionens utfar-
dande, hufvudsakligast déiri, att dodsdomer, som
tidigare endast i rdtt sédllsynta undantagsfall
afkunnades, numera tack vare undantagstill-
standen och krigsrdtterna blifvit ytterst vanliga.

Det var nyckeln till gatan. Tsaren behofde
endast af egen maktfullkomlighet och utan folk-
representationens hdérande utfirda en "undan-
tagslag" for att eo ipso upphéfva alla de med-
borgerliga riattigheter och garantier grundla-
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garna tillforsdkrade folket Denna paragraf
har ocksa i vidstricktaste man tillimpats. Annu
i dag rader ett eller annat slags undantagstill-
stand 1 storre delen af det ryska riket, hvarfor
ocksa flertalet af tsarens undersatar -allt jimt
dro 1 afsaknad af de fri- och rdttigheter "kon-
stitutionen" utlofvar, men 1 stidllet utsatta for
husundersdokningar, for "administrativ réattskip-
ning", for krigsrdttsdomar och for all mdojlig
annan godtycklighet — alldeles som under fore-
gaende, inkonstitutionella sjdlfhédrskare.

En lika karaktdristisk som bjart sidobelys-
ning erhéller tsarens uppfattning af sitt och den
oansvariga regeringens forhallande till duman
af olika vid tiden for dess sammantrddande och
sedermera under dess sammanvaro intrdffade
episoder. Tsaren Oppnade sjalf dumasessionen,
i det han mottog medlemmarna i vinterpalatset
och dér upplédste trontalet, hvilket emellertid
icke inneholl nagonting om flera af de Onsk-
ningsmal, som mest energiskt och med storsta
enhidllighet payrkats fran olika hall i riket. Sa-
som svar pa det innehallslosa talet beslot duman
att till tsaren 6fverldmna en adress, dédri de an-
tydda onskningsmélen betonades, och uppdrog
at en deputation under dumapresidenten Mu-
romtseffs ordférandeskap att framldmna adres-
sen till monarken. Men deputationen erholl
icke foretrdde, utan anvisades att ldmna adres-
sen till hofministern, som dger mottaga bone-
skrifter och andra icke officiella framstall-
ningar till tsaren. Hvilka kénslor detta bemo-
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tdnde maste vicka hos folkrepresentanterna ar
latt att fatta.

Ett om mdjligt 4nnu mera karaktédristiskt
uttryck gaf sig tsar-regeringens bristande akt-
ning for duman, dess asikter och verksamhet i
och genom ett cirkuldr rérande bdnderna och
deras strifvanden att komma sig till béttre
lefnadsvillkor. Agrarfrdgan var som bekant
den, hvilken i hégre grad d4n nadgon annan upp-
tog den forsta dumans uppmérksamhet. Olika
forslag till dess 16sning hade framstdllts och
medan diskussionerna om dessa pagingo, hade
bonderna i flera trakter igdngsatt en strejk-
rorelse, dsyftande & ena sidan en hojning af
arbetslonerna, a4 den andra en sinkning af
arrendeafgifterna for storre godsdgare tillhorig
jord, som af bonderna sedan gammalt bebru-
kades.

Rorelsen var helt fredlig, men berdrde sjalf-
fallet mycket ndra godsdgarnas intressen, hvar-
for regeringen redan fore dumans sammantré-
dande utfidrdat en forordning, som forklarade
strejker pa landsbygden vara brottsliga och del-
tagare 1 sddana underkastade féngelsestraff.
Men denna forordning hade icke visat sig verk-
sam, hvarfor det ndmnda cirkuldret till guver-
norerna i juni utfdrdades och tillholl dem, att:

"Oberoende af den réttsliga undersok-
ningen" (af strejkerna, i enlighet med den
ofvanndmnda forordningen) "skall upp-
méarksamt dragas forsorg om, att ledarna
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af rorelsen, enligt noggrann foreskrift, hak-
tas; och hemstilles om deras forvisning i
administrativ vig."

Cirkuldret var pa tsarens védgnar under-
tecknadt af den nyutndmnde inrikesministern
Stolypin, hvilken ddrmed genast bekdnde férg
i fraga om konstitutionalism.

Sé foljde den tidigare berdrda upplosningen
af den forsta duman, hvartill konflikten i agrar-
fragan gaf den synliga anledningen, men som
i sjalfva verket redan darférinnan varit en be-
sluten sak. Duman hade visat egna asikter och
en egen vilja, hvilket sjdlffallet icke kunde tole-
reras af dem, som aldrig afsett att folkrepresen-
tationen skulle blifva mera &n en tom dekora-
tion och darfér nu funno den hinderlig f6r sina
syften. Ocksd vidtogos under mellantiden fore
den andra dumans sammantridande en serie
inkonstitutionella atgérder, asyftande & ena
sidan att hédfda sjdlfhdarskarens oansvariga
makt, & den andra att forinta dumans betydelse
sasom faktor i utvecklingen, genom att utan
dess medverkan reglera en midngd foérhallanden,
betrdffande hvilka den skulle haft rdtt att gora
sin rost hord. Hérvid stédde sig regeringen da
liksom senare pa den paragraf i de nya grund-
lagarna, enligt hvilken regeringen, dd duman
icke dr samlad, dger rdtt att utfirda temporéira
lagar, "om utomordentliga omstdndigheter med
nodvéandighet pakalla sadant".

I kraft héaraf och ehuru alls inga utom-
ordentliga omstdndigheter gjorde det omdojligt
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att vénta tills den andra duman hunnit samlas
utfdrdades nu i snabb f6ljd icke mindre adn ett
sextiotal nya lagar i de mest olikartade d&mnen,
bland dem den tidigare berdérda lagen om bon-
dernas jordbesittning samt en forordning om
standritter. I denna stadgades i den "konstitu-
tionelle" tsarens namn bland annat, att 1 de
delar af riket, dar krigstillstand eller forstarkt
skyddstillstand péabjudits, generalguvernorer
och med dem likstdllda d@&mbetsmén, "i fall, da
af civil person beganget brott visar sig sa uppen-
bart, att nagon nddvidndighet att fOretaga
undersdkning icke foreligger", skulle utan vi-
dare oOfverldmna de anklagade till behandling
af standrétt, som &dgde tillimpa krigslagarna.
En af de fragor, om hyilka nagra af de
skarpaste sammandrabbningarna mellan den
upplosta duman och regeringen &dgt rum, hade
varit den om afskaffande af dodsstraffet, sadant
det 4domdes af de extraordindra domstolarna.
Regeringen hade latit forklara det omojligt att
efterkomma dumans yrkande hdrom och hade
lamnat uppdraget att framfora forklaringen éat
militdrofverprokuratorn Pauloff, hvilken, da
han for andra gangen sokte taga till ordet for
att forsvara krigsrdtterna, nedtystades af du-
man och formligen utdrefs ur sessionssalen. Nu
svarade tsarregeringen i och genom den ofvan-
ndmnda forordningen och &dagalade &nnu en
gang, att folkrepresentanternas 4&sikter icke
voro de bestimmande, utan sjélfharskaremak-
ten, hvilken icke blott direkt rddde 6fver under-
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satarnas lif och valfard lika oansvarigt och oin-
skriankt som nagonsin, utan ock kunde 6fverléata
sadan makt pad underlydande tjdnstemén, obe-
roende af badde grundlagar och andra.

Forordningen om standrédtterna forblef gil-
lande 1 atta manader, hvarunder i kraft af deras
utslag i Ryssland afrdttades ettusen etthundra
fyrtiofyra (1,144) personer, medan trehundra-
tjugunio adomdes straffarbete och fyrahundra-
sextioen vanligt fidngelsestraff, men endast
sjuttioen anklagade frikdndes, hvartill kommer
att dodsstraff i flera fall hade drabbat bevis-
ligen oskyldiga personer, som af misstag blifvit
hiktade. Men darfor att de "temporédra" stand-
rdtterna upphdrde att fungera, upphorde inga-
lunda utfirdandet af summariska dddsdomar.
Hela skillnaden var — och é&r, ty dddsdomar
for politiska brott forekomma fortfarande —
att krigsrdatter af vanligt slag togo vid, dar
standrédtterna slutade, 1 allt vésentligt péa
samma sdtt och efter samma principer.

Regeringens fafdnga och allt utom konstitu-
tionella forsdk att framtvinga ett ur sin syn-
punkt Onskligt resultat af valen till den andra
duman, ha tidigare berorts, liksom ock denna
dumans verksamhet och upplosning samt den
statskupp, som i och genom den af tsaren ensi-
digt utfardade nya vallagen genomfdrdes i sam-
manhang med upplosningen. Enligt den gamla
vallagen steg hela antalet deputerade till fem-
hundra tjugufyra, af hvilka de tjugusex storsta
stdderna i riket valde trettiofem. Sammanlagda
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antalet representanter inskrdnktes genom den
nya vallagen till fyrahundra fyratiotva och an-
talet af stdder, som valde sjédlfstdndigt, till
endast sju, hvilka utse nitton medlemmar i du-
man, medan alla andra stdder vélja tillhopa
med de guvernement, inom hvilka de ligga.
Stdderna hade tidigare i regeln valt frisinnade
representanter, darfor reducerades nu dessas
antal till det minst mdjliga.

P4 samma sétt behandlades de delar af
riket, dar befolkningen ar af icke-rysk hirstam-
ning och darifrdn oppositionen tidigare alltid
fatt afseviard forstdrkning. I Polen nedbragtes
antalet representanter frén trettiosju till fjorton,
i Kaukasien fran tjugunio till tio, i de asiatiska
provinserna fran fyratiofyra till femton o. s. v.
Regeringenhade vid de tvad foregédende valen
inhostat en erfarenhet, hvaraf man nu hénsyns-
16st begagnade sig for att fa till stdnd en repre-
sentation, villig att folja hvarje regeringens
anvisning och darfér lika anvdndbar i reaktio-
nirt syfte som byrakratin.

Hirmed hade tsarregeringen natt sitt mal
i fraga om folkrepresentationen. Nar den tredje
duman i november 1907 sammantrddde visade
det sig genast att den nya vallagen gifvit det
berdknade resultatet. Autokratin hade vunnit
en oreserveradt palitlig majoritet, hvilken sé
godt som fran forsta dagen af den nya dumans
sammanvaro visat sig villig att blindt stdlla sig
regeringens anvisningar till efterrdttelse, om de
foreslagna atgdrdernas syfte sedan varit aldrig
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s& reaktiondrt. Striden mellan folket och dess
representanter & ena sidan, tsaren och byra-
kratin & den andra hade hédrigenom i all hufvud-
sak dndats med seger for de senare, som dfven
i fullt matt begagnat sig af segern for att allt-
mera aterbefédsta absolutismen, tills folkets del-
tagande 1 styrelsen genom sina ombud blifvit
den tommaste af tomma fraser.

I hvilken grad tsaren personligen spelat en
ledande roll i denna autokratins kamp mot
folket, d4r icke mojligt att afgéra, men af det
anforda bor i1 alla hdndelser framgéd att den
tidigare allmidnna uppfattningen af Nikolai II
sasom en viljelds docka i officiella sdavdl som
bakom kulisserna verkande radgifvares hédnder
ej kan vara riktig. Och & andra sidan framgér
med lika tydlighet, att &fven den motsatta asik-
ten dr oriktig, enligt hvilken han, pad grund af
ingdende detaljkunskap om regeringsatgirder-
nas verkningar, skulle i alla stycken personligen
leda utvecklingen i sitt rike. Flera af de fore-
teelser, som i det foregdende mer eller mindre
ingdende beskrifvits, gifva otvetydigt vid han-
den, att méanga af de viktigaste hédndelserna
berott af krafter, som verka monarken ovetande,
och for honom framstédllas pd ett sétt, som in-
gifver honom en helt och hallet falsk uppfatt-
ning bade af foreteelserna som sddana* och af

* En bjart belysning erholl detta sakforhéllande under
den redan tidigare &beropade diskussionen i duman den 13
december detta ar, 1911, da kadettledaren, professor Miljukoff,
pé tal om ohrana-provokationen bland annat ocksd yttrade:
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mojligheterna for honom sjilf att i detalj leda
och behdrska utvecklingen.

Annat vore icke heller mojligt. Ingen en-
skild individ, om aldrig sa exceptionellt begaf-
vad, kunde mera dn delvis 6fvervaka och leda
det administrativa och lagstiftningsarbetet i ett
vérldsrike om etthundra femtio millioner in-
vanare. Béade ofvervakandet och ledningen
maste darfor pa de flesta omraden anfértros at

»Inrikesministern sdger att han icke kan anse att
Aseff var provokatér. Kénner d& icke ministern den
lista pa 28 terroristiska akter, i hvilka det dr officiellt
bevisadt att Aseff deltagit? Denna lista, hvilken Lopu-
hin i tiden under processen mot honom sokte offentlig-
gora, men hvilket f6rbjods honom. Och dock ar denna
lista uppgjord af chefen for polisdepartementet. Hvarfor
har ministern icke gjort sig bekant med denna forteck-
ning innan han riskerade sdga att han icke vet nagot
nytt? Och hvad har inrikesministern gjort med Lopuhins
pastdende att ett kejsarmord forbereddes? Redan ar 1907
utarbetadas i Ziirich af Aseff och Gerschuni en plan
till attentat mot kejsaren, ehuru densamma ej fick nagon
praktisk tillimpning.

Men ar 1908, efter den 'nordliga flygande karens'
nederlag, var det nddvindigt for Aseff att rehabilitera
sig. Dérfor tog han upp planen om kejsarmord péd nytt
och hade attentatet, om man fér tro socialistrevolutio-
nirema, misslyckats endast pd grund af att de tvad
matroserna, hvilka voro utsedda att gifva det dodande
hugget, i sista dgonblicket ryggade tillbaka.»

Sé langt Miljukoff. Att hans meddelanden, om ock ma-
hénda afsiktligt fordndrade i en eller annan detalj, i hufvudsak
voro fullt korrekta, &r det icke girna mojligt att betvifla.
Men i sa fall 4r det utan vidare klart, att tsaren mdste blifvit
grundligt bedragen atminstone betriffande en del af Aseffs
tillgéranden sdsom agent for ohranan.
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andra, som &dro ansvariga endast gentemot den
envildige monarken. Och da han omdjligt kan
vara hemmastadd i enskildheterna péa alla dessa
omréaden, foljer obevekligt, att han i all hufvud-
sak maste vara beroende af sina réadgifvare,
officiella och hemliga, samt af deras meddelan-
den och framstéllningar.

Men om den allmidnna riktningen af rege-
ringspolitiken dr han otvifvelaktigt medveten
och utéfvar pd den ett afgdorande inflytande.
Och lika otvifvelaktigt dr, att han dfven i sa-
dana detaljer, som mest intressera honom, kén-
ner badde de metoder hans fortroendemédn till-
lampa och resultaten af tillimpningen saval i
allménhet i frdga om asidosdttandet af det lag-
liga samhillsskicket som betrdffande enskilda
utslag diraf, sasom det godtyckliga polisrege-
mentet med husundersékningar och hiktningar,
forvisningar och dddsdomar, den blodiga
pogrom-rorelsen, ohrana-provokationen och an-
nat af samma slag.

Nédrmare 4n sa och mera ingdende &ar det
dnnu sa ldnge omdjligt for nadgon utomstaende
att karaktédrisera den ryske tsaren. Hvarken en
viljelds lekboll for hvarje yttre inflytande, som
kommer 1 tillfdlle att verka pa honom, eller en
kallblodigt berdknande, om l6ften och eder cy-
niskt obekymrad despot, blir det framtidens sak
att anvisa hans plats mellan dessa bada ytter-
lighetsuppfattningar och att afgéra i hvilken
man han mera nidrmar sig den ena eller den
andra.



Det nuvarande tillstindet i Ryss-
land och i Finland.

Uppskofvet med sammankallandet af duman. — Fransk patryckning.
— Kringskérande af dumans befogenhet — Rysslands finanser.
— Jordbrukets neditgaende. — Konflikt med den tredje duman.
— Kontrarevolutionen i Finland.

Sé ofullstindiga och foga uttommande de
i det foregdende ldmnade antydningarna om de
senare arens utveckling inom det ryska riket
dn dro, bor ur dem dock framga, bade att det
autokratiska styrelseskicket, hvilket man redan
trodde pa vidg att afskaffas, i all hufvudsak
blifvit aterinfordt, och att detta fran de sty-
randes sida skett fullt malmedvetet. Man kan
till och med ga ldngre &n s& och pa goda grun-
der antaga, att icke ens den skenkonstitution,
som dnnu kvarlefver, alls skulle blifvit utfiardad
om icke yttre omstdndigheter starkt paverkat
tsarregeringen. Oktobermanifestet, som utlof-
vade en konstitution, hade aftvingats tsaren och
hans radgifvare genom generalstrejken, hvilken
ingen vintat och som darfor bragte de styrande
i den storsta forvirring och féorméadde dem att
tillgripa hvilket medel som helst for att undga
det dnnu véldsammare revolutionsutbrott man
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inom alla kretsar befarade. Men knappast hade
pa grund af manifestets 16ften relativt lugn
anyo intrddt forrdn det gamla systemet och dess
anhdngare sdsom redan visats borjade vidtaga
atgdrder asyftande att pa nytt hdfda den auto-
kratiska sjdlfhdrskaremakten med alla medel,
som stodo till buds.

Under en kort tid hade man befarat, att den
revolutiondra rorelsen vore verkligt organiserad
och stode under ndgot s& ndr enhetlig ledning,
men ur denna villfarelse togos de styrande snart
nog och sporrades diraf till nya och stérre an-
stringningar att kvdfva de sammanhangsldsa
utbrott, som med allt ldngre mellanrum &nnu
intriffade sdvdl inom militdren som bland den
civila befolkningen. I Kronstadt, i Vladivostok,
i Sevastopol dgde allvarsamma militdrrevolter
rum inom den forsta ménaden efter manifestets
promulgering, diarvid formliga bataljer levere-
rades mellan regeringstrupperna och de revolte-
rande; i den sistndmnda staden sloto sig flera
af Svartahafsflottans fartyg till de upproriska,
som hade satt sig i besittning af en del af fast-
ningsverken, och bombarderade tillsamman med
dem staden, hvilken delvis f6rstordes. Pa en
méangd andra orter, till och med i Petersburg
och i Tsarskoje Selo, den kejserliga familjens
sommar-uppehallsort, utbrdto likasa militdr-
revolter, ehuru af mindre omfattning, men dir
liksom o6fverallt kvifdes de inom mycket kort
tid. Det fanns ingen gemensam ledning, ingen
organisation, intet samband mellan de olika
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sammanslutningarna af missndjda, hvilka dér-
for jamforelsevis 1dtt betvingades af regeringen.

Likasa bland den civila befolkningen. Den
15 november, foga mera dn tva veckor efter ut-
fairdandet af 16ftet om en konstitution, sokte
arbetarna i Petersburg fa till stind en ny gene-
ralstrejk, men uppburos icke af andra samhélls-
klasser och ndodgades redan efter nagra dagar
uppgifva forsoket, utan att ha lyckats i nimn-
vird man rubba de normala forhéllandena i
rikshufvudstaden. I slutet af samma manad for-
klarade post- och telegraftjinstemdnnen, som,
trots oktobermanifestets 16fte om foérsamlings-
frihet, forbjudits att halla en kongress, allméin
strejk  och lyckades &astadkomma ratt allvar-
samma storingar i affarslifvet, men icke heller
mera. Strejken besvarades af regeringen med
héktningar och afskedanden och upphérde inom
kort. Allvarsammare blef dd den "tredje gene-
ralstrejken", som den 20 december proklame-
rades i Moskva, ehuru icke heller den vann till-
rackligt understéd for att ens tillndrmelsevis
bli en verklig generalstrejk. Men 1 stdllet voro
de strejkande sa beslutsamt stridslystna, att de
sa godt som genast forvandlade strejken till ett
revolutiondrt uppror, som fortgick i tio dagar
och blef slutligt undertryckt forst déa ett gardes-
regemente anldnde fran Petersburg och utan
miskund nedskot de revolterande arbetarna hop-
vis. I Petersburg ville arbetarna understdda
sina kamrater i Moskva genom att likaledes
proklamera strejk, men genom husundersdk-
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ningar och masshidktningar kviafdes deras for-
sok inom nagra dagar utan ndgot resultat.

I méan som tiden led framét och flera upp-
roriska utbrott dgde rum, blef det allt tydligare,
att ingen allmin organisation férefanns bland
de revolutiondrt sinnade, att ingen enhetlig och
méalmedveten ledning férde fram de spridda ska-
rorna till kamp mot absolutismen och byra-
kratin. Och 1 samma man steg dfven tillfor-
sikten inom de ledande kretsarna. De mest om-
fattande upproren, i Kaukasien och i &stersjo-
provinserna, dér icke blott enstaka stdder, men
hela landsdelar rest sig, formligen dridnktes i
blod och pé otaliga andra héll hade de "svarta
banden" stéllt till pogrom, hvilka injagat sddan
skriack hos befolkningen, att inga vidare utbrott
fran dess sida voro att befara. Tsarregeringen
borjade pd nytt anse sig helt och hallet som
herre i riket och parallellt ddrmed att kdnna
sig alltmera obenédgen, att i enlighet med mani-
festloftena inrymma del i styrelsen &t folket.

Det var den 30 oktober 1905 manifestet om
sammankallande af representanter for folket ut-
fardats, men manad efter manad hade forgatt
utan att 16ftet uppfyllts, medan den autokra-
tiska regeringen i stdllet pa det mest hénsyns-
16sa sdtt nedslagit hvarje manifestation af miss-
ndéje oOfver det ldnga drojsmalet. Officiellt
motiverade man detta dréjsmal dirmed, att
regeringen maste forbereda ndédvéindiga lagfor-
slag att foreldgga duman, men hvilken tom fore-
viandning detta var, visade sig da under den
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forsta manaden af dumans sammanvaro icke
mera dn ett lagforslag forelades densamma —
om byggande af ett vixthus och en tvéttstuga
vid universitetet i Dorpat! Den 25 februari 1906
utfirdades visst ett dekret om forrdttande af
val och om dumans sammantridande den 10
ddarpa foljande maj, men icke ens detta steg af
regeringen ingaf mera fullt fortroende for dess
afsikter, hvarken inom alla kretsar i Ryssland,
eller utomlands. Och far man doma af rege-
ringens allménna upptrddande under hela denna
tid, af de undantagslagar, som utfirdades och
de repressiva valdsatgirder, som vidtogos, af
straffexpeditionerna och pogromen, af tidnings-
indragningarna och héiktningarna, af asido-
sattandet med ett ord af hvarje annat l6fte
oktobermanifestet innehéallit, s& maste man an-
taga, att autokratin, om den haft fria héander,
dfven skulle satt sig ofver 16ftet om en kon-
stitution och "uppskjutit" dumans samman-
trddande till en obestimd framtid.

Men hér gjorde sig en annan faktor i proble-
met géllande pa kraftigaste sitt, en faktor som
helt sdkert icke fran borjan tagits i berdkning.
Rikets finanser hade i f6ljd af kriget rékat i
ett ldge, som inom en ndra framtid hotade med
statsbankrutt, sdvida icke ett stort lan kunde
erhédllas i Europa. Regeringen hade redan
under ldngre tid hjalpt sig fram med korta lan
af olika slag, hade lanat sparkassornas medel,
hade uppskjutit utbetalningar, hade med ett ord
opererat pa ett sidtt ndrmast paminnande om
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det, som i1 fraga om enskilda individer pléar be-
ndmnas vixelrytteri, men kunde icke ldngre
fortsidtta ddrmed och hade darfor inledt under-
handlingar om ett stort franskt lan. For finans-
véirldens vidkommande hade dessa underhand-
lingar ockséd ledt till resultat sa till vida, att
man 1 hufvudsak var ense om lanevillkoren,
men den davarande franska regeringen hade
motsatt sig affirens afslutande. Man hyste icke
ens inom de franska regeringskretsarna tillrick-
ligt fortroende for tsarregeringen och dess 16f-
ten om reformer i konstitutionell riktning for
att utan vidare understoda den med de vildiga
penningebelopp den ovillkorligt behofde.

Underhandlingarna om lanet hade bdrjats
redan tidigt pa aret. I slutet af februari manad
hade dekretet om dumans inkallande utfédrdats.
Men det ansdgs patagligen icke afgdrande i
fraga om tillforlitligheten af tsarregeringens
afsikter. Den franske utrikesministern Bour-
geois ansdg visst att man borde tillita emitte-
ring af ldnet sdsom beldning for Rysslands vil-
forhéllande pa Algeciras-konferensen, men kon-
seljpresidenten Clemenceau motsatte sig, yr-
kande att duman fOrst borde sammantrida, att
lanet skulle utbetalas endast i smérre rater, att
det endast skulle anvidndas till likvideringar
af tidigare skulder, och slutligen att Ryssland
icke under de foljande tva aren skulle fa upp-
taga nagot vidare ldn i1 Frankrike.

Grefve Witte, som pé tsarregeringens vig-
nar bedref underhandlingarna, gick in pé allt,
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utom uppskofvet med ldneemissionen tills du-
man sammantrddt. Och d& han forklarade att
Ryssland, om lanet icke tidigare erhoélles, méste
afstd fran upprédtthallande af guldmyntfoten,
gaf Clemenceau édndtligen med sig i denna
punkt. Lanet afslutades den 15 april — tjugu-
fem dagar fore dumans sammantrddande —
pa ytterst betungande villkor fér Ryssland. Men
tsarregeringen hade, dfven franrdknadt den val-
diga kapitalrabatten, provisioner och annat, er-
hallit tillrdckligt pengar for att kunna bjuda
duman spetsen, 1at vara att hjdlpen kommit sa
sent och att villkoren darféor — framst utbeta-
lande af ldnesumman i successiva rater — varit
sadana, att ett Oppet brytande af 16ftet om en
konstitution icke mera kunde komma i fraga.

De maktdgande fingo i stdllet ngjas med att
pa forhand bitvis kringskdra dumans befogen-
heter pa alla omraden, dir dess ingripande
kunde bli besvarligt for regeringen. Med detta
véarf tog man itu sd snart det blifvit fullt klart,
att regeringen 1 Frankrike menade allvar med
sitt motstdnd mot upptagandet af ett 1an, forrdn
det visat sig, att konstitutionella reformer verk-
ligen blefve inférda i Ryssland. Det forsta ste-
get i sadan riktning utgjordes af den tidigare
ndmnda, i loftesmanifestet icke ens antydda,
tudelningen af folkrepresentationens inflytande
genom inrdttandet af en till hélften tsarvald
forsta kammare, hvartill riksrddet ombildades.
Samma dag, den 5 mars, manifestet hirom pro-
mulgerades, utfirdades dfven ett reglemente for
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duman, hvars lagstiftningskompetens dir-
igenom i gorligaste matto inskridnktes.

I fragor rorande grundlag dger duman icke
rdtt att taga initiativ;, endast betrdffande van-
liga lagstiftningsdrenden kan den vicka forslag.
Men blott om dessa forslag dfven omfattas af
riksrddet, ma de foreldggas monarken till sank-
tion, hvilken han dock efter godtfinnande kan
vigra, d& drendet utan vidare forfaller. Redan
detta visar huru vanméktig duman &r att i
lagstiftningsvdg utrdtta nagonting annat, dn
att fullgéra regeringens Onskningar, men icke
ens dirmed voro de maktdgande till freds. For
att & andra sidan gora det omdjligt for duman
att ldgga afgorande hinder i vdgen for rege-
ringens egna lagforslag, om oppositionen mot
dem vore aldrig si& enhéllig, inférdes 1 grund-
lagarna den i det foregdende berdrda éattio-
sjunde paragrafen, enligt hvilken regeringen,
dé dumasession icke pdgér, ensam kan utfirda
nya lagbestdimmelser. Huru denna paragraf
efter den forsta dumans upplésning anvindes
af davarande premidrministern Stolypin, har
forut omtalats och ddrmed &dfven visats huru
oberoende af duman regeringen kan goéra sig
i fraga om lagstiftningen, ifall dumamajoriteten
ej rdttar sig efter dess anvisningar.

Annu mera dr detta fallet betriffande ri-
kets budget, i fraga om hvilken folkrepresenta-
tionens réttigheter faststdlldes genom en for-
ordning af den 21 mars. Till en b6érjan undan-
drogos genom denna forordning helt och héallet
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representationens behandling ett antal af de
viktigare budgettitlarna, sasom tulltarifferna,
bestimningen af priset for brdnnvin, staten for
hofhallningen, staten for den kejserliga famil-
jen (som dr fullkomligt obegrdnsad), staten for
kejsarens kansli och for boneskriftkansliet, alla
i budgeten icke forutsedda extraordinarie ut-
gifter, en "hemlig fond" om tio millioner rubel,
utgifterna for forvaltningen af rikets skulder
och for alla "af staten 6fvertagna forpliktelser"
samt slutligen alla pa gédllande forfattningar,
statuter och tariffer beroende utbetalningar.
Och dérutofver forbehdlls ministerkonseljen
ratt att, 1 fall af sédrskildt bradskande natur,
dfven under pagaende dumasession anvisa me-
del, hvarvid konseljen bor om sadan atgérd an-
méila hos duman, sdavida icke dndamalet med
utanordningen &dr af sekret natur, dé icke ens
anmélan behofver goras. [ Ryssland bendmnes
detta vidstrdckta, dumans kontroll fullstdndigt
undandragna, finansiella omrdde "den bepans-
rade budgeten".

Betrdffande Ofriga budgettitlar har repre-
sentationen rétt att uttala sina &asikter, men om
duman och riksrddet icke kunna komma till
samstdmmigt beslut i en eller annan punkt, eller
om monarken, dd samstdmmighet uppnéatts, vig-
rar att stadfdsta beslutet, eller 1 fall budget-
forslaget af nagon annan orsak icke ar slutbe-
handladt fére den 1 januari, dger regeringen
rdtt att utan vidare faststdlla foregdende ars
budget med de fordndringar, som kunna be-
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tingas af utfdrdade forfattningar, att gélla till
en tolftedel for en manad hvarje géng. Kort
sagdt: tsarregeringen har sd noga kringgérdat
sin af gammalt dgande rédtt att okontrolleradt
disponera rikets tillgdngar, att dumans befogen-
het betriffande budgeten blifvit till foga mera
idn en tom fras.

Och dock borde pé det finansiella omréadet
i Ryssland, om pa ndgot, nya och andra krafter
dn de byrakratiska snarast mdojligt bringas att
verka. Redan fo6re kriget mot Japan var tsar-
domets finansiella ldge sadant, att dess inter-
nationella balans uppvisade ett arligt medel-
deficit pa 6fver ett hundra millioner rubel. De
kolossala kostnaderna for detta krig betdcktes
medels lan, som draga ytterligare ofver ett-
hundra millioner i annuiteter, och om é&dfven
statsinkomsterna under de senare aren stigit,
ha utgifterna likasé okats, s& att den internatio-
nella balansens deficit exempelvis for ar 1908
uppgick till tvdhundra nittio millioner, mot
hvilken summa Ryssland pé kreditsidan endast
kunde uppstdlla den till fyratiofem millioner
uppgédende, arliga guldproduktionen. Resten
méaste tdckas genom lan.

Héarvid bor ytterligare mérkas, att aktivan
af den internationella balansen sd godt som helt
och hallet bestar af exportens 6fverskott ofver
importen — ryskt kapital finnes icke till ndmn-
vardt belopp placeradt i utlindska statspapper
eller affarsforetag — och att exportéfverskottet
ater till 6fvervdgande del — for att ej sdga ute-
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slutande — beror af spannmalsutférseln. Miss-
vixter, sddana de i Ryssland blifvit allt van-
ligare 1 samma man folket blifvit mera utar-
madt, astadkomma darfér mycket starka fluk-
tuationer, & ena sidan genom minskningen i
sddesutforseln, & den andra genom nddvindig-
heten for regeringen att afvidrja hungersndden.
Utgifterna harfor ha mer d4n en gang 6fverstigit
ett hundratal millioner. Kejsardomet Rysslands
finansiella stdllning dr med ett ord sadan, att
arligen ett belopp, som i medeltal sannolikt upp-
gar till godt ett par hundra millioner, maste
upplénas.

Granskar man s& budgetens inkomstsida for
att finna huruvida nagra af de dir upptagna
posterna kunna forutsdttas komma att i afse-
vird grad stiga, finner man att den ojamforligt
storsta posten utgores af inkomsterna af brinn-
vinsmonopolet, som ensamt ldmnar en tredjedel
af alla statsinkomster. Dé&rmed &dr ock frédgan
i all hufvudsak besvarad. Bridnnvinsmonopolet
kan under ar, da skorderesultatet &ar godt i
storre delen af riket, gifva stérre inkomster, lik-
som det i allmédnhet visar tendens att sd gora,
men detta betyder endast ett accelereradt utar-
mande af befolkningen, sa i andligt och i ekono-
miskt som i fysiskt afseende. Och déaraf foljer
i stort sedt, att i samma man tsarregeringens
inkomster af brédnnvinsforsdljningen  Okas,
minskas massornas kopkraft i andra afseenden
och sdnkas tull- och liknande intrader. Det
ryska jordbruket, som ensamt ldmnar det arliga
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exportofverskottet, star betrdffande medelaf-
kastningen per arealenhet ldgre 4n 1 néagot
annat land i Europa, till och med i det rika,
s. k. svartmyllebédltet i det europeiska Ryssland,
och kan 1 stort sedt icke hdjas, emedan for sa-
dant hojande krdafves kapital. Men kapitalbild-
ningen bland allmogen motverkas pa det kraf-
tigaste, dels genom det starkt protektionistiska
tullsystemet, som i hég grad fordyrar alla for-
nddenheter, dels genom regeringens brdnnvins-
forsdljning, som utstriackts dnda till de minsta
och fattigaste, mest afligset beldgna och otill-
gingligaste byar, och 6fverallt uppsuger hvarje
slant allmogen kan afvara.

Tsarregeringen finner sig med ett ord i
finansiellt afseende innesluten i en circulus
vitiosus, ur hvilken knappast nédgon utging
gifves. For att verkligt rdda bot pa de finan-
siella missforhallandena gifves icke négon
annan 1 stort verksam utvdg &n kraftigt upp-
hjdlpande af Rysslands hufvudnéring, jordbru-
ket, af hvilket alla dess ekonomiska férhéllan-
den och ndrmast dess industri, d4ro helt bero-
ende. Men hértill fordras frimst, att kapital-
bildningen bland massorna befrdmjas, emedan
inga storre framsteg pé jordbrukets omrade dro
tdnkbara utan nedldggande af kapital, som
hvarken finnes eller under nu rddande forhal-
landen kan hopsamlas. For allt hvad bonden
i redskapsvdg har behof af for att kunna drifva
sitt jordbruk, nddgas han till f6ljd af de hoga
skyddstullarna betala omattliga pris och likasa
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for alla fornddenheter han behdfver for sitt
och sin familjs lif och som ej direkt kunna af-
vinnas jorden. Och har han s& en styfver till
o0fvers, sedan skatterna och de nddvéndigaste
lefnadskostnaderna blifvit tdckta med afkast-
ningen af hans daligt brukade jord, star rege-
ringens monopolkrog Oppen for att svélja de
sista skdrfvarna — krogen som representerar
den enda omvixlingen i hans enformiga lif.
Men regeringen kan likasd litet afsta fran
nagon del af tullinkomsterna som fran dem af
brannvinsmonopolet, kan med andra ord foga
eller ingenting goéra for att motverka nedat-
gdendet i rikets hufvudnéring, hvaraf rege-
ringssystemets framtidsmdjligheter dock i sista
hand dro helt och héllet beroende.

Tydligast belyses detta nedatgdende genom
minskningen af det antal dragare och andra
kreatur, som underhalles pd en viss areal och
hdrom ldmnar den ryska jordbruksstatistiken,
trots sin bristfdllighet, siffror, som visa att
minskningen sedan ett femtiotal ar varit kon-
tinuerlig. Ar 1861, vid tiden fér bondeemancipa-
tionen, funnos i Ryssland enligt offentliggjorda
uppgifter i medeltal pa ett tusen desjatiner jord
(1 desjatin = 1,1 hektar) 265 héstar, 357 kor, 731
far. For hvart tiotal ar ha s& dessa siffror sta-
digt gatt nedat, tills ar 1898 pa samma areal i
medeltal funnos 176 héstar, 252 kor och 397 far.
Léangre striacker sig ej den statistik, hvarur fore-
stdende uppgifter himtats, men den tilltagande
utarmningen af landtallmogen visar tillrdck-
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ligt tydligt att atminstone ingen fordndring till
det battre hédrutinnan intréadt.

I Ryssland har man sékt hufvudorsaken till
detta jordbrukets nedatgdende i bristen pa
odlingsjord for den snabbt vidxande befolk-
ningen, hvarfér dfven fordelning af i kronans
dgo befintlig jord samt styckning af kloster-
och enskilda godsdgares jord yrkats af alla pro-
gressistiska partier. Och otvifvelaktigt ar att
den ytterst ojdmnt fordelade jorden i en del
trakter &r otillrdcklig for helst i ndgon man
rationellt landtbruk. Men 1 stort sedt utgor
detta icke den enda, eller sannolikt ens den for-
ndmsta orsaken till jordbruksnédringens nedat-
gaende, utan maste denna orsak sdkas i landt-
brukets laga stiandpunkt, hvilken ater beror af
bristen pé rorelsekapital i minst lika mén som
af allmogens okunnighet om bédttre metoder.

I Ryssland beldpte sig pa de fyratio millio-
ner manliga individer, som ar 1905 bebodde den
bonder tillhoriga jorden, i medeltal en areal af
3,10 desjatiner péa hvarje. [ Danmark, déir
landtbruket som bekant ldmnar ett hogst bety-
dande exportofverskott, motsvaras denna siffra
af 2,70 desjatiner, i Frankrike af 1,31, i Tysk-
land af 1,75 — siffror, som tydligt nog visa, att
i Ryssland jordbristen ensam ingalunda dr orsa-
ken till allmogens utarmande och landtbrukets
nedatgdende. Men s& ldnge autokratin 4 ena
sidan af finansiella skdl nddgas afpressa folket
dnda till den sista skidrf, som kan atkommas,
a den andra ater af hinsyn for sin egen sdkerhet
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anser sig tvungen att undertrycka alla samman-
slutningar och andra yttringar af medborgerlig
sjalfverksamhet, om sa helt och hallet af ekono-
misk natur, finns ingen utsikt till allmédnnare
ljusning i fraga om det ryska rikets viktigaste
néring.

Olika ryska ministrar synas ocksad ha insett
detta och enhvar pa sitt sdtt sokt rada bot dar-
pa. Tidigare trodde man sig pd det industriella
omradet kunna finna botemedlet och vidtog en
méangd atgirder for att uppdrifva den industri-
ella foretagsamheten och produktionen. Den
forndmsta af sadana atgdrder var inforandet
af ett ytterst protektionistiskt tullsystem, hvar-
igenom industrin hdnsynslost gynnades pa hela
det 6friga samhillets bekostnad. Men déarvid
glomde man att taga i berdkning folkets svaga
kopkraft, hvilken ytterligare minskades i f6ljd
af den allmidnna och starka prisstegringen. Re-
sultatet vardt ocksd det, att redan inom négra
ar de vidldiga utlindska kapital, man lyckats
intressera 1 rysk industri, till storsta del gingo
forlorade, utan att man darfér ansag sig kunna
eller bora fordndra den starkt protektionistiska
tullpolitiken, hvilken darfér i dag som ar be-
tungar folkets massa. Huru protektionismen
verkat pa kopforméagan i landet framgér bést
af forbrukningssiffrorna for nodvidndighets-
artiklar, sasom t. ex. jdrn, hvaraf i Ryssland
under det forsta dret af innevarande sekel an-
vindes 44 skalpund per invanare, medan for-
brukningen i England steg till 403, i Tyskland
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till 308 och i Forenta Staterna till 448 skélpund.
Sockerforbrukningen, som hédrutinnan utgér en
annan god vidrdemétare, uppgick i1 europeiska
Ryssland till 14, i England till 90, i Tyskland till
42 och i Forenta Staterna till 78 skalpund per
invénare.

Den ryska industri, som finnes kvar efter
den stora krisen, arbetar sa godt som uteslu-
tande for den inhemska marknaden. Exporten
omfattar liksom foérut i all hufvudsak ra-
materialier, af industrialster dr utférseln sa
liten, att den icke 1 ndmnvdrd man inverkar
pad den internationella balansen, hvilken fort-
farande i frdmsta rummet beror af jordbrukets
afkastning. Agrarfrdgan har darfér ocksd for
hvart ar i Ryssland alltmera blifvit en lifsfraga
i dubbel beméarkelse: for riket, hvars finanser i
sista hand bero af landtbrukets tillstdind och
utveckling, och for den stora massan af folket,
som for sitt uppehélle dr helt och hallet hédn-
visad till jordens afkastning.

Tidigare har omndmnts den konflikt i agrar-
fragan, som af regeringen togs till férevédnd-
ning for upplosning af den forsta duman, och
likasd den af tsarregeringen egenmaiktigt utfér-
dade forfattningen, som frdmst afser att under-
griafva bondernas kommunistiska jordbesittning
genom att for de formognare Oppna mojlighet
att sdtta sig i besittning af de fattigares jord.

I6frigtharegeringensatgédrder forlosandeaf
agrarfrdgan inskrdnkt sig till, att upplata en
del kronojord for forsédljning a4t bonderna samt
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att for samma dndamal uppkdpa en del gods
genom bondeagrarbanken, som sdljer dem i
mindre lotter. Men med dessa atgdrder har
man i sanning icke kommit manga fjat nir-
mare en verklig 16sning af den viktigaste eko-
nomiska fraga, som for ndrvarande foreligger i
Ryssland. En rdcka skédligen goda skordeér
har hédrvid under senare ar gynnat tsarrege-
ringen genom att mdjliggdra en betydande ex-
port af spannmél, men sa ldnge det ofvan pa-
pekade forhéallandet fortbestar, att kreaturs-
stocken kontinuerligt minskas i forhallande till
den odlade arealen, inses utan vidare utligg-
ning huru prekdrt det ryska jordbrukets lage
i sjdlfva verket dr, huru foga négra goda skor-
dar kunna rédda bot pa rikets allménna finan-
siella vanmaktstillstdnd. Innevarande &r ldm-
nar tillfyllestgérande bevis harfor, i det enligt
offentliggjorda uppgifter minst ett hundra mil-
lioner rubel erfordras for att motverka hungers-
ndden i de guvernement, dir skérden slagit fel.
Men tsarregeringens politik gar liksom all-
tid forut i hufvudsak ut pa, att & ena sidan
befdsta den autokratiska makten inat, & den
andra att afleda folkets uppmirksamhet fran
det inre tillstdndet genom att rikta den utat.
I den méhédnda viktigaste af de inre fragorna,
agrarfragan, hade regeringen afklippt vidare
mojligheter for duman att gora sin asikt gil-
lande genom den tidigare nidmnda, ensidigt ut-
fairdade lagen om bdndernas jordbesittning. En
méngd andra fragor hade 16sts pd samma enkla
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sitt i strid mot de &sikter man visste att folk-
representationens flertal hyste, hvarfor ocksé
den tredje dumans lagstiftande verksamhet,
dnda sedan dess forsta sammantrddande den 14
november 1907, for Rysslands vidkommande in-
skriankts till ett minimum eller rdttare varit
af negativ art, sdvida den i hufvudsak bestatt
i diskuterande och forkastande af lagforslag
framstdllda af minoriteten och afseende, dels
forverkligande af oktobermanifestets I16ften,
dels stdfjande af de reaktiondra repressalierna.
Af sadana lagforslag, forkastade af dumamajo-
riteten i enlighet med regeringens vilja, ma
ndmnas: olika forslag om dodsstraffets afskaf-
fande, om amnesti for politiska forbrytare, om
inhiberande af regeringspolisens provokatoriska
verksamhet, om skyddande af den personliga
integriteten, om frigdérande af pressen fran god-
tyckliga inskrdnkningar o. s. v. Annars har
den tredje dumans verksamhet frimst tagit sig
uttryck i kritiklost gillande af regeringens for-
tryckspolitikmot Finland, som upptagit en be-
tydande del af dess tid och uppmérksamhet.
Men oaktadt all servilitet gentemot rege-
ringen, har icke ens denna tredje duma kunnat
undgé att af tsarregeringen bli behandlad med
en hinsynsloshet, som béttre 4n négot annat
bevisar i huru hog grad de maktdgande betrakta
folkrepresentationen sasom quantité negligeable.
Fragan gillde inforande af semstvoinstitutio-
nen i de vistra, till Polen grdnsande guverne-
menten, hvilkas blandade befolkning till storsta



214 Det nuvarande tillttdndet i Rytsland och i Finland

del bestar af hvit- och lillryssar samt polacker,
element som i1 hufvudsak alla visat sig oppositio-
nella mot sjdlfhdarskaredomet. Mest inflytelse-
rikt dr det polska elementet, bade pa grund af
hogre bildning och férmogenhet och af politisk
sammanhallighet, hvarfér det ur regeringssyn-
punkt frdmst gillde att kringskédra detta ele-
ments inflytande. Malet sokte tsarregeringen
nd genom att efter deras nationalitet indela val-
méannen 1 kurior, af hvilka enhvar skulle utse
ett forut bestimdt antal semstvorepresentanter,
dédrvid antalet naturligtvis bestdmdes i enlighet
med regeringens syften. Det var denna kurie-
indelning, som blef anledningen till konflikten.

I duman véckte regeringsforslaget ovanligt
stark opposition, utan att den blindt regerings-
trogna majoriteten dock diraf 14t afhélla sig
fran att rosta for forslaget, som i sin helhet an-
togs. Men riksradet foretog sig i stdllet att
dndra négra paragrafer, speciellt den om kurie-
indelningen, dédrvid nog ocksd synpunkter af
personlig fiendskap mot regeringschefen Stoly-
pin hos nagra till den yttersta hogern horande
medlemmar spelade en viss roll. D& foll rege-
ringschefen tillbaka pé& den i det foregdende
ndmnda paragraf 87 af grundlagarna och upp-
16ste duman pa tre dagar, under hvilka rege-
ringsforslaget of6rdndradt utfirdades sésom
lag, hvarjimte anstalter omedelbart vidtogos
for anstdllande af val till de nya semstvofor-
samlingarna.

Forbittringen blef allmén, till och med inom
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en del af den trogna dumamajoriteten, 6fver
det cyniska missbruket af den beryktade para-
grafen, som sjdlffallet endast afser tider, dé en
duma upphort att existera och en ny dnnu icke
hunnit blifva vald. Men tsarregeringen féste
sa mycket mindre afseende vid det forbittrade
missndjet som den pa forhand gjort klart for
sig huru detta skulle bemdotas.

Enligt samma paragraf bora lagar och for-
ordningar, som af regeringen ensidigt utfiardas,
inom tvd manader efter dumans sammantréi-
dande foreldggas denna till gillande eller for-
kastande, 1 hvilken senare hédndelse f6rord-
ningen upphor att gélla. S& skedde ocksa i detta
fall nagra dagar fore de tva méanadernas ut-
gang och drendet hdnskots i vanlig ordning till
utskott for behandling. Men d& regeringen
visste att den icke ldngre med sdkerhet kunde
pardkna att ens dumamajoriteten skulle rosta
for forslaget, skyndade den sig att hemforlofva
duman forrdn denna alls hunnit upptaga fra-
gan. Dirmed hoppades man vinna radrum att
vid nédsta sessions bdrjan kunna stdlla duman
och riksradet infor ett fullbordadt faktum, hvar-
for ockséd forberedelserna med all mojlig ifver
fortsattes, i det valndmnder och kurior organise-
rades och valen utsattes. Dessa forsiggingo i
september 1911 och beredde trots allt regeringen
en del 6fverraskningar, i det flera polacker én
man berdknat blefvo valda. Men huru som helst

ar pébudet trots folkrepresentationen genom-
fordt.
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Enligt den ofta citerade paragrafen bor fra-
gan likvisst dnnu foreldggas duman, men all
sannolikhet talar for att badde denna och riks-
radet nu efter Stolypins dod komma att visa sig
mera tillmotesgdende, for att icke bereda den
nye regeringschefen nagra svarigheter. Fort-
farande opposition skulle endast skapa en ono-
dig konflikt, som dock aldrig skulle sluta annor-
lunda 4n med seger for tsarregeringen, hvars
tillvigagaende ju tydligt nog visar att den
under inga omstidndigheter &mnar i denna fréga
boja sig for folkrepresentationens asikter. Men
ddrmed forefaller det ock som denna folkrepre-
sentation skulle forlora dnda till sista skymten
af mojlighet att gora sig gidllande gentemot
sjalfhdarskaremakten och dess metoder.

Afven i Finland borjade tsarregeringens
striafvan, att aterfora tillstdndet och férhallan-
dena till det gamla, redan tidigt nog efter 1905
att gora sig méirkbar, ehuru denna strdfvan
forst gaf sig uttryck hufvudsakligen i och
genom uppskjutandet af en mingd fragor, i
hvilka landtdagens beslut krdfde monarkens
sanktion for att bli afgérande. Man visste godt
pa regeringshéll att hvarken den forsta eller
den andra duman skulle befinnas villig att
understdda en regeringspolitik, afseende att pa
nytt ingripa i den utveckling i storfurstendémet,
hvars frihet garanterats i och genom tsarmani-
festet af den 4 november 1905. Och for Europas
skull ansdg man oldmpligt att utan dumans
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medverkan étergd till den tidigare fortrycks-
politiken.

Men knappast hade tsarregeringen genom
den i det foregdende berdrda statskuppmand-
vern, att efter den andra dumans upplésning
egenmiktigt utfdrda en ny vallag, forsdkrat sig
om ett villigt redskap i den nya duman, férrdn
kampanjen mot Finland pa allvar sattes i géng
pa nytt. Som vanligt gick hdrvid den reaktio-
ndra tidningspressen i spetsen med hetsartiklar,
som afsdgo att bevisa, att man i Finland fort-
farande umgicks med upprorsplaner for att i
samrdd med de revolutiondra i Ryssland om-
storta forhallandena, och att rikets sdkerhet
darfor krdfde att det finska storfurstendomet
bragtes under ndrmare och mera effektiv kon-
troll af riksmyndigheterna. Pressuttalandena
utgingo i allmédnhet ifran och stodde sig pa de
gendarmeriets och ohranans rapporter, af hvilka
prof tidigare anforts och som, enligt ohrana-
afdelningens i1 Finland davarande chef, voro
"bestdllda" for att visa nodvédndigheten af en
atergéang till tidigare politiska metoder.

Sé foljde regeringens afgodrande framgéang
betrdffande valen till den tredje duman. Viégen
var rojd for ett atervdndande i alla stycken
till ultra-reaktiondr politik och att tsarrege-
ringen omedelbart dmnade insla pa sadan
politik dfven i1 den finska fragan, visade sig
kort efter dumans sammantriddande, da en inter-
pellation — tydligen iscensatt fran regerings-
hall — framstédlldes rorande forhallandena i
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Finland samt regeringens afsikter rérande detta
land. Interpellationen utmynnade i en entrdgen
uppmaning till regeringen att gora sin makt
gillande &dfven 1 det finska storfurstendomet,
hvars inre tillstdnd utmalades i enlighet med
den reaktiondra pressens framstdllningar och
déar utvecklingen forty borde stdllas under kon-
troll och ledning af samma myndigheter, genom
hvilka tsaren styrde sitt rike 1 6frigt.
Uppmaningarna, som klarligen icke fram-
fordes utan tsarregeringens samtycke, visade
sig snart sta i full samklang med denna rege-
rings egna afsikter. Redan under 1907 tog sig
ministerkonseljen talan rorande Finland och
forklarade att den finske ministerstatssekretera-
ren, storfurstenddmets representant vid tronen,
hade alltfor vidstrickt befogenhet att afgora
hvilka finska fragor som borde direkt fore-
laggas monarken och rorande hvilka han borde
inhdmta vederbdrande ryske ministers asikt.
Ienlighetmeddettauttalandeuppgjorde mini-
sterkonseljen, som saknade all laglig befogenhet
att taga initiativ i finska drenden, ett forslag
till reglering af det anmaérkta forhallandet och
lyckades forma tsaren att den 2 juni 1908 god-
kdnna detta forslag, enligt hvilket general-
guverndren, pad samma gang han till den finska
ministerstatssekreteraren ofversdnder de dren-
den, som skola foreldggas monarken, framgent
dfven bor foreldgga dem ministerradet, for att
satta detta i tillfille, att afgdéra huruvida de
berdra kejsaredomets intressen och i sddan hén-
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delse om dem afgifva sitt utlatande, som vid
foredragning af drendet i frdga dfvenledes bor
understillas kejsarens profning.

Huru och i hvilken anda ministerradets
salunda stadgade rdtt att ingripa i fragor ro-
rande Finland komme att ut6fvas, hade man
ddr vunnit full klarhet om genom det tal, hvari
inrikesministern och konseljpresidenten Stoly-
pin ett par veckor tidigare besvarat dumainter-
pellationen rorande regeringens politik i Fin-
land. [ detta tal forklarade ministdrens chef
i tdmligen dunkla, men pad samma gang skarpa
ordalag, att en fordndring i den finska politiken
vore snart forestdende. Sé&som skil dberopade
dfven han till stor del samma illvilliga och
osanna framstdllningar och rapporter, som
forut den reaktionédra pressen, hvarjimte han
ocksa framférde samma forvringda tolkning af
de akter, hvilka vid tiden fér Finlands forening
med Ryssland bekrédftade storfurstendémets
autonoma statsskick, som tidigare gang efter
annan framstéllts fran ryskt reaktionért hall
och lika ofta vederlagts.

Det forsta steget for uppfyllande af mini-
sterpresidentens 16fte om en snar fordndring
af den tdmligen lojala hallning tsarregeringen
sedan ett par ar iakttagit gentemot Finland,
togs genom den ofvan ndmnda férordningen
rorande ministerradets befogenheter i afseende
a storfurstendomet. Men det var ocksd endast
det forsta steget. 1 borjan af 1909 gick man
vidare, 1 det man af tsaren utverkade samman-
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kallandet af en finsk-rysk kommission, som er-
holl 1 uppdrag att foreslda hvilka fragor, som
framgent skulle undandragas den finska landt-
dagens afgoranderdtt och 1 stdllet foreldggas
Rysslandslagstiftandemyndigheter forattaf
dem i1 samrdd med tsaren afgéras. Det finska
folkets representanter skulle i frdga om saddana
drenden endast hafva rdtt att uttala sin &sikt.
Och for att forsdkra sig om, att icke heller de
representanter for Finland, hvilka inkallats till
kommissionen for uppgorande af forslag hdrom,
skulle kunna gora mera dn uttala sig, bestimde
man att denna kommission skulle sammanséttas
af fem finska och sex ryska medlemmar.
Kommissionens fo6rslag, mot hvilket de
finska medlemmarna pa hvarje punkt resultat-
16st opponerade sig, upptog icke mindre &n nit-
ton olika kategorier af fragor, eller med andra
ord alla fragor af storre vikt for Finlands ut-
veckling, som framgent skulle undandragas den
finska lagstiftningen for att afgoras af de ryska
legislativa myndigheterna, och tillade déartill
ytterligare bestimningen, att pa dessa ryska
legislativa myndigheter dfven skulle ankomma
att vidare utstrdcka listan pé& &drenden, som
borde afgoéras enligt den foreslagna nya rikslag-
stiftningsproceduren. Finlands autonoma lag-
stiftningsratt inskrdnktes med ett ord till fragor
af underordnad betydelse, pa samma géang det
ldimnades tsarregeringen och dess organ Oppet
att efter godtfinnande blanda sig dfven i dessa.
Under dumadebatten om detta férslag oppo-



Det nuvarande tillstandet i Ryssland och i Finland 221

nerade sig den frisinnade minoriteten mot rege-
ringens afsikter i frdga om Finland och gendref
sa verkningsfullt regeringens framstdllning och
motivering af lagforslaget, att konseljpresiden-
ten fann sig foranldten uttala, att detta mest
vore att betrakta sasom ett program for fram-
tida lagstiftning, icke sdsom ett fastslaende af
atgirder, afsedda att omedelbart vidtagas. Och
dumans, liksom genast ddrpé riksradets, rege-
ringstrogna majoritet rostade enligt Onskan,
ddrvid resultatet af den mest hogljudda med-
lemmen af duma-hdégern, pogrom- och ohrana-
forsvararen Purischkevitch, hédlsades med det
mera uppriktiga dn diplomatiska frdéjderopet:
Finis Finlandiae! som uttémmande nog angaf
hvad man inom de reaktiondra kretsarna i
grunden afsdg med den nyinférda "rikslagstift-
ningen".

Denna s. k. lagstiftnings rattsvidrighet hade
dock tidigare blifvit med afgérande auktoritet
adagalagd af en internationell konferens af
Europas frdmsta rdttsldrda, hvilka under presi-
dium af professor J. Westlake, hedersledamot
af och tidigare president i institutet for inter-
nationell rdtt, sammantrdadt i London i slutet af
februari 1910 for att 6fverligga om den finska
fragan och dédrvid enats om ett utlatande, hvil-
ket i hvarje punkt gendref den ryska rege-
ringens framstdllning. Men detta verkade lika
foga pa regeringens trogna anhidngare i duman
som oppositionens af olika fraktioner klara ut-
redande af forslagets stridighet mot tsarens
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16ften savdl som mot bade rysk och finsk lag.
For dumamajoriteten betydde tsarregeringens
vilja mera 4n alla, om aldrig sa logiskt bindande
och viktiga motskdl. Men i duman blef det oak-
tadt den majoritet, som rostade for forslaget,
mycket knapp, liksom oppositionen i riksradet
blef ovanligt skarp.

Darvid féaste dock tsarregeringen intet af-
seende och lika litet vid Stolypins foérklaring,
att den nya "lagen" egentligen vore att anse
sdsom ett program, meddelande direktiv for
framtida lagstiftning, icke sdsom ett pabud af-
sedt att utan vidare bringas till tilldimpning.
Tvartom vidtogos genast forberedelser for
tvenne lagstiftningsatgidrder 1 enlighet med de
nya bestimningarna, den ena rorande utstrick-
ning af finska politiska och medborgerliga réit-
tigheter dfven till ryssar, den andra om Fin-
lands skyldigkdnnande att i stidllet for personlig
varneplikt erldgga en arlig penningekontribu-
tion till den ryska riksskattkammaren. Och
forberedelserna drefvos sa skyndsamt, att de tva
forslagen redan i september kunde foreldggas
den finska landtdagen i och for inhdmtande af
dess ésikt.

Landtdagen hade redan tidigare, i fraga om
den allminna forfattningen angéende rikslag-
stiftning, forklarat, att den icke kunde inlata
sig pa att om vare sig detta eller andra pabud
uttala ndgon asikt, endr densamma i grundlag
tillforsdkrats afgoranderdtt i séddana frégor.
Samma stdndpunkt vidholls nu betrdffande de
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sistndmnda forslagen. Landtdagen végrade att
taga nagon befattning med dem, men forklarade
sig tillika fullt villig att sa langt mojligt vore
tillmotesgd de ryska fordringarna, blott dessa
framstédlldes i grundlagsenlig ordning. Men att
efterkomma denna fordran hade varit liktydigt
med uppgifvande af tsarregeringens hufvud-
syfte med de uppgjorda forslagen, hvilka i
fraimsta rummet just afsago att hdfda de ryska
myndigheternas makt o6fver de finska. Sjilf-
hdrskaremakten hade i Ryssland gjort duman,
folkrepresentationen, till ett bojligt och villigt
redskap och var besluten att genom detta red-
skap utstricka sin maktfullkomlighet dfven till
Finland, dar forut lagen, icke hirskarens god-
tyckliga ord, varit i sista hand afgoérande.
Man ldmnade darfor landtdagens svar utan
afseende och gick vidare p&d den inslagna riks-
lagstiftningsvdgen. De tva lagforslagen fore-
lades duman, som forberedelsevis hidnskot dem
till en kommitté, hvars flertal sjidlffallet ocksa
utgjordes af regeringstrogna. Och kommittén
icke blott slutbehandlade och antog forslaget
under ett enda sammantridde, utan skirpte dess
bestdmningar ytterligare. Enligt regeringens
utkast skulle rdtt att taga del i bAde kommunala
och politiska val utstridckas till ryska under-
satar bosatta i Finland, men intet ndimndes om
den tillfalligtvis inom landet vistande ryska
militdren. Duma-utskottet tillade bestdm-
ningen, att dfven denna militdr skulle beviljas
samma réttigheter. Och den klausul i forslaget,
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som stadgar att finska stats- och kommunala
tjdinstemédn for motstind mot denna olagliga
forordning skola domas af rysk domstol, forkla-
rades af utskottet bora utstrdckas att gélla
dfven alla andra personer, som gora sig skyl-
diga i tal, skrift eller bild till uppmaning att
icke foga sig efter pabudet.

Sévdl vid den forberedande behandlingen i
duman och inom utskottet som sedermera, da
utskottets forslag upptogs till afgdrande prof-
ning inom duman, péavisade oppositionens talare
péa det tydligaste bade lagforslagets egna brister
och de forvecklingar, hvardt detsamma ohjélp-
ligen komme att gifva upphof, men utan att
vinna gehor bland andra 4n egna menings-
frinder. Afven nagra af majoritetens medlem-
mar hade fran forsta borjan uttalat sig mot
forslaget, men med lika ringa resultat hvad fler-
talet af regeringens anhédngare betrdffade.

Stolypin, forslagets egentlige upphofsman,
hade under tiden ldmnat plats féor en ny kon-
seljpresident, finansministern Kokovtsoff, som
tidigare inom ministerradet skarpt nog oppone-
rat mot den autokratiska lagstiftningen rorande
Finland, hvarfor p& en del hall till en borjan
tvifvel rddde om den héllning han komme att
intaga till forslagen i1 frdga. Men redan fore
sitt forsta offentliga upptrddande sasom rege-
ringschef undanrdjde han tviflen genom med-
gifvandet att lagforslagen rorande Finland
omedelbart skulle foreldggas duman till afgo-
rande. Och da han i duman pa regeringens
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viagnar inledde debatten hirom med ett stort
programtal, befanns det att han helt och hallet
dndrat standpunkt och i allo upptagit sin fallne
foretradares mantel, s& i frdga om politik be-
triffande Finland som i 6frigt. P& enskild vig
har forsports, att den nye ministerpresidenten
forklarat denna sin frontfordndring bero pa en
direkt befallning af tsaren, som tillkdnnagifvit
att han sjilf, icke Stolypin, sdsom allmént an-
tagits, varit upphofsman till den politik den
senare i hans namn drifvit.
Dumaférhandlingarna togo ocksa det for-
lopp man atminstone i Finland tdmligen all-
mént forutsett. Fran oppositionens sida adaga-
lades tydligt, att de under behandling varande
lagforslagen i lika man Aasidosatte rysk som
finsk grundlag, att deras syfte endast och alle-
nast vore ett utstrdckande af den ryska auto-
byrakratins makt dfven till det finska stor-
furstendomet, att af dessa pabuds tilldimpande
maste folja en dndlés rdcka nya konflikter,
emedan de icke i nagot afseende klargjorde de
forhallanden som &syftades, och att sédana kon-
flikter nddvédndigtvis maste utmynna i nya
Ofvertrdadelser af de finska lagar monarken for-
bundit sig att ofdrkrdnkt uppritthalla. Men
inga skédl togos i Oronen af regeringens an-
hingare. De inlédto sig helt enkelt alls icke péa
nagon principiell diskussion, i hvilken de patag-
ligen insago att de ohjélpligt skulle kommit till
korta, utan inskrdnkte sig till en argumente-
ring, hvilken, afkldadd alla h6ljande fraser, inne-
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holl foga eller intet utofver papekandet af det
simpla faktum, att tsarregeringen hade makt
att gora hvad den ville betrdffande Finland och
nu ansdg formanligast for sig sjalf att gora slut
pa den finska autonomin i alla stycken, dir
denna kunde komma i kollision med sjalf-
hdrskaremaktens strdfvan att oinskrdnkt vara
herre i huset 6fverallt inom det ryska riket.

Omroéstningen utfoll naturligtvis 1 enlighet
med tsarregeringens Onskan, i det likvisst duma-
utskottets tilldgg om enskilda finska medborga-
res stidllande infor rysk domstol for motstand
mot pabudets tillimpning, uteldmnades. Lag-
forslaget antogs i 6frigt obetingadt, sedan fram-
stillda forslag till amendement forkastats. Dér-
med har mojlighet beredts for en o6fverskadlig
racka konflikter, hvilka komma att skdnka
sjalfharskaremakten védlkomna tillfdllen att
hédfda sin supremati ocksd i Finland, dir det
ryska maktbudet sjdlffallet icke kan losa de
finska tjdnstemdnnen frdn deras dmbetsed att
viarna landets samhédllsforfattning och stélla sig
dess lagar till efterrdttelse.

Finland har hdrmed i alla f6r landets och
folkets framétskridande mest vésentliga afse-
enden bragts i samma forhallande till det ryska
sjalfharskaredomet och dess oansvariga byra-
krati som o6friga delar af det ryska riket. Och
detta har skett pd personligt initiativ af samme
monark, som vid sin tronbestigning afgaf en
regentforsdkran, hvari han hdogtidligt forband
sig att oforkrankt uppratthalla det finska stor-
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furstendomets samhéllsforfattning och lagar,
och som senare, dd& han kinde den ryska tsar-
tronen vackla, 1 ett utfardadt manifest for andra
géngen lika uttryckligt aflade samma 16ften.

Man hade i Finland liksom i den ofriga
viarlden sokt i det ldngsta fasthalla vid tron
att tsaren blifvit vilseledd af sina rédgifvare
sdvdl betriffande rdtta innebdrden af sina 16f-
ten som i1 fraga om riackvidden af de atgirder
rorande Finland han formatts att vidtaga, men
denna férmildrande uppfattning af Nikolai II:s
forhallande till den finska politik hans regering
drifver, ar det omdjligt att ldngre bibehélla.
Det har blifvit tydligt for en och hvar, bade
att han forstar och gillar denna politik och att
den fullfdljes i ett bestdmdt syfte, hvilket han
likaledes kdnner och gillar. Men hvilket detta
syfte dr, har darfor ingalunda blifvit lika tyd-
ligt. Déarom ha olika meningar hysts och hysas
fortfarande, om man ock allt allmdnnare kom-
mit till 6fvertygelsen, att nivellerandet af Fin-
land till den allmédnna ryska nivan omdjligt
kan vara det slutliga malet féor denna politik,
utan endast ett steg framat pad vidgen mot ett
storre och for Ryssland viktigare, som hégrar
for autokratin och mot hvilket den strdfvar,
oberoende af hvilka 16ften, som darvid krédnkas,
hvilka orédttvisor, som utdfvas.



De antagliga motiven for tsar-
domets finska politik.

Ofverblick af fortryckspolitiken. — Rysslands strifvan mot hafvet.
— Dess forsdmrade vérldsmaktstillning. — Finland ett for-
modadt hinder for framtrdngande mot nordvést.

Anda sedan det under senare hilften af
aret 1898 blef tydligt, att man pa ryskt rege-
ringshall forberedde ett energiskt politiskt falt-
tdg mot Finland, har man o&fverallt, dir man
icke blott ndjt sig med att annotera intrdffade
hidndelser, utan dafven sokt utreda de verkande
orsakerna, fragat sig hvad den ryska regeringen
egentligen asyftar med sin finska politik. Sva-
ren ha utfallit olika. P& en del hall antog man
helt simpelt, att den ométtlige ryske "tschinov-
niken", statstjdnstemannen, vore det egentliga
upphofvet till rorelsen, att den allsméktiga
ryska byrékratin sag sig om efter ett nytt falt
for sin rofgirighet och maktlystnad och lyckats
pa sitt eller annat formé& monarken, att gifva
sitt bifall till strdfvandena, att utstrdcka det
ansvarslosa tjdnstemannavidldet ocksa till Fin-
land. Andra ater antogo, att den nyinslagna
nivelleringspolitiken vore att betrakta sdsom ett
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utslag af absolutismens naturliga motvilja mot
alla slags fria institutioner, parad med farhagor
for att det finska storfurstendémets kulturella
och ekonomiska framatskridande i hdgnet af sin
fria, af de kejserliga regeringsmyndigheterna
oberoende, samhéllsforfattning kunde verka
som ett smittosamt exempel i Ryssland sjalft.

Intetdera antagandet kan dock bestd infor
en ndrmare granskning. Att de sdmre elemen-
ten inom den ryska byrdkratin med glidje
skulle se sina forvéarfs- och andra mojligheter
utstridckta till Finland, &r antagligt nog och
darfor dfven att de i mén af forméga under-
blast den gryende afvogheten mot den finska
autonomin. Men otdnkbart dr, att dessa element
kunnat utofva tillrdckligt inflytande péa tsaren
for att kunna f6rmé& honom att utan i hans 6gon
tillrackligt vigande motiv bryta de hogtidliga
16ften han i fraga om Finland i likhet med alla
sina foretradare afgifvit. Och ndstan lika otidnk-
bart, att man skulle lyckats ingifva honom till-
rackligt starka farhdgor for frisinnad vister-
landsk smitta fran finskt hall, for att drifva
honom att kasta all annan hénsyn 6fver bord.

Under de nittio ar, som vid borjan af for-
ryskningskampanjen forgéatt sedan Finlands
forening med Ryssland, hade inga tecken till
sddan smitta kunnat skdnjas och om mdjligt
dnnu mindre nagra utslag af den "separatism",
for hvilken finnarna anklagades af den natio-
nalistiskt reaktiondra ryska pressen. Tvirtom
hade under de ndrmast foregdende artiondena
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kunnat iakttagas rétt tydliga bevis for en for-
dndring af det finska askadningssitt, som be-
tingat att man 1 storfurstendomet i gorligaste
méan s& att sdga hallit sig inom sitt eget skal
och undvikit allt ndrmande till Ryssland. Den
i snabb utveckling stadda finska industrin hade
sin forndmsta marknad i kejsardomet, importen
déarifran till Finland var stérre d&n fran nagot
annat land, de finska vérnepliktiga trupperna
bildade icke nagon sjilfstindig armé eller armé-
kéar, utan utgjorde delar af den ryska riksarmé,
i hvars stora sommarmandvrer flera eller féarre
enheter af dem arligen deltogo under ryskt
O0fverbefil, medan en méangd finnar sdsom offi-
cerare tjinade 1 kejsardomet. Ett mer eller
mindre medvetet ndrmande till Ryssland for-
siggick kort sagdt pa olika omraden, utan att
frdn nagot finskt hall afsiktligt motarbetas.
Redan under Alexander I11:s regering hade

de nationalistiskt reaktiondra synpunkter, som
dé i hogre man én alla andra gjorde sig gédllande
inom den ryska inrikespolitiken, borjat gifva sig
uttryck i en den reaktionédra pressens kampanj
mot Finlands statsskick, och hade denna kam-
panj dfven till en borjan natt ndgra framgéangar
i form af olagliga regeringsingrepp i den finska
lagstiftningen. Men uppmérksamgjord pa, att
sddana ingrepp utgjorde lika méanga brott af
de l16ften han i sin regentforsidkran afgifvit
hejdade Alexander III denna politik redan i
dess borjan. Hans personligen hederliga karak-
tdr ingaf honom motvilja mot alla aftalsbrott,
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pd samma gang han, dels pa grund af sitt
temperament, dels och mahdnda &nnu mera pé
grund af sina personliga erfarenheter under
och efter kriget mot Turkiet 1877—78, var en
ofvertygad motstandare till all krigspolitik,
ndgot som icke osannolikt i sin mén bidrog till
att gora honom mindre bdjd att befrimja de
syften en del af hans omgifning ytterst afsago
med den finska politiken.

Under hans son och eftertrdadare ha forhél-
landena i detta som i andra afseenden i grund
fordndrats. Den nu regerande tsaren, Nikolai
I1, afgaf visst i sin regentforsdkran till Finland
enahanda 16ften som hans foretridare om ofor-
krdankt uppréitthéllande af den finska statsfor-
fattningen och af storfurstendémets savél som
dess inbyggares fri- och réttigheter, och under
de forsta aren af hans regering brotos icke
heller dessa 16ften. Utvecklingen sd 1 ett som
annat afseende fortskred raskt och utan ndmn-
viarda slitningar med den ryska sjdlfhédrskare-
maktens representanter, tills det ofdrutsedda
omslaget i den ryska regeringspolitiken plots-
ligt intrdffade pa sommaren 1898. For Finland
kungjordes detta omslag genom sammankallan-
det till borjan af foljande &r af en urtima landt-
dag, for att behandla ett regeringsforslag om
"reformering" och dkande af de finska vérne-
pliktiga trupperna, samt genom det ungefar
samtidiga utndmnandet till generalguverndr i
Finland af den fo6r sin hénsynslosa forrysk-
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ningspolitik 1 Ostersjoprovinserna kdnde gene-
ralen Bobrikoff.

Dérmed var konflikten inledd. Huru den
utvecklade sig har sa ofta blifvit skildradt, att
det icke 1 detta sammanhang behdfver detalje-
radt upprepas. Det allmdnna och energiska
motstandet mot tillimpandet af det, trots landt-
dagens afbdjande, af tsarregeringen utfirdade
ryska vérnepliktspabudet, som gjorde finska
medborgare eventuellt pliktiga att tjdna i den
ryska armén, foranledde ndrmast uppldsande
af de existerande finska trupperna sasom ur
regeringssynpunkt "opalitliga". Och samtidigt
utfdrdades for generalguverndren Bobrikoff sa
godt som fullstindiga diktatorsfullmakter, af
hvilka han omedelbart begagnade sig for lands-
forvisningar, husundersdkningar, lagstridiga
afskedanden af domare och andra tjinstemén,
olagliga hiktningar o. s. v. Det var tydligt och
utsddes tdmligen oférblommeradt af den reak-
tionédra ryska pressen, att man dmnade fullstidn-
digt tillintetgéra Finlands politiska autonomi
och i storfurstendomet i dess stdlle infora det
godtyckliga ryska &dmbetsmannavidldet. Men
hvarfor detta skulle ske, hvad man ytterst
asyftade med den nyinslagna politiken, som
fullstindigt omstortat den lugna, lagbundna
utvecklingen och bragt hela det finska folket
i orolig jdsning, ddrom erh6ll man fran rysk
sida ingen tillfredsstdllande f6rklaring, utan
var helt och héallet hdnvisad till egna slutled-
ningar.
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Sé& wutbrot kriget mot Japan och upptog
snart s& helt den ryska tsarregeringens upp-
méarksamhet, att fortryckspolitiken i1 Finland,
hvarsforndmsta synliga foretrddare, Bobrikoff
och Plehve, fallit, i ndgon man forslappades.
Man hade alltfér mycket att gora pa den Ostra
fronten, for att drifva kampanjen i vister med
full kraft, hvarféor man formildrade agressivi-
teten alltmera i samma méan som nederlagen péa
krigsskadeplatsen blefvo flera och mera forkros-
sande. Och nédr s& den parallellt med motgang-
arna 1 kriget stigande revolutiondra jdsningen
inom kejsardomet slutligen framtvingade den
s. k. konstitutionen, fann tsarregeringen for
godt att draga sig tillbaka ocksd frdn de posi-
tioner den i Finland usurperat. Loftena att
respektera den finska konstitutionen aterupp-
repades, den af landtdagen antagna, ytterst
demokratiska representationsreformen sanktio-
nerades af monarken, senatens taburetter, bade
inom justitiedepartementet, landets hogsta dom-
stol, och inom det egentliga regeringsdeparte-
mentet, besattes med fosterldndskt sinnade mén,
af hvilka flera endast kort tid forut blifvit ater-
kallade fran landsforvisning, och de forrysk-
ningspolitikens tjdnare, som i strid mot lag blif-
vit utndmnda till olika dmbeten, afskedades sa
godt som alla. De optimistiskt sinnade — och
de utgjorde det 6fvervigande flertalet — trodde
redan att konflikten vore slutligt 16st, att da
sjalfharskaredomet 1 kraft af den utfdrdade
konstitutionen upphort att existera i Ryssland
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man dfven i Finland skulle bli i tillfille att
anyo sjalfstindigt inom den lagliga forfatt-
ningens grianser leda samhéllets utveckling sa
i ett som i annat afseende.

Men dérutinnan misstog man sig i grund.
Den autokratiska absolutismen hade alls icke
for afsikt att abdikera, om den ock af omstidn-
digheterna tvingats att skenbart Ofverlata en
del af makten &t folkets i duman samlade om-
bud. Tvértom visade hdndelserna och utveck-
lingen i Ryssland snart och of6rtydbart, att de
maktdgande voro fullt beslutna att till hvad
pris som helst pd nytt hdfda sjdlfharskarens
rétt att styra landet oberoende icke blott af folk-
representanternas uttalade oOnskningar, kritik
och beslut, utan dfven af de lagar tsaren sjilf
tidigare utfdrdat, men ansdg sig i hvarje nu
egenmiktigt kunna efter behag fordndra eller
upphédfva. Och i man som autokratins stéllning
péa nytt blef starkare befdstad i Ryssland, vardt
det allt tydligare att dfven de afgifna, hogtid-
liga 16ftena betrdffande Finland betraktades
sasom icke bindande, utan sasom gifna i nod-
varn, sa att sdga, under en situation da sjalf-
hédrskaretronen vacklade och hela det auto-
kratiska systemet hotade att sammanstorta,
utan att valdsmedel kunde tillgripas for dess
upprétthallande.

Direkta antydningar om hvad man hade att
vinta saknades icke heller. Den nationalistiskt
reaktiondra pressen dppnade som pa gifven sig-
nal &dnyo ett ursinnigt hetsigt falttdg mot Fin-
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lands autonomi, sokte pa grund af fantastiskt
forvrangda och 16gnaktiga gendarm- och andra
politiska polisrapporter gora troligt att man i
Finland bevdpnade och organiserade folket for
ett snart uppror mot Ryssland och att landets
mest beméirkta médn stode i spetsen for denna
brottsliga rorelse. Och sédsom konklusion af
dessa pa fri hand hopgjorda premisser yrkades
att mera rysk militdr borde séndas till Finland
och inskrdnkningar af dess autonoma rattig-
heter omedelbart genomforas, helst att det
finska storfurstenddmets sjédlfstindiga forvalt-
ning helt och hallet borde afskaffas och landets
styrelse 1 alla afseenden anfértros at ryska myn-
digheter och ryska tjinstemén.

Dessa pressyrkanden, som for 6frigt knap-
past voro annat 4n mer eller mindre direkt fran
regeringshall utgdngna antydningar om det
program man dmnade folja, ha sedan i afsevérd
méan vunnit gehor, ehuru det dr uppenbart att
tsarregeringen omdjligt kan sétta tro till fab-
lerna om bevédpning och andra upprorsforbere-
delser i Finland. Den uppldsta finska milité-
rens kaserner 6fverallt i landet dro till trdngsel
fyllda med ryska trupper, likasd de ryska
kaserner, som af gammalt funnits, och déirut-
O0fver héller den ryska regeringen pa att i olika
landsdelar ldta uppfora nya kasernkomplexer,
afsedda for betydande truppstyrkor. Enligt icke
officiell, men fullt trovédrdig uppgift skulle re-
dan inom Finland och vid dess grdns finnas
85,000 man af olika vapenslag. Man star med
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andra ord i berad att forvandla det finska stor-
furstendomet till en militdrisk operationsbas i
stor skala — emedan Finland 4r upproriskt sin-
nadt, heter det officiellt. Men pa samma gang
aktar man sig pa officiellt hall noga att omtala
huru vidtomfattande de i Finland redan vid-
tagna och dnnu forestdende militdra forbere-
delserna dro, klarligen emedan i sa fall de fore-
gifna skilens 10jliga otillrdcklighet skulle bli
alltfér uppenbar for att ens af vederboérande
sjdlfva kunna vidhallas.

Forklaring méste klarligen sd6kas pé annat
héall saval till den ansenliga utvecklingen af
militdrisk styrka i Finland som f6ljaktligen
till tsarregeringens finska politik 6fver hufvud,
ty att dessa tva foreteelser std i intimt samband
inses af enhvar. Ingen regering i virlden, minst
en sd omgifven af allehanda svarigheter som
den autokratiska ryska, skulle utan bestimdt
syfte skapa en hop nya komplikationer, sdsom
tsarregeringen gor det i Finland. Och likasé litet
O0dslar nagon regering, i sd& prekdr finansiell
stillning som den kejserliga ryska, tiotal millio-
ner pa militdra forberedelser, utan mera vi-
gande skidl d4n en foregifven ndédviandighet att
forekomma uppror. "Foregifven" — ty tsar-
regeringen vet nogsamt att en brakdel af den
redan i Finland befintliga styrkan vore fullt
i stand att kvédfva hvarje utbrott af den upp-
rorsanda man lika val vet icke existera bland
det likaledes veterligt alla vapen for krigsbruk
saknande folket. En mera ihélig forevdndning
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for krigiska forberedelser har sédllan eller aldrig
ndgon regering pafunnit dn i forevarande fall
den ryska. Och tillsammans med denna fé6re-
viandning falla ocksé alla de andra svdfvande
och konturlosa argument, som fran samma hall
anforts sasom grunder for det "ndrmande" af
Finland till Ryssland man pastar sig vilja
avdgabringa genom den sedan tolf &r mot stor-
furstenddomet inslagna politiken.

Men om det moéter jamforelsevis ringa sva-
righet att uppvisa den logiska ohallbarheten af
de skil for forryskningen af Finland, som fran
ryskt regeringshall aberopas, dr det langt ifran
lika 14tt att utreda de verkliga, i storsta hem-
lighetsfullhet insvepta motiv, som hérvid drifva
tsarregeringen vidare. For att alls kunna
komma till nagon uppfattning af dem maste
man ga rdtt langt tillbaka i tiden och taga i
betraktande Rysslands politik 6fver hufvud sa-
vidl som de faktorer, hvilka 1 det forflutna be-
tingat och fortfarande maéste betinga denna
politik, i alla hdndelser s& linge tsardomet fort-
far att vara en odelad enhet under autokratisk
styrelse.

Utgangspunkten for alla betraktelser af
denna art maste bli det politiska axiomet, att
ingen makt kan bli en vdrldsmakt utan herra-
vilde pa hafvet. Mer eller mindre tydligt har
detta sedan hedenhds insetts af hvarje vilde
historien kdnner och mer eller mindre instink-
tivt har darfor i alla tider hvarje vélde strdfvat
mot hafvets kuster, da det varit afstingdt fran
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dessa. Sa ock det moskovitiska tsardomet, till
och med forrdn det i egentlig mening var mosko-
vitiskt. Redan under det trettonde seklet ra-
kade storfursten af Wladimir i kollision med
den davarande konungen af Norge rdérande
grinsen mellan de bdda monarkernas omréden
langst uppe 1 norr och enades om en reglering
af denna gréns, som faststdlldes genom en
traktat

Huruvida den ryske storfurstens strifvande
mot nordvist medvetet géllde tilltrdde till 6ppet
haf dr nog mer dn tvifvelaktigt och langt mera
sannolikt, att foremélet for den ryska atran pa
den tiden hufvudsakligen, om icke uteslutande,
utgjordes af de rika fiskerierna ldngs Norra
Ishafvets skandinaviska kust. Huru som helst
afgjordes fragan vid antydda tidpunkt i godo
genom en reglering, som till grdnspunkt be-
stimde fjdllet Lyngstuen, beldget ungefir half-
vidgs mellan den nuvarande norsk-ryska gridn-
sen och det ryska Kola. Det dr som sagdt foga
sannolikt att den hdr berdrda intressekollisionen
berodde af ndgon medveten rysk trédngtan till
viarldshafvet, hvarfor ocksd omtalandet af
denna episod vore onddigt, savida icke den
ndmnda traktaten senare kommit att spela en
synnerligt upplysande roll i fraga om det ryska
tsardomets strdfvanden.

Bevisligen medveten blef den ryska politi-
ken att vinna fotfdste vid hafskust forst under
Peter den store. Han hade under sina resor
kommit till klar insikt om att hans vidstriackta
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rike aldrig kunde bli den vidrldsmakt han ville
gora det till, utan att ocksd bli en sjomakt, och
darfor strdafvade han med hédnsynslés mélmed-
vetenhet att vinna fast fot vid den enda del af
varldshafvet, Finska viken, ddr sddant pa den
tiden kunde tdnkas mojligt. Kdndt &ar huru han
redan langt forrdn fred var sluten med Sverige
satte sig fast i de sumpiga kdrrmarkerna vid
Nevaflodens mynning och dir, med despotisk
frihet fran hdnsyn for allt utom det méal han
utstakat, borjade uppbygga en ny hufvudstad
for riket. Dit forlade han sitt vdldes makt-
centrum och dérifrdn 6ppnade han férbindelser
med vistra Europa, allt under det han rastlost
arbetade pa att skaffa Ryssland en krigsflotta
till skydd for dess nyvunna stdllning som sjo-
makt och for dess utrikeshandel, den han med
samma, alla hinder féraktande, energi sdkte ut-
veckla»

Fredsslutet i Nystad ar 1721 gaf honom icke
blott omradet vid 6stra d4ndan af Finska viken,
utan dfven en del af dess norra och dess sddra
kust. Det ryska tsarvdldet hade skaffat sig
en Oppen port mot det 6friga Europa och triadt
ut ur sin kontinentala isolering. Hans efter-
trddare ha sedan fortsatt lings samma rikt-
linjer savdl i nordvést som i sydvést och senare
dfven 1 Oster. Redan fore midten af sjutton-
hundratalet gjorde tsarinnan Elisabeth ett for-
sok att i form af protektorat utstridcka det ryska
vildet 6fver hela Finland och uppmanade ifrigt
landets af krigen uttréttade och utarmade in-
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byggare att l0sslita sig frdn Sverige och stélla
sig under Rysslands skydd. Ett liknande och
lika framgangslost schackdrag forsoktes mindre
dn femtio &r senare af hennes eftertriddarinna
pa tsartronen, Katarina II, som likaledes var
villig att taga Finland under sitt beskydd. Men
de flesta och storsta af tsarregeringens an-
strangningar efter freden i Nystad voro likvisst
riktade at sydvédst, mot Turkiet, af hvilket det
ryska tsardomet hoppades kunna tilltvinga sig
arfvet efter de bysantinska kejsarna, med
Konstantinopel och andel 1 herravédldet pa
Medelhafvet sdsom forndmsta mal. Léngre &n
till Azovska sjon och Svarta hafvet nadde tsar-
doémet dock icke.

Forst i och genom fredsslutet i Fredriks-
hamn ar 1809 tog Ryssland sitt ndsta stora steg
it nordvist och nidde dirmed fram till Alands
haf och Bottniska viken, hvarjidmte de ryska
underhandlarna om freden lyckades férma de
svenska att i norr gifva det er6frade omradet
den egendomliga konfiguration, som gor att
Finland skjuter in mellan Sverige och Norge
med en arm, som stridcker sig i riktning &t den
nordliga Atlanterkusten, mot hvilken den pekar
som ett utstrackt finger. Dérvid stannade fram-
ryckandet tills vidare. Alexander I blef fullt
upptagen af mellanhafvandena med Napoleon
och af Europas politik i 6frigt och nédr lugn
efter 1815 anyo intrddt, krdfde hans eget rike
i s& hog grad alla hans omsorger, att han hade
foga tid 6frig for ndgra utvidgningsplaner. Men
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fram pa 1820-talet, sedan forhallandena i Ryss-
land pa nytt kommit i ndgot s& ndr regelritta
gingor, ansdg tsarregeringen tiden mogen for
nya foretag utdt. Den ofvannidmnda traktaten
fran trettonhundratalet grdafdes fram ur nagot
arkiv och underkastades en granskning, som
utmynnade i1 pastdende frédn tsarregeringens
sida, att den gridnsreglering med Norge, som
enligt denna traktat forsiggétt, varit baserad
pé ett misstag, som maste rédttas. Det i traktaten
nidmnda fjdllet Lyngstuen vore alls icke det
fjall, som gjorts till granspunkt, utan ett annat
med samma namn, beldget ldngre 1 vister,
nagra f& mil fran spetsen af det fran Finland
mot Atlanten pekande fingret. Ny reglering af
grinsen borde darfor ovillkorligen foretagas
och griansen flyttas at véster.

Hvad tsarregeringen afsag med sitt yrkande
pa réttelse af det mer d4n fyrahundra ar gamla
misstaget, framgar redan vid en flyktig blick
pa kartan ofver ifrdgavarande trakter. Inom
det omrade, hvarpd Ryssland salunda timligen
ofortiackt gjorde ansprak befinna sig utom sti-
derna Vads6 och Hammerfest — mdjligen skulle
anspraken striackt sig ockséd till Tromsdé — de
fem stora Varanger-, Tana-, Laxe-, Porsanger-
och Altenfjord, som aret om &ro isfria och er-
bjuda de ypperligaste tinkbara hamnar. Tsar-
regeringens syftemal var darfor tydligt for en
och hvar.

For den svensk-norska regeringen motte det
naturligtvis ringa svarighet att uppvisa savil
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den ryska traktat-tolkningens geografiska orik-
tighet som édfven att anspraken pa en nyregle-
ring af den grdns, som vunnit mer &n fyra-
hundraarig hdfd, i hvarje hdndelse matte anses
linge sedan preskriberade. Men tsarregeringen
ville icke lyssna till skél, utan vidholl sina an-
sprdk och tvisten borjade hota att urarta, da
Alexander I dog i Taganrog vid Azovska sjon
ar 1825.

Hans eftertrddare, Nikolai I, hade till en
borjan annat, af mera omedelbar vikt d4n land-
vinningar att tdnka pa. Decemberupproret och
dess efterdyningar géfvo honom full sysselsétt-
ning och déarunder biféll han till afslutandet
med Sverige-Norge af konventionen af 14 maj
1826, dari till grans mellan Ryssland och Norge
bestimdes Jakobsfloden, Oster om Varanger-
fjord. Gridnsen hade flyttats at vister, men
Ryssland hadeickenattframtill 5ppethafoch
isfri hamn. Darfor borjade ocksa strdfvandet
mot Atlanten pé& nytt, sedan tsar Nikolai slut-
fort omorganisationen af sin armé och i andra
afseenden gjort autokratin, sdsom han och alla
andra trodde, oangripligt sdker i Ryssland.

Kampanjen Oppnades af det ryska utrikes-
ministeriets sprakror, tidningen Sévernaja
Ptschela (Nordiska Biet), som sjdlffallet icke
kunde yttra det minsta utan tsarens begifvande,
i och genom en serie artiklar, som skarpt kritise-
rade den ofvanndmnda konventionen. Icke langt
dédrefter, i borjan af 1840-talet, genomstrofvades
den norska Finnmarken af ett sédllskap ryska
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"turister", som visade sig i mérklig grad intres-
serade af traktens och isynnerhet kustens topo-
grafi, om hvilken de inhdmtade alla upplys-
ningar, som voro mdjliga att erhédlla. Forkla-
ring af deras intresse erholls genom ett frag-
ment af ett frageformuldr, som "turisterna"
lamnat efter sig och hvilket berdrde en serie
punkter, som skulle utredas, sasom t. ex.: Hvilka
fjordar tillfrysa icke? Hvilka vore de fordel-
aktigaste platserna for anldggande af krigs-
hamnar? Hvilka sommar- och vintervidger leda
fran finskt omrade till hafvet? Aro strommarna
segelbara? etc.

Fyndet af detta dokument ldmnade f6ga
rum for tvifvel om egentliga syftet med de
ryska "turisternas" resor och undersdkningar,
men om sadana dnnu existerade undanrdjdes
de nér tsarregeringen nagon tid ddrpa oppnade
underhandlingar i Stockholm om utbyte af ett
fjallomrade i nordligaste Finland mot kusten
vid Varangerfjord. Samtidigt s6kte man fran
ryskt héll dstadkomma foérvecklingar i de trak-
ter underhandlingarna gillde, bland annat
genom att yrka att ryska fiskare borde fa ritt,
icke blott att med egna farkoster drifva fiske
vid norska kusten, utan dfven att pa denna upp-
fora fasta bostdder. Underhandlingarna drogo
ut pa tiden, hvarfor tsarregeringen i ett cirkular
af 1852 tillkdnnagaf sitt beslut att spdrra den
finska gridnsen for de norska lapparnas ren-
hjordar, som alltid tidigare haft sitt vinterbete
péa finskt omrade. Den norska regeringen sokte
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forst genom underhandlingar vinna dndring i
detta beslut, men da detta icke lyckades, besva-
rade den det ryska forbudet med ett annat, som
utestdngde ryska fiskare fran de norska ishafs-
fiskerierna. Konfliktmd&jligheterna hade sédlunda
utvecklats till en punkt dérifrédn tsarregeringen
icke behoft taga ménga steg vidare for att
avdgabringa en sammanstétning, da forveck-
lingar med Turkiet och i f6ljd af dem Krim-
kriget kommo emellan.

Hotet mot den skandinaviska norden hade
dnnu en gang blifvit afvédrjdt och efter Nikolai
I:s dod hade hans eftertrddare pé tsartronen,
Alexander II, under ménga ar hvarken tid eller
tillfalle att rikta sina blickar 4t nordvést. Men
dfven han uppgifves, sedan han i sitt eget rike
kommit ndgot sa ndr i ordning, hafva tdnkt pa
att dterupptaga de gamla planerna. Det pastas
att dessa under ar 1867 skulle varit foremal for
O0fverldggning 1 Petersburg, samt att den
svenska regeringen skulle erhallit kdnnedom
ddrom och i saken meddelat sig med regeringen
i Berlin. Och f6ljande ar, 1868, gjorde den
preussiske generalen Schweinitz, icke sdsom
vanlig turist, utan i generalsuniform och med
en till hans forfogande stdlld norsk stabskapten
sdasom ledsagare, en resa i Norge, hvarjamte
det uppgifves att samtidigt den preussiske am-
bassadoren i Petersburg skulle ldmnat det ryska
utrikesdepartementet ett fortroligt meddelande
rorande det obehagliga intryck Rysslands hall-
ning mot Sverige-Norge gjort i Berlin.
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Huru hirmed 4n ma forhalla sig, togs intet
vidare steg fran rysk sida, men att frdgan om
tilltrdde till Atlanten fortfarande diskuterades
inom pa den tiden politiskt tongifvande kretsar
i Ryssland lider intet tvifvel. Tongifvande pé
detta omrdde var i afsevird mén under Alex-
ander II:s regering det slavofila partiet, ett af
hvars frdmsta, eller &tminstone Ijudligaste
sprakror, general Tscherniajeff, oppet uttalade
att Ryssland forr eller senare, pa séitt eller
annat, maste sitta sig i besittning af isfria ham-
nar vid Atlanterkusten och att man for detta
dndamal maste forsdkra sig om Finland, genom
att "assimilera detta land med Ryssland".

Emellertid lades planerna at detta hall tills
vidare asido. Forvecklingarna pa Balkanhalfon
borjade 1 allt hogre grad upptaga tsarrege-
ringens uppmérksamhet och ledde slutligen till
kriget 1877—78, efter hvars slut rikets finanser
jdmte reorganisationen af armén gafvo tsar-
regeringen tillrackligt att gora under de fa ater-
stdende aren af Alexander II:s regering, tills
han &r 1881 foll for en terroristbomb. Hans
eftertrddare, Alexander III, var sdsom redan
papekats, afgjord motstandare till all krigspoli-
tik och motsatte sig darfor allt, som kunde leda
till vdpnade konflikter. Under hans regering
fick foljaktligen ocksd den politik hvila, som
syftat 4t nordvist.

Men under hans son, den nuvarande tsaren,
ha forhallandena hérutinnan liksom i andra
stycken helt och hallet fordndrats. Under hela
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det nittonde arhundradet hade, parallellt med de
af omstdndigheterna omintetgjorda forséken att
finna anledning till aktion i nordvist, dfven i
sydviést strafvandet att nd fram till 6ppet haf
upprepadt tagit sig uttryck. 1827—28 liksom
1854—55 och 1877—78 fordes krig mot Turkiet,
ehuru utan att nagra stérre resultat uppnaddes.
Det sistndmnda kriget hade till och med till
foljd en sddan fordndring af stdllningen pa Bal-
kanhalfén och vid Medelhafvet, att Ryssland
— sannolikt for alltid — maste uppgifva tan-
karna pa utvidgning at det héllet, isynnerhet
sedan England satt sig fast i Egypten och sa-
lunda hade nycklarna till Medelhafvets bada
portar i sina hdnder. Det bysantinska arfvet
hade forsatts utom rdckhall for tsarerna och
deras expansionspolitik.

I stédllet borjade denna politik visa sig sé
mycket mera energisk i Asien. Redan léngt
tidigare hade Ryssland dér triangt fram till haf-
vet, men dfven dér alltfor 1dngt i norr. Staden
Nikolajevsk, som anlagts vid Amurflodens myn-
ning, visade sig snart oldmplig sdsom in- och
utforselhamn for Sibirien, endr den befanns
otillgdnglig under en stor del af aret pad grund
af ishinder. Utan ceremonier frantog tsarrege-
ringen darféor Kina det omrédde, som bendmnes
Amurprovinsen, samt anlade och befidstade dar
handels- och krigshamnen Vladivostok, hvilken
dock, dfven den, under flera ménader tillstinges
af ishinder och dartill saknar bekvdma forbin-
delser med inlandet. Om ock af vikt for ost-
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ligaste Sibirien, var darfér Vladivostok af foga
betydelse for det ofriga riket.

Hamnar vid Stillahafskusten voro emeller-
tid icke de enda i Asien Ryssland sedan gam-
malt atratt, utan hade af allt att doma de ryska
statsménnens blickar sedan ldnge dfven varit
riktade sévdl mot Indiska oceanen som mot
Persiska viken. De centralasiatiska khanaten,
som stingde en af vidgarna till Indien, hem-
soktes darfor med krig och lades ett efter annat
under Rysslands vidlde och med emiren af
Afganistan, hvars land stingde en annan vég,
inleddes forbindelser, som otvifvelaktigt asyf-
tade att géra honom till allierad i fall af behof.
Och parallellt hdrmed utvidgades smaningom
det ryska inflytandet i Persien alltmera, tills
slutligen schahens rike syntes redo att som en
mogen frukt falla i Rysslands hédnder, sa snart
lampligt tillfille yppade sig att skaka det
vérldspolitiska triddet.

Sé& langt hade tsarregeringens asiatiska for-
beredelser natt, da kriget mellan Japan och
Kina brot ut och 1895 ledde till den kénda slut-
akten 1 Schimonoseki, ddrvid Japan tilltvingade
sig besittningsritten till Formosa och till Liao-
tung-halfon med fastningen Port Arthur, och
ddrmed bibragte Europa insikten att en ny
varldsmakt holl pa att uppstd borta i yttersta
Asien. Ryssland jamte Tyskland och Frank-
rike blandade sig da i leken genom att tvinga
Japan att afstd fran Port Arthur med till-
horande del af Liaotung, och Japan fogade sig,



248 De antagliga motiven for tsardomets finska politik

men yrkade att fa héalla det ndmnda omradet
besatt tills den i anledning af afstdendet betyd-
ligt forhdjda krigsskadeersdttningen blefve be-
tald, hvarfor de tre stormakterna pa nytt tradde
emellan med en forstrickning a4t Kina, som satte
dess regering i stind att omedelbart likvidera
Japan. Och att genast ddrpa "utarrendera"
fastningen och Liaotung-halfén &t Ryssland,
medan Tyskland och Frankrike hollos skades-
16sa genom liknande aftal i andra delar af det
kinesiska riket.

Ryssland hade for forsta gangen i sin
historia natt fram till verkligen isfritt haf och
skyndade att pd alla sdtt sdkerstdlla sin ny-
vunna position. Den sibiriska jarnvédgen, ett
jatteverk i och for sig, fortsattes genom Mand-
schuriet dnda ned till Port Arthur, hvars be-
fastningar forstdrktes och utvidgades tills man
trodde sig kunna betrakta den déar uppréittade
krigshamnen sasom ointaglig. 1 dess nérhet
anlades med oerhorda kostnader den i stor stil
tilltagna handelshamnen Dalny och ldngs den
mandschuriska banan upprittades en rdcka
militdrposter, hvilka jimte de i nagra storre
stidder forlagda garnisonerna faktiskt om ocksa
ej formellt gjorde Ryssland till herre dfven 1
Mandschuriet. Och parallellt hdirmed arbetades
rastlost pa 6kande af den ryska flottan, af hvil-
ken en stark afdelning forlades till de ostasia-
tiska vattnen, med Port Arthur som stationsort.

En sédan maktstdllning hade Ryssland
aldrig forut innehaft och déartill hade finans-
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ministern Witte genom att skickligt forbereda
och utfora oOfvergdng till guldmyntfot skdnkt
de ryska finanserna en stabilitet, som de forut
aldrig 4gt. Samtidigt hade armén, som alls icke
behoft tagas i ansprdk for vinningarna i Asien,
blifvit slutligt reorganiserad af krigsministern
Kuropatkin och ansdgs dnnu en gang &atmin-
stone i Ryssland odfvervinnelig. Det dr darfor
knappast forvdnande, att man inom de ryska
ledande kretsarna borjade kdnna sig frestad att
taga ihop med forberedelser for vidare makt-
utvidgningar. [ véster var ju stdllningen pé
langt nédr icke lika lysande som i den yttersta
o0stern. De ryska hamnarna savidl vid Finska
viken som vid Ostersjon voro under flera eller
firre manader af aret obrukbara pa grund af
ishinder, hvaraf fo6ljde, att icke heller flottan
under dessa ménader kunde anvdndas vare sig
for angrepp eller for forsvar. Och dértill kunde
den snabbt vdxande tyska flottan under resten
af aret atminstone kraftigt motsétta sig even-
tuellt passerande af de danska sunden, om icke
rent af stinga dessa. Helt naturligt &terkom
man under sddant forhéallande till den gamla
fragan om en hamn vid vérldshafvet i véster.
Hvarfor skulle man icke i véster lika vél som
i Oster under ett gynnsamt sammantréaffande af
omstdndigheter kunna bereda sig tilltrdde till
stindigt isfritt vatten? Det gillde blott att
rodja viagen, s att man under forst uppstdende
gynnsamma konjunktur vore redo att inskrida.

Hir motte Finland sdsom den obekanta fak-
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torn i problemet. Kommunikationerna med en
hamn i nordligaste Norge maéaste sjdlffallet ga
genom Finland och Finland var da i langt
hogre grad d4n hvad numera ar fallet ett ferra
incognita savil inom regerings- som inom de
flesta andra kretsar i Ryssland. Man visste
att Finland &tnjot rdtt vidstrdckt autonomi,
man trodde den allmidnna meningen i Finland
i hog grad afvog mot Ryssland, man ansag sig
veta att finnarna allmidnt voro separatistiskt
sinnade pa grund af onskan att bli dterférenade
med Sverige, och af dessa lika outredda som fog-
16sa premisser slot man utan vidare, att en lang
kommunikationslinje genom Finland icke vore
siker, sd lidnge storfurstenddmets forvaltning
okontrolleradt befunne sig i1 finska hénder,
minst af allt under en mojlig konflikt med de
skandinaviska linderna. Men, resonerade man
vidare, genom tillborligt kringskdrande af den
finska autonomin och genom stédllande af den
finska forvaltningens olika grenar under 6fver-
inseende af ryska mdn och myndigheter kunde
finnarna betagas mojligheterna att eventuellt
pé sétt eller annat blanda sig i angeldgenheter,
som géllde rikets i dess helhet intressen, i jam-
forelse med hvilka finnarnas privilegier anségos
af ytterst ringa betydelse.

Numera ar det kdndt, att planen om "é&ter-
erofring af Finland", sd&som man pa reaktionért
héall i Ryssland uttryckte sig, redan tidigare
varit pa tal, men ldmnats beroende, medan ord-
nandet och sdkerstdllandet af de nya forhal-
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landena i Ostasien krdfde alla regeringens om-
sorger. Men sa snart dessa uppgifter i tillfreds-
stdllande man blifvit 16sta grep man sig pa all-
var an med den beslutna forryskningspolitiken
i det finska storfurstendéomet. En kommitté
bestaende af idel ryska dmbetsmén tillsattes
i storsta hemlighet i Petersburg for att uppgora
forslag till nodiga atgédrder, och snart nog hade
denna kommitté sitt forsta forslag fardigt.
Det dr betecknande att & ena sidan krigs-
ministern Kuropatkin, & den andra den reak-
tiondra absolutismens frimste forkdmpe, pro-
kuratorn i heliga synoden, Pobedonostseff, voro
ledamoter af kommittén. Och sdkert var det
ingen slump, utan beroende af den misstro man
hyste betriffande Finlands lojalitet, att kom-
mitténs forsta forslag géllde reformering af den
finska vérnepliktiga militdren ddrhédn, att
denna komme under intimare kontroll af de
ryska militdirmyndigheterna och ndrmare sam-
mansméltes med armén i kejsardomet. Pa
samma gang skulle de till aktiv tjdnst uttagna
varnepliktigas antal afsevédrdt dkas, ehuru utan
motsvarande Okning af de finska truppernas
kadrer. De ofvertaliga tjdnstepliktiga skulle
instickas 1 ryska trupper och pa samma gang
ryska officerare berdttigas till anstédllning vid
de finska. Pa detta sdtt hoppades man kunna
forryska den finska militdren och genom denna
kunna paverka folket i gemen i ur tsarrege-
ringens synpunkt onskvérd riktning. Men sam-
tidigt méatte man hyst rétt starka tvifvel om,
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att en sd djnpt ingripande fordndring skulle
kunna genomf6ras endast medels en befallning,
hvarfor man jidmte militdrreformen dfven for-
beredde den statskupp, som sattes i scen genom
februarimanifestet af 1899, déri tsarregeringen
forklarade sig framgent komma att utan den
finska landtdagens samtycke afgoéra lagstift-
ningsfragor, som i hogre grad berdrde rikets
intressen.

Landtdagen vidgrade att antaga tsarrege-
ringens reformforslag, men uppgjorde i stédllet
ett annat, hvari man sa langt sig gora lat till-
motesgick de ryska Onskningsmalen, sédana
man trodde dem vara. Men dérvid fistes intet
afseende. Det ryska forslaget faststdlldes af
tsaren till omedelbar efterrittelse. Folket sva-
rade, dels med allmidn strejk mot uppbaden,
dels genom utvandring i forut okdnd utstrdck-
ning. Fran rysk sida sokte man genom en rad
tempordra formildringséatgdrder betrdffande
militdrpabudet formé folket att foga sig, medan
man samtidigt medels hdktningar och lands-
forvisningar sokte intimidera dem man antog
std 1 spetsen for och underbldsa motstandet.
De finska vdrnepliktiga bataljonerna upplostes
sd ndr som pa en och antalet af dem, som skulle
intrdda i tjdnst, reducerades till de fa man be-
hofde for att komplettera den enda aterstiende
bataljonen. Slutligen, d4& man fann att icke
ens dessa atgidrder hade asyftad verkan, sus-
penderades hela militdrférordningen och tsar-
regeringen forklarade sig komma att ur den
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finska statskassan uttaga ett belopp af tio mil-
lioner mark per &r sdsom ersdttning for att
Finland sluppe militidrtjinstgoring.

Héarunder hade emellertid uppfattningen af
motiven for det, sdsom det foref6ll, lika me-
ningsléosa som forbittrade féalttadget mot Fin-
lands autonoma institutioner i nagon man bor-
jat klarna, tack vare andra forberedelser, som
under ifragavarande tid vidtagits. General-
guvernoren hade, atfoljd af en méngd stabs- och
ingenjorofficerare, foretagit en inspektionsféard
till en 6grupp i Kvarken, den smalaste delen
af Bottniska viken, samt ddr latit anstdlla maét-
ningar och andra undersokningar af en grupp
6ar och skéir, afseende att utréna lokalitetens
lamplighet for anldggande af en fdstning.
Likasd hade ryska militdringenjorer och stabs-
officerare anstédllt noggranna och mycket om-
fattande undersdokningar inom den aldndska
0gruppen, som delvis ligger inom synhéll af den
svenska kusten, och ddr man enligt deras upp-
gifter vore betdnkt pd att anldgga en befidstad
orlogshamn. Vidare fo6ranstaltades enahanda
undersokningar i ndrheten af Torned, gridnssta-
den mot Sverige, vid nordligaste 4ndan af Bott-
niska viken, och uppgafvo de undersdkande dar
utan synnerliga omsvep, att undersdkningarna
gjordes for att utrona platsens ladmplighet for
anldggning af en storre, befdstad militdrdepa.
Slutligen emanerade, sasom tilligg till mon-
arkens stadfistande af ett den finska landt-
dagens beslut rorande en jarnvidgsanldggning i



254  De antagliga motiven for tsardomets finska politik

Finland, en kejserlig forklaring, att framdeles
ingen ny jarnvagslinje komme att godkédnnas
till byggande i Finland forrdn en direkt bana
frdn Petersburg till staden Wasa vid Kvarken
blefve af landtdagen besluten och belagd med
arbete.

Till en borjan forefoll denna kejserliga
order fullstindigt obegriplig. 1 Finland hade
man darférinnan aldrig tdnkt p& en banstrick-
ning som den anbefallda, endr en sddan pé intet
sdtt passade in i det finska jdrnvagsnédtets na-
turliga utveckling. [ Finland gar helt natur-
ligt hufvudtrafiken fran sddra kusten, dir lan-
dets storsta stdder — bland dem hufvudstaden
— &ro beldgna, i riktning at norr och tvirtom.
Ingen jarnvigslinje kan vil sdgas vara utan
nytta for ett lands befolkning, men nog fore-
foll det omdjligt att fatta den trdngande bety-
delsen for landets egen samfédrdsel af denna in-
landsbana till en hamn, som i regeln tillfryser
langt tidigare 4n hamnarna ldngre sdderut och
som dessutom sedan manga ar medels jarnvig
ar forbunden med det 6friga landet. De finska
stambanorna dro alla dragna i hufvudriktning
fran sdder &t norr och i sddra delen af landet
sammanbundna medels en fran vister at Oster
gdende linje med dndstation i Petersburg. Sam-
fardseln 1 sistndmnda riktning ldngre inne i
landet dr foga betydande, redan af den anled-
ning att de stora sjosystemen, som ocksd i
hufvudsak stridcka sig i norr och sdder, pa det
bestdmdaste angifva trafikriktningen, liksom
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de dfven formedla storre delen af den tyngre
godstrafiken.

Ofver alla dessa fakta och de af dem bero-
ende synpunkter, som dikterat den finska jarn-
véagspolitiken, drog nu den kejserliga ordern ett
streck, som icke gdrna kunde tolkas annorlunda,
dn att man pa regeringshéll med den anbefallda
nya banan ville tillgodose ett rent strategiskt
syfte, som icke tog ndgon hdnsyn till den existe-
rande samfédrdselns kraf. Detta bekrdftades i
sin man af en ungefidr samtidigt emanerad,
annan kejserlig order, dfven den &sidoséttande
den finska landtdagens ratt att deltaga i afgd-
randet af sddana fragor, om byggande med
finska statsmedel af en sammanbindningsbana,
jamte en dyrbar jarnvdgsbro 6fver Neva-floden,
i Petersburg — alltsa pa ryskt omrade — mellan
de finska och ryska jdrnvdgsnidtens &dndstatio-
ner. Dessutom befalldes att sparvixlar, sta-
tionsplattformer o. s. v. i Finland skulle dndras
och ombyggas, sé& att rysk rullande materiel
obehindradt kunde anvidndas pad de finska ba-
norna.

Da alla de hdr papekade omstdndigheterna
sammanstdlldes kunde man icke ldngre betvifla
att de maktdgande i Ryssland umgingos med
planer rorande den skandinaviska halfén och
att den agressiva politiken i Finland pé& sitt
eller annat stod 1 samband med, eller hidrflot
ur dessa planer. Man visste att tsarregeringen,
da den begagnade sig af tillfillet, medan Eng-
land var som mest upptaget af boerkriget i
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Afrika, for att f& upphéfd den klausul i Pariser-
traktaten af 1856, som forbjod Ryssland att
hélla en krigsflotta pd Svarta hafvet, samtidigt
gjort ett forsok, ehuru utan framgang, att d4fven
fa upphafdt samma traktats forbud mot ater-
uppbyggande af befistningar pa Alandsdarna.
Men man hade antagit, att sistndmnda forsok
harrort af den ryska regeringens Onskan att
skapa en motvikt mot Tysklands vixande makt-
stillning i Ostersjon. Nu blef det omdjligt att
langre vidhélla detta antagande. Den planerade
fastningsanldggningen i Kvarken, militirdepan
i Tornetrakten, tdtt intill grdnsen mot Sverige,
och den strategiska banan fran Petersburg till
Wasa kunde icke sdlunda forklaras. Ingen
krigsfara kunde fran detta héll hota det ryska
riket, hvarfor alla ditat syftande militdra pla-
ner klarligen méste afse anfalls-, icke forsvars-
dndamal. Var denna slutsats riktig, sdsom alla
ddrpéa verkande data och fakta antydde, s var
det dfven mer dn sannolikt, att den vdldsamma
forryskningspolitiken i Finland stode i intimt
samband med séddana planer och asyftade, att
inom kortaste mdjliga tid gora det finska stor-
furstendomet fullstdndigt beroende af ryska
regeringsmyndigheter, att — enligt general
Tscherniajeffs uttryck — "assimilera" Finland
med Ryssland.

Andra omstidndigheter stdrkte ytterligare
den ofvertygelse man borjat vinna. I Sverige
utkom vid denna tid en broschyr, "Politiska
reflexioner af George", hvars anonyma forfat-
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tare snart med tdmligen stor visshet utreddes
vara davarande ryske generalkonsuln i Stock-
holm. Han pldderade i denna skrift mycket
varmt for en allians mellan de skandinaviska
rikena och Ryssland, framholl vidlyftigt, om
ock foga skickligt, hvarfor de farhagor vore
grundlésa, som bdrjat vinna insteg i Sverige
pa grund af forryskningspolitiken i Finland,
och utbredde sig omstindligt angdende de stora
fordelar Sverige-Norge kunde vidnta af en sddan
allians. 1 skuggan af den ryska Ornens mik-
tiga vingar skulle de forenade konungarikena
kunna kédnna sig trygga gentemot hvilken fiende
som helst, oberoende af den stérre eller mindre
styrkan af deras egna forsvarskrafter, hette det
i broschyren.

Forsoket att gora politisk propaganda for
tsarregeringen i afsikt att maskera dess verk-
liga syften var sa pass genomskinligt, att det
snarast bort hafva en motsatt verkan mot den
berdknade. Broschyren vickte emellertid i lika
ringa man uppmérksamhet som den 6fvertygade
nagon om menlosheten af tsarregeringens poli-
tiska afsikter. Langt mera uppseende astadkom
da eni "Revue des deux mondes" i Paris offent-
liggjord artikel af den ryske ridttsldrde, profes-
sor von Martens, som diri sdkte pavisa de stora
fordelarna for Danmark af att med moraliskt
stod af Ryssland utfdrda en neutralitetsforkla-
ring, isynnerhet om denna utstricktes &dfven
till de tvd andra skandinaviska linderna. Tan-
ken var ingalunda ny, utan hade tvdrtom redan
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under Alexander IIl:s tid framstéllts pa diplo-
matisk vdg for den danska regeringen, men utan
att leda till pafoljd. Lika ringa resultat hade
den ryske professorns franska upptrddande,
mest mdhidnda emedan man pa grund af hans
ndra forhallande till tsarregeringen icke hyste
tillrdckligt fortroende for hans opartiskhet i
saken, ehuru han gjort sig ett namn sdsom for-
fattare i folkréttsliga fragor.

Pa en del hall antog man att professor von
Martens' framtrddande i Frankrike afsag att
forbereda négot steg fran den franska rege-
ringens sida i neutralitetsvidnligt syfte, endr en
skandinavisk neutralitet under rysk protektion
ju maste betraktas som ett schackdrag mot
Tyskland. Men f6rrdn nagot vidare gjordes,
som skulle dstadkommit storre klarhet i fragan,
borjade krigsmolnen i Ostasien skocka sig pa ett
sa hotande sidtt, att Rysslands savdl som den
O0friga virldens uppmirksamhet afleddes fran
alla mindre viktiga spOrsmal.

Kriget mot Japan br6t ut och tog omedel-
bart en vindning, som tvingade tsarregeringen
att for tiden ldmna alla andra politiska planer
asido, for att helt dgna sina omsorger at krig-
foringen i den yttersta dstern och dess mangfal-
diga kraf. Och nidr sedan fredsslutet pd nytt
gaf Ryssland i ndgon man fria hidnder betraf-
fande utrikespolitiken, hade forhallandena inom
riket rakat i sddan forvirring, att under lang
tid alla tsarregeringens krafter maste spidnnas
till det yttersta for att &tminstone rddda sjalf-
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hédrskaretronen, som knakade i sina fogar. Forst
efter dret 1906 kunde tsaren och hans ministrar
anyo borja i ndgon man dgna uppméirksamhet
it andra d4n de inre forhédllandena, men da var
tsarrikets stdllning i flera de viktigaste afseen-
den visentligt fordndrad och forsdmrad.

Den lysande och lockande drommen om
rysk hegemoni i Asien var ohjélpligt grusad.
Vid Stillahafskusten hade Ryssland tvingats
afstd sin hotfullt dominerande position, sanno-
likt for all framtid, och hade ddrmed i asiatiska
O0gon forlorat det sken af odfvervinnelighet,
som omstralat det ryska namnet, Ofverens-
kommelsen snart diarefter med England om be-
grinsningen af de bada makternas intresse-
sfarer i Persien afstingde Ryssland ocksd péa
det hallet fran hafvet, liksom samma O6fverens-
kommelse, hvilken under andra f6rhallanden
sdkert aldrig skulle ingatts, gjorde slut pd moj-
ligheterna att trdnga Indien ndrmare in péa
lifvet. Och inom det turkiska riket hade Tysk-
lands inflytande hunnit s& grundligt uttringa
det ryska, att inga planer p& framtrdngande
i Mindre Asien heller ldngre kunde omhuldas.

Men icke nog dirmed. Afven i Europa hade
det ryska tsarvidldets stidllning i foljd af kriget
i visentlig man forsvagats. Medan den ryska
flottan borta pa Stilla hafvet blifvit s& i grund
forstord, att Ryssland icke ldngre kunde sédgas
vara nagon sjomakt, hade Tysklands krigsmakt
till sjoss utvecklats med sa enastdende snabbhet,
att ingen tdflan mellan de tva rikena ens om
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suprematin i Ostersjon lingre kunde komma
i fraga. Hvilka anstrdngningar Ryssland 4n
gor for att skapa en ny flotta och dérigenom
i ndgon méan atervinna sin forlorade stdllning,
kan tsarvildet icke hoppas att pa nytt kunna
komma upp till samma sjomaktsniva, som det
tyska riket. Och déaraf foljer & ena sidan att
Tyskland, i hidndelse af en konflikt mellan de
bada makterna, ndr som helst kan helt och hal-
let afspdrra Rysslands sjoforbindelser med den
O0friga virlden och didrmed tillfoga tsarvéldet
oberdknelig skada, & den andra ater att Ryss-
land, d4fven 1 fall af konflikt med en annan
makt, for storre operationer till sjoss dr helt
och hallet beroende af Tysklands goda vilja att
iakttaga full neutralitet.

I soder dro Rysslands sjoforbindelser bero-
ende af Turkiet ddr Tysklands inflytande nu-
mera dr afgdérande och hvars stridskrafter till
lands efter det méngariga, under tyskt ofver-
inseende bedrifna reorganiseringsarbetet sanno-
likt vore fullt tillrdckliga att afvdrja forsok att
fran landsidan Oppna genomfarten till Medel-
hafvet. Och for att kunna komma Turkiet till
lifs fran sjosidan, méste en framtida rysk flotta
passera de danska sunden, hvilka ater af Tysk-
land utan synnerliga svarigheter kunde stingas.

Medgifvas maste att ett sadant lige for en
viarldsmakt &dr lika féorodmjukande som det ar
potentiellt farligt. Och likaséd maste medgifvas,
att for Ryssland den enda mojligheten att
komma ur detta ldge synes ligga i nordvist, dar
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de isfria fjordarna i nordligaste Norge sjilf-
fallet maste utgdra en stark lockelse for den
ryska autokratin, som endast genom att rikta
sitt vdrldsvédldes krafter utat kan afhalla dem
fran att koncentrera sig kring den inre utveck-
lingen, hvilken alltid ofelbart méste utmynna
i kollision med sjalfhiarskareprincipen.

I det foregdende har pavisats att ett fram-
tringande i den antydda riktningen sedan lang
tid sdsom en mer eller mindre bestdmd afsikt
ingatt i tsarregeringens politiska planer och tid
efter annan till och med gifvit anledning till
forberedande steg.* Likasa har visats, att
denna regering sedan ldnge ansett, att Finland
pad grund af dess autonoma stdllning utgjorde
ett hinder pa vidgen mot detta mél, som i snart
ett sekel lekt de ryska statsménnen i hagen.

Darfor har tsarregeringen nu &anyo tagit
energiskt itu med forryskningspolitiken i det
finska storfurstendomet, medan samtidigt de
militdra forberedelserna fortsidttas med all
kraft, men med langt storre hemlighetsfullhet.
Teoretiskt dr ju redan det hinder, Finlands
autonomi ansags utgdra for den ryska expan-
sionspolitiken i nordvédst, undanrdjdt genom de
senaste, af duman gillade pabuden. Endast den
praktiska tillimpningen af dessa pabud ater-

* Sasom ett sddant steg maste man ocksd betrakta den
ryska diplomatins upprepade forsok att vid tsarens senaste
besok i Frankrike, i Cherbourg, dterborda &t Ryssland rattig-
heten att uppfora beféstningar i den aldndska skérgérden, ett

forsok som genom engelskt inflytande dé liksom tidigare af-
styrdes.
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star att genomfdéra och dirvid kommer tsar
Nikolai II sdkert icke att lata uppehalla sig af
nagra protester eller vidjanden fran det finska
folkets sida. Till den svagare tages icke mycken
hdnsyn 1 det storpolitiska spelet och hérvidlag
ar det ju icke fraga om mera 4n tre millioner
ménniskors rédtt och vélfird, som naturligtvis
viga mycket latt i forhéllande till ett varlds-
rikes fordel, sddan den uppfattas af dem som
anse endast sig sjdlfva foretrdda Rysslands och
dess folks intressen.



Framtidsutsikterna for tsarvaldet.

Den revolutiondra oppositionens utveckling. — Sjalfharskaredomet
nodgas soka stdd hos samhillet. — Omojligheten af det ryska
rikets fortbestdnd sésom ett och odelbart.

De som omkring midten af det sista decen-
niet med varmt intresse f6ljde utvecklingen i
Ryssland och hoppades att denna slutligen
skulle leda till ett erkdnnande af det fortryckta
folkets rétt, ha i stdllet fatt bevittna huru sjalf-
hdrskaredomet ménad efter ménad i allt storre
omfang atertagit och allt starkare befdstat sin
forna, skenbart uppgifna stdllning. I detta nu
synes ju autokratin lika sadelfast som nagonsin
och darfor ha vdl méanga, mahidnda de flesta,
uppgifvit hoppet att inom Ofverskadlig tid fa
se en fordndring till det bdttre. Och sant ér,
att atminstone inga pad ytan skdnjbara tecken
antyda att en sddan fordndring inom berdknelig
framtid vore att vdnta. Tvértom har utveck-
lingen under de senaste aren antagit en stdn-
digt allt mera bakatstrifvande karaktdr. Den
reaktiondra nationalismen sitter i hogsdtet och
drifves af tsarregeringen sjalf till stindigt nya
och stidndigt skarpare repressalier savdl mot de
ryska framstegsménnen som isynnerhet mot de
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icke-ryska nationaliteterna. Mot dessa visar sig
tsarregeringen dnnu mera fientlig &n mot de
ryska progressisterna, tydligen endast i for-
hoppning att genom politiken mot dem kunna
afvinda uppmérksamheten fridn det ryska fol-
kets eget tillstdnd. P& samma géng soker sjalf-
hdrskaredomet 6fverallt, dar rikets kringskurna
militdra och finansiella resurser tillata, blanda
sig 1 det vérldspolitiska spelet, som béttre dn
nagonting annat dgnar sig att draga intresset
bort fran de inre forhéllandena och dédr hvarje
framgang onekligen skulle upphjédlpa tsarrege-
ringens anseende i massomas Ogon.

I viss man har ocksd denna autokratins
politik kronts med framgang. Den forvanskade
folkrepresentationens flertal understoder rege-
ringens atgdrder och forslag under sa ljudligt
bifall att endast de, som lyssna uppmérksamt,
kunna bakom denna bifallskér férnimma de
andra roster, som gifva uttryck at massornas,
det verkliga flertalets af folket asikter, Onsk-
ningar och kraf. De &dro icke helt forstummade,
dessa andra roster, och kunna icke ldngre for-
stummas, sa ldnge krafven forblifva ouppfyllda,
om de ock for tiden kunna sé starkt 6fverrdstas,
att det for utomstdende kan forefalla som om
de kviafts och tystnat. Sa &r dock ingalunda
fallet. Sjalfva mdojligheten for séddana roster
att om ock svagt och med svarighet hoja sig till
offentliga protester betecknar en djupt ingri-
pande fordndring, hvilken ej kan undga att
smaningom gora sig allt mera géllande och att
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i samma méan verka till underminerande af
sjalfhiarskarens oansvariga makt.

Visst dr att i detta nu ingen ens sannolikt
riktig berdkning &r mdjlig af den tidsldngd,
som kommer att forflyta forrdn den latenta
och olosliga konflikten mellan tsarregering och
tsarregerade pa nytt flammar upp i 6ppen strid.
Och mahidnda dnnu mindre mdjligt ar det, att
forutsdga det omedelbara resultatet af nésta
allmidnna sammandrabbning. Men den slutliga
utgangen af den langa kampen &ar det oaktadt
gifven. Den maste ofelbart bli en seger for fol-
ket, striden ma sedan krdfva ldngre eller kor-
tare tid, ma bringa absolutismen flera eller
farre tillfdlliga segrar. Ingen sddan skidnker
dock systemet mera dn en respit. En afgdrande
seger dr icke ldngre mdojlig.

Sannolikt forefaller det védl omotiveradt
djarft att stdlla en sdadan prognos pa en tid da
motstandet mot sjdlfhdrskaremakten 6fverallt i
riket synes slaget till marken och krossadt. Och
fornekas kan icke, att de tusenden afrédttningar
af motstandare, de tiotusental deportationer,
tsarregeringen under de sista aren latit verk-
stdlla, 1 sa hog grad forsvagat den revolutiondra
oppositionen, att lang tid maste forgd innan
den atervunnit krafter. Men slutligt kvafd ar
den icke. Den uppvidxande generationen, som
bevittnat autokratins blodiga hénsynsléshet, ar
tvifvelsutan i hogre grad och i vidare utstriack-
ning 4n nagon foregdende besjdlad af hat mot
det hirskande systemet, af samma o6fvertygelse
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som tidigare generationer, att detta system
maste stortas for att folket mad kunna komma
till sin rédtt, om sedan aldrig sa stora offer
krdfvas. Det blir i stort sedt blott ett upp-
repande af, eller snarast en ny akt af det skade-
spel, hvartill ridan gick upp vid den forste
Nikolais tronbestigning och i hvars slutscen
Nikolai II mé&hédnda &4r bestimd att spela huf-
vudrollen.

Redanen flyktig dterblick péd utvecklingen
sedan den tid, da de forsta krafven pé reformer
i viasterlaindsk anda framstdlldes, visar huru
oppositionen mot det absolutistiska systemet
oaflatligt vuxit, huru denna opposition, hvarje
ging yttre omstidndigheter mdjliggjort ett dppet
framtrddande, visat sig ha vunnit i omfattning,
ha trdngt till nya lager af samhéllet och blifvit
tydligare medveten om oafvisligheten af sina
kraf.

Decemberupproret efter Alexander I:s dod
var endast ett den hogsta samhéllsklassens, ur
nyinhdmtade védsterldndska idéer framgangna
forsok att dvdgabringa en omgestaltning af det
despotiska styrelsesdtt, som stammade fran
tartarkhanerna och hvars inre vidsen knappast
ens berorts af tsar Peters omfattande yttre
reformer. Det var hufvudsakligen arméns offi-
cerare och bland dem frdmst medlemmar af
aristokratin, tidens egentligen enda bildade
klass i kejsardomet, som ute i vidstra Europa,
dit kriget mot Napoleon fort dem, under berd-
ring med dess folk blifvit smittade af nyare
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askadningar och sokte gora dem géllande inom
sitt eget lands statsskick. Men deras idéer voro
helt frimmande for och uppburos icke af andra
samhéllslager. En bildad medelklass fanns icke
ens till namnet i det datida Ryssland, ddr sam-
hillet i stort sedt bestod af endast tvd skikt:
den fataliga hdrskande klassen, de 1 tsarens
namn styrande, och de styrda, i det ndrmaste
rattslosa massorna, bland hvilka bondeallmogen,
de lifegna, som direkt styrdes af sina herrar,
utgjorde det 6fvervigande flertalet.

Forsoket dndades ju utan ndgot sadant re-
sultat de sammansvurna idealisterna hoppats
kunna ernd. Men sjidlfva den blodiga grymhet,
hvarmed tsaren behandlade alla, som direkt
deltagit i upproret eller indirekt understodt de
omogna och opraktiska reformplanerna, gjorde
att upphofsménnens idéer och exempel icke
blefvo forgdtna, utan verkade tvirtom att kring
"dekabristerna", decembermidnnen, redan under
deras lifstid borta i Sibiriens 6demarker bor-
jade vifvas legender, som hollo minnet af dem,
deras planer for folkets bédsta och deras sjalf-
uppoffring vid lif. Trots den jdrnharda despo-
tism, hvarmed Nikolai I kvédfde alla menings-
yttringar liksom alla forsok till medborgerlig
verksamhet, som icke voro sjdlfhdrskaremakten
och dess redskap behagliga, spredo sig de idéer,
for hvilka dekabristerna trdadt fram, till allt
vidare kretsar och allt flera lager af samhillet.
Tsaren var tvifvelsutan sjalf 6fvertygad om att
han inom sitt vdldiga rike lyckats utrota allt
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hvad han betraktade sdsom upprorsanda, men
knappast hade han aftrddt fran skadebanan,
forkrossad af Krimkrigets bevis for ihaligheten
af den militdrmakt, for hvilken han offrat sé
godt som alla andra rikets och folkets intres-
sen, forrdn dfven den inre fienden, den fram-
stegsvénliga oppositionen, pad nytt hodjde huf-
vudet

Hans son och eftertrddare, som till en bor-
jan sympatiserade med de frisinnade, gjorde i
vissa delar oppositionens sak till sin egen och
genomférde den grundliggande reform, fri-
gorelsen af de lifegna, som med ett steg forde
Rysslands samhillsskick fram ur medeltiden
in i det nittonde seklet. Sedan dess ha alla
absolutismens anstrdngningar att kvarhalla
massorna pa den tidigare nivan af okunnighet
och respekt for tsarens gudagifna makt visat
sig 4ndd mera fruktléosa dn forut. Upplysning
har trots allt silat in bland de djupa lagren,
sprider sig om ock ldngsamt alltjamt vidare
och foranleder den jdsning, som forr eller senare
méste utmynna i systemets fall.

Alexander II forvanskade sjialf under se-
nare delen af sin regering sa vidt mojligt var
sina egna reformer, men helt kunde han icke
atertaga dem. Och till den del, de blefvo be-
standande, krdfde de ovillkorligt ett tillskott af
arbetande krafter fran samhillets sida, krafter
som icke kunde uppsta utan att tillfalle till
vinnande af kunskaper bereddes dfven for andra
dn de tidigare privilegierade klasserna. Tsar-
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regeringen var nddsakad att sjalf befordra upp-
komsten af en bildad medelklass, hvilken det
snart visade sig omdjligt att med ndgra medel
afhalla fran att till stor del sluta sig till opposi-
tionen, att utvidga dess syften och goéra den
mera klart malmedveten &n nagonsin forr.
Dekabristerna hade tillhort den privilegie-
rade Ofverklassen och hade icke tinkt sig annat
dn en revolution fran ofvan, utan det egentliga
folkets medverkan. Arftagarna till deras idéer
under Alexander II foéretridde den nya medel-
klassen, men insago redan att endast massornas
deltagande i rorelsen kunde sdkerstdlla opposi-
tionens framgang och strifvade darfor med
otrolig energi att sprida upplysning bland dessa
massor. Frdmst gédllde det att nedrifva den
halft vidskepliga respekt for tsaren och den
ortodoxa kyrkan, som hos folket motverkade
spridning af nya idéer, och detta férnekande
af alla dogmer gaf upphof at beteckningen
"nihilism", men till en bdrjan voro nihilisterna
icke 1 egentlig politisk mening revolutionédra.
Forst nédr tsarregeringen visade sig besluten att
hindra upplysningsarbetet och att sky inga me-
del for att kvdfva den opposition, som gaf sig
uttryck genom sadant arbete, blef den nya oppo-
sitionsrorelsen verkligt revolutiondr och utveck-
lade sig sméningom till terroristisk.
Alexander II f6ll just d& han af allt att
doma bragts till insikt af sjdlfhdrskaremaktens
oformaga att i lingden motstd utvecklingen och
darfor stod i berad att insld en ny kurs i sin
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inre politik. Afven hans son och eftertridare
tvekade ett Ogonblick mellan framstegspolitik
och uppritthallande af den oinskrdnkta och
oansvariga absolutismen, men valde sd det se-
nare alternativet och fullf6ljde under hela sin
regeringstid med orubblig konsekvens den poli-
tik han inslagit och den han tvifvelsutan upp-
riktigt trodde bést dgnad att befrdmja rikets
och folkets bdsta. Oppositionen fann fa eller
inga tillfillen att under hans regeringstid gora
sig hord, den nyorganiserade politiska polisen
arbetade med sa stor framgéang, att de revolu-
tiondra, som splittrats och uttomt sina krafter
under den foregdende kampperioden, ej kunde
finna rddrum att samla sig pa nytt — sa stort
yttre lugn radde, med ett ord, att utomstdende
dnnu en gang maéaste tro autokratin ha vunnit
en afgdrande seger.

Men under ytan verkade samma krafter
som tidigare och i vida stérre utstrickning, i
det nya befolkningslager kommit under deras
inflytande. Den i1 snabb utveckling stadda
fabriksindustrin drog massor af arbetare fréan
deras hemkommuner och hopade dem i ett féatal
stdder, dir de erbjodo sd mycket béattre till-
fallen till propagandaverksamhet som de visade
sig synnerligt mottagliga for socialismens laror.
Och under de ladnga ledighetsperioder, som for
de tallosa kyrkliga helgdagarnas skull afbréto
det industriella arbetet, atervdnde arbetarna i
regeln till sina hem i landskommunerna, dit
de dnnu lagligen horde, och spridde diar de nya
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larorna i stdndigt vidare kretsar, inom hvilka
den af alder i Ryssland bestaende kommu-
nistiska dganderdtten till jorden pa det bista
forberedt jordmanen for socialistiska ldror.

A andra sidan sorjde ater de maktigande
sjalfva for, att oppositionen vann stindigt nya
anhidngare bland de bildade, i det tsarregeringen
med obeveklig stringhet inskred emot och ned-
slog hvarje yttring af frisinnad oppositionslust,
som vid universitet och andra hogskolor
gjorde sig skonjbar. Under Alexander II:s tid
var det till en borjan endast ett fatal af univer-
sitetsungdomen, som anslutit sig till den revolu-
tiondra oppositionen. Men antalet vixte oupp-
horligt tills det mot slutet af hans sons regering
var endast fatalet, som icke mer eller mindre
helt anslutit sig till oppositionsrorelsen, hvars
revolutiondra karaktidr af enhvar insags och
erkdndes. Oppositionsmidnnen tvingades visst
af autokratins hédnsynslost brukade o6fvermakt
att mera dn nagonsin verka i det féordolda, men
darfor upphodrde deras verksamhet ingalunda.
Det blef en tid af forberedelser och samling,
hvarunder den nya generation, som véxte upp,
erholl den revolutionédra uppfostran, som gjorde
den redo att trdda fram, nédr det efterldngtade
tillfallet slutligen erbjod sig.

Alexander III gick till sina fdder utan att
ha nddgats bevittna resultaten af sin politik
och déarfor i orubbad o6fvertygelse om att han
lamnade sjdlfharskaredomet &t sin son och arf-
vinge fastare sammanslutet och starkare &n
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ndgonsin. 1 gengdld har denne arfvinge er-
hallit s& indnga flera bevis for hur foga hans
fader lyckats i striafvandet att kvédfva opposi-
tionen, att gora sjalfhdrskaremakten oangriplig.

Det visade sig redan tidigt, att Nikolai II
ingalunda kunde invagga sig i forhoppningen
att den frisinnade oppositionen vore slutligt
tystad, i det dessa oppositionsyrkanden genast,
om ock i mildaste form, gafvo sig uttryck, och
smaningom blefvo alltmera bestimda, pd samma
gdng den omaskeradt revolutiondra rorelsen
med terrorismen i sitt folje likaledes bdrjade
lefva upp pa nytt Och ndr sa tsarregeringens
krigspolitik bragt sinnena i rorelse ofverallt i
riket visade det sig med ens, att det tysta ar-
betet under den foregdende perioden nétt langt
mera vidtgdende resultat &n ndgon kunnat fore-
stilla sig. Det blef pa en gang tydligt, att
sjalfharskaredomets anhédngare i sjdlfva verket
redan utgjorde mindretalet af de bildade klas-
serna, att massorna af folket, om de ocksd dnnu
blott till smirre del medvetet understodde den
politiska oppositionen, utan frimst krdfde eko-
nomiska reformer, dock i s& hog grad forlorat
den gamla, hélft religiosa troheten for tsaren,
att de ingalunda ldngre kunde péardknas sésom
stod for sjélfhdrskaretronen. Och déartill be-
funnos industriarbetarna ofverallt i riket s
godt som till hela sitt antal ha blifvit Oppet
revolutionéra.

Utvecklingen i detta afseende hade onek-
ligen natt mycket ldngt under de mindre &n
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nittio ar, som forflutit sedan de fataliga deka-
bristerna for forsta gangen gingo till anfall
mot den ryska absolutismen, under de femtio,
som forgéatt sedan massan af tsarens undersétar
fran rittslosa och sédljbara 16séren forvandlades
till medborgare med &tminstone teoretiskt er-
kdnda ménskliga rattigheter. Det 4r mer an
svart, det dr omdjligt att, trots allt som under
de sista aren skett och d4nnu dagligen sker i det
heliga Ryssland, forestédlla sig att denna ut-
veckling nu mera &n forr blifvit slutligt af-
klippt, att sjalfhdrskaredomets seger vore af-
gorande ens for en ldngre framtid.

Rorelsen har visst 4fven denna géng blifvit
kvdafd. Den kraftigt understodda och med lika
samvetslos som kallblodig skicklighet ledda
kontrarevolutionen har for tiden blifvit den
oorganiserade revolutionen Ofverméktig. Och
sedan dess undertryckande har tsarregeringen
lika despotiskt som nagonsin, mera blodigt &n
till och med under den forste Nikolais tid, och
till synes mera framgangsrikt sokt krossa den
revolutionara oppositionen. Deportationerna,
krigsrdtterna, de speciella standrédtterna, de
tusende afrédttningarna jdmte det oreglerade
pogrommdordandet och plundringarna ha kvaft
de Ooppna utbrotten af motstand. Men knappast
heller mera d4n de Oppna utbrotten. Allt hvad
man har sig bekant om utvecklingen under fore-
gaende, liknande perioder ger tvdartom vid han-
den, att den revolutiondra jdsningen under ytan
pagar som forut, att de for tiden lamslagna
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krafterna samla sig, organisera sig, drifva en
uppfostrande verksamhet och bida tiden for
ndsta anfall mot den oansvariga absolutismen.

Tsarregeringen har visst denna gang ut-
o6fvat mera blodiga och mera omfattande repres-
salier &n nagonsin forr, men den har ock, sdsom
ur de gjorda antydningarna om foregéende
revolutionédra utbrott framgar, haft ojaimforligt
méanga flera motstandare att bekdmpa. Den
aritmetiska proportionen mellan antalet af dem
som nedskjutits, hdngts eller deporterats och
antalet deltagare i de olika revolutiondra ut-
brotten &r snarast mindre till favor for tsar-
regeringen dn i tidigare, enahanda fall. Och
ddraf bor med all mojlig sannolikhet kunna
slutas, att dfven resultatet af revolutionsrorel-
sens undertryckande nu dr forhallandevis lika
foga afgorande som liknande, tidigare segrar
for sjalfhdarskaredomet.

I sjéalfva verket &ar emellertid tsarrege-
ringens stdllning nu mindre gynnsam &n under
foregaende, efter tempordra segrar f6ljande
perioder, emedan foérut aldrig nagon offentlig
kritik af regeringspolitiken och dess foljder
kunna komma i fraga. Oppositionen har forut
alltid varit hdnvisad till den s. k. underjordiska
litteraturen, som sjdlffallet kunnat erhalla en-
dast jamforelsevis ringa spridning, for fram-
forandet af sina asikter och reformkraf, liksom
for klargorande af det rddande systemets miss-
bruk och o6fvergrepp. Nu didremot utgdr den
oppositionella minoriteten 1 riksduman ett
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sprakror for oppositionen af alla nyanser, till
och med for de of6rsonligt revolutiondra par-
tierna, sdsom flerfaldt visat sig. Och tidnings-
pressen sprider deras oforbehallsamma kritik
och yrkanden utdfver hela riket, utan att tsar-
regeringen kan forhindra det, sa linge den 6fver
hufvud finner sig nddsakad att af hdnsyn for
sina af det civiliserade Europas opinion bero-
ende finanser tolerera dumainstitutionen. S&
foga betydelse den af regeringen styrda folk-
representationen dn numera &dger sasom lag-
stiftande myndighet, d4r den dock af oberdknelig
vikt for folkets upplysning om den regerings-
ledda utvecklingen och om det mal, hvartill
denna ofdrtydbart syftar. Den mer eller mindre
revolutiondra oppositionen mot sjdlfhérskare-
systemet har aldrig forut haft mojlighet att
Oppet utldgga och forsvara sina strifvanden.
Nu kan den icke hindras att sa gora och drifver
dédrigenom en kraftigare och ldngt mera omfat-
tande propaganda dn den ndgonsin kunnat ge-
nom dfven den ifrigaste hemliga verksamhet.

Tsarregeringen har patagligen sjalf insett
detta och har sasom fo6ljd af insikten &fven &
sin sida borjat soka stod hos samhéllet. Tidi-
gare har omndamnts det skickligt planlagda och
genom den Stolypinska agrarférordningen utan
hdnsyn for konstitutionen utforda schackdraget
att ldgga grund till en delning af bondeall-
mogen, det ryska folkets massa, i en férmognare,
jorddgande och darfor konservativ klass och ett
16st jordarbetareproletariat. At samma hall
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syfta dfven delvis de af den nuvarande tsaren
utfdrdade religionsfrihetsforordningarna, som
visserligen icke afse att infora verklig religions-
frihet, men dock befria vissa sekter, sdsom t. ex.
de reaktiondrt konservativa "gammaltroende"
ur det rittslosa undantagsldge, hvari de forut
befunnit sig, och bragt dem att reservations-
16st understéda sjafhdarskaredomet. Vidare gor
tsarregeringen genom hog tullprotektion, rege-
ringsbestdllningar, undertryckande af arbetar-
nas strafvanden etc. allt hvad goras kan for att
vid sig binda industriidkarna, hvilka i stort
antal dro helt beroende af sddana regerings-
omsorger for mdjligheterna att drifva sin né-
ring. Och slutligen har tsarregeringen sedan
lang tid med mycken och dyrbar frikostighet
i form af l1dn, som 1 ett stort antal fall blifvit
direkta géfvor, strdfvat att vinna godsédgare-
klassen, hvilken dels i foljd af lifegenskapens
upphéfvande, dels pa grund af de frigjorda bon-
dernas vidxande ansprak pa 16n for sitt arbete,
i stort sedt befinner sig i ett tdmligen prekart
ekonomiskt ldge.

Ingen af dessa eller andra atgidrder af lik-
nande syfte utgér ndgot stort afsteg fran till-
lampningen af de autokratiska principerna, men
sedda i ett sammanhang beteckna de i sjdlfva
verket en vdsentlig fordndring af sjélfharskare-
domets egen uppfattning af sin stdllning, en for-
dndring, som framtvingats af forhallandenas ut-
veckling och som ofelbart maste komma att bli
allt starkare accentuerad i man som utveck-
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lingen skrider vidare. Tidigare fann tsarismen
tillfyllestgorande stod i byrékratin och inom
armén och utéfvade herravéldet o6fver Ofriga
samhéllslager helt oberoende af dessas asikter,
onskningsmal och strdfvanden. Numera finner
tsarregeringen sjalf detta stod otillrdckligt och
maste darfor instdlla sin politik pa, att inom
olika samhéillslager vinna anhdngare i storsta
mojliga antal. Men ddrmed ldmnar autokratin
sin stdllning utom och ofvanfér de olika par-
tierna, Ofver hvilka alla den hittills med lika
suverdn maktfullkomlighet hérskat. Detta ut-
gor ett afseviardt langt steg i riktning mot
vésterldndskt samhéllsskick, som oundvikligt
méaste komma att efterfoljas af flera at samma
hall. Ty lika otdnkbart som det ar att de syste-
met understodande samhéllslagren skulle kunna
forbli orubbadt kvarstdende pa den standpunkt
de nu intaga, lika omdjligt blir det for tsar-
regeringen att motsdtta sig all progressivitet,
savida den vill bibehalla det stéd den dger inom
det konservativa lagret.

Haraf kan dock for ingen del den slutsats
dragas, att sjdlfhdrskareddomets omvandling
vore inom en nédra framtid forestdende. Tvért-
om kommer sannolikt den péagéende sonder-
smulningsprocessen — fransedt helt oberdkne-
liga hindelser — att krdfva jimforelsevis lang
tid. Detta mahdnda frdmst, emedan en bety-
dande del af det ryska samhillet, som tidigare,
ehuru icke direkt understddande den revolutio-
ndra rorelsen, dock icke skulle haft ndgot emot
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att denna ndatt sitt mal, numera vunnit 6fver-
tygelsen att en allmédn rysk revolution otvifvel-
aktigt skulle utmynna i ett si kaotiskt tillstand,
att rikets sonderfallande néstan oundvikligt
blefve foljden.

Det var sérskildt dret 1906, som adagalade
hvad i1 detta afseende otvifvelaktigt vore att
vianta. [ det foregdende har ndmnts, att vid
flera under det ndmnda &aret gjorda upprors-
forsok nationalistiska synpunkter spelade en
viktig roll bland orsakerna till utbrotten. I
allmédnhet hade man i Ryssland, om man ock
visste att nationalitetssynpunkter bdde i1 Fin-
land och i Polen frimst betingade motstandet
mot sjalfhdrskaremakten, antagit att nationali-
tetskdnslan bland andra folkslag 1 riket icke
langre utofvade storre inflytande. De ndmnda
upprorsutbrotten visade huru grundligt man
hdrutinnan bedragit sig. Icke blott georgier,
armenier och letter, utan &dfven estldnningar,
hvitryssar (i ett par af de véstra guvernemen-
ten) och andra limnade s& pass tydliga bevis
for sina kénslor af nationell samhorighet, att
man knappast kan hysa tvifvel om, att de vid
forsta tillfdlle skulle, 1 likhet med finnar och
polacker, sdoka organisera sig pa nationell bas.

Erfarenheterna sdvil under den forsta som
under den andra duman bekridftade och utvid-
gade de hithorande slutsatser man ansett sig
bora draga af upprorsforséken. De ofvan-
nimnda folkstammarnas representanter sloto
sig 1 likhet med de polska omedelbart till den
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skarpaste oppositionen mot tsardomet och ldm-
nade intet tvifvel om att de, ndr sa ske kunde,
komme att strdfva till mojligast vidtgdende
autonomi for de nationaliteter de foretrddde.
Och léangt ifran att ens antydningsvis motsétta
sig sddana, mer eller mindre tydligt formule-
rade ansprak, visade sig de ryska radikala tvart-
om snarast bdjda for att uppmuntra de icke-
ryska mnationaliteternas autonomistiska fram-
tidsforhoppningar.

Ingen kan undgd att inse hvilka f6ljder ett
strafvande isdr af de manga olika nationalite-
terna inom det ryska riket skulle medfora under
ett tillstand af revolution, d& utan tvifvel dfven
andra folkstammar, sdsom t. ex. de tjugufem
millionerna lillryssar, ruthener, som hittills
mindre tydligt manifesterat sin nationella sam-
horighet, men dock forenas bland annat af sitt
gemensamma, af tsarregeringen undertryckta
sprik, komme att taga del i rorelsen. For den
hdarskande rasen, storryssarna, skulle intet
annat val gifvas dn att endera lata hvarje natio-
nalitet efter behag separera sig och skota sig
sjalf, eller att genom forsdk att tvinga dem till
kvarstdende inom det enhetliga riket gifva sig-
nal till ett allas krig mot alla, hvars utgang
och foljder undandraga sig hvarje mojlighet
till berdkning. Redan de jamforelsevis sma ut-
brotten under 1906, sedda i sammanhang med
den regeringsunderstodda  pogrom-rorelsen,
varsla hdrom pa ett sdtt, som af ingen bor
kunna missforstas.
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Tecknen ha patagligen ocksa tolkats riktigt,
bade af tsarregeringen och af de samhéllskret-
sar, som under de sista &ren, trots uppriktig
onskan att se konstitutionella reformer inforda,
sammanslutit sig till stéd for sjdlfhédrskare-
domet sdsom det mindre onda af tvd. Men sd
mycket grundligare missforstdnd synes i stdllet
rdda betriffande medel och metoder att fore-
komma den utveckling man pad goda grunder
fruktar och darfor till hvad pris som helst vill
stéifja.

Sjalfharskaredomet tror sig genom centrali-
sation, genom storsta mdjliga koncentrering af
makten hos en oansvarig regering, kunna sétta
en damm for de stromningar, som allt starkare
gora sig gillande och allt mera energiskt krdafva
decentralisation, fordelning af makten pé an-
svariga myndigheter och medborgerliga sam-
manslutningar for kommunal och statlig verk-
samhet under lagbestimd kontroll af myndig-
heterna.  Striden &r densamma, betingas af
samma forutsdttningar och foéres pa samma
grund som inom alla andra folk, hvilka kdmpat
sig fram ur medborgerligt omyndighetstillstand
till frihet och sjdlfstyrelse. Men i1 Ryssland
kompliceras striden i hog grad af de nationa-
listiska stromningar, hvilka & ena sidan gora
befolkningen i1 stora delar af riket bittert fient-
lig mot den hdrskande och fortryckande natio-
naliteten, & den motsatta ater gora talrika ele-
ment bland denna héirskande nationalitet s
foga bendgna for medgifvanden, att de hellre
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dn att ingd péa dylika, forenat sig med den
yttersta reaktionen for virjande af det absolu-
tistiska system de dock for sitt eget vidkom-
mande helst ville i betydande man modifiera,
om icke helt och héllet afskaffa.

De tre forstndmnda faktorerna i det sken-
bart oldsliga problemet te sig forty i stora drag
som foljer: 4 ena sidan sjdlfhdrskaredémet och
dess lika servila som korrumperade byrakrati,
stodande sig pa den storryska nationalismen och
dnnu tdmligen oreserveradt forfogande ofver
armén for forsvar af sin stdllning, och 4 den
andra flertalet af de oberoende bildade klas-
serna jimte de méalmedvetet oppositionella ele-
menten bland folket, understodda af de manga,
af tsardomet kufvade och behdrskade icke-ryska
nationaliteterna. Och i1 bakgrunden landsbyg-
dens stora allmogemassa, som drifves dn hitat,
an ditat af forndmligast ekonomiska hénsyn,
men som i ndra nog dagligen 6kad utstrickning
genomtrianges af insikten att varaktig forbéatt-
ring af de ekonomiska villkoren icke &r tdnk-
bar utan fordndring af samhillsskicket.

En fredlig 16sning af de till synes oofver-
komliga svarigheterna vore dock ingalunda
otdnkbar, blott forutsdttas kunde att sjalf-
hdrskaredomet insdge stdllningens ohéllbarhet
och ville begagna den makt det &dnnu besitter
for att konsekvent och utan baktankar arbeta
for en séddan 16sning. Ryssland 4dger i sin
semstvoinstitution, sa kringskuren och férvan-
skad denna institution dn blifvit af autokratin,
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en grund hvarpa utan tvifvel kunde byggas
vidare 1 riktning mot storre sjédlfstyrelse, nér-
mast genom gradvis utvidgande af semstvo-
forsamlingarnas kompetens, sedan, i man som
vanan vid lagligt begridnsad och betryggad med-
borgerlig verksamhet forberedt O6fvergéngen,
genom O6fverldmnande af mera omfattande rét-
tigheter 4fven at de i riksrepresentationen sam-
lade ombuden for de olika landsdelarnas sjalf-
styrelseorgan.

Afven pa denna vig skulle utvecklingen
sannolikast utmynna i en férvandling af det
ena och odelbara riket till en pa sétt eller annat
federativt organiserad stat, saddan endast de
mest avancerade ryska politikerna dnnu alls
vilja tdnka sig. Men ett sonderfallande af riket
behofde ingalunda med nédviandighet, eller ens
sannolikt, folja af en malmedvetet och fo6ljd-
riktigt ledd utveckling i denna riktning. Tvért-
om forefaller det mest antagligt, att sjalfhér-
skaredomet, efter den erfarenhet hvarje sansad
politiker inhostade wunder de revolutiondra
kamparen, skulle kunna pardkna understéod for
en politik som den antydda af alla utom de
fanatiskt radikala elementen, i alla hidndelser
sd snart Ofvertygelse vunnes om drligheten af
tsarregeringens uppsat.

I detta nu synes dock mindre grund é&n
nagonsin finnas for forhoppningar om en fred-
lig 16sning. Tvéartom antyder allt att tsaren-
sjalfhdarskaren &ar besluten att fora striden till
slut, besluten, att med hvilka medel som helst
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hdfda och utvidga sin makt, oafsedt hvad allt
af andligt och materiellt lidande detta innebir
savdl for hans eget folk som fér andra. Men
ddrunder fortgar trots allt den utveckling, som
for snart ett sekel sedan borjade, d4n med storre
snabbhet, 4n med mindre, men alltid 1 stOrre
omfattning, utan att kunna kvédfvas — tills
ndsta Oppna sammanstotning intrdffar. Nér
den &r att vdnta och om den blir slutligt afgo-
rande, dr omdjligt att forutsdga. Visst dr en-
dast, att hvarken tsarens eller ndgon annan
makt forméar for alltid kvarhalla folket i okun-
nighet om sin rdtt — och om sin makt att taga
denna rétt diar den icke gifves.



